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1.1.   Вьетнам: общие сведения о стране, социально- 
экономическое развитие, инвестиционный климат, 
международное сотрудничество

ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ ПОЛОЖЕНИЕ

Социалистическая Республика Вьетнам (Вьетнам) — государство в  Юго- 
Восточной Азии, расположенное на полуострове Индокитай  Протяженность 
сухопутных границ — около 4 900 км. На западе граничит с Лаосом (2 337 км)
и Камбоджей (1 137 км), на севере — с Китаем (1 450 км), с востока и юга омыва-
ется Южно-Китайским морем (во Вьетнаме — Восточное море), включая заливы
Бакбо (Тонкинский) и Сиамский (морская береговая линия — 3260 км). Пре-
имущественно на севере и северо-западе, а также на плоскогорьях централь-
ной части Вьетнама сосредоточены месторождения угля, вольфрама, цинка,
свинца, апатитовых, железных и марганцевых руд, титана, олова. Имеются за-
лежи бокситов и редкоземельных элементов. Страна богата гидроресурсами.
Лесом и лесопосадками покрыто около 40 % территории СРВ, из них 75 % зани-
мают естественные леса, остальные имеют промышленное значение.

НАСЕЛЕНИЕ

Население составляет 102,3 млн чел. (2025 г.). В городах проживают 39,4 млн чел.
(38,6 %). Прирост населения в 2025 г. — 0,99 %. Рабочая сила (население в воз-
расте 15 лет и старше) — 53,5 млн чел.; население в трудоспособном возрасте
составляет около 63 % общей численности.

ГОСУДАРСТВЕННОЕ УСТРОЙСТВО

Форма правления — социалистическая республика. Согласно Конституции
2013 года Социалистическая Республика Вьетнам является социалистическим
правовым государством.

Высший орган законодательной власти — однопалатное Национальное собра-
ние в составе 500 депутатов, избираемых на 5 лет  16-й созыв Национального 
собрания избран в марте 2026 года 

Согласно Конституции Вьетнама, руководящая роль в стране закреплена за Ком-
мунистической партией Вьетнама (КПВ)  Последний по времени и определяю-
щий политику Вьетнама на данном этапе развития страны XIV Съезд партии 
состоялся в январе 2026 года  Основные решения съезда: утверждение курса 
на ускоренное экономическое развитие с целевым показателем двузначного 
роста в 2026–2030 гг ; реформа административно-  территориального деления 
и оптимизация государственного аппарата 

Вьетнам: общие сведения о стране, социально-экономическое развитие,
инвестиционный климат, международное сотрудничество 5
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• Премьер-  министр Правительства Вьетнама — Ле Минь Хынг  
(избран 7 апреля 2026 г );

• Председатель Национального собрания Вьетнама — Чан Тхань Ман  
(переизбран в апреле 2026 г ) 

В соответствии с Конституцией Вьетнама Президент страны в качестве Главы 
государства представляет страну за рубежом, представляет на утверждение 
Национальному собранию предложения о назначении на должность или сня-
тии с должности Вице-президента и Премьер-  министра  На основе решения 
Национального собрания назначает заместителей премьер-  министра, мини-
стров и других членов Правительства  Премьер-  министр возглавляет Прави-
тельство Вьетнама, которое осуществляет внутреннюю и внешнюю политику  
Национальное собрание осуществляет законотворческую деятельность, а также 
избирает (утверждает) Президента и Премьер-  министра страны 

АДМИНИСТРАТИВНО-  ТЕРРИТОРИАЛЬНОЕ ДЕЛЕНИЕ 1

В результате административно-  территориальной реформы, вступившей в силу 
с 1 июля 2025 года, количество административных единиц провинциального
уровня сокращено с 63 до 34. С 30 апреля 2026 года, после преобразования
провинции Донгнай в город центрального подчинения, в их число входят 27
провинций и 7 городов центрального подчинения: столица Ханой, Хошимин,
Хайфон, Дананг, Кантхо, Хюэ и Донгнай.

• Провинциальный уровень: 27 провинций и 7 городов центрального подчи-
нения (с 30 апреля 2026 года).

• Уездный уровень упразднен с 1 июля 2025 года; действует двухуровневая си-
стема местного управления (провинциальный и общинный уровни).

1 Национальное статистическое управление Министерства финансов СРВ (NSO), январь 2026 г. — дан-
ные о населении. Постановление Национального собрания № 202/2025/QH15 от 12 июня 2025 г. о реорга-
низации административных единиц провинциального уровня; Постановление Национального собрания
от 24 апреля 2026 г. об образовании города центрального подчинения Донгнай. Итоги XIV съезда КПВ
(19–23 января 2026 г.) и 1-й сессии Национального собрания XVI созыва (6–24 апреля 2026 г.) — данные о ру-
ководстве.

Основные руководящие должности по состоянию на 2026 год:

• Генеральный секретарь ЦК КПВ — То Лам (переизбран 23 ян-
варя 2026 г. Пленумом ЦК КПВ XIV созыва); Президент СРВ
— То Лам (избран Национальным собранием 7 апреля 2026 г.
на срок 2026–2031 гг.);

• Вице-президент СРВ — Во Тхи Ань Суан (переизбрана Нацио-
нальным собранием в апреле 2026 г.);

6
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• Общинный уровень: по итогам реорганизации 2025 года — 3 321 единица,
в том числе 2 621 община, 687 городских кварталов и 13 особых зон.

СОЦИАЛЬНО-  ЭКОНОМИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ

Макроэкономические показатели

На  протяжении нескольких десятилетий ВВП демонстрировал опережаю-
щие темпы роста. ВВП вырос на 8,02 % в 2025 году и составил около 514 млрд $
(в 2016 году, когда вступило в силу Соглашение о свободной торговле с ЕАЭС, —
около 257 млрд $ по данным Всемирного банка). 

Рост ВВП в 2025 году (8,02 %) стал вторым по величине показателем за период 
2011–2025 годов, уступив только рекордному росту в 2022 году (8,12 %)  ВВП на душу 
населения в 2025 году достиг около 5 026 $ (по данным Всемирного банка,
в 1990 году — около 100 $).

Уровень жизни повысился, средняя продолжительность жизни — более 75 лет, 
расширен доступ к образованию, активно развивается социальная инфра-
структура. 2

Отраслевое развитие

В структуре ВВП в 2025 году доля сельского, лесного и рыбного хозяйства со-
ставила 11,64 %, промышленности и строительства — 37,65 %, сферы услуг —
42,75 %, налогов на продукты за вычетом субсидий — 7,96 % (данные Националь-
ного статистического управления Министерства финансов СРВ, NSO).

Приоритетными отраслями остаются энергетика, перерабатывающая промыш-
ленность, высокие технологии (электроника), добыча полезных ископаемых, 
металлургия, химия, оборонная промышленность  Основная товарная про-
дукция — сборка электроники, компьютеров и телефонов, швейная и обувная 
промышленность, деревообработка, морепродукты, продукция тропического 
земледелия (рис, сахарный тростник, натуральный каучук, кофе, чай, кешью, 

Вьетнам — одна из наиболее успешных историй экономического развития по-
следних десятилетий. В конце прошлого века Вьетнам считался одной из бед-
нейших стран Азии. В 1986 году власти начали структурные изменения в рамках
стратегии «Дой мой» (Đổi Mới, политика обновления — комплексная программа
реформ в экономической, политической, социальной и культурной сферах).
Основная ставка была сделана на отказ от централизованного планирования,
поощрение частной инициативы, рыночные механизмы при сохранении ве-
дущей роли государства, укрепление связей с торговыми партнёрами и при-
влечение иностранных инвестиций. Сегодня во Вьетнаме сложилась рыночная
экономика социалистической ориентации.

7
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СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА ВЬЕТНАМ 

Столица

Население

Национальная валюта

Территория

Официальный язык

Крупные города

г. Ханой 

102,3 млн чел.

вьетнамский донг (VND)
1$ ~ 25 200 донгов (централь-
ный курс Государственного
банка Вьетнама, июль 2026 г.).

331,2 тыс. км²

вьетнамский 

Хошимин, Ханой, Хайфон,
Дананг, Кантхо, Хюэ,
Донгнай

арахис), добыча нефти, газа и угля.

В 2025 году страна приняла рекордные почти 21,2 млн иностранных туристов — 
на 20,4 % больше, чем в 2024 году, и на 17,8 % выше допандемийного уровня 
2019 года. Основные страны — источники туристического потока — Китай
(5,28 млн чел., около 25 % общего числа) и Республика Корея (4,33 млн чел.).

Страна активно развивает электронную торговлю, в том числе трансграничную
(подробнее — в разделе 4.3).

Стратегические цели до 2045 года и климатические обязательства

XIV съезд КПВ поставил цель обеспечить темпы роста ВВП не ниже 10 % в год
до 2030 года. Стратегическая цель — стать страной с высоким уровнем дохода
к 2045 году; по оценке Всемирного банка, для этого потребуется среднегодо-
вой рост ВВП на душу населения около 6 % в течение ближайших 20 лет. Страна
также намерена расти более экологичным и инклюзивным образом. На 26-й
Конференции сторон Рамочной конвенции ООН об изменении климата (РКИК
ООН, COP26, Глазго, 2021 год) Вьетнам взял обязательства: сократить выбросы
метана на 30 %, прекратить вырубку лесов к 2030 году и достичь нулевых выбро-
сов углерода к 2050 году. В 2026 году правительство утвердило пилотные квоты
на выбросы парниковых газов на 2025–2026 годы.

8
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2 Национальное статистическое управление Министерства финансов СРВ (NSO; до 1 марта 2025 года — Глав-
ное статистическое управление, GSO); публикация на правительственном портале СРВ.

ОСНОВНЫЕ МАКРОЭКОНОМИЧЕСКИЕ 
ПОКАЗАТЕЛИ (НА 2025 Г.)

Номинальный ВВП Вьетнама 
в текущих ценах

Рост ВВП

ВВП на душу населения

ВВП по паритету покупательной 
способности (ППС)

Инфляция

Уровень безработицы

514 млрд $

8,02 %

5 026 $

1,838 трлн $ 

3,31 % (целевой ориентир на 2026 г. — около
4,5%)

2,22 %2  

ИНВЕСТИЦИОННЫЙ КЛИМАТ

1. Общие показатели ПИИ (зарегистрированные и реализованные)

В 2025 году общий объём зарегистрированных иностранных инвестиций Вьет-
нама (включая новые проекты, дополнительные вложения и взносы в уставный 
капитал) составил 38,42 млрд $, что на 0,5 % больше, чем в 2024 году 3 

Ключевым достижением стал объём реализованных (освоенных) прямых ино-
странных инвестиций, который достиг рекордного уровня за последние пять 
лет — 27,62 млрд $, увеличившись на 9 % по сравнению с 2024 годом 

В 2025 году были выданы лицензии более чем 4 000 новым инвестиционным
проектам с общим зарегистрированным капиталом 17,32 млрд $. Количество
новых проектов выросло на 20,1 %, хотя их совокупный капитал сократился
на 12,2 % по сравнению с 2024 годом.

3По данным Национального статистического управления Министерства финансов СРВ (NSO).
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2. Отраслевая структура инвестиций

Обрабатывающая и перерабатывающая промышленность остаётся безуслов-
ным лидером по привлечению ПИИ:

• Новые проекты: почти 10 млрд $ (58 % от общего объёма вновь зарегистри-
рованного капитала) 

• Реализованные инвестиции: 22,88 млрд $, что составляет 83 % от общего 
объёма реализованных ПИИ 

Среди реализованных инвестиций после обрабатывающей промышленности 
следуют:

• Операции с недвижимостью — 1,93 млрд $ (7,0 %) 

• Производство и распределение электроэнергии и газа — 914,9 млн $ (3,3 %) 

3. Страны-  инвесторы

В 2025 году во Вьетнам инвестировали представители 113 стран и террито-
рий  Структура лидеров среди новых проектов выглядит следующим образом: 

Место  Страна / Территория  Объём новых инвестиций  Доля

1  Сингапур   4,84 млрд $     27,9 %

2  Китай    3,64 млрд $     21,0 %

3  Гонконг (Китай)  1,73 млрд $     10,0 %

4  Япония   1,62 млрд $     9,4 %

5  Швеция   1,00 млрд $     5,8 %

 
Тайвань и Южная Корея заняли следующие позиции с объёмами 965,8 млн 
и 895,9 млн $ соответственно 

По общему зарегистрированному капиталу (включая корректировки) лидером 
остаётся Сингапур с 9,39 млрд $ (24,45 %), за ним следует Китай с 5,7 млрд $ (14,8 %) 
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4. По регионам

Регионами- лидерами Вьетнама по привлечению ПИИ стали: Хошимин (более 
7 млрд $), провинция Бакнинь (почти 5,7 млрд $) и Ханой (свыше 4,4 млрд $) 4 

4 Все приведенные выше данные основаны на официальной статистике Национального статистического
управления (National Statistics Office, NSO) Министерства финансов СРВ и Агентства по иностранным ин-
вестициям (FIA). Данные были обнародованы на пресс-конференции 5 января 2026 года, посвящённой со-
циально-экономическим показателям за IV квартал и весь 2025 год.

МЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО

Вьетнам является членом ООН (с 1977 г.), ее специализированных учрежде-
ний и других организаций системы ООН (в том числе ФАО, ИКАО, МОТ, МВФ,
группы Всемирного банка (МБРР, МАР, МФК), ММО, МСЭ, ЮНКТАД, ЮНЕСКО,
ЮНИДО, ВПС, ВОЗ, ВОИС, ВМО), АСЕАН (с 1995 г.), АТЭС (с 1998 г.), ВТО (с 2007 г.),
был одним из основателей АСЕМ (1996 г.). В феврале 2026 года Вьетнам получил
статус ассоциированной страны Международного энергетического агентства
(МЭА).

По состоянию на 2026 год для Вьетнама действуют 17 соглашений о свобод-
ной торговле (ССТ), охватывающих более 60 стран и территорий; еще не-
сколько соглашений находятся на стадии переговоров. В июле 2026 года Вьет-
нам и страны Европейской ассоциации свободной торговли (EFTA: Швейца-
рия, Норвегия, Исландия, Лихтенштейн) официально объявили о завершении
переговоров о заключении соглашения о свободной торговле, после подписа-
ния и вступления в силу этого соглашения общее количество действующих ССТ
Вьетнама достигнет 18.

Вьетнам — как член АСЕАН — является участником Соглашения о торговле то-
варами АСЕАН (зона свободной торговли АСЕАН, AFTA/ATIGA), а также соглаше-
ний о свободной торговле с Китаем (в рамках АСЕАН–Китай, 2003 г.), Республи-
кой Кореей (в рамках АСЕАН–Корея, 2007 г.), Японией (в рамках АСЕАН–Япония,
2008 г.), Австралией и Новой Зеландией (в рамках АСЕАН–Австралия–Новая Зе-
ландия, 2010 г.), Индией (в рамках АСЕАН–Индия, 2010 г.) и Гонконгом (Китай)
(в рамках АСЕАН–Гонконг, 2021 г.) (здесь и далее указан год вступления согла-
шений в силу).

Также имеет двусторонние соглашения о свободной торговле с Японией (Вьет-
нам–Япония, 2009 г ), Чили (2014 г ), Кореей (2015 г ), Евразийским экономическим 
союзом (2016 г.), Европейским Союзом (EVFTA, 2020 г.), Соединенным Королев-
ством (UKVFTA, 2021 г.), Израилем (VIFTA, 2024 г.) и Объединенными Арабскими
Эмиратами (CEPA, 2026 г.).

Вьетнам также является участником Всеобъемлющего и прогрессивного согла-
шения о Транстихоокеанском партнерстве (CPTPP, с 2019 г ) и Регионального 

11



1  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  РА З В И Т И Я  В Ь Е Т Н А М А

�Вьетнам: общие сведения о стране, социально-экономическое развитие, 
инвестиционный климат, международное сотрудничество★

всеобъемлющего экономического партнерства (RCEP, с 2022 г ) 

Сотрудничество Евразийского экономического союза и его государств — чле-
нов с Вьетнамом осуществляется в соответствии с Соглашением о свободной 
торговле между Евразийским экономическим союзом и его государствами- -
членами, с одной стороны, и Социалистической Республикой Вьетнам, с другой 
стороны, от 29 мая 2015 года. В 2025 году исполнилось 10 лет с момента его под-
писания, а 5 октября 2026 года — 10 лет со дня вступления Соглашения в силу.

Обзор реализации и решение вопросов доступа на рынки Сторон Соглаше-
ния обеспечены в рамках консультаций, отдельных встреч высокого уровня 
и заседаний рабочих органов, основным из которых является учрежденный 
Соглашением Совместный комитет 

1.2.   Внешняя торговля. Торговля с государствами-
членами ЕАЭС

ВНЕШНЯЯ ТОРГОВЛЯ

Общий товарооборот внешней торговли Вьетнама в 2025 году достиг рекордных 
930,05 млрд $, увеличившись на 18,2 % по сравнению с 2024 годом  Профицит 
торгового баланса составил 20,03 млрд $ (десятый год подряд положительное 
сальдо с 2016 года)  Экспорт вырос на 17 %, импорт — на 19,4 % 

США остаются крупнейшим экспортным рынком Вьетнама (153,2 млрд $), а Ки-
тай — крупнейшим поставщиком (186,0 млрд $) 5 

К основным статьям экспорта Вьетнама (2025 г.) относятся:

• Обработанные и промышленные товары — 421,47 млрд $ (88,7 % экспорта)

• Компьютеры, электроника и компоненты — 107,75 млрд $ (+48,4 % к 2024 г )

• Сельскохозяйственная и лесная продукция — 39,46 млрд $

• Морепродукты — 11,29 млрд $

• Текстиль, изделия из кожи и обувь, деревянные изделия 

В результате нескольких мер земельной реформы Вьетнам стал крупным экс-
портёром сельскохозяйственной продукции. По данным Министерства сель-
ского хозяйства и окружающей среды СРВ, в 2025 г. экспорт продукции сель-
ского, лесного и рыбного хозяйства (включая изделия из древесины) достиг
70,09 млрд $ (+12 %), при этом структура экспорта постепенно смещается
от сырья в сторону более глубокой переработки.

Вьетнам традиционно занимает ведущие позиции в мире по экспорту оре-
хов кешью (1-е место), кофе (2-е место после Бразилии), риса (2-е место
после Индии), натурального каучука (входит в число крупнейших экспортеров),

12



1  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  РА З В И Т И Я  В Ь Е Т Н А М А

★

5 Национальное статистическое управление Министерства финансов СРВ (NSO) — данные за 2025 г. (опуб-
ликованы в январе 2026 г.). Департамент таможни Министерства финансов СРВ — данные за 2025 г. Евра-
зийская экономическая комиссия — товарооборот государств — членов ЕАЭС с Вьетнамом.

ВНЕШНЯЯ ТОРГОВЛЯ (НА 2025 Г.)

930,05 млрд $

475,04 млрд $

455,01 млрд $

+ 20,03 млрд $

Китай (крупнейший поставщик
— 186,0 млрд $, дефицит 115,6млрд
$), США (крупнейший экспортный
рынок — 153,2 млрд $, профицит
133,9 млрд $), ЕС (профицит 38,6
млрд $), Япония (профицит
2,1 млрд $), Республика Корея
(дефицит 31,6 млрд $), АСЕАН
(дефицит 14,2 млрд $).

8,3млрд $ (2025 г., данные ЕЭК)5

Внешнеторговый оборот

Объём экспорта

Объём импорта

Торговый баланс

Главные торговые 

Товарооборот с ЕАЭС

а также черного перца (около 50 % мирового рынка). Другими важными ста-
тьями вьетнамского экспорта остаются чай и морепродукты.

К основным статьям импорта Вьетнама (2025 г.) относятся:

• Производственные ресурсы — 426,11 млрд $ (93,6 % всего импорта) 

• в том числе:

– машины, оборудование, инструменты и запчасти — 52,7 % общего объема
импорта;

– сырье, материалы и топливо — 40,9 % общего объема импорта.

• Потребительские товары 28,9 млрд $ — лишь 6,4 % импорта 

Внешняя торговля. Торговля с государствами-членами ЕАЭС 13
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Основные тенденции

В период с 2018 года импорт из Вьетнама становился серьёзной альтернативой 
импорту из Китая. В 2025 г. Вьетнам поднялся на 18-е место среди крупней-
ших экспортеров мира (по данным ВТО — 473 млрд $). В 2018–2020 гг. компа-
нии, стремясь избежать дополнительных пошлин США на китайские товары
(7,5–25 %), переносили финальные сборочные операции во Вьетнам, Камбо-
джу и другие страны. В период 2020–2023 гг. «транзитная тарифная оптими-
зация» переросла в диверсификацию, где выступил вперед Вьетнам: компа-
нии начали вкладываться в собственные заводы и развивать местных постав-
щиков во Вьетнаме, что превратилось в долгосрочные инвестиции.  Во Вьет-
наме растёт количество квалифицированных фабрик, работающих под заказ,
причём цены у вьетнамских производителей остаются конкурентоспособными
по сравнению с китайскими.

В то же время отмечается и другая тенденция: китайские производители ис-
пользуют вьетнамские каналы (производственные и дистрибьюторские) для 
реэкспорта своих товаров, включая использование условий преференциаль-
ных торговых соглашений Вьетнама с третьими странами  Это подтверждается 
рекордным импортом из Китая (186,0 млрд $) и ростом дефицита торгового 
баланса с Китаем на 39,6 % в 2025 г 

Развитие Вьетнама в качестве экспортной платформы, а не как рынка сбыта, 
стало возможным благодаря сети международных торговых соглашений (17 дей-
ствующих двусторонних и многосторонних ССТ), когда осуществляется импорт 
комплектующих в рамках одного ССТ, производство или сборка во Вьетнаме 
учрежденными иностранными юридическими лицами, затем — экспорт готовой 
продукции по льготным тарифам в третьи страны-  участники других ССТ  Более 
того, например, если раньше многие компании просто производили в Китае «все 
в одном месте», то сейчас цепочки стали сложнее: часть компонентов из Китая; 
часть из Кореи или Японии; сборка во Вьетнаме, экспорт в ЕС или страны Юго- -
Восточной Азии — и эта конструкция держится именно на ССТ 

С 7 августа 2025 года США применяют к товарам вьетнамского происхожде-
ния дополнительную «взаимную» пошлину в размере 20 %, а к товарам, при-
знанным перегруженными транзитом через Вьетнам (transshipment), — 40 %.
26 октября 2025 года США и Вьетнам опубликовали совместное заявление о ра-
мочном соглашении о взаимной, справедливой и сбалансированной торговле.
На этом фоне Вьетнам ужесточает контроль происхождения товаров. Это необ-
ходимо учитывать и экспортерам из государств — членов ЕАЭС, в том числе при
подтверждении происхождения товаров для получения преференций по Со-
глашению.

К 2026 году произошло повышение рисков уязвимости «единого звена» в лице
Вьетнама, компании осознают необходимость формировать гибкие производ-
ственные сети с участием более широкого круга стран. Кроме того, при рело-
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кации производства иностранных компаний из Китая во Вьетнам существуют
определенные риски (из-за ловушки «экспортного роста без технологиче-
ской самостоятельности»; рисков, связанных с происхождением товара и обхо-
дом пошлин; роста издержек во Вьетнаме из-за повышения заработной платы
и арендных ставок (в условиях дефицита промышленной земли), а также уже-
сточения требований к прослеживаемости).

ТОВАРООБОРОТ ГОСУДАРСТВ-  ЧЛЕНОВ ЕАЭС С ВЬЕТНАМОМ

За период действия Соглашения (2016–2025 гг.) товарооборот государств —
членов ЕАЭС с Вьетнамом увеличился почти вдвое — на 93 % (с 4,3 млрд $
в 2016 году до 8,3 млрд $ в 2025 году), хотя эта динамика имела неоднородный
характер.

К основным экспортируемым товарам из ЕАЭС во Вьетнам относятся среди 
прочих: свинина, удобрения, свинец необработанный, пластмассы, химиче-
ские элементы (углерод), пшеница 

К основным импортируемым товарам из Вьетнама в ЕАЭС относятся среди 
прочих: электроника (аппараты телефонные, схемы электронные интеграль-
ные, громкоговорители), кофе, шины, продукция легкой промышленности 
(обувь, одежда) 

1.3.   Основы регулирования внешнеэкономической 
деятельности

Основные нормативные правовые акты Вьетнама, регулирующие внешнеэко-
номическую деятельность:

1. Базовое регулирование внешней торговли

• Закон «О регулировании внешней торговли» № 05/2017/QH14 от 12 июня 2017 г  

• Декрет Правительства Вьетнама № 69/2018/NĐ-CP от 15 мая 2018 г. «О по-
рядке применения Закона «О регулировании внешней торговли». Сводный
текст Закона и Декрета — № 47/VBHN-BCT от 4 июня 2026 г.

• Декрет Правительства Вьетнама № 86/2025/NĐ-CP от 11 апреля 2025 г.
о мерах торговой защиты (детализирует положения Закона «О регулиро-
вании внешней торговли» об антидемпинговых, компенсационных и спе-
циальных защитных мерах; действует с 1 июля 2025 г., заменил Декрет
№ 10/2018/NĐ-CP).

Внешняя торговля. Торговля с государствами-членами ЕАЭС 15
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2. Таможенное регулирование и экспортно-  импортные пошлины

• Закон «О таможне» № 54/2014/QH13 от 23 июня 2014 года (с поправками от 2014, 
2018, 2022 и 2025 гг ) 

• Декрет Правительства Вьетнама № 08/2015/NĐ-CP от 21 января 2015 г. де-
тализирует порядок применения Закона о таможне. В него также регу-
лярно вносятся изменения, например, Декрет Правительства Вьетнама
№ 167/2025/NĐ-CP от 30 июня 2025 года.

• Закон «Об экспортных и импортных пошлинах» № 107/2016/QH13 от 6 апреля
2016 г.

• Декрет Правительства Вьетнама № 134/2016/NĐ-CP от 1 сентября 2016 г.
«О порядке применения Закона «Об экспортных и импортных пошли-
нах». Изменения внесены декретами № 18/2021/NĐ-CP от 11 марта 2021 г.
и № 182/2025/NĐ-CP от 1 июля 2025 г.

• Декрет Правительства Вьетнама № 26/2023/NĐ-CP от 31 мая 2023 г. «О Та-
рифе экспортных пошлин, Тарифе преференциальных импортных по-
шлин, перечне товаров и ставках специфических, комбинированных по-
шлин и импортных пошлин сверх тарифной квоты» (с изменениями, вне-
сенными, в частности, Декретом № 21/2025/NĐ-CP от 10 февраля 2025 г. (ст. 9
— программа льгот для производства и сборки автомобилей) и Декретом
№ 73/2025/NĐ-CP от 31 марта 2025 г. (снижение ставок РНБ по ряду товаров)).

•   Циркуляр Министерства финансов о внесении изменений в таможенные 
процедуры № 121/2025/TT-BTC от 18 декабря 2025 г  Вносит изменения в Цир-
куляры 38/2015/TT-BTC и 39/2018/TT-BTC о таможенных процедурах, контроле 
и налоговом администрировании 

3. Инвестиционное законодательство

• Закон «Об инвестициях» (новая редакция) № 143/2025/QH15 от 11 декабря 2025 г  

Вступил в силу 01 03 2026  Заменяет Закон об инвестициях 2020 г 

•   Декрет Правительства Вьетнама № 96/2026/NĐ-CP от 31 марта 2026 г  о по-
рядке применения нового Закона об инвестициях 

•  Закон «Об инвестировании в форме частно-  государственного партнерства» 

№ 64/2020/QH14 от 18 июня 2020 г.

• Закон № 90/2025/QH15 от 25 июня 2025 г. «О внесении изменений и допол-
нений в ряд статей законов о торгах, об инвестициях в форме частно-госу-
дарственного партнерства, о таможне, о налоге на добавленную стоимость,
об экспортных и импортных пошлинах, об инвестициях, о публичных инве-
стициях, об управлении и использовании государственного имущества».
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4. Регулирование предприятий и бизнеса

• Закон «О предприятиях» № 59/2020/QH14 от 17 июня 2020 г. (с изменениями
и дополнениями, внесенными законами № 03/2022/QH15 и № 76/2025/QH15
от 17 июня 2025 г.).

•   Декрет Правительства Вьетнама № 47/2021/NĐ-CP от 1 апреля 2021 г  «О по-
рядке исполнения ряда положений Закона «О предприятиях» 

• Декрет Правительства Вьетнама № 168/2025/NĐ-CP от 30 июня 2025 г. «О ре-
гистрации предприятий» (действует с 1 июля 2025 г., заменил Декрет
№ 01/2021/NĐ-CP).

•   Закон «О торговле» № 36/2005/QH11 от 14 июня 2005 г  (регулирует общие 
вопросы торговой деятельности) 

5. Валютное регулирование

•  Указ Постоянного комитета Национального собрания № 28/2005/PL-UBTVQH11 
от 13 декабря 2005 г  «О валютном регулировании» (с последующими поправ-
ками) 

•   Декрет Правительства Вьетнама № 70/2014/NĐ-CP от 17 июля 2014 г  «О поряд-
ке применения ряда положений Указа «О валютном регулировании» 

•   Циркуляры Государственного банка Вьетнама и Министерства финансов 
Вьетнама 

•  Закон «О налоговом администрировании» № 108/2025/QH15, вступил в силу 
1 июля 2026 года 

6. Налогообложение

• Закон «О налоге на добавленную стоимость» № 48/2024/QH15 (действует
с 1 июля 2025 г.).

• Закон «О налоге на прибыль предприятий» № 67/2025/QH15 (действует с 1 ок-
тября 2025 г.).

• Закон «О специальном потребительском налоге» № 66/2025/QH15 (действует
с 1 января 2026 г.).
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2.1. Таможенно-  тарифное регулирование

Согласно обязательствам, принятым Вьетнамом при присоединении к ВТО
(2007 г.), средний связанный тариф составляет 11,7 % (сельскохозяйственные
товары — 18,8 %, несельскохозяйственные — 10,5 %). Средняя применяемая
ставка режима наибольшего благоприятствования (РНБ) в 2025 г. составила
9,5 % (сельскохозяйственные товары — 17,0 %, несельскохозяйственные — 8,3 %);
средневзвешенная по объему импорта ставка РНБ — 5,1 % (источник: ВТО, World
Tariff Profiles, профиль Вьетнама).

Ставки ввозных и вывозных пошлин устанавливаются в адвалорной форме
(в процентах от таможенной стоимости товара), а для отдельных товаров —
в специфической (в абсолютной сумме за единицу товара, например для по-
держанных легковых автомобилей) или комбинированной форме. Для части
сельскохозяйственных товаров (сахар, яйца, табачное сырье, соль) применя-
ются тарифные квоты: сверх квоты действуют повышенные ставки. Пошлины
уплачиваются во вьетнамских донгах. Для пересчета в донги таможенной сто-
имости, выраженной в иностранной валюте, применяется покупной курс без-
наличной конвертации, установленный головным офисом Vietcombank (Joint
Stock Commercial Bank for Foreign Trade of Vietnam) на конец дня четверга
предшествующей недели. Этот курс действует в течение всей недели (ст. 21
Циркуляра Министерства финансов № 38/2015/TT-BTC в редакции Циркуляра
№ 39/2018/TT-BTC, № 121/2025/TT-BTC). При наличии специального разрешения
пошлина может быть уплачена в свободно конвертируемой валюте.

Ввозные и вывозные пошлины, а также налоги, взимаемые при импорте, упла-
чиваются до выпуска товаров. Если уплата обеспечена гарантией кредитной
организации, товары выпускаются до уплаты платежей; срок уплаты в этом
случае соответствует сроку гарантии, но не превышает 30 дней с даты реги-
страции таможенной декларации, при этом за период со дня выпуска до дня
уплаты начисляются пени. Уполномоченные экономические операторы (AEO)
уплачивают платежи по декларациям, выпущенным в течение месяца, не позд-
нее 10-го числа следующего месяца. Сырье, материалы и комплектующие,
ввозимые для производства экспортной продукции, освобождаются от ввоз-
ной пошлины. Порядок исчисления и уплаты пошлин установлен Законом
об экспортных и импортных пошлинах № 107/2016/QH13 (в редакции Закона
№ 90/2025/QH15 от 25.06.2025).

Вьетнам стремится стимулировать экспорт, поэтому экспортные пошлины 
применяются только к некоторым товарам, в основном природным ресурсам, 
полезным ископаемым и лесу. Экспортные пошлины варьируются от 0 до 45 %.

При импорте потребительские товары и товары роскоши, как правило, облага-
ются высокими пошлинами  Машины, оборудование, материалы, сырье и сред-

Таможенно-тарифное регулирование
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При импорте товаров применяются три категории ставок:

• 

или о свободной торговле; как правило, составляет 150 % ставки РНБ;

• 

Правительства № 26/2023/NĐ-CP (с последующими изменениями);

• 

бождаются следующие товары:

• 

• имущество, перемещаемое по указанию Правительства;

• экспортные или импортные товары, принадлежащие иностранным организа-

(с 1–2 % до 0 %).

нера подтверждено в установленном порядке.

и Кубой.

в течение определенного времени;

ства производства, необходимые для обеспечения деятельности промышлен-
ных предприятий, облагаются по низким ставкам (как правило, 0–15 %) или осво-
бождаются от уплаты ввозных пошлин. В рамках Декрета Правительства Вьет-
нама № 73/2025/NĐ-CP от 31 марта 2025 г. Вьетнам значительно снизил импорт-
ные пошлины РНБ на ряд товаров, включая автомобили (с 45–64 % до 32–50 %),
этанол (с 10 % до 5 %), замороженные куриные бедра (с 20 % до 15 %), фисташки
(с 15 % до 5 %), миндаль (с 10 % до 5 %), свежие яблоки (с 8 % до 5 %), черешню
(с 10 % до 5 %), изюм (с 12 % до 5 %), ряд изделий из древесины (с 20–25 % до 0 %),
сжиженный природный газ (с 5 % до 2 %), кукурузу (с 2 % до 0 %) и соевый шрот

нет договоренностей о режиме наибольшего благоприятствования (РНБ)

— применяется к товарам из государств — членов ВТО и стран, с которыми
заключены соглашения о взаимном предоставлении РНБ, если не заявлен
и не подтвержден преференциальный режим; устанавливается Декретом

льготная», thuế suất ưu đãi đặc biệt) — применяется в рамках соглашений
о свободной торговле к товарам, происхождение которых из страны-парт-

По состоянию на 2026 г. у Вьетнама действуют 17 соглашений о свободной тор-
говле: ATIGA, ACFTA, AKFTA, AJCEP, VJEPA, AIFTA, AANZFTA, VCFTA, VKFTA, Со-
глашение о свободной торговле с ЕАЭС, CPTPP, EVFTA, AHKFTA, UKVFTA, RCEP,
VIFTA и CEPA Вьетнам — ОАЭ (в силе с 03.02.2026). Преференциальные ставки
применяются также в рамках двусторонних торговых соглашений с Лаосом

От уплаты импортных или экспортных пошлин вне всяких соглашений осво-

порта для участия в выставках, машины и оборудование, временно ввезен-
ные или временно вывозимые, а также поставленные в режимы реимпорта
или реэкспорта профессиональные инструменты, используемые в работе

Обычная ставка — применяется к товарам из стран, с которыми у Вьетнама

Ставка РНБ (во вьетнамской терминологии — «льготная», thuế suất ưu đãi)

Преференциальная ставка (во вьетнамской терминологии — «специальная

товары, поставленные под режимы временного ввоза, реэкспорта, реим-

Таможенно-тарифное регулирование 20
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• 

• 

альных фондов помощи развитию (ODA);

• импортные материалы и оборудование, используемые в нефтегазовой сфере;

• импортные товары, непосредственно используемые для проведения научно- -

ЕАЭС — Вьетнам действуют определенные преференциальные условия.  

ется Вьетнам;

местном производстве;

и печатные издания; с 1 июля 2025 года список таких товаров расширен.

крета № 182/2025/NĐ-CP).

Соглашение предусматривает преференции в отношении порядка 90 % товар-
ной номенклатуры Вьетнама, обеспечивая беспошлинный доступ практиче-
ски по всей торговле (тарифные обязательства Вьетнама в рамках Соглашения
с ЕАЭС охватывают около 10 000 товарных позиций - 8 знаков национальной но-
менклатуры на основе AHTN; более 1200 тарифных позиций были исключены
из обязательств по либерализации - в отношении них Вьетнам не взял на себя
обязательств по снижению пошлин). Около 60 % тарифных линий были обну-
лены сразу после вступления Соглашения в силу в 2016 г.; остальные пошли-
ны, кроме изъятий, отменялись по 10-летнему графику. К настоящему моменту
завершены все переходные периоды как со стороны ЕАЭС, так и со стороны
Вьетнама (лишь по товарной позиции 2710 — нефтепродукты — Вьетнам за-
вершит переходный период к 1 января 2027 года: в 2026 г. ставка по Соглаше-
нию составляет 7 %, с 1 января 2027 г. — 0 %).

циям и физическим лицам, пользующимся во Вьетнаме дипломатическими
льготами и освобождениями в размере, устанавливаемом Правительством
в соответствии с международными конвенциями, участником которых явля-

подлежащие последующему вывозу, либо товары, производимые для зару-
бежных стран, но впоследствии реимпортированные по соглашению о сов-

инвестиционных проектов и проектов, финансируемых по каналам офици-

исследовательских работ и развития технологий: машины, оборудование,
запчасти, материалы, транспортные средства, которые еще не производи-
лись в стране, технологии, еще не создаваемые в стране, научные материалы

Импортное сырье и материалы для производства в рамках инвестиционных
проектов, входящих в Перечень особых сфер привлечения инвестиций или
Перечень территорий со сложными социально- экономическими услови-
ями, освобождается от уплаты импортной пошлины в течение 5 лет с момента
начала производства. Условия предоставления льгот установлены Законом
об экспортных и импортных пошлинах № 107/2016/QH13 (в редакции Закона
№ 90/2025/QH15) и Декретом Правительства № 134/2016/NĐ-CP (в редакции Де-

Благодаря заключенному в 2015 году Соглашению о свободной торговле

импортные товары, используемые в производстве для зарубежных стран,

импортные товары, являющиеся основными средствами приоритетных
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Обязательства Вьетнама по ставкам ввозных пошлин в отношении това-
ров из государств — членов ЕАЭС содержатся в Приложении 1 к Согла-
шению о свободной торговле между ЕАЭС и Вьетнамом. Применяемые
Вьетнамом преференциальные ставки установлены Декретом Правитель-
ства № 113/2022/NĐ-CP от 30 декабря 2022 г. о специальном льготном им-
портном тарифе Вьетнама для реализации Соглашения о свободной тор-
говле между Вьетнамом и Евразийским экономическим союзом и его го-
сударствами-членами на 2022–2027 гг. Ставки РНБ и экспортные пошлины
установлены Декретом № 26/2023/NĐ-CP (в редакции, в частности, декретов
№ 73/2025/NĐ-CP, № 108/2025/NĐ-CP, № 199/2025/NĐ-CP и № 260/2025/NĐ-CP).
Условия освобождения от пошлин определены Декретом № 134/2016/NĐ-CP
(в редакции Декрета № 182/2025/NĐ-CP). Ставку по конкретному коду товара

В изъятиях Вьетнам сохранил такие товары как: мясо уток и гусей, консервы
из мяса птицы и КРС, сахар, игристые вина, крепкий алкоголь, спирт, табачная
продукция, соль, химические отходы, шины, б/у одежда, некоторые виды плос-
кого проката, проволока, ДВС, автобусы, мотоциклы, легковые и грузовые авто-
мобили, автозапчасти.

Таможенно-тарифное регулирование 22
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можно проверить в справочной системе Департамента таможни Вьетнама
(https://www.customs.gov.vn).

Важно, чтобы у бизнеса государств-  членов ЕАЭС было пони-
мание о возможности использования тарифных преференций 
по широкому перечню товаров, охватываемых этим Соглашени-
ем, то есть использовать те ниши, ставка по которым существенно 
снизилась для экспортеров государств-  членов ЕАЭС 

Тарифные преференции предоставляются только в отношении товаров, признан-
ных «происходящими» из Сторон Соглашения, а также отвечающих дополни-
тельным условиям, предусмотренным правилами определения происхождения 
товаров (Глава 4 Соглашения) 

Критерии достаточной переработки товаров закреплены Приложением 3 к Со-
глашению и основываются на объективных производственных процессах, обес-
печивая при этом защиту от неправомерного получения тарифных преференций 
товарами, изготовленными в третьих странах 

В целях укрепления кооперационных производственных связей между странами 
ЕАЭС и Вьетнамом и развития цепочек добавленной стоимости Соглашением 
дополнительно предусмотрен принцип «кумуляции», который позволяет учи-
тывать компоненты из всех Сторон Соглашения для определения преферен-
циального происхождения итогового товара 

Происхождение товаров, претендующих на получение тарифных преференций, 
должно быть подтверждено при импорте сертификатом о происхождении товара 
формы «EAV», выданным уполномоченным органом Стороны Соглашения 

Обращаем внимание, что сертификат о происхождении товара 
формы «EAV» должен быть оформлен (заполнен) в соответствии 
с требованиями, установленными в Приложении 5 к Соглаше-
нию  Актуальный перечень уполномоченных органов государств- 
членов, осуществляющих выдачу сертификатов на экспортируе-
мые во Вьетнам товары, доступен по следующему QR-коду:

Помимо документального подтверждения происхождения товаров, в отношении 
поставляемых товаров должны быть соблюдены требования к неизменности 

Таможенно-тарифное регулирование

2.1.2.  Условия предоставления тарифных преференций
в рамках Соглашения ЕАЭС-Вьетнам
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их состояния в процессе транзитной транспортировки из Союза во Вьетнам 
через территории третьих стран (т  н  требование «прямой поставки» товаров) 

Стоит обратить внимание на возможность получения тарифных преференций 
в отношении «происходящих» товаров, реализуемых юридическими лицами 
стран, не являющихся Сторонами Соглашения  Такая возможность будет инте-
ресна компаниям, которые осуществляют продажи через фирмы- посредники, 
трейдеров или реализуют товары через свои структурные подразделения, 
расположенные на территориях третьих стран, за исключением стран, пере-
численных в Приложении 4 к Соглашению 

Для получения тарифных преференций действительный сертификат о проис-
хождении товара формы «EAV», а также документы, подтверждающие соблю-
дение «прямой поставки» товара из Союза на территорию Вьетнама (напри-
мер, сквозной коносамент, авианакладная и т  п ) должны быть представлены 
в таможенные органы Вьетнама в составе пакета документов, необходимых для 
таможенного декларирования при импорте 

НДС ПРИ ИМПОРТЕ ТОВАРОВ

В зависимости от категории товара или услуги применяются три ставки НДС: 0 %, 
5 % и 10 %. Ставка 10 % является базовой (с июля 2025 по конец 2026 года дей-

Налог на добавленную стоимость (НДС) распространяется на товары и услуги,
используемые для производства, торговли и потребления во Вьетнаме.
НДС также применяется к импортным товарам. Импортёр обязан уплатить
НДС таможенным органам одновременно с уплатой импортных пошлин.
С 1 июля 2025 г. действуют новый Закон о налоге на добавленную стоимость
№ 48/2024/QH15 от 26 ноября 2024 г. и Закон № 90/2025/QH15 от 25 июня 2025 г.,
которым внесены изменения в законы о таможне, о НДС, об экспортных и им-
портных пошлинах и ряд других законов.

ствовала ставка 8 % для большинства товаров). К экспортным операциям при-
меняется ставка 0 %. Ставка 5 % применяется к отдельным категориям товаров
и услуг. При этом с 1 июля 2025 года:

• удобрения, специализированная сельскохозяйственная техника и суда для 
океанического лова, ранее освобождавшиеся от НДС, теперь облагаются 
по ставке 5 %;

• сахар и побочные продукты его производства, необработанная продук-
ция естественных лесов, специализированное оборудование для обуче-
ния, научных исследований и экспериментов, а также деятельность в сфере
культуры, выставок, спорта и кинопроизводства переведены со ставки 5 %
на ставку 10 %.

Таможенно-тарифное регулирование

2.1.3. Налогообложение импортируемых товаров
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Освобождаются от НДС:

• необработанная или прошедшая только первичную обработку продукция
растениеводства, лесных плантаций, животноводства, аквакультуры и рыбо-
ловства, в том числе при импорте;

• машины, оборудование, материалы и средства транспорта, которые не про-
изводятся во Вьетнаме и импортируются для научных изысканий и техно-
логического развития;

• машины, оборудование, запасные части, спецтранспорт и необходимые мате-
риалы, которые не производятся во Вьетнаме и используются для разведки 
и разработки месторождений нефти и газа;

• товары, импортируемые в гуманитарных целях, безвозмездная международ-
ная помощь, иностранные пожертвования государственным органам и физи-
ческим лицам (с учётом ограничений); с 1 июля 2025 года в перечень также 
включены импортные товары для ликвидации последствий стихийных бед-
ствий, эпидемий и войн;

• ввоз газет, журналов, учебной, политической, правовой и научно-техниче-
ской литературы, изданий на языках национальных меньшинств;

• передача технологий и программного обеспечения;

• золото в слитках, не переработанное в ювелирные изделия;

Ставка 5 % применяется, в частности, при импорте следующих товаров:
• удобрения, руды для производства удобрений, средства защиты растений,

стимуляторы роста животных и растений;
• натуральный каучук в виде крепа, листов, крошки; рыболовные сети, канаты

и нити для их плетения;
• изделия из джута, осоки, бамбука, тростника, листьев, соломы, кокосовой

скорлупы и прочие ремесленные изделия из сельскохозяйственного сырья;
кардочесаное и гребнечесаное хлопковое волокно; газетная бумага;

• суда для морского рыбного промысла; специализированные машины и обо-
рудование для сельскохозяйственного производства;

• медицинское оборудование; лекарственные средства для профилактики
и лечения; фармацевтические субстанции и лекарственное растительное
сырье;

• учебные пособия: модели, схемы, доски, мел, линейки, циркули;

• детские игрушки; книги всех видов, за исключением освобожденных от НДС
(учебники, учебные программы, книги политического и правового содержа-
ния, научно-техническая литература, издания на языках национальных мень-
шинств и др.).
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Ставка 10 % применяется ко всем остальным товарам, включая переведенные
с 1 июля 2025 г. со ставки 5 % сахар и побочные продукты сахарного производ-
ства (патока, жом сахарного тростника, фильтрационный осадок), необрабо-
танную продукцию естественных лесов, специализированное оборудование
для обучения, научных исследований и экспериментов.

Расчёт налога

Налог рассчитывается на основе стоимости товара с добавлением действую-
щей ставки НДС  В отношении импортированных товаров налоговая база для 
НДС определяется как таможенная стоимость товара (CIF — стоимость товара, 
включая расходы на транспортировку и страховку), увеличенная на сумму:

• импортной пошлины,

• специального налога на потребление (акциза) (если применяется);

• налога на охрану окружающей среды (если применяется);

СПЕЦИАЛЬНЫЙ НАЛОГ НА ПОТРЕБЛЕНИЕ (АКЦИЗ)

Специальный налог на потребление (thuế tiêu thụ đặc biệt, Special Consumption
Tax, SCT) — аналог акциза; взимается с ряда производимых и импортируемых
товаров, а также с отдельных услуг.

С 1 января 2026 г. действует новый Закон о специальном налоге на потребле-
ние № 66/2025/QH15, заменивший Закон № 27/2008/QH12 (с изменениями).

Товар / услуга Ставка в 2026 г. Изменение ставки

Сигареты, сигары и прочие
табачные изделия

75 % для сигарет с 2027 г. дополнительно
взимается абсолютная сумма за пачку (20 шт.):
2 000 донгов (2027), 4 000 (2028), 6 000 (2029),
8 000 (2030), 10 000 (2031)

Крепкие алкогольные напитки
(20° и выше), пиво

65 % ежегодное повышение на 5 п. п. до 90 %
в 2031 г.

Алкогольные напитки
крепостью менее 20°

35 % ежегодное повышение на 5 п. п. до 60 %
в 2031 г.

Легковые автомобили до 9
мест с двигателем
внутреннего сгорания

от 35 % (объем двигателя
до 1 500 см³) до 150 % (свыше
6 000 см³)

—

Самолеты, яхты 30 % —

• антидемпинговых, компенсационных и защитных пошлин (если применя-
ются).

Основные ставки специального налога на потребление по Закону №
66/2025/QH15:
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Бензин / бензин E5 / бензин
E10

10 % / 8 % / 7 % —

Кондиционеры мощностью
от 24 001 до 90 000 BTU

10 % —

Сладкие безалкогольные
напитки (свыше 5 г сахара
на 100 мл)

не облагаются 8 % с 2027 г., 10 % с 2028 г.

Из услуг налогом облагаются, в частности, казино и электронные игры с при-
зами (35 %), букмекерская деятельность (30 %), лотереи (15 %), гольф (20 %). Для
автомобилей на 10–24 места, пикапов, гибридных и электрических автомоби-
лей установлены отдельные ставки.

НАЛОГ НА ОХРАНУ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ

Налог на охрану окружающей среды (thuế bảo vệ môi trường, Environmental
Protection Tax, EPT) уплачивается при производстве и импорте товаров, оказы-
вающих негативное воздействие на окружающую среду.

Ставки налога установлены Постановлением Постоянного комитета Нацио-
нального собрания № 579/2018/UBTVQH14, в частности:
• гидрохлорфторуглероды (HCFC) — 5 000 донгов/кг;
• полиэтиленовые пакеты (за исключением экологически безопасных) —

50 000 донгов/кг;
• уголь — от 15 000 до 30 000 донгов/т в зависимости от вида.

Для топлива на 2026 г. установлены сниженные ставки (Постановление Посто-
янного комитета Национального собрания № 109/2025/UBTVQH15).
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Вьетнам активно реформирует таможенное законодательство, стремясь упро-
стить административные процедуры, стимулировать инвестиции в высокотехно-
логичные отрасли и обеспечить более полный сбор налогов  В 2025 году был 
принят ряд значительных нормативных актов, которые существенно изменили 
правила импорта 

Порядок таможенного оформления, перечень необходимых документов и дру-
гие практические аспекты импорта и экспорта товаров регулируются следую-
щими актами:

• Закон о таможне № 54/2014/QH13 от 23 июня 2014 г. (в редакции, в том числе,
Закона № 90/2025/QH15 от 25 июня 2025 г.). Законом № 11/2026/QH16 в Закон
о таможне внесены новые изменения (таможенное регулирование элек-
тронной торговли, управление соблюдением требований, корректировка
деклараций после выпуска, изменение режима складов); они вступают
в силу с 1 марта 2027 г.;

• Декрет Правительства № 08/2015/NĐ-CP от 21 января 2015 г. о детальном ре-
гулировании и мерах исполнения Закона о таможне в части таможенных
процедур, таможенной проверки, надзора и контроля (в редакции декретов
№ 59/2018/NĐ-CP и № 167/2025/NĐ-CP от 30 июня 2025 г.);

• Циркуляр Министерства финансов № 38/2015/TT-BTC от 25 марта 2015 г.
(в редакции циркуляров № 39/2018/TT-BTC и № 121/2025/TT-BTC от 18 декабря
2025 г.).

Экспортные пошлины и ставки ввозных пошлин РНБ установлены Декретом
Правительства № 26/2023/NĐ-CP от 31 мая 2023 г. (с последующими изменени-
ями).

КЛЮЧЕВЫЕ ИЗМЕНЕНИЯ ТАМОЖЕННОГО  
ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВА В 2025–2026 ГОДАХ

В 2025 г. Законом № 90/2025/QH15 внесены изменения и дополнения в Закон
о таможне, Закон о налоге на добавленную стоимость и Закон об экспортных
и импортных пошлинах № 107/2016/QH13 (а также в законы об инвестициях,
о торгах и ряд других законов).

Основные изменения:

• В Закон о таможне добавлена статья 47a, определяющая операции «внутрен-
него импорта-  экспорта» — поставка товаров в пределах территории Вьетнама 
по поручению иностранного партнера 

Таможенно-тарифное регулирование

2.1.4. Таможенные процедуры при импорте
2.1.4.1.  Основные правила и процедуры таможенного

оформления импортируемых товаров
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• Внесены поправки в Закон о НДС, позволяющие применять нулевую ставку 
НДС к товарам внутреннего экспорта 

• Смягчены условия получения статуса уполномоченного экономического 
оператора (АЕО) для высокотехнологичных предприятий, стартапов в сфере 
высоких технологий, предприятий стратегических технологических проектов, 
производителей полупроводников и цифровых технологий 

• Введены новые основания для освобождения от импортных пошлин для 
товаров, используемых в научных, технологических и инновационных целях 

Декрет № 167/2025/NĐ-CP предусматривает гибкость в отношении момента
завершения таможенных процедур для операций по схеме «на месте»: сто-
роны могут завершить таможенную процедуру как до, так и после поставки
товаров.

Декретом № 167/2025/NĐ-CP снято ограничение, согласно которому ино-
странный партнер не должен иметь коммерческого присутствия во Вьетнаме
для участия в операциях «внутреннего импорта-экспорта».

Речь идёт о модели on-the-spot (OTS) в импорте-  экспорте  Раньше 
для таких операций требовалось, чтобы иностранный партнёр 
не имел коммерческого присутствия во Вьетнаме (например, 
не было филиала, представительства или офиса)  Теперь ино-
странные компании, у которых бизнес представлен в стране (через 
дочерние структуры, офисы или представительства), тоже могут 
участвовать в таких сделках  На практике это даёт то, что модель 
OTS удобна для производителей: она позволяет выполнять зару-
бежные заказы через локальные цепочки поставок, не открывая 
полноценного офиса во Вьетнаме. Благодаря новым правилам
компании могут экономить время и снижать издержки в таких
операциях. По сути, декрет упростил трансграничные сделки:
бизнесу стало гибче выстраивать логистику, а таможенным орга-
нам — эффективнее управлять потоками товаров.

Цифровая трансформация. Таможенное оформление импорта во Вьетнаме
осуществляется в автоматизированной системе VNACCS (Vietnam Automated
Cargo and Port Consolidated System — автоматизированная система таможен-
ного оформления грузов) и связанной с ней информационно-аналитической
системе управления рисками VCIS (Vietnam Customs Intelligence Information
System).
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Запрет на вейпы и системы нагревания: С 1 января 2025 года во Вьетнаме полно-
стью запрещены производство и импорт электронных сигарет и систем нагре-
ваемого табака 

Новые правила процедур и налогов: С 1 февраля 2026 года вступил в силу Цир-
куляр № 121/2025/TT-BTC (цифровая таможня), который обновил правила тамо-
женных процедур и администрирования налогов на импортно-  экспортные 
операции 

Централизованное оформление: с 1 июня 2026 г. Департамент таможни в пи-
лотном режиме применяет модель централизованного таможенного оформ-
ления (на базе Регионального таможенного отдела III): декларации обрабаты-
ваются в едином центре независимо от пункта пропуска, через который при-
бывает груз. Модель предполагается распространять на другие регионы по-
этапно.

Защита интеллектуальной собственности: по заявлению правообладателя та-
моженные органы вправе приостановить таможенное оформление товаров,
в отношении которых имеются признаки нарушения прав интеллектуальной
собственности.

ОСНОВНЫЕ ВИДЫ ТАМОЖЕННЫХ ПРОЦЕДУР ПРИ ИМПОРТЕ:

• Импорт для внутреннего потребления (коммерческий импорт) — стандарт-
ная процедура с уплатой всех пошлин и налогов 

• Импорт для переработки (Processing) — сырье ввозится беспошлинно для 
последующего производства экспортируемой продукции 

• Импорт для экспортно-  перерабатывающих предприятий (EPE) — предприя-
тия, работающие по модели «импорт сырья — экспорт готовой продукции», 
освобождены от многих таможенных процедур и НДС при определенных 
условиях 

• Временный ввоз для реэкспорта (tạm nhập tái xuất) — в коммерческой схеме
товары могут находиться во Вьетнаме не более 60 дней с даты завершения
таможенных процедур временного ввоза; срок может быть продлен не более
двух раз, каждый раз не более чем на 30 дней (ст. 13 Декрета № 69/2018/NĐ-
CP). При вывозе в установленный срок ввозная пошлина не уплачивается.
Для товаров, ввозимых для выставок, ремонта или выполнения работ, дей-

Ужесточение санкций: с 1 июля 2026 г. действует Декрет Правительства
№ 169/2026/NĐ-CP от 15 мая 2026 г. об административной ответственности за на-
рушения в области таможенного дела, заменивший декреты № 128/2020/NĐ-
CP и № 102/2021/NĐ-CP. Особое внимание в нем уделено достоверности декла-
рируемых сведений (классификация товаров, таможенная стоимость, происхо-
ждение).
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ствуют иные сроки.

• Импорт товаров, приобретенных через электронную торговлю, — специ-
альный порядок таможенного оформления таких товаров закреплен Зако-
ном о таможне. Товары подлежат таможенному оформлению и контролю
на общих основаниях, а операторы платформ электронной торговли обя-
заны подключаться к электронным системам таможенных органов для иден-
тификации и аутентификации пользователей и передавать сведения о това-
рах. Рассматривается возможность введения льгот для отправлений стоимо-
стью до 2 млн донгов.

ПОШАГОВЫЙ ПРОЦЕСС ТАМОЖЕННОГО ОФОРМЛЕНИЯ

Шаг 1. Подготовка документов и классификация товара

• Определение категории товара: запрещенные к импорту, требующие спе-
циальных разрешений, требующие лицензии на импорт или подлежащие 
специальному контролю

• Классификация товара: импортер определяет код товара по Номенклатуре
экспортных и импортных товаров Вьетнама (8 знаков, на основе Гармонизи-
рованной номенклатуры АСЕАН — AHTN 2022; Циркуляр Министерства фи-
нансов № 31/2022/TT-BTC), от которого зависят ставки пошлин и меры нета-
рифного регулирования. Первые 6 знаков совпадают с кодом ТН ВЭД ЕАЭС,
но дальнейшая детализация различается, поэтому код, заявленный при вы-
возе из государства — члена ЕАЭС, может не совпадать с кодом, который при-
менит таможня Вьетнама.

• Определение пошлин, налогов и сборов: применяется обычная ставка,
ставка РНБ или преференциальная ставка по соглашению о свободной тор-
говле. Ставка РНБ применяется к товарам из стран — членов ВТО и стран,
с которыми заключены соглашения о РНБ, в том числе из стран — партнеров
по соглашениям о свободной торговле, если преференция не заявлена или
происхождение не подтверждено.

Если ввозимые товары освобождаются от пошлин и налогов, декларант ука-
зывает основание освобождения и сведения о перечне освобождаемых то-
варов, который предварительно уведомлен (зарегистрирован) в таможенном
органе (Декрет № 134/2016/NĐ-CP в редакции Декрета № 182/2025/NĐ-CP).

• Определение таможенной стоимости товара  При подаче таможенного досье 
декларанты обязаны самостоятельно декларировать товары и определять их 
таможенную стоимость  Эта норма закреплена в вьетнамском законодатель-
стве 
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Перечень необходимых документов для импорта  
(таможенное досье) (перечень может быть сокращён  
в соответствии с Циркуляром № 121/2025/TT-BTC; рекомендуется уточ-
нять актуальные требования перед оформлением):

• электронная таможенная декларация;

• коммерческий счет (инвойс) — если товар оплачивается поку-

пателем (электронная копия);

• договор купли-продажи или иной документ, подтверждающий
сделку, — по требованию таможенного органа;

• транспортный документ (коносамент, авианакладная, желез-

нодорожная накладная) — электронная копия;

• упаковочный лист (packing list) — при необходимости;

• декларация таможенной стоимости — в электронной форме
по установленному образцу, в случаях когда ее подача обяза-
тельна;

• Сертификат о происхождении товара (оригинал): необходим, 
если импортёр претендует на применение преференциальных 
тарифных ставок в отношении импортируемого товара  В рам-
ках Соглашения о свободной торговле между ЕАЭС и Вьетнамом 
представляется сертификат о происхождении товара формы 
«EAV»  Сертификат выдаётся уполномоченным органом страны- -
экспортёра 

Шаг 2. Таможенное декларирование (подача таможенного досье).

Декларация подается в электронном виде в систему VNACCS/VCIS (с использо-
ванием программного обеспечения декларанта и электронной подписи) либо
через Национальное единое окно (National Single Window); подача на бумаж-
ном носителе допускается в отдельных случаях. Справочная информация раз-
мещена на сайте Департамента таможни (https://www.customs.gov.vn).

Таможенная декларация и документы таможенного досье должны быть пред-
ставлены в таможенный орган до момента прибытия товаров в расположение 
таможенного органа или в течение 30 дней после прибытия товаров на границу  

После успешной регистрации таможенной декларации у импортера есть 15 дней 
на завершение всех необходимых таможенных процедур 
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Автоматизированная система таможенного оформления и таможенного кон-
троля VNACCS/VCIS принимает, проверяет, регистрирует и обрабатывает элек-
тронные таможенные декларации круглосуточно, 7 дней в неделю  Импортёр 
должен зарегистрироваться как пользователь, бесплатно загрузить и установить 
программное обеспечение для проведения таможенной процедуры с несколь-
кими XML-формами для декларирования, дополнения или корректировки 
информации 

Декларант несет ответственность за соответствие подаваемых сведений тре-
бованиям закона и действительности, а также за соответствие содержимого 
форме таможенной декларации 

Шаг 3. Проверка и маршрутизация («Светофор»).

Система VNACCS автоматически анализирует декларацию и присваивает ей 
один из трех каналов:

• Зеленый канал: Автоматическая очистка  Товар выпускается сразу после 
регистрации декларации (документы и досмотр не требуются) 

• Желтый канал: Требуется проверка документов таможенным инспектором 

• Красный канал: Требуется как детальная проверка документов, так и физи-
ческий досмотр груза 

Шаг 4. Специализированные инспекции.

Для многих групп товаров (продукты питания и напитки, химия, нефтепродукты, 
удобрения, медицинские изделия, телекоммуникационное оборудование, 
электронные и электротехнические изделия) требуется заключение профиль-
ных министерств: Министерства здравоохранения, Министерства сельского

Документы таможенного досье представляются в электронном виде (электрон-
ные документы или их скан-копии) через систему VNACCS/VCIS; бумажные
оригиналы представляются только по требованию таможенного органа (сер-
тификат формы «EAV», выданный на бумажном носителе, — в оригинале). Та-
моженный сбор за оформление декларации составляет 20 000 донгов (менее 1
долл. США) (Циркуляр Министерства финансов № 86/2025/TT-BTC от 28 августа
2025 г.).

Для «зеленого» канала выпуск производится автоматически. Для «желтого» ка-
нала проверка документов завершается не позднее 2 рабочих часов с момента
получения таможенным органом полного комплекта документов. Для «крас-
ного» канала фактический контроль (досмотр) товаров завершается не позднее
8 рабочих часов с момента предъявления товаров таможенному органу; для
крупных партий или сложных проверок срок может быть продлен не более чем
на 2 рабочих дня (ст. 23 Закона о таможне).
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Дополнительные документы (в зависимости от типа поставляе-
мой продукции):

• Разрешение на импорт компетентного государственного органа 
(для товаров, требующих такого разрешения): единовременный 
импорт: 1 экз  (оригинал); многократный импорт: 1 экз  (копия 
при предъявлении оригинала) 

• Сертификат о регистрации или соответствии стандартам или 
техническим условиям, полученный в  ходе осуществления 
процедур отраслевого контроля, в том числе ветеринарный 
или санитарный сертификат, выданный соответствующим ка-
рантинным органом (для товаров, подлежащих карантину):  
1 экз  (оригинал) 

• При выполнении таможенных процедур при ввозе товаров 
через морские порты декларант должен дополнительно пред-
ставить «Деливери ордер» (D/O) 

проверки, следует решать с профильными министерствами-  регуляторами 

хозяйства и окружающей среды, Министерства промышленности и торговли,
Министерства науки и технологий. Это может включать карантинный контроль,
проверку пищевой безопасности или сертификацию качества. Импортёры
должны знать, что этот список может время от времени меняться.

Проверка проводится непосредственно по прибытии товара на таможенный
пост или в порт. Для некоторых товаров (например, подконтрольных Министер-
ству сельского хозяйства и окружающей среды) проверка может быть обяза-
тельной до таможенного оформления.

Так, все виды пищевых продуктов, пищевого сырья и пищевых добавок под-
лежат выборочной государственной инспекции по безопасности при ввозе
во Вьетнам. Процедура инспекции может быть сокращенной (1 рабочий день),
стандартной (3 рабочих дня) или расширенной (7 рабочих дней). В проверке
могут участвовать несколько ведомств, включая таможню и Управление по без-
опасности пищевых продуктов Министерства здравоохранения (Vietnam Food
Administration, VFA).

ствующие контролирующие органы Важно понимать, что таможенные органы
не уполномочены давать разъяснения по процедуре специализированного
досмотра Все вопросы, связанные с лицензированием и самой процедурой

На товары, подлежащие досмотру, необходимо заранее подать заявку в соответ-
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Инспекция проводится в соответствии с вьетнамскими стандартами и прове-
ряет качество, спецификации, количество и объем товара.

пищевых продуктов в 2026 г. находится в переходном

при пропуске грузов на границе. Его применение было

2018 г. Перед каждой поставкой рекомендуется проверять
актуальный порядок.

 
По итогам успешной проверки выдается сертификат или уведомление о резуль-
татах досмотра  При неудовлетворительных результатах проверки продукция 
подлежит уничтожению или возврату стране-  экспортеру 

Декрет № 167/2025/NĐ-CP детализирует процедуры проверки после выпуска то-
варов, позволяя проводить проверки как в таможенных органах, так и по месту
нахождения предприятия.

Шаг 5. Уплата налогов и сборов.

Товары выпускаются после уплаты таможенных платежей либо при наличии га-
рантии кредитной организации (уполномоченные экономические операторы
уплачивают платежи не позднее 10-го числа следующего месяца). Основные
платежи при импорте:

• Импортная пошлина (базовая ставка или преференциальная при наличии 
действующего сертификата о происхождении товара) 

• Налог на добавленную стоимость (НДС) — базовая ставка 10 % (с 1 июля
2025 г. по 31 декабря 2026 г. для большинства товаров — 8 %, см. подраз-
дел 2.1.3). Налоговая база — таможенная стоимость, увеличенная на ввоз-
ную пошлину, специальный налог на потребление, налог на охрану окружа-
ющей среды и дополнительные (антидемпинговые, компенсационные, за-
щитные) пошлины. Сниженная ставка: 5 % для некоторых категорий товаров.
С 18 февраля 2025 г. товары стоимостью до 1 млн донгов, ввозимые с исполь-

Порядок государственной проверки безопасности импортных

состоянии. Декрет Правительства № 46/2026/NĐ-CP от 26 января
2026 г., установивший новые правила, вызвал затруднения

приостановлено сначала до 15 апреля 2026 г. (Постановление
Правительства № 09/2026/NQ-CP от 4 февраля 2026 г.), а затем
до вступления в силу нового Закона о безопасности пищевых
продуктов и принятых в его развитие актов (Постановление
Правительства № 15/2026/NQ-CP от 6 апреля 2026 г.). На этот
период применяется Декрет № 15/2018/NĐ-CP от 2 февраля
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зованием услуг экспресс-доставки, облагаются ввозной пошлиной и НДС
на общих основаниях (Решение Премьер-министра № 01/2025/QĐ-TTg). НДС
0 % применяется к товарам «внутреннего экспорта»

• Специальный налог на потребление (акциз, SCT) — для подакцизных товаров
(алкогольные напитки, пиво, табачные изделия, автомобили, бензин и др.).

• Налог на охрану окружающей среды (EPT) — для нефтепродуктов, угля, гид-
рохлорфторуглеродов (HCFC), полиэтиленовых пакетов и др.

• Антидемпинговые, компенсационные и защитные пошлины 

Шаг 6. Выпуск товара и доставка.

После уплаты всех платежей и прохождения инспекций таможня выпускает 
товар, и его можно транспортировать на склад импортера 

Важные нюансы для импортеров:

• Точность классификации и стоимости: ошибки в коде товара и таможенной
стоимости влекут доначисление платежей и штрафы (Декрет № 169/2026/NĐ-
CP, см. выше).

• Маркировка товаров: при таможенном оформлении на товаре должна быть
оригинальная этикетка, содержащая как минимум наименование товара,
страну происхождения и наименование изготовителя или ответственной
организации. Дополнительную этикетку на вьетнамском языке импортер
наносит до выпуска товара в обращение на внутреннем рынке (Декрет
№ 43/2017/NĐ-CP в редакции Декрета № 111/2021/NĐ-CP). Подробнее — в под-
разделе 2.2.2.

• Невостребованные товары: если в течение 90 дней с даты прибытия то-
вара в пункт выгрузки, указанный в транспортном документе, никто не подал
на него таможенную декларацию, товар признается невостребованным.
После уведомления и истечения установленного срока он может быть реа-
лизован или уничтожен в порядке, предусмотренном Законом о таможне.

Перед осуществлением импортных операций рекомендуется проверять акту-
альность нормативных актов на официальном сайте Департамента таможни
Министерства финансов Вьетнама (https://www.customs.gov.vn).

ОБЩИЕ ПРИНЦИПЫ ОПРЕДЕЛЕНИЯ ТАМОЖЕННОЙ СТОИМОСТИ

Порядок определения таможенной стоимости товаров во Вьетнаме основан 
на Соглашении по применению Статьи VII Генерального соглашения по тари-
фам и торговле (ГАТТ/ВТО)  Вьетнам, как член Всемирной торговой организации, 

Таможенно-тарифное регулирование

2.1.4.2. Определение таможенной стоимости товара
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имплементировал положения Соглашения о таможенной оценке ВТО в нацио-
нальную правовую систему 

Основополагающий принцип: таможенная стоимость импортируемых това-
ров определяется как цена, фактически уплаченная или подлежащая уплате 
за товары  Таможенные органы страны оценивают стоимость товаров, которые 
пересекают её границу, чтобы на этой основе рассчитать таможенные платежи 
(пошлину, налоги) 

БАЗОВЫЕ ОПРЕДЕЛЕНИЯ

ченная или подлежащая уплате, с учетом расходов до первого пункта (места)
ввоза на территорию Вьетнама (как правило, на условиях CIF — стоимость, стра-
хование, фрахт).

Для экспортируемых товаров: таможенная стоимость — это цена продажи 
товаров, рассчитанная до порта вывоза, без учета международных страховых 
и транспортных расходов (FOB) 

Для ввозимых товаров таможенная стоимость — это цена, фактически упла-
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ШЕСТЬ МЕТОДОВ ОПРЕДЕЛЕНИЯ ТАМОЖЕННОЙ  
СТОИМОСТИ ПРИ ИМПОРТЕ

Для импортируемых товаров применяются шесть методов таможенной оценки 
в следующей последовательности:

• Метод на основе стоимости сделки (транзакционная стоимость) —  
приоритетный метод

• Метод на основе стоимости сделки с идентичными товарами

• Метод по стоимости сделки с однородными товарами

• Метод вычитания (на основе цены продажи на внутреннем рынке)

• Метод сложения (на основе расчетной стоимости)

• Резервный метод (метод обоснованного определения)

Методы применяются в установленной последовательности. В первую очередь
используется стоимость сделки с ввозимыми товарами (цена товара плюс рас-
ходы на его доставку до места ввоза). Если ее применить невозможно (напри-
мер, из-за отсутствия полной документации), последовательно применяются
метод по стоимости сделки с идентичными товарами, затем с однородными то-
варами, затем метод вычитания и метод сложения.

Методы применяются последовательно, пока не будет определена таможенная 
стоимость  По письменному запросу декларанта методы 4 и 5 могут быть при-
менены в обратном порядке 

Декларанты при оформлении груза самостоятельно декларируют и осущест-
вляют таможенную оценку (заявляют стоимость) в соответствии с принципами 
и методами, установленными:

• Статьей 86 Закона о таможне № 54/2014/QH13,

• статьей 20 Декрета № 08/2015/NĐ-CP (в редакции декретов № 59/2018/NĐ-CP
и № 167/2025/NĐ-CP),

• статьей 5 Циркуляра № 39/2015/TT-BTC (в редакции Циркуляра № 60/2019/TT-
BTC).

Для обоснования заявленной таможенной стоимости требуются контракты, 
коммерческие счета-  фактуры, транспортные и страховые документы 

Если у таможенного инспектора возникнут сомнения в достоверности данных, 
он вправе отклонить заявленную стоимость и определить свою  В этом случае 
декларанту будет предложено внести изменения в декларацию в течение 5 
рабочих дней 
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Можно охарактеризовать, что вьетнамское таможенное законодательство за-
крепило чёткий алгоритм (процедуру) определения таможенной стоимости, 
чтобы обеспечить прозрачность и единообразие при расчёте платежей  В то же 
время, на практике случается, что таможенные органы Вьетнама устанавливают 
стоимость выше заявленной импортером, что приводит к увеличению сумм 
импортных пошлин 

Для пересчета таможенной стоимости в донги применяется недельный покуп-
ной курс Vietcombank (см. подраздел 2.1.1).

2025 год стал переломным для таможенной системы Вьетнама. Основным та-
моженным органом Вьетнама является Департамент таможни (Cục Hải quan)
Министерства финансов Вьетнама. С 1 марта 2025 года в соответствии с Де-
кретом Правительства № 29/2025/NĐCP и Решением Министерства финансов
№ 382/QĐBTC проведена реорганизация таможенных органов: Главное тамо-
женное управление (Tổng cục Hải quan) преобразовано в Департамент та-
можни (Cục Hải quan). Департамент таможни организован по трехуровневой
модели и включает 12 подразделений центрального аппарата и 20 региональ-
ных таможенных отделов (Chi cục Hải quan khu vực), созданных вместо 35 тамо-
женных управлений провинций и городов. Общее количество административ-
ных единиц сокращено на 53,77 % (с 902 до 417). Каждый региональный отдел
имеет в среднем не более 8 подчинённых подразделений. Введены в действие
новые территориальные границы управления региональных таможенных от-
делов.

Таможенные посты функционируют в международных морских портах, междуна-
родных речных портах, международных аэропортах гражданской авиации, между-
народных почтовых отделениях, на международных железнодорожных станциях 
и постах пограничного сухопутного контроля, а также в любом другом отделении 
таможенного органа  Таможенные декларации при оформлении экспортно- -
импортных операций могут подаваться в любое таможенное подразделение 
по усмотрению декларанта, за исключением декларирования импорта животных, 
ввоза сырья для изготовления товаров экспорта и ряда других видов продукции 

Таможенное законодательство Вьетнама не устанавливает различий в порядке
таможенных процедур для национальных и иностранных инвесторов, реализу-
ющих проекты на территории страны.

Во Вьетнаме развивается система сухих портов — внутренних контейнерных
терминалов (Inland Container Depot, ICD) — для обработки контейнеров и тамо-
женного оформления экспортно-импортных грузов вне морских портов. В со-
ответствии с Планом развития системы сухих портов на период 2021–2030 гг.
с перспективой до 2050 г. (Решение Премьер-министра № 979/QĐ-TTg от 22 ав-

Таможенно-тарифное регулирование

2.1.4.3.  Таможенные органы Вьетнама и таможенная
инфраструктура
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густа 2023 г. с изменениями), по состоянию на середину 2026 г. во Вьетнаме
действовали 17 сухих портов (ICD) в 12 провинциях и городах центрального
подчинения. ICD являются частью транспортно-логистической инфраструк-
туры, замыкающейся на морские порты. Их задача: хранение контейнеров, по-
грузка и выгрузка товаров на площадки таможенного досмотра при оформле-
нии экспорта и импорта, доставка контейнеров на борт судов в морском порту
и обратно. К 2030 году система ICD должна обеспечить обработку 25–35 % кон-
тейнерных импортно-экспортных грузов. В 2023 году введён в эксплуатацию
ICD Танканг–Мокбай (провинция Тэйнинь) проектной мощностью 247 000 TEU
в год.

Порядок создания и функционирования складов, площадок и мест хране-
ния под таможенным контролем установлен Законом о таможне и Декретом
Правительства № 68/2016/NĐ-CP (в редакции Декрета № 67/2020/NĐ-CP). То-
вары могут храниться на таможенном складе (kho ngoại quan) не более 12
месяцев с даты помещения; по обоснованному заявлению срок продлева-
ется не более чем на 12 месяцев (ст. 61 Закона о таможне). С 1 марта 2027 г.
Закон № 11/2026/QH16 увеличивает максимальный срок хранения на таможен-
ном складе до 24 месяцев и упраздняет склады с отсрочкой уплаты налогов
(kho bảo thuế). Склады и места хранения под таможенным контролем создаются
с разрешения Департамента таможни.

Одновременно с организационной реструктуризацией во Вьетнаме проведена 
модернизация информационно-технологической системы. Внедрено автома-
тическое распределение деклараций между должностными лицами таможен-
ных органов; продолжает развиваться система VNACCS/VCIS, действующая
с 2014 г.

Соглашением о свободной торговле между ЕАЭС и Вьетнамом предусмотрены 
меры по упрощению таможенного администрирования и таможенных фор-
мальностей  Стороны взяли обязательства по обеспечению выпуска товаров 
в сокращённые сроки с момента регистрации таможенной декларации, за ис-
ключением случаев, предусмотренных таможенным законодательством Сторон  

Таможенные органы обеспечивают возможность осуществления таможенных 
операций с использованием информационных систем и технологий, основан-
ных на электронных средствах коммуникации; между таможенными органами 
Сторон внедряется информационный обмен сведениями о перемещаемых 
товарах, а также разрабатывается электронная система сертификации и вери-
фикации происхождения товаров 
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2.2. Меры нетарифного регулирования

2.2.1.1.  Количественные ограничения и запрет на импорт

Декрет № 292/2026/NĐ-CP содержит следующие перечни товаров, подлежащих
специальному государственному регулированию:

• Товары, запрещенные к экспорту и импорту (Приложение I): 10 групп това-
ров, запрещенных к экспорту, и 23 группы товаров, запрещенных к импорту.

Основополагающими документами, регулирующими импорт во Вьетнаме, яв-
ляются Закон об управлении внешней торговлей № 05/2017/QH14 от 12 июня
2017 г. и принятый в его развитие Декрет Правительства № 292/2026/NĐ-
CP от 22 июля 2026 г. (вступил в силу 5 сентября 2026 г.; заменил Де-
крет № 69/2018/NĐ-CP от 15 мая 2018 г.). Порядок применения отдельных
мер детализирован Циркуляром Министерства промышленности и торговли
№ 48/2026/TT-BCT (вступил в силу 5 сентября 2026 г.; заменил Циркуляр
№ 12/2018/TT-BCT) и циркулярами профильных министерств, которые утвер-
ждают перечни товаров с указанием кодов ТН ВЭД.

Меры нетарифного регулирования

2.2.1. Количественные ограничения и запрет на импорт,
лицензирование импорта, тарифные квоты, отраслевой
контроль импортируемой продукции
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• Товары, экспорт и импорт которых осуществляется только назначенными
участниками внешнеторговой деятельности (Приложение II).

• Товары, экспорт и импорт которых осуществляется по лицензии или при со-
блюдении установленных условий (Приложение III). Этот перечень является
основным для понимания лицензирования: в нем указаны товары, для ввоза
которых требуется лицензия или соблюдение специальных условий, и мини-
стерства, ответственные за их выдачу и контроль.

• Товары, для ввоза которых требуется сертификат свободной продажи (CFS),
и органы, уполномоченные на управление ими (Приложение IV). Сертификат
подтверждает, что товар свободно обращается на рынке страны-экспортера;
требование распространяется, в частности, на отдельные виды лекарствен-
ных средств, косметики и пищевой продукции.

• Товары, запрещенные к временному ввозу для реэкспорта и к перевалке
(Приложение V).

Перечни товаров, затрагивающих национальную оборону и безопасность,
утверждаются профильными министрами (полномочия переданы от Премьер-
министра Декретом № 292/2026/NĐ-CP). Экспорт и импорт товаров двойного
назначения регулируются Декретом № 259/2025/NĐ-CP (см. ниже).

• Помимо Приложения V к Декрету № 292/2026/NĐ-CP, Циркуляром Мини-
стерства промышленности и торговли № 41/2026/TT-BCT (действует с 5 сентя-
бря 2026 г. по 31 декабря 2029 г.) временно приостановлены операции вре-
менного ввоза для реэкспорта и перевалки в отношении отдельных видов
лома и бывших в употреблении товаров. Ограничение не распространя-
ется на перевалку товаров, перевозимых напрямую из страны-экспортера
в страну-импортер без прохождения таможенных процедур во Вьетнаме.

ЗАПРЕЩЕННЫЕ К ИМПОРТУ ТОВАРЫ

Согласно Приложению I к Декрету № 292/2026/NĐ-CP к импорту
запрещены 23 группы товаров, в том числе:

• Оружие, боеприпасы, военно-  техническое оборудование, 
взрывчатые вещества (кроме промышленных взрывчатых ве-
ществ), фейерверки и пиротехнические изделия 

• Опасные химикаты: вещества из списков запрещенных между-
народных конвенций 
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• Подержанные потребительские товары: б/у одежда, обувь, элек-
троника (включая принтеры, факсимильные аппараты, ноут-
буки), бытовая техника, мебель, предметы домашнего обихода 
из фарфора, керамики, стекла, металла, смолы, резины, пласт-
масс; бывшие в употреблении продукты информационных тех-
нологий (с исключениями согласно Решению № 18/2016/QD-TTg) 

• Подержанные транспортные средства: автомобили старше 5 лет, 
подержанные велосипеды и мотоциклы, автомобили с правым 
рулем 

• Подержанное медицинское оборудование 

• Запрещенная культурная продукция: книги, фильмы и другая 
продукция с запрещенным содержанием 

• Некоторые виды детских игрушек, включая видеоигры, оказы-
вающие негативное влияние на воспитание, общественную 
безопасность и порядок;

• Радиооборудование и радиоволновые приборы, несовмести-
мые с вьетнамским радиочастотным планированием или тех-
ническими регламентами

• Отходы и опасные материалы: промышленные отходы, опасные 
материалы, хладагенты с CFC 

• Другие товары: запрещенные к применению пестициды и ве-
теринарные препараты, образцы видов дикой фауны и флоры,
находящихся под угрозой исчезновения (СИТЕС), продукция,
содержащая асбест амфиболовой группы, запрещенные по-
чтовые марки, радиоактивные отходы, химические вещества
из Приложения III Роттердамской конвенции, вещества, разру-
шающие озоновый слой.

Меры нетарифного регулирования

• Необработанные алмазы, не соответствующие требованиям
Системы сертификации Кимберлийского процесса.

• Товары, произведенные с использованием принудительного
труда (в соответствии с международными договорами, участ-
ником которых является Вьетнам).
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• Пиротехнические изделия, небесные фонарики, устройства,
создающие помехи измерителям скорости транспортных
средств.

С 1 января 2025 г. в соответствии с Резолюцией Национального
собрания № 173/2024/QH15 от 30 ноября 2024 г. запрещены про-
изводство, оборот, импорт, хранение, транспортировка и ис-
пользование электронных сигарет, нагреваемых табачных изде-
лий, а также газов и веществ, вызывающих зависимость и вред-
ных для здоровья. С 5 сентября 2026 г. электронные сигареты
и нагреваемые табачные изделия включены в перечни товаров,
запрещенных к экспорту и импорту (Приложение I к Декрету
№ 292/2026/NĐ-CP).

В соответствии с законодательством Вьетнама об интеллектуаль-
ной собственности запрещен ввоз поддельных товаров и про-
дукции, нарушающей права интеллектуальной собственности 
(контрафактная продукция) 

Приложением I к Декрету № 292/2026/NĐ-CP установлены также
10 групп товаров, запрещенных к вывозу из Вьетнама (в том
числе оружие, культурные ценности, древесина из природных
лесов, редкие виды дикой фауны и флоры). Экспорт, импорт, тран-
зит и перевалка стратегических товаров (включая товары двой-
ного назначения) с 10 октября 2025 г. осуществляются по лицен-
зии в соответствии с Декретом № 259/2025/NĐ-CP.

 
Эти списки являются основными для участников внешнеэкономической дея-
тельности, так как определяют, какие товары требуют получения специальных 
разрешений, лицензий или полностью запрещены к ввозу и вывозу 

Получение импортной лицензии не следует путать с прохождением специа-
лизированного отраслевого контроля (контроля качества продукции и про-
верка технических характеристик, контроля безопасности пищевой продукции 
ветеринарного, фитосанитарного контроля) — это разные процедуры  Товары 
из Приложения III требуют именно лицензии, в то время как многие другие 
товары проходят контроль на соответствие стандартам 

В рамках регулирования специфических отраслей могут утверждаться более 
узкие перечни, например, список ингредиентов, разрешенных для использо-
вания в краске для волос 
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Перечни временно запрещенных товаров периодически обновляются. Напри-
мер, Циркуляром Министерства промышленности и торговли № 41/2026/TT-
BCT (действует с 5 сентября 2026 г. по 31 декабря 2029 г.) приостановлены вре-
менный ввоз для реэкспорта и перевалка отдельных видов лома и бывших
в употреблении товаров.

Могут вводиться дополнительные ограничительные виды мер к импорту  Напри-
мер, Постановление Премьер-  министра № 31/2026/QD-TTg от 29 июня 2026 г  
устанавливает перечень из 12 групп импортируемых товаров, которые подлежат 
таможенному оформлению непосредственно в пункте ввоза: табачные изделия, 
алкоголь, пиво, легковые автомобили вместимостью менее 16 мест, самолёты, 
яхты, все виды бензина, кондиционеры мощностью 90 000 BTU и менее, играль-
ные карты, вотивная бумага, прекурсоры и промышленные взрывчатые веще-
ства, товары, затрагивающие национальную оборону и безопасность, а также 
товары из стран и территорий с риском вспышек заболеваний 

в его развитие циркуляров министерств рекомендуется
перед каждой поставкой проверять актуальность перечней

(www.vietnamtradeportal.gov.vn), Национальном едином окне

промышленной палаты (VCCI) (www.vcci.com.vn).

Детальные положения о лицензировании импорта содержатся в Декрете Пра-
вительства № 292/2026/NĐ-CP от 22 июля 2026 г., Циркуляре Министерства про-
мышленности и торговли № 48/2026/TT-BCT и циркулярах профильных мини-
стерств.

ОСНОВНЫЕ ПРАВИЛА ЛИЦЕНЗИРОВАНИЯ ИМПОРТА

Вьетнамское законодательство не требует получения отдельной «импортной 
лицензии» как таковой для осуществления импортной деятельности  Лицензии 
требуются только в отношении отдельных категорий товаров, подпадающих под 
специальные режимы регулирования 

Рекомендация для бизнеса: в связи со вступлением в силу
5 сентября 2026 г. Декрета № 292/2026/NĐ-CP и принятых

и процедур на официальном портале Vietnam Trade Portal

(www.vnsw.gov.vn), портале правовых актов Правительства Вьет-
нама (www.vanban.chinhphu.vn), сайте Министерства промыш-
ленности и торговли (www.moit.gov.vn) и Вьетнамской торгово-
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Базовый перечень товаров, экспорт и импорт которых осуществляется по ли-
цензии или при соблюдении установленных условий, содержится в Приложе-
нии III к Декрету № 292/2026/NĐ-CP.

Товары, подлежащие лицензированию:

• Автоматическое лицензирование: основная цель — не ограничение ввоза,
а сбор статистических данных и мониторинг рынка. Лицензия (подтвержде-
ние регистрации импорта) выдается при подаче стандартного пакета доку-
ментов. Перечень товаров, к которым применяется автоматическое лицензи-
рование, Министерство промышленности и торговли объявляет на каждый
период.

• Неавтоматическое лицензирование: Применяется для товаров, которые 
требуют тщательной проверки из-за потенциальных рисков для здоровья, 
безопасности или окружающей среды, а также для товаров, ввоз которых 
ограничивается квотами  То есть они разделяются на две подкатегории:

—  Товары, импортируемые в рамках тарифных квот (TRQ): Обязательное лицен-
зирование применяется для ввоза соли, табачного сырья, яиц птицы;

—  Товары, подлежащие специализированному контролю: Требуют получения 
разрешений от профильных министерств в зависимости от типа продукции 

Списки товаров для автоматического и неавтоматического лицензирования 
не являются статичными  Они публикуются и обновляются ответственными 
министерствами и ведомствами 

Министерство промышленности и торговли Вьетнама периодически публи-
кует список товаров, подпадающих под режим автоматического импортного 
лицензирования 

Списки товаров, требующих неавтоматического лицензирования, также пуб-
ликуются профильными министерствами (Минпромторг, Министерство строи-
тельства,
Министерство сельского хозяйства и окружающей среды, Министерство
здравоохранения и др.) и могут быть детализированы в отдельных циркулярах
и на официальном портале Vietnam Trade Portal
(www.vietnamtradeportal.gov.vn).

ЛИЦЕНЗИРОВАНИЕ ОТДЕЛЬНЫХ КАТЕГОРИЙ ТОВАРОВ

Лицензирование стратегических товаров

Декрет Правительства № 259/2025/NĐ-CP от 10 октября 2025 г. о контроле
за стратегической торговлей устанавливает лицензионный порядок экспорта,
импорта, временного ввоза для реэкспорта, транзита и перевалки оружия мас-
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сового поражения, обычных вооружений и товаров двойного назначения. Пе-
речень товаров двойного назначения, находящихся в ведении Министерства
промышленности и торговли, утвержден Циркуляром № 42/2026/TT-BCT (всту-
пил в силу 12 сентября 2026 г.).

Лицензирование медицинских изделий

С 1 июля 2025 г. медицинские изделия классов B, C и D для законного ввоза
и реализации во Вьетнаме должны иметь номер обращения: для класса B он
присваивается на основании декларации о применяемых стандартах, для клас-
сов C и D — на основании регистрационного удостоверения. Срок действия
импортных лицензий, выданных по прежним правилам, истек 30 июня 2025 г.
(Декрет № 04/2025/NĐ-CP). Исключения: программное обеспечение, использу-
емое совместно с зарегистрированным физическим медицинским изделием;
медицинские изделия, импортируемые в качестве некоммерческих подарков.

Лицензирование импорта табачных изделий

Циркуляр Министерства промышленности и торговли № 07/2026/TT-BCT
от 24 февраля 2026 г. (вступил в силу 10 апреля 2026 г.) ужесточил условия
и процедуры импорта сигарет и сигар:

• импорт сигарет и сигар разрешен только предприятиям со 100 % государ-
ственным уставным капиталом, имеющим лицензию на производство та-
бачной продукции и назначенным Министерством промышленности и тор-
говли;

• Лицензированные импортёры обязаны осуществлять импорт самостоятельно 
и не могут передавать это право другим лицам;

• при таможенном оформлении необходимо предъявить оригинал заявле-
ния об автоматической регистрации импорта, подтвержденного лицензиру-
ющим органом, либо направить его в электронном виде через систему тамо-
женных данных;

• ввоз допускается только через международные пункты пропуска.

Лицензирование импорта алкогольной продукции

Импорт алкогольной продукции во Вьетнам строго регулируется государством, 
и для ведения этого бизнеса требуется получение ряда специфических лицен-
зий и соблюдение жестких требований к маркировке и налогообложению  

Основным нормативным актом в этой сфере является Декрет № 105/2017/NĐ-CP
об алкоголе, а также различные директивы Минпромторга и Министерства фи-
нансов.

Меры нетарифного регулирования 47



★

2  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  П О С Т А В К И  Т О В А Р О В  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А

В соответствии со ст. 30 Декрета № 105/2017/NĐ-CP импорт алкогольной продук-
ции вправе осуществлять только предприятия, имеющие лицензию на дистри-
буцию алкогольной продукции, выдаваемую Министерством промышленности
и торговли. При этом:

• импортируемая продукция должна иметь маркировку в соответствии с зако-
нодательством и импортные марки по правилам Министерства финансов;

• до ввоза необходимо получить подтверждение о принятии декларации со-
ответствия продукции требованиям безопасности;

• ввоз допускается только через международные пункты пропуска;

• импортер несет ответственность за качество и безопасность ввозимой про-
дукции.

Импорт автомобилей

С 1 января 2018 года предприятия могут импортировать автомобили только после 
выполнения установленных условий и получения соответствующих лицензий 

Другие отрасли

Для ввоза косметической продукции, химических веществ, удобрений, радио-
приборов и т  д  может потребоваться лицензия или обязательная проверка 
качества перед таможенным оформлением 

ПОРЯДОК ПОЛУЧЕНИЯ ИМПОРТНЫХ ЛИЦЕНЗИЙ

Выдачей лицензий и разрешений занимаются различные государственные 
ведомства в зависимости от вида товара:

• Министерство промышленности и торговли выдает лицензии для большин-
ства товаров, включая химическую продукцию;

• Министерство здравоохранения — регистрация и разрешения на ввоз ле-
карственных средств, регистрация медицинских изделий, регистрация де-
клараций о соответствии для БАДов, лечебного и детского питания;

• Министерство сельского хозяйства и окружающей среды контролирует ввоз
растений, животных, продукции животного и растительного происхождения,
а также средств защиты растений и ветеринарных препаратов;

• Министерство культуры, спорта и туризма разрешает ввоз культурных цен-
ностей, фильмов, печатной и издательской продукции;

• Министерство науки и технологий (с 1 марта 2025 г. выполняет функции
упраздненного Министерства информации и коммуникаций) — ввоз радио-
электронного, телекоммуникационного и вещательного оборудования;
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• Министерство строительства (с 1 марта 2025 г. выполняет функции упразд-
ненного Министерства транспорта) — ввоз транспортных средств и строи-
тельных материалов.

Заявления на получение лицензий подаются и рассматриваются в порядке,
установленном Декретом № 292/2026/NĐ-CP, Циркуляром № 48/2026/TT-BCT
и циркулярами профильных министерств.

Импортер собирает пакет документов, который обычно включает внешнетор-
говый контракт, коммерческий инвойс, упаковочный лист, сертификаты о про-
исхождении товара и качества, а также специфические разрешения 
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Вьетнам активно внедряет систему «Национального единого окна» (National 
Single Window — NSW), что позволяет подавать заявки на получение лицензий 
и прохождение таможенных процедур в электронном виде 

Тарифные квоты во Вьетнаме представляют собой механизм государственного 
регулирования внешней торговли, при котором определенный объем товара 
может быть ввезен в страну по льготной (внутриквотной) ставке пошлины, а весь 
объем, превышающий квоту, облагается по значительно более высокой (вне-
квотной) ставке 

В соответствии со своими обязательствами в рамках ВТО и внутренним законо-
дательством, Вьетнам применяет тарифные квоты в отношении нескольких 
чувствительных позиций, в первую очередь сельскохозяйственной продукции
и сырья.

Национальное регулирование тарифных квот основано на Законе об управ-
лении внешней торговлей № 05/2017/QH14, детализируется декретами Прави-
тельства и ежегодно конкретизируется циркулярами Министерства промыш-
ленности и торговли:

• Декрет № 292/2026/NĐ-CP и Циркуляр Министерства промышленности
и торговли № 48/2026/TT-BCT (вступили в силу 5 сентября 2026 г.) — устанав-
ливают способы распределения квот (аукцион, рассмотрение заявок, пред-
варительная регистрация, назначение уполномоченных импортеров), поря-
док выдачи импортных лицензий и другие практические аспекты примене-
ния тарифных квот.

• Декрет № 26/2023/NĐ-CP — устанавливает ставки импортных пошлин на то-
вары, ввозимые сверх квоты (сверхтарифные ставки). Конкретные ставки
приведены в Приложении IV к данному декрету.

• Ежегодные циркуляры Министерства промышленности и торговли — уста-
навливают объемы тарифных квот на соответствующий год (на 2026 г. — Цир-
куляры № 03/2026/TT-BCT (соль, яйца) и № 04/2026/TT-BCT (табачное сырье)).
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Товарная группа
(код ТН ВЭД)

Год Объем квоты Способ
распределения

Получатели / примечания

Сахар (1701) 2026 133 000 т Аукцион По итогам аукциона (октябрь 2025 г.)
распределено 100 000 т

Табачное сырье
(2401)

2026 79 199 т Импортные
лицензии

Предприятия, имеющие лицензию
на производство табачной продукции
или на переработку табачного сырья

Яйца птицы без
эмбрионов (0407)

2026 75 809 дюжин
(909 708 шт.)

Импортные
лицензии

Предприятия, использующие яйца
в качестве сырья

Соль (2501) 2026 97 020 т Импортные
лицензии

Предприятия, использующие соль
в качестве сырья для производства
лекарственных средств, медицинской
продукции и химикатов

Источник: Министерство промышленности и торговли Вьетнама.

УПРАВЛЕНИЕ И РАСПРЕДЕЛЕНИЕ КВОТ

Распределением квот во Вьетнаме занимается Министерство промышленности 
и торговли  Оно ежегодно издаёт отдельные циркуляры, в которых утверждаются 
объёмы квот на конкретный год, методы их распределения и порядок управ-
ления  Квоты могут распределяться на основе исторических объемов импорта, 
которые осуществлялись компаниями в прошлые периоды, а также через аук-
ционы или систему заявок в порядке очередности 

Метод распределения зависит от товара:

• Аукцион: В основном применяется для сахара  В 2025 году 75 % сахарной квоты 
(100 тыс  тонн) было продано на аукционе 

• Импортные лицензии: Основной метод для соли, яиц и табака  Лицензии 
выдаются предприятиям, которые соответствуют определенным критериям 
(например, используют импортируемый товар как сырье для собственного 
производства) 

• Автоматическое списание (при таможенном оформлении): Применяется для 
риса при импорте из Лаоса 

Согласно Циркуляру № 48/2026/TT-BCT, решение о выдаче лицензии на импорт
в рамках тарифной квоты принимается в течение 15 рабочих дней с даты полу-
чения заключений профильных министерств. Лицензия действует до 31 дека-
бря года ее выдачи.

Для применения квотных ставок необходимо подтверждение происхождения 
товаров соответствующим сертификатом 

Таможенная служба Вьетнама осуществляет контроль за соблюдением квот 
и взимание пошлин при фактическом импорте товаров 

Меры нетарифного регулирования 51



★

2  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  П О С Т А В К И  Т О В А Р О В  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А

ТАРИФНЫЕ КВОТЫ В РАМКАХ МЕЖДУНАРОДНЫХ СОГЛАШЕНИЙ

Тарифные квоты Вьетнама регулируются как национальным законодательством,  
так и международными обязательствами 

ВТО: Вьетнам взял на себя обязательства по квотам при вступлении в органи-
зацию в 2007 году  Например, квота на импорт яиц с тех пор ежегодно увеличи-
вается примерно на 5 %  При этом для защиты внутреннего рынка фактический 
объем квот может незначительно корректироваться в меньшую сторону 

Вьетнам является участником 17 соглашений о свободной торговле; часть из них
предусматривает специальные тарифные квоты для стран-партнеров (в част-
ности, соглашения с ЕС, Республикой Корея и Лаосом).

В соответствии с Соглашением о свободной торговле между ЕАЭС и Вьетнамом, 
в странах ЕАЭС ежегодно утверждаются тарифные квоты на импорт отдельных 
видов длиннозерного риса, происходящего из Вьетнама 

Согласно Соглашению ЕАЭС — Вьетнам соль и сахар исключены из действия 
соглашения, поэтому на них не распространяется либерализация — действуют 
обычные тарифные квоты по национальному законодательству Вьетнама 

Соглашением прямо предусмотрено, что в отношении яиц Вьетнам предостав-
ляет государствам — членам ЕАЭС общую ежегодную импортную квоту в раз-
мере 8 000 дюжин для яиц, которая не входит в состав тарифных квот Вьетнама 
в рамках его обязательств в ВТО  С 2018 года тарифная ставка на яйца в рамках 
квоты составляет 0 %  Тарифная ставка вне данной квоты применяется в соот-
ветствии с национальным законодательством Вьетнама в отношении тарифных 
квот  Предусмотрен ежегодный рост объёма квоты на 5 % 

Первоначальная квота в рамках Соглашения ЕАЭС-Вьетнам в 8 000 
дюжин яиц была установлена на 2016 год  Впоследствии, с учётом 
механизма ежегодного роста, Министерством промышленности 
и торговли Вьетнама были утверждены новые объёмы квот на пе-
риод 2023–2027 годов Циркуляром № 04/2023/TT-BCT:

• 2023 год: 11 257 дюжин

• 2024 год: 11 820 дюжин

• 2025 год: 12 411 дюжин

• 2026 год: 13 031 дюжина

• 2027 год: 13 683 дюжины
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Тем же Циркуляром № 04/2023/TT-BCT (действует с 10 апреля 2023 г. по 31 де-
кабря 2027 г.) установлена тарифная квота на ввоз табачного сырья происхо-
ждения из государств — членов ЕАЭС в объеме 500 тонн в год. Квота распре-
деляется между предприятиями, имеющими выданную Министерством про-
мышленности и торговли лицензию на производство сигарет. Для применения
внутриквотной ставки необходим сертификат о происхождении товара формы
EAV.

Во Вьетнаме действует система отраслевого контроля (специализированной 
проверки), при которой Правительство и профильные министерства определяют 
перечни товаров, подлежащих строгому регулированию, лицензированию или 
обязательной сертификации при импорте, экспорте и транзите 

Закон об управлении внешней торговлей № 05/2017/QH14 и Декрет
№ 292/2026/NĐ-CP предусматривают, что перечни товаров, подлежащих про-
верке при экспорте и импорте, утверждаются профильными министерствами.

К ним относятся товары, к которым применяются технические меры (требова-
ния законодательства о качестве продукции, стандартах и технических регла-
ментах, безопасности пищевой продукции, метрологии) и карантинные меры
(ветеринарный и фитосанитарный карантин, пограничный санитарно-каран-
тинный контроль), а также товары, в отношении которых поступили предупре-
ждения компетентных органов Вьетнама или иностранных государств о потен-
циальной угрозе безопасности (ст. 3 и 65 Закона № 05/2017/QH14).

Отраслевой контроль импортируемой продукции во Вьетнаме осуществляется 
различными профильными министерствами и ведомствами в зависимости 
от типа товара 

КЛЮЧЕВЫЕ РЕГУЛИРУЮЩИЕ ОРГАНЫ И ИХ ЗОНЫ ОТВЕТСТВЕННОСТИ:

1. Министерство промышленности и торговли

Товары: Промышленное оборудование, химические вещества, некоторые потре-
бительские товары, электротовары 

Контроль: Проверка соответствия техническим регламентам, управление импор-
том химических веществ, контроль энергоэффективности  Министерство также 
применяет защитные торговые меры (антидемпинговые, компенсационные 
пошлины) 
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2.2.1.4.  Отраслевой контроль импортируемой
продукции во Вьетнаме

53



★

2  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  П О С Т А В К И  Т О В А Р О В  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А

2. Министерство здравоохранения

Товары: Продукты питания, БАДы, косметика, лекарства, медицинские изделия 

Контроль: Регистрация продукции, проверка безопасности, контроль санитар-
ных норм 

Процедура: для лекарственных средств и медицинских изделий — регистра-
ция и в установленных случаях разрешение на ввоз; для пищевой продукции
— самодекларирование либо регистрация декларации (для БАДов, лечеб-
ного и детского питания), а также государственная проверка безопасности при
ввозе.

3. Министерство сельского хозяйства и окружающей среды

Товары: Фрукты, овощи, зерно, мясо, рыба, удобрения, пестициды, ветеринар-
ные препараты, древесина 

Контроль: Карантинный контроль (растительный и ветеринарный), проверка 
безопасности сельхозпродукции 

Процедура: Обязателен фитосанитарный или ветеринарный сертификат 

4. Министерство науки и технологий (с 1 марта 2025 г. включает функции
упраздненного Министерства информации и коммуникаций)

Товары: оборудование, работающее под давлением, источники излучения, иг-
рушки, отдельные виды электротехнической продукции, телекоммуникацион-
ное оборудование, устройства с радиочастотным модулем.

Контроль: проверка безопасности, экспертиза, сертификация соответствия те-
лекоммуникационного и радиооборудования.

5. Министерство культуры, спорта и туризма

Товары: печатная и аудиовизуальная продукция, культурные ценности.

Контроль: проверка содержания на соответствие законодательству об изда-
тельской деятельности, культурном наследии и информационной безопасно-
сти.

6. Министерство строительства (с 1 марта 2025 г. включает функции упразднен-
ного Министерства транспорта)

Товары: автомобили, мотоциклы, запасные части; строительные материалы (це-
мент, сталь, сантехника).
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Контроль: сертификация транспортных средств на соответствие техническим
и экологическим требованиям (выбросы, безопасность) — Регистр Вьетнама
(Vietnam Register); проверка качества строительных материалов на соответ-
ствие национальным техническим регламентам.

ОСНОВНЫЕ ВИДЫ КОНТРОЛЯ И ПРОЦЕДУР:

Декларирование соответствия: Импортер подтверждает, что товар соответствует 
вьетнамским техническим регламентам (QCVN) 

Сертификация: Для некоторых товаров требуется обязательный сертификат, 
выданный аккредитованным органом 

Проверка качества: Выборочная или сплошная проверка в порту ввоза, вклю-
чая лабораторные испытания 

Карантин: Обязателен для сельхозпродукции  Без положительного заключения 
товары не выпускаются 

Лицензирование: Требуется для фармацевтики, некоторых химикатов, б/у това-
ров 

Ни один товар, подлежащий отраслевому контролю, не может быть ввезен 
на территорию Вьетнама без получения документа, свидетельствующего о про-
хождении им этого контроля  Один и тот же товар может подпадать сразу под 
два или несколько видов отраслевого контроля, проводимого как одним, так 
и несколькими министерствами 

Для многих категорий товаров (например, медицинская техника или оборудова-
ние связи) требуется подать заявку на специализированную проверку качества 
или получить импортную лицензию до того, как груз прибудет на границу или 
во вьетнамский порт  В противном случае товар будет задержан на таможне, 
что повлечет за собой штрафы 

Важна правильная классификация (код ТН ВЭД (HS Code)), которая определяет, 
какие меры контроля применяются 

Проверка качества и безопасности пищевой продукции не проводится в отно-
шении товаров, ввозимых во Вьетнам в режимах временного ввоза с последу-
ющим вывозом или для переработки с последующим вывозом готовой продук-
ции. Карантинный (ветеринарный и фитосанитарный) контроль в отношении
таких товаров осуществляется в общем порядке.
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Виды отраслевого контроля

Выделяется 4 вида отраслевого контроля:

• Контроль качества продукции

• Контроль безопасности пищевой продукции

• Ветеринарный контроль

• Фитосанитарный контроль

КОНТРОЛЬ КАЧЕСТВА ПРОДУКЦИИ

В соответствии с Законом № 05/2007/QH12 от 21ноября 2007 г. «О качестве про-
дукции и товаров» (в редакции Закона № 78/2025/QH15 от 18 июня 2025 г.) и Де-
кретом Правительства № 37/2026/NĐ-CP от 23 января 2026 г. все товары разде-
лены на 3 группы в зависимости от степени риска: низкий, средний, высокий.
Ответственность за качество товаров 1-й (низкой) группы несет изготовитель
или продавец в соответствии с действующим законодательством. Контроль ка-
чества продукции осуществляется только в отношении товаров среднего и вы-
сокого риска; в отношении этих товаров издаются государственные стандарты
или технические требования, на соответствие которым исследуется товар, под-
вергаемый соответствующему контролю. Списки таких товаров публикуются
в правительственных декретах и министерских циркулярах. Товары среднего
и высокого риска отнесены к сфере управления различных отраслевых мини-
стерств.

По итогам прохождения установленной отраслевым министерством процедуры 
контроля качества товаров импортеру выдается документ (сертификат, реги-
страционное удостоверение, подтверждение соответствия и т  п ), на основании 
которого товар на таможне выпускается в свободный оборот. Товары, прошед-
шие оценку соответствия, маркируются знаком соответствия техническим ре-
гламентам (знак CR - Conformity Mark), который подтверждает соответствие про-
дукции вьетнамским национальным техническим регламентам (QCVN) и явля-
ется обязательным условием ее обращения на внутреннем рынке. Для товаров
высокого риска введена обязательная прослеживаемость с использованием
кодов, штрихкодов и иных носителей данных.

Для регистрации и прохождения контроля качества импортер должен предо-
ставить пакет документов, в который обычно входят:

• Заявка на регистрацию государственной проверки качества импортируемых 
товаров 

• Заверенная копия сертификата качества (Quality Certificate) от производителя 

• Релевантные технические документы, инструкции и спецификации 
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• Транспортные и коммерческие документы (коносамент, инвойс, упаковочный 
лист, таможенная декларация) 

• Образцы товаров (при необходимости проведения лабораторных испытаний 
непосредственно во Вьетнаме) 

КОНТРОЛЬ БЕЗОПАСНОСТИ ПИЩЕВОЙ ПРОДУКЦИИ

В соответствии с Законом № 55/2010/QH12 от 17 июня 2010 г  «О безопасности 
пищевой продукции» (подготовлен проект новой редакции Закона; уведомление 
WTO № G/TBT/N/VNM/354 от 5 августа 2025 г ) контроль безопасности пищевой 
продукции осуществляется в отношении всей пищевой продукции, пищевых 
добавок, БАДов, веществ, облегчающих переработку пищевой продукции,
а также упаковки, в которой содержится пищевая продукция. Порядок при-
менения Закона детализирован Декретом Правительства № 15/2018/NĐ-CP
от 2 февраля 2018 г. Декрет № 46/2026/NĐ-CP от 26 января 2026 г., принятый
взамен Декрета № 15/2018/NĐ-CP, приостановлен до вступления в силу новой
редакции Закона о безопасности пищевой продукции. Актуальную информа-
цию публикует Департамент безопасности пищевой продукции Министерства
здравоохранения (VFA, www.vfa.gov.vn).

Система контроля безопасности пищевой продукции во Вьетнаме в настоящее 
время находится в стадии активной реформы:

• Основная цель реформ — переход от фрагментированной модели управления 
к созданию единого централизованного органа, который бы отвечал за весь 
цикл — «от фермы до стола»  В текущем периоде данный контроль возложен 
на три министерства — Министерство сельского хозяйства и окружающей 
среды, Министерство здравоохранения и Министерство промышленности 
и торговли 

• Планируется переход к системе, где меры контроля зависят от уровня риска 
конкретного вида продукции  Для производителей продуктов высокого риска 
вводится обязательное применение передовых систем управления качеством 

• Цифровизация и прозрачность: внедрение QR-кодов для отслеживания 
продукции и создание единой национальной информационной системы 
по безопасности пищевых продуктов. С 1 июля 2026 г. введена в эксплуата-
цию национальная система прослеживаемости сельскохозяйственной, лес-
ной и рыбной продукции (оператор — Министерство сельского хозяйства
и окружающей среды).

Процесс ввоза пищевой продукции во Вьетнам регламентирован и включает 
несколько этапов:

• Декларирование продукции: для большинства видов расфасованной пи-
щевой продукции, пищевых добавок, вспомогательных средств и упаковки

Меры нетарифного регулирования 57



★

2  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  П О С Т А В К И  Т О В А Р О В  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А

применяется самодекларирование — импортер размещает декларацию
о соответствии в установленном порядке, после чего вправе ввозить и ре-
ализовывать продукцию без ожидания решения органа (ст. 4–5 Декрета
№ 15/2018/NĐ-CP). Регистрация декларации в уполномоченном органе обя-
зательна только для БАДов, продуктов лечебного и специального диети-
ческого питания, продуктов детского питания для детей до 36 месяцев,
а также смесей пищевых добавок нового назначения и добавок, не включен-
ных в разрешенный перечень (ст. 6). Срок рассмотрения — 7 рабочих дней,
для БАДов — 21 рабочий день (ст. 7–8).

• Специализированная инспекция на границе: При пересечении таможни груз 
проходит специализированную проверку на безопасность  Объем докумен-
тальных проверок и лабораторных тестов зависит от уровня риска продукта 
и страны происхождения (риск-ориентированный подход) 

• Маркировка: Импортные продукты должны иметь этикетку на вьетнамском 
языке, соответствующую национальным стандартам (TCVN), с указанием пол-
ной информации о составе, сроке годности и данных об импортере 

• Постимпортные обязательства  После выпуска продукции на рынок обязан-
ности импортера не заканчиваются:

—  Хранение досье: Импортер обязан хранить все досье, результаты тестов 
и документы о происхождении товара в течение всего срока годности 
продукта + 1 год 

—  Отслеживание и отзыв (Recall): Если выяснится, что продукция нанесла вред 
здоровью или не соответствует заявленным стандартам, импортер обязан 
немедленно прекратить ее продажу, отозвать товар с рынка и уведомить 
регулирующие органы 

—  Периодические инспекции: Импортер должен быть готов к внезапным 
пост-маркетинговым проверкам со стороны санитарных инспекторов (Де-
партамента безопасности пищевой продукции Министерства здравоохра-
нения (VFA) либо провинциальных департаментов здравоохранения или
сельского хозяйства и окружающей среды), которые проверяют условия
хранения, маркировку и наличие досье.

ВЕТЕРИНАРНЫЙ КОНТРОЛЬ

Основная законодательная база: Закон № 79/2015/QH13 от 19 июня 2015 г. «О ве-
теринарии», Декрет Правительства № 35/2016/NĐ-CP от 15 мая 2016 г. «О порядке
исполнения ряда положений Закона о ветеринарии»; Декрет Правительства
№ 136/2025/NĐ-CP от 12 июня 2025 г. «О распределении полномочий в сфере
сельского хозяйства и окружающей среды»; Циркуляр Министерства сельского
хозяйства и окружающей среды № 09/2025/TT-BNNMT от 19 июня 2025 г. «О рас-
пределении полномочий в области государственного управления животно-
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водством и ветеринарией»; Циркуляр № 01/2026/TT-BNNMT — о карантине на-
земных животных и продукции из них; Циркуляр № 03/2026/TT-BNNMT от 13 ян-
варя 2026 г. — о карантине водных животных и продукции из них.

Ветеринарный контроль осуществляется на трех уровнях — межгосударствен-
ном, ведомственном уровне и на таможенной границе 

Ведение ветеринарного контроля находится в компетенции Департамента 
животноводства и ветеринарии Министерства сельского хозяйства и окружаю-
щей среды Вьетнама 

Межгосударственный уровень — анализ эпизоотической ситуации и системы 
ветеринарного контроля в стране-экспортере на основании информации, по-
лученной от ее компетентного органа. Осуществляется в отношении товаров,
включенных в перечни животных и продукции животного происхождения,
подлежащих карантину, утвержденные Циркулярами № 01/2026/TT-BNNMT (на-
земные животные) и № 03/2026/TT-BNNMT (водные животные). К таким товарам
относится семенная, живая, а также свежая, охлажденная и замороженная жи-
вотная и рыбная продукция. В случае возникновения опасной ситуации им-
порт данной продукции из соответствующих стран может быть приостановлен.

Импорт продукции животного происхождения, а также рыбы и другой водной 
продукции, по которой осуществляется ветеринарный контроль (товары, под-
лежащие карантину), возможен только при наличии ветеринарного сертификата 
согласованной формы, который выдается на каждый вид продукции и должен 
сопровождать каждую партию товара 

Согласование, в частности, производится между уполномоченным органом 
государства-  члена ЕАЭС и Департаментом животноводства и ветеринарии 
Минсельхоза Вьетнама  После того как форма утверждена, экспортер может 
оформить необходимые внутренние документы и получить итоговый между-
народный сертификат для своей партии товара 

Импорт продукции животного происхождения, а также рыбы и другой водной 
продукции, по которой осуществляется ветеринарный контроль, возможен 
только с предприятий (судов), зарегистрированных Департаментом животно-
водства и ветеринарии для импорта во Вьетнам  Регистрация оформляется 
включением предприятия (судна) в Перечень предприятий, продукция которых 
допущена к экспорту во Вьетнам, с присвоением определенного кода  Ведутся 
отдельные реестры для производителей/экспортеров продукции из наземных 
животных и производителей/экспортеров аквапродукции  Списки предприятий, 
животная продукция которых может быть экспортирована во Вьетнам, состав-
ляются по мясной продукции и аквапродукции  Производители молока, молоч-
ной продукции, яиц и меда, желающие экспортировать продукцию во Вьетнам, 
процедуре регистрации Департаментом животноводства и ветеринарии путем 
внесения в Перечень организаций, удовлетворяющих всем требованиям вете-
ринарного контроля при экспорте продукции животного происхождения в СРВ, 
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не подлежат  Однако это не освобождает их от соблюдения общих ветеринарных 
правил импорта животноводческой продукции во Вьетнам 

Ведомственный уровень. Перед импортом продукции, подлежащей вете-
ринарному контролю, не ранее, чем за три месяца до предполагаемой даты
поступления товара на таможенный пункт, импортер обязан подать в Де-
партамент животноводства и ветеринарии Минсельхоза Вьетнама заявление
об определении порядка проведения ветеринарной проверки импортируе-
мого товара по установленной циркуляром форме с приложением копии вете-
ринарного сертификата, выданного страной экспортера (каждая партия товара
должна сопровождаться официальным ветеринарным сертификатом страны-
экспортера).

Если данный товар также относится к сфере контроля другого ведомства, то соот-
ветствующие документы должны быть поданы и в эти ведомства для получе-
ния документа, свидетельствующего о соответствии качеству и безопасности 
продукции 

В течение 4 рабочих дней Департамент животноводства и ветеринарии, осно-
вываясь на эпизоотической ситуации в стране-экспортере, рассматривает за-
явление и при отсутствии возражений выдает письменное согласие на ввоз
с инструкцией по карантину
с указанием места, времени и ветеринарного органа в пункте пропуска, где
будет проводиться проверка. В случае отказа причины сообщаются заявителю
в письменной форме.

В рамках административной реформы полномочия по выдаче некоторых раз-
решений могут быть переданы на уровень провинций — Председателям Народ-
ных комитетов провинций 

Для продукции, временно ввозимой на территорию Вьетнама для последую-
щего вывоза, согласие Департамента на ввоз не требуется, однако оформляется
ветеринарный сертификат на товары, временно ввозимые для реэкспорта.

Карантинная проверка при ветеринарном контроле во Вьетнаме. На границе 
продукция проходит строгий карантинный контроль в специализированных 
пунктах.

Ветеринарный контроль на пограничных пунктах Вьетнама осуществляют регио-
нальные (зональные) ветеринарные органы, которые являются территориаль-
ными подразделениями Департамента животноводства и ветеринарии 

Контроль на пограничном пункте:
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Этап 1

Подача карантинной декларации. До прибытия груза импортер подает ком-
плект документов для карантинной декларации, включая ветеринарный серти-
фикат страны-экспортера и согласие Департамента животноводства и ветери-
нарии на ввоз. Документы направляются в ветеринарный орган в пункте про-
пуска. Сделать это можно через Национальный единый портал, по почте или
лично.

Этап 2

Проверка документов (бумажный фильтр) и назначение проверки  Ветеринар-
ный орган в пункте пропуска проверяет полученные документы на полноту 
и корректность  На это отводится один рабочий день с момента получения пол-
ного пакета документов  Если все в порядке, орган подтверждает декларацию 
и уведомляет импортера о месте и времени проведения карантинной проверки 

Для большинства товаров животного происхождения оба документа — ве-
теринарный сертификат страны-экспортера и согласие Департамента жи-
вотноводства и ветеринарии на ввоз — обязательны. Циркуляр № 01/2026/TT-
BNNMT вводит категории товаров, освобожденных от этих требований:

• Продукция, освобожденная от карантина: продукты, прошедшие достаточ-
ную термическую обработку, например, мясные консервы, сухое молоко, 
стерилизованное (ультрапастеризованное) молоко.

• Товары для личного пользования — до 5 кг (консервы, колбасы, кондитер-
ские изделия с животными жирами).

Срок действия ветеринарного сертификата страны-экспортера определяется
согласованной формой сертификата.

Этап 3

Параллельно с карантинной декларацией импортер подает таможенную де-
кларацию в автоматизированной системе таможенного оформления VNACCS
(Vietnam Automated Cargo and Port Consolidated System). Декларацию рекомен-
дуется подавать до прибытия груза: это позволяет заранее определить канал
проверки и сократить срок выпуска (сроки подачи декларации — см. п. 2.1.4).

 
Таким образом, при импорте животноводческой продукции импортер имеет 
дело с двумя параллельными, но строго обязательными процессами:

Для таможни: подается таможенная декларация в системе VNACCS.

Для ветеринарного контроля: подается карантинная декларация в профиль-
ный орган.
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Обе процедуры являются взаимодополняющими и обязательными для завер-
шения импортной операции. Они относятся к компетенции разных государ-
ственных органов — Департамента таможни Министерства финансов и Де-
партамента животноводства и ветеринарии Министерства сельского хозяй-
ства и окружающей среды.

Этап 4  

  

• Для живых животных: проводится клинический осмотр животных  Сведения 
сверяются с данными в карантинных документах 

• Для продуктов животного происхождения: проводится осмотр внешнего 
вида и проверка целостности упаковки  Отбираются пробы для лаборатор-
ных исследований 

Если документы в порядке и признаки опасных болезней отсутствуют, то транс-
порт и контейнеры с животными пломбируются  Выдается сертификат на транс-
портировку импортированных животных в карантинный изолятор 

Этап 5 

Лабораторные исследования и карантин (может занять несколько дней) 

• Для продуктов: Отобранные пробы отправляются в лабораторию для про-
верки на наличие патогенов (сальмонелла, листерия), антибиотиков, тяжелых 
металлов и других запрещенных веществ  Срок анализов — от 2 до 7 рабочих 
дней 

• Для животных: Они помещаются в карантинный изолятор на срок, установ-
ленный ветеринарной службой, для наблюдения 

Этап 6 

Ветеринарный сертификат (сертификат карантина животных) по форме, утвер-
жденной Циркуляром № 01/2026/TT-BNNMT, выдается пограничным ветеринар-
ным органом в течение 5 рабочих дней при условии комплектности документов
и соответствия продукции ветеринарным требованиям, а в случае отбора проб
— после получения результатов лабораторных исследований. Сертификат яв-
ляется основанием для выпуска товара в свободное обращение.

Срок действия Сертификата для импортируемых товаров составляет до 60 дней 
с момента выдачи (установлено Циркуляром № 04/2024/TT-BNNPTNT)  Таким 
образом, для таможенного оформления импортного груза у поставщика есть 
60 дней с даты выдачи вьетнамского сертификата 

Проведение карантинной проверки (осмотра)—ключевой этап, на котором ин-
спектор непосредственно работает с грузом и который проводится на гра-
нице.
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Если импортер не успел подать Сертификат на таможню для выпуска в свобод-
ное обращение в этот срок, процедуру придется проходить заново с повторным 
отбором проб 

Все расходы на хранение, лабораторные анализы и возможную утилизацию 
товара несет импортер 

Пункты пропуска. Ввоз продукции животного происхождения допускается
только через пункты пропуска, в которых действуют пограничные ветеринар-
ные органы; место проведения карантинной проверки указывается в согласии
Департамента животноводства и ветеринарии на ввоз. Пункт ввоза рекоменду-
ется согласовать с импортером до заключения контракта.

ФИТОСАНИТАРНЫЙ КОНТРОЛЬ

Нормативно-  правовая база фитосанитарного контроля во Вьетнаме базируется 
на национальных законах, правительственных декретах и ведомственных цир-
кулярах, а также международных соглашениях:

• Закон о защите растений и карантине № 41/2013/QH13 от 25 ноября 2013 г  

Детализацию закона обеспечивают подзаконные акты:

• Декрет Правительства № 116/2014/NĐ-CP от 4 декабря 2014 г.; Декрет Прави-
тельства № 38/2026/NĐ-CP от 24 января 2026 г. (о ввозе растений с земляным
комом);

• Циркуляр № 33/2014/TT-BNNPTNT — устанавливает процедуры карантина 
растений при импорте, экспорте и транзите подкарантинной продукции;

• Циркуляр № 43/2018/TT-BNNPTNT (в редакции Циркуляра № 07/2026/TT-
BNNMT от 23 января 2026 г.) — регулирует экспорт и импорт семян и поса-
дочного материала, а также выдачу фитосанитарных разрешений на ввоз;

• Циркуляр № 14/2024/TT-BNNPTNT — утверждает перечни подкарантинной 
продукции и товаров, требующих анализа фитосанитарного риска перед 
ввозом 

Фитосанитарный контроль (карантин растений) во Вьетнаме применяется 
ко всем грузам растительного происхождения (сельскохозяйственная продук-
ция, древесина, семена, корма и др ), пересекающим границу страны 

Главным уполномоченным органом, регулирующим и осуществляющим фито-
санитарный контроль, является Департамент растениеводства и защиты расте-
ний Министерства сельского хозяйства и окружающей среды Вьетнама  Непо-
средственный досмотр грузов в портах, аэропортах и на сухопутных границах 
осуществляют региональные субдепартаменты защиты растений 

Меры нетарифного регулирования 63



★

2  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  П О С Т А В К И  Т О В А Р О В  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А

Процедура фитосанитарного контроля (как и для ветеринарного контроля) 
включает межгосударственный, ведомственный уровень и проверку на тамо-
женной границе 

Процесс импорта проходит в несколько обязательных этапов и тесно интегри-
рован с таможенным оформлением 

Межгосударственный уровень. Для экспорта растительной продукции во Вьет-
нам необходимо, чтобы система фитосанитарного контроля и условия производ-
ства продукции растительного происхождения страны экспортера удовлетво-
ряли требованиям Вьетнама  Департамент растениеводства и защиты растений 
регулярно обновляет списки стран, допущенных к экспорту растительной про-
дукции во Вьетнам и списки запрещенных к ввозу растений и продуктов, списки 
карантинных вредителей  В случае периодического обнаружения зараженности 
товара, поступающего из той или иной страны, Департамент растениеводства 
и защиты растений вправе приостановить поставку конкретной номенклатуры 
из данной страны 

Для экспорта во Вьетнам товаров, определенных статьей 1 Циркуляра № 14/2024/
TT-BNNPTNT («Перечень подкарантинной продукции»), требуется особое раз-
решение — Фитосанитарный сертификат, выданный компетентным органом 
страны-  экспортера 

Сертификат страны-  экспортера выдается на основании заявления экспортера 
и после проведения досмотра и других необходимых фитосанитарных меро-
приятий, которые подтверждают, что груз свободен от карантинных организмов  

Фитосанитарный сертификат обычно считается действительным в течение 14 
дней (для скоропортящихся грузов) или до 30–60 дней (для зерна, древесины) 
с момента выдачи 

Фитосанитарный сертификат страны-экспортера не требуется для продук-
ции, не включенной в перечень, утвержденный ст. 1 Циркуляра № 14/2024/TT-
BNNPTNT, — как правило, это продукция глубокой переработки, не несу-
щая риска переноса вредных организмов (например, консервы, растительные
масла, соки, варенье). В случае транзита: Если груз просто пересекает терри-
торию страны транзитом, не вскрывается и не перегружается, местный фитоса-
нитарный сертификат не нужен (достаточно сертификата страны первоначаль-
ного экспорта).

В случае реэкспорта выдается Фитосанитарный сертификат на реэкспорт: при 
условии, что груз не был переработан в стране промежуточного пребывания 
и сохранилась оригинальная упаковка или груз был переупакован так, что 
исключено его заражение 

Ведомственный уровень. Если ввозимый товар относится к  группам, тре-
бующим предварительного анализа рисков (Статья 2 Циркуляра № 14/2024/
TT-BNNPTNT, «Перечень подкарантинной продукции, требующей анализа фито-
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санитарного риска (PRA) перед ввозом во Вьетнам»), импортер должен подать 
заявку и получить Разрешение на импорт (Import Permit) (фитосанитарная 
лицензия) от Департамента растениеводства изащиты растений Минсельхоза
Вьетнама до отгрузки товара из страны-экспортера. Для этого заявитель подает
пакет документов в Департамент растениеводства и защиты растений с прило-
жением фитосанитарного сертификата, выданного страной-экспортером. Срок
рассмотрения заявки — 10 рабочих дней с даты получения полного комплекта
документов; разрешение выдается на всю партию и действует не более 12 меся-
цев (Циркуляр № 43/2018/TT-BNNPTNT в ред. Циркуляра № 07/2026/TT-BNNMT).

При реэкспорте подкарантинной продукции из Вьетнама необходим специаль-
ный реэкспортный фитосанитарный сертификат 

 
Фитосанитарный сертификат страны-  экспортера требуется для 
всех товаров из общего перечня подкарантинной продукции, 
а разрешение на импорт — только для товаров из специального 
перечня, которые требуют дополнительного анализа фитосани-
тарного риска (PRA) перед ввозом 

Фитосанитарный сертификат страны-  экспортера обязателен для 
всех товаров, включенных в «Перечень подкарантинной продук-
ции», утвержденный в Статье 1 Циркуляра № 14/2024/TT-BNNPTNT  
Этот перечень является общим и обширным  К нему относятся:

• Растения: растения и их части 

• Растительные продукты:

—  Клубни, луковицы, фрукты, семена, цветы, листья, стебли, 
корни, кора 

— Зерно, крупа, шрот (жмыхи), натуральные волокна 

— Мука и крахмал растительного происхождения 

—  Табачное сырье, хлопок-  сырец, солома, водные растения 
(кроме морских) 

— Круглый лес, пиломатериалы, паллеты, опилки 

—  Кормовое сырье растительного происхождения (кроме гото-
вых кормов) 

Вместе с Разрешением на импорт выдается Карантинная инструкция, которая
содержит указание на место, порядок и период проведения карантинной про-
верки.

Меры нетарифного регулирования 65



★

2  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  П О С Т А В К И  Т О В А Р О В  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А

— Субстраты (грунты) растительного происхождения 

• Грибы (кроме соленых, замороженных, консервированных 
и дрожжей) 

• Коконы шелкопряда 

• Насекомые, пауки, грибы, нематоды, бактерии, вирусы и сор-
няки, используемые для исследований, обучения или биокон-
троля 

Таким образом, фитосанитарный сертификат получает практиче-
ски любой растительный груз, пересекающий границу Вьетнама 

Разрешение на импорт выдается на товары, включенные в «Пере-
чень подкарантинной продукции, требующей анализа фитосани-
тарного риска (PRA) перед ввозом во Вьетнам» (Статья 2 Циркуля-
ра № 14/2024/TT-BNNPTNT)  Этот перечень является специальным 
и значительно более узким 

К нему относятся:

• Посадочный материал: саженцы, семена, клубни и другие ча-
сти растений, используемые для размножения (за некоторыми 
исключениями, например, семенами риса, кукурузы, лука) 

• Свежие фрукты, свежий батат и свежий картофель 

• Сорняки и семена сорняков, предназначенные для посадки 

• Полезные организмы, используемые в защите растений (кроме 
импортируемых в качестве биопестицидов) 

Важное исключение: анализ фитосанитарного риска не требу-
ется для сортов растений и полезных организмов, ввозимых для
научных исследований. Однако и в этом случае необходимо по-
лучить фитосанитарное разрешение на ввоз и пройти карантин-
ный контроль.

Контроль на пограничном пункте (Процедура фитосанитарного контроля на та-
моженном пункте изложена в Циркуляре Минсельхоза № 33/2014/TT-BNNPTNT 
от 30 октября 2014 г )

Меры нетарифного регулирования 66



★

2  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  П О С Т А В К И  Т О В А Р О В  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А

Этап 1

Регистрация карантина (= регистрация заявки на фитосанитарный контроль 
в пограничном пункте): По прибытии груза в пограничный пункт назначения 
(или до его прибытия) импортер подает письменную заявку на регистрацию 
карантина в соответствующий региональный субдепартамент защиты растений 
или через Национальный единый портал 

Вместе с заявкой предоставляется пакет документов, который включает:

• Заявление на фитосанитарный контроль (по установленной форме);

• Оригинал фитосанитарного сертификата, выданного компетентным органом 
страны-  экспортера;

• Фитосанитарное разрешение на импорт (Import Permit) для товаров, для 
которых он требуется 

Этап 2

Рекомендуется предварительная подача таможенной декларации до фактиче-
ского прибытия груза на границу  Она подается в систему VNACCS  Это позво-
ляет системе автоматически классифицировать груз по «цветному коридору» 
(зеленый, желтый, красный), что определяет степень дальнейшего контроля 

Этап 3

Проверка документов: Инспекторы проверяют документы на полноту и соот-
ветствие, определяют время и место проведения фитосанитарной проверки, 
выделяют сотрудника для ее проведения 

Этап 4

Физический досмотр: Специалисты фитосанитарного контроля проводят син-
хронный с таможней физический досмотр груза на предмет наличия живых 
вредителей, признаков болезней или семян сорняков  Инспекция включает 
два этапа:

• Предварительный осмотр: Проверка целостности упаковки, транспортного 
средства и внешний осмотр на наличие вредителей 

• Детальная проверка: вскрытие упаковки, осмотр товара и отбор проб для
лабораторного анализа в соответствии с национальным техническим регла-
ментом QCVN 01-141:2013/BNNPTNT.
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Этап 5

Принятие решения: Если груз соответствует требованиям, выдается Сертифи-
кат фитосанитарного контроля для импорта, транзита и внутренней перевозки 
и товар выпускается в обращение  Регламентированный срок выдачи сертифи-
ката составляет 24 часа с момента завершения проверки 

В случае обнаружения карантинных объектов груз подлежит обязательной обра-
ботке (например, фумигации), реэкспорту или уничтожению за счет импортера 

Транзит: Грузы, следующие транзитом через территорию Вьетнама, подле-
жат обязательной регистрации  Инспекторы проверяют целостность упаковки 
и пломб, чтобы предотвратить утечку вредных организмов в окружающую среду 

Постимпортный карантин: Для некоторых видов растений (например, поса-
дочного материала, саженцев, семян) требуется обязательный карантин после 
ввоза в специально изолированных зонах до момента подтверждения их полной 
безопасности. Так, в соответствии с Декретом № 38/2026/NĐ-CP от 24 января
2026 г. растения с земляным комом ввозятся только при наличии фитосани-
тарного разрешения на ввоз и через международные пункты пропуска; после
ввоза они в течение 3 месяцев проходят карантин в изолированной зоне, отве-
чающей национальным стандартам.

Сотрудничество ЕАЭС с Вьетнамом в рамках международных соглашений в об-
ласти отраслевого контроля осуществляется на двух уровнях: многостороннем 
(в рамках Соглашения о свободной торговле между ЕАЭС и Вьетнамом) и дву-
стороннем (на основе конкретных межправительственных соглашений с отдель-
ными странами Союза) 

Так, Соглашение ЕАЭС-Вьетнам содержит главу по санитарным и фитосанитар-
ным мерам (СФС) и главу по техническим барьерам в торговле (ТБТ) 

В части СФС-мер Соглашение направлено на развитие сотрудничества и содей-
ствие обмену информацией между Сторонами  При сохранении достаточного 
уровня защиты, который обеспечивается в соответствии с положениями Согла-
шения ВТО по СФС, Стороны согласились развивать сотрудничество на базе 
указанного соглашения  В Соглашении заложены базовые механизмы взаи-
модействия по вопросам признания эквивалентности СФС-мер, адаптации 
к региональным условиям, проведения аудита и инспектирования, введения 
чрезвычайных мер  Также Соглашение предусматривает информационный 
обмен между Сторонами и возможность проведения совместных консультаций 
по возможным СФС-барьерам  Таким образом, существует основа для совмест-
ной работы по устранению барьеров в сфере СФС, препятствующих торговле 

В части технических барьеров Соглашение ЕАЭС-Вьетнам регулирует разработку 
и применение технических регламентов, национальных стандартов и процедур 
оценки соответствия  Оно направлено на то, чтобы сделать их применение более 
прозрачным и предсказуемым, не снижая при этом требований к безопасности 
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продукции  Соглашение позволяет создавать специальные рабочие группы для 
решения конкретных проблемных вопросов 

К отдельным видам контроля также можно отнести:

Экологический контроль и контроль за отходами. Вьетнам уделяет особое 
внимание защите окружающей среды, поэтому жестко контролирует ввоз по-
тенциально опасных материалов  Страна строго контролирует импорт бывших 
в употреблении товаров и импортного лома, решительно реэкспортируя партии, 
ввезенные с нарушением правил 

Контроль в сфере культуры и информации: Проверка ввозимых культур-
ных ценностей, антиквариата, печатной продукции, аудио- и медиа-  контента 
на предмет соответствия законам о культурном наследии и информационной 
безопасности страны 

МАРКИРОВКА

С 23 января 2026 года основным документом, регулирующим маркировку това-
ров во Вьетнаме, является Декрет Правительства Вьетнама № 37/2026/NĐ-CP
о детализации отдельных положений и мерах по исполнению Закона о каче-
стве продукции и товаров, который в части маркировки заменил ранее дей-
ствовавшие Декреты № 43/2017/NĐ-CP и № 111/2021/NĐ-CP. Этот декрет приме-
няется к маркировке всех товаров, обращающихся на территории Вьетнама,
включая импортные.

Декрет № 37/2026/NĐ-CP вступил в силу 23 января 2026 года и предусматри-
вает переходные положения:

• Товары, произведенные, импортированные или выпущенные в обращение 
до 23 января 2026 года, могут обращаться до истечения срока годности

• 
2026 года, могут использоваться в течение двух лет с указанной даты;

• этикетки с адресом, измененным в связи с административно-территори-
альной реформой, могут использоваться в течение двух лет после изменения
административных границ, если это не вводит потребителя в заблуждение.

Обязательные элементы маркировки

Маркировка товаров, в том числе импортных, должна содержать следующие
обязательные сведения:
•

относительно характера или назначения товара;
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•
(производитель или импортер);

•
ветствии с вьетнамским стандартом TCVN 7217-1.

Иные обязательные сведения указываются в зависимости от вида товара в со-
ответствии с приложением I к Декрету № 37/2026/NĐ-CP, в частности:

• количество (порядок указания — приложение II к Декрету);

• дата производства и срок годности;

• состав;

• инструкция по применению;

• предупреждения о безопасности;

• технические характеристики.

Язык маркировки

Вся обязательная информация на маркировке должна быть представлена 
на вьетнамском языке  Исключения допускаются для:

• Международных/научных названий, не имеющих вьетнамского эквивалента

• Названий и адресов иностранных предприятий

• Международных названий стран/территорий

Требования к размеру шрифта

Минимальный размер шрифта для обязательной информации составляет 0,9 мм  

Если товар слишком мал для размещения всей информации указанным шриф-
том, обязательные сведения должны быть нанесены на упаковку в виде физи-
ческой этикетки 

Субэтикетка (дополнительная маркировка) для импортных товаров

Для импортных товаров действует обязательное требование о наличии суб-
этикетки — дополнительной этикетки на вьетнамском языке, которая крепится 
на упаковку товара 

Субэтикетка должна:

• Содержать перевод обязательной информации с оригинальной этикетки 
на вьетнамский язык

• Дополнять отсутствующие обязательные сведения, предусмотренные вьет-
намским законодательством
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• Размещаться таким образом, чтобы информация легко и полностью считы-
валась без снятия упаковки

• Не закрывать обязательное содержание оригинальной этикетки

• Ответственность за обеспечение соответствия субэтикетки требованиям 
закона несет импортер 

Электронные этикетки (E-labels)

Декрет № 37/2026/NĐ-CP впервые вводит концепцию электронной этикетки —
цифрового носителя (QR-код, штрих-код), содержащего всю обязательную ин-
формацию в электронном виде.

Однако электронные этикетки не применяются к импортным товарам  Для 
импортных товаров по-прежнему требуется физическая этикетка 

Нарушением требований к маркировке товара считаются следующие действия:

• Выпуск товара в обращение без маркировки;

• Маркировка товара знаками, рисунками или надписями, не соответствую-
щими природе товара;

• Использование неясной маркировки, либо плохо читаемой маркировки;

• Отсутствие какой-либо обязательной информации в маркировке;

• Нарушение правил по размеру, местоположению маркировки, языку;

• Изменение или удаление содержания маркировки;

• Замена маркировки с целью введения покупателя в заблуждение;

• Использование товарных знаков без разрешения правообладателей;

• Использование маркировки, сходной с маркировкой товаров другого про-
изводителя, что может вводить потребителя в заблуждение;

• Использование двусмысленной маркировки, которая может вводить в заблу-
ждение относительно товара и его компонентов 

Исключения из требований по маркировке

Маркировка не требуется для:

• Товаров, временно ввезенных для последующего реэкспорта;

• Транзитных и перевалочных грузов;

• Товаров, помещенных на таможенные склады для вывоза в третьи страны;
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• Свежих и сырых продуктов без упаковки, продаваемых напрямую потреби-
телям;

• Неупакованных строительных материалов (минералы, кирпич, песок, цемент 
и т  п );

• Багажа физических лиц;

• Товаров для ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций 

Специальные категории товаров

Для определенных групп товаров существуют дополнительные строгие тре-
бования (отраслевые стандарты)  Например, на этикетке пищевых продуктов 
обязательно должны быть указаны количественный состав, дата производства, 
срок годности и предупреждающая информация  Для медицинских изделий 
требуется указание номера лицензии на обращение или номера разрешения 
на импорт  Оборудование и автоматические средства передвижения также дол-
жны иметь энергетическую маркировку, согласно законодательству Вьетнама 
об энергоэффективности 

При экспорте продуктов питания, косметики или оборудования следует обяза-
тельно запросить у импортера перечень применимых национальных техниче-
ских регламентов (QCVN) и стандартов (TCVN) для соответствующей категории
товаров.

УПАКОВКА

Основные требования

• Коммерческая упаковка (включая прямую и внешнюю упаковку) подлежит 
обязательной маркировке 

• Упаковка, используемая для хранения, транспортировки или сохранения 
товаров, уже имеющих маркировку, может не маркироваться 

• При импорте упаковки с предварительно нанесенной информацией о стране 
происхождения или без такой информации необходимо руководствоваться 
разъяснениями Таможенного департамента Вьетнама 

• Физическая сохранность и климатические условия: упаковка должна гаран-
тировать целостность и сохранность товара с учетом влажного тропического
климата Вьетнама и сложных логистических цепочек. Материалы должны
быть устойчивы к высокой влажности и перепадам температур.

Деревянная упаковка и стандарт ISPM 15. Если товар поставляется на деревян-
ных поддонах, в деревянных ящиках или с использованием сепарационного
лесоматериала (дюнажа), такая упаковка должна соответствовать Международ-

Меры нетарифного регулирования 72



★

2  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  П О С Т А В К И  Т О В А Р О В  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А

ному стандарту по фитосанитарным мерам МСФМ (ISPM) № 15: упаковка из не-
обработанной древесины должна пройти термическую обработку или фумига-
цию. На каждую деревянную упаковку с двух противоположных сторон должен
быть нанесен официальный штамп IPPC/ISPM 15. Отсутствие этого штампа или
его нечитаемость приведет к задержке груза на таможне, требованию о реэкс-
порте или уничтожении упаковки за счет импортера.

Требования к упаковке, таре и материалам, непосредственно контактирую-
щим с пищевыми продуктами, установлены национальными техническими ре-
гламентами Министерства здравоохранения Вьетнама: QCVN 12-1:2011/BYT (син-
тетические полимеры), QCVN 12-2:2011/BYT (резина), QCVN 12-3:2011/BYT (металл),
QCVN 12-4:2015/BYT (стекло, керамика, фарфор и эмаль).

Экологические требования (EPR)

С 1 января 2024 года во Вьетнаме действуют правила расширенной ответствен-
ности производителя (EPR) в отношении упаковки, установленные Законом
об охране окружающей среды 2020 года и Декретом № 08/2022/NĐ-CP (в редак-
ции Декретов № 05/2025/NĐ-CP, № 48/2026/NĐ-CP и № 110/2026/NĐ-CP). Обязан-
ность обеспечить переработку товарной упаковки либо внести взнос в Фонд
охраны окружающей среды Вьетнама несут производители и импортеры упа-
кованных товаров, при импорте — лицо, ответственное за маркировку ввози-
мого товара. Для экспортера из стран ЕАЭС это, как правило, его вьетнамский
импортер, что следует учитывать при согласовании цены поставки.

Рекомендации для экспортеров:

• Проверка макета этикетки: перед отправкой партии рекомендуется согла-
совать макет оригинальной этикетки и вьетнамского стикера с вьетнамским
импортером или местным таможенным брокером.

• Согласованность документации: информация на этикетках (наименование,
вес, количество мест, код товара по ТН) должна абсолютно точно совпадать
с данными в инвойсе, упаковочном листе и коносаменте, так как даже мел-
кие расхождения могут вызвать проблемы на таможне.

Категорически запрещено размещать на этикетках, упаковке или в сопроводи-
тельной документации изображения, нарушающие вопросы территориального 
суверенитета Вьетнама (в частности, так называемую «девятипунктирную ли-
нию» в Южно-  Китайском море)  Нарушение этого правила ведет к конфискации 
товара, крупным штрафам и возможным судебным искам 
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Рекомендации для импортеров: заранее проверить соответствие 
маркировки требованиям Декрета № 37/2026/NĐ-CP; отслежи-
вать обновления законодательства, особенно в части требова-
ний для конкретных категорий товаров (продукты питания, алко-
голь, табак и др.); согласовать с поставщиком требования к мар-
кировке и упаковке в контракте.

Закон о стандартах и технических регламентах 2006 года (№ 68/2006/QH11) явля-
ется основой системы стандартизации и технического регулирования Вьетнама 
и направлен на гармонизацию национальных стандартов Вьетнама с между-
народными стандартами  Он был существенно изменен и дополнен Законом 
№ 70/2025/QH15 от 14 июня 2025 года, который вступил в силу с 1 января 2026 года  

Основные изменения: введение понятия «национальной стратегии развития 
стандартов», принципа «один продукт — один регламент» и создание нацио-
нальной базы данных 
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Ключевые органы власти, регулирующие эту сферу:

• Министерство науки и технологий (MOST) — отвечает за разработку и адми-
нистрирование стандартов 

• Национальная комиссия по стандартам, метрологии и качеству (STAMEQ —
Commission for Standards, Metrology and Quality of Viet Nam) — националь-
ный орган по стандартизации, а также главный координатор взаимодей-
ствия с ВТО по данным вопросам.

• Вьетнамский институт стандартов и качества (VSQI) — организация, отвечаю-
щая за подготовку проектов стандартов, проведение консультаций и адми-
нистративную поддержку технических комитетов 

Международные, региональные стандарты и стандарты зарубежных государств 
должны использоваться в качестве основы для разработки стандартов и техни-
ческих регламентов Вьетнама, за исключением случаев, когда они не подходят 
для Вьетнама (в силу его географического положения, климата, технических 
или технологических особенностей) или затрагивают национальные интересы 
Вьетнама 

Во Вьетнаме существует два типа стандартов — национальные стандарты (Tieu 
chuan Viet Nam (TCVNs)) и стандарты компании/организации (Tieu Chuan Co So 
(TCCSs), а также два типа технических регламентов — национальные технические 
регламенты (QCVNs) и местные (локальные) технические регламенты (QCDPs)  

Стандарты компаний/организаций могут служить основой для разработки на-
циональных стандартов 

Соблюдение технических регламентов является обязательным, тогда как соблю-
дение стандартов остается добровольным  При этом конкретный стандарт или 
его часть становится обязательным, если на него делается ссылка в законе или 
техническом регламенте 

Национальные технические регламенты QCVN и локальные технические ре-
гламенты QCDP являются обязательными к применению и вступают в силу
не ранее чем через 6 месяцев с даты их принятия, однако на практике этот срок
может варьироваться. Новые регламенты часто имеют переходные периоды.
Национальные технические регламенты применяются по всей стране, тогда как
локальные — только в том регионе, где они приняты.

По состоянию на начало 2026 года во Вьетнаме действовало более 14 200 нацио-
нальных стандартов (TCVN), из которых 63 % гармонизированы с международ-
ными, региональными или иностранными стандартами, и более 800 нацио-
нальных технических регламентов (QCVN) (tcvn.gov.vn).

Система технического регулирования Вьетнама в целом не направлена на со-
здание барьеров в торговле, однако число регламентов постоянно растет,
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а в ряде секторов экономики, находящихся под особым контролем специали-
зированных министерств, такие барьеры существуют. Например, сложности
в данной сфере могут возникнуть при ввозе продукции фармацевтической
промышленности, токсичных материалов, пестицидов, изделий из шкур диких
животных, косметики, медицинского оборудования.

Национальные стандарты (TCVN) разрабатываются на основе исследований, 
научных данных, технологических разработок, а также с учетом международных 
стандартов и практик  Национальные стандарты используются в качестве тех-
нических критериев для сертификации качества продукции, декларировании 
соответствия продукции поставщиком и контроля качества импортируемых 
и экспортируемых товаров 

Для разработки национальных стандартов утверждается пятилетний план, но За-
кон № 70/2025/QH15 вводит новый, более стратегический подход — «Националь-
ную стратегию развития стандартов», которая задает долгосрочные направления 

В соответствии с этими планами проекты национальных стандартов готовятся 
техническими комитетами, организованными заинтересованными министер-
ствами, Вьетнамским институтом стандартов и качества (VSQI) при Министерстве 
науки и технологий Вьетнама, организациями и частными лицами  VSQI играет 
ключевую роль в организации разработки стандартов и отвечает за организа-
цию разработки национальных стандартов и соответствующих консультаций, 
обеспечение административной поддержки технических комитетов и плани-
рование деятельности по стандартизации  Затем проводится общественное 
обсуждение  Проекты национальных стандартов публикуются на официальном 
сайте VSQI с 60-дневным периодом для комментариев  Заинтересованные могут 
ознакомиться с проектами стандартов по запросу  Мнения, высказанные в ходе 
общественного обсуждения, аккумулируются и принимаются во внимание при 
подготовке финального проекта национального стандарта  Финальный вариант 
рассматривается специальной комиссией и в случае одобрения утверждается 
и издается Министерством науки и технологий Вьетнама 

Процесс разработки и  принятия национальных технических регламентов 
во многом повторяет описанный выше  Основным отличием является то, что 
курирует данный процесс правительство 

Перечни национальных стандартов и технических регламентов публикуются
на сайтах STAMEQ (https://tcvn.gov.vn) и Вьетнамского института стандартов
и качества (https://vsqi.gov.vn), а также в официальном вестнике Cong Bao
(https://congbao.chinhphu.vn). Запросы о действующих и разрабатываемых тех-
нических регламентах можно направлять в национальный информацион-
ный центр Вьетнама по ТБТ (TBT Vietnam, https://tbtvn.org). Новый закон
№ 70/2025/QH15 предписывает создание национальной базы данных по стан-
дартам, метрологии и качеству.
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Оценка соответствия товаров проводится зарегистрированными в установлен-
ном порядке органами по оценке соответствия, в том числе центрами QUATEST
и QUACERT, подведомственными Национальной комиссии по стандартам, мет-
рологии и качеству Вьетнама (STAMEQ — Commission for Standards, Metrology
and Quality of Viet Nam), а также частными и иностранными организациями;
в предусмотренных законом случаях допускается самооценка заявителя. После
оценки соответствия товаров стандартам и техническим регламентам выда-

ется знак соответствия. В 2025 году Национальное собрание Вьетнама приняло
поправки к Закону о стандартах и технических регламентах (вступили в силу
с 1 января 2026 года), которые обновили правовую основу для деятельности
по оценке соответствия, направив ее на децентрализацию и расширение пол-
номочий местных органов власти, а также создание национальной базы дан-
ных по стандартам, метрологии и качеству.

При STAMEQ действуют следующие основные органы по сертификации про-
дукции:

• Центры оценки соответствия и тестирования QUATEST 1, QUATEST 2, QUATEST 
3, QUATEST 4 

• Вьетнамский сертификационный центр QUACERT 
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QUACERT является национальным органом сертификации, непосредственно 
подчиненным STAMEQ и Министерству науки и технологий (MOST) и уполномо-
чен выдавать сертификаты соответствия. Предоставляет следующие услуги:

• сертификация систем менеджмента на соответствие международным стан-
дартам (ISO 9001, ISO 14001, ISO 22000, ISO/IEC 27001, ISO/TS 29001, ISO 50001,
ISO 45001, GMP, HACCP);

• сертификация продукции на соответствие национальным стандартам TCVN, 
зарубежным стандартам (ASTM, JIS, DIN, ГОСТ, BSI, GB), региональным и между-
народным стандартам;

• сертификация продукции на соответствие техническим регламентам (QCVN), 
включая новые QCVN 25:2025/BKHCN (электроустановочные изделия быто-
вого назначения, обязательная сертификация с 1 апреля 2027 года) и QCVN
19:2025/BKHCN (светодиодные светильники);

• сертификация сельскохозяйственной продукции на соответствие VietGAP, 
GLOBAL G A P;

• сертификация и подтверждение соответствия в области парниковых газов 
(GHG);

• сертификация электронных и электрических товаров на соответствие требо-
ваниям ASEAN EE MRA;

• предоставление услуг по обучению в сфере стандартизации, метрологии 
и качества, включая обучение по новым системам управления (Halal, GHG, 
ESG) 

С 1 января 2026 года Закон № 78/2025/QH15 о внесении изменений в Закон о ка-
честве продукции и товаров заменил деление продукции на группы 1 и 2 («про-
дукция группы 2» — потенциально небезопасная продукция, подлежавшая обя-
зательному подтверждению соответствия) классификацией по трем уровням
риска: низкому, среднему и высокому (см. с. 57). С 1 июля 2026 года действуют
перечни продукции среднего и высокого риска, утвержденные циркулярами
профильных министерств, в том числе Министерства науки и технологий (Цир-
куляр № 36/2026/TT-BKHCN от 30 июня 2026 года), Министерства строитель-
ства (Циркуляр № 49/2026/TT-BXD) и Министерства общественной безопасно-
сти (Циркуляр № 125/2026/TT-BCA). Они заменили прежние перечни продукции
группы 2, в том числе перечень в сфере информационных технологий и связи,
утвержденный Циркуляром № 29/2025/TT-BKHCN. Для продукции высокого
риска обязательна сертификация назначенным органом по оценке соответ-
ствия; для продукции среднего риска — декларирование соответствия на осно-
вании самооценки или сертификации. Сертификаты соответствия, выданные
до 1 июля 2026 года, действуют до истечения указанного в них срока. Цирку-
ляр № 14/2026/TT-BKHCN от 9 апреля 2026 года (действует с 25 мая 2026 года;
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заменил Циркуляры № 28/2012/TT-BKHCN, № 02/2017/TT-BKHCN и № 04/2025/TT-
BKHCN) устанавливает новый порядок декларирования соответствия и схем
оценки соответствия. Срок действия сертификатов по схеме 1 (испытание типо-
вого образца) и схеме 5 (испытание образца и оценка производства с последу-
ющим надзором) — не более 5 лет. Схема 1 не применяется к продукции высо-
кого риска. При использовании электронной этикетки знак соответствия может
размещаться в ее составе.

Продукция, на которую распространяются национальные технические регла-
менты (QCVN), маркируется знаком соответствия CR (dấu hợp quy, Conformity
Mark). Для бытовой электротехнической продукции обязательная сертифи-
кация установлена регламентом QCVN 4:2009/BKHCN, который охватывает 13
видов изделий (водонагреватели, фены, чайники, рисоварки, вентиляторы,
утюги, микроволновые печи и др.). С 1 апреля 2027 года регламентом QCVN
25:2025/BKHCN (Циркуляр № 01/2025/TT-BKHCN) обязательные требования рас-
пространяются еще на 8 видов электроустановочных изделий (автоматиче-
ские выключатели, в том числе дифференциальные, розетки, вилки, адаптеры,
удлинители, выключатели). CR-знак должен быть нанесен на продукт разме-
ром не менее 5×10 мм, этикетка и документация — на вьетнамском языке (или
на вьетнамском и английском).
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Закон о стандартах и технических регламентах № 68/2006/QH11 (в редакции За-
кона № 70/2025/QH15 от 14 июня 2025 г.) предусматривает возможность аккре-
дитации организаций по оценке соответствия качества товаров.

Аккредитация проводится на основании национальных и международных стан-
дартов  Результаты оценки, проведенной аккредитованными организациями, 
могут засчитываться соответствующими органами Вьетнама в качестве досто-
верных  Аккредитованная организация должна обеспечивать соответствие 
своего оборудования, тестовых аппаратов, системы управления соответствую-
щим национальным и международным стандартам  Обновленный закон допу-
скает проведение оценки соответствия отечественными или международными 
организациями, а также самими заявителями (самооценка), что создаёт гибкий 
механизм и снижает затраты предприятий  За проведение аккредитации упла-
чивается соответствующий сбор 

Перечень организаций по аккредитации устанавливается Национальным бюро 
аккредитации (BoA) (ранее — Бюро аккредитации Министерства науки и тех-
нологий; с апреля 2025 г. — в составе Национальной комиссии по стандартам,
метрологии и качеству)

Национальное бюро аккредитации управляет:

• Системой аккредитации лабораторий Вьетнама (VILAS): аккредитация испы-
тательных и калибровочных лабораторий на соответствие стандарту ISO/IEC
17025.

• Системой аккредитации сертификации Вьетнама (VICAS): аккредитация
органов, занимающихся сертификацией продукции, систем менеджмента
и персонала, на соответствие стандартам, например, ISO/IEC 17065 или ISO/
IEC 17021.

• Системой инспекций Вьетнама (VIAS): аккредитация инспекционных орга-
нов на соответствие стандарту ISO/IEC 17020.

В дополнение к этим трем основным системам, существует также VIPAS для 
организаций, предоставляющих программы проверки квалификации (про-
вайдеры межлабораторных сличений) 

По состоянию на 2025 год, количество организаций, аккредитованных Нацио-
нальным бюро аккредитации Вьетнама по всем программам, непрерывно растет 
и достигло 1463 

За нарушение требований по стандартизации и техническому регулированию 
могут применяться меры административной, гражданско-правовой и уголов-
ной ответственности. Обновленное законодательство — Закон № 70/2025/QH15
о внесении изменений в Закон о стандартах и технических регламентах
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и Закон № 78/2025/QH15 от 18 июня 2025 года о внесении изменений в Закон
о качестве продукции и товаров (оба действуют с 1 января 2026 года) — уже-
сточает требования к контролю качества и подтверждению соответствия. Зако-
ном № 78/2025/QH15 введена классификация товаров по уровням риска (низ-
кий, средний, высокий) с соответствующими процедурами оценки (см. с. 57).

Также законом (в редакции Закона № 70/2025/QH15) предусмотрена возможность 
заключать соглашение о взаимном признании с другим государством, согласно 
которому результаты оценки соответствия, проведенной компетентным органом 
каждой страны, будут взаимно признаваться. В рамках АСЕАН действуют Ра-
мочное соглашение АСЕАН о соглашениях о взаимном признании (1998 г.) и от-
раслевые соглашения о взаимном признании, в том числе в сфере электриче-
ского и электронного оборудования (ASEAN EE MRA). Закон также разрешает
одностороннее признание результатов оценки соответствия, проведенной ав-
торитетными международными организациями. С США, Канадой ит Сингапу-
ром соглашения Вьетнама о взаимном признании результатов оценки соот-
ветствия действуют в рамках боле широких региональных структур (Соглаше-
ние о взаимном признании АТЭС в области телекоммуникационного оборудо-
вания).

Соглашение о свободной торговле между ЕАЭС и Вьетнамом обеспечивает 
большую прозрачность системы технического регулирования Вьетнама для экс-
портеров стран ЕАЭС  Так, Соглашение инкорпорирует положения Соглашения 
ВТО по техническим барьерам в торговле (ТБТ)  Это тем более актуально, что 
не все страны ЕАЭС являются членами ВТО, и, таким образом, не имеют прав 
по соглашению ВТО по ТБТ  Зафиксировав в Соглашении с Вьетнамом инкор-
порацию соглашения ВТО по ТБТ, страны ЕАЭС, не являющиеся членами ВТО, 
получили такие права в отношении Вьетнама 

В отношении вопросов транспарентности (прозрачности) Соглашение содер-
жит два важных положения, которые фиксируют применяющиеся сторонами 
временные промежутки в отношении соответствующих процедур  Первое уста-
навливает, что между принятием технического регламента или процедурой 
оценки соответствия и их вступлением в силу должно пройти не менее 180 
дней  Таким образом, у поставщиков есть необходимое время для подготовки 
к работе в новых условиях  Второе касается периода для подачи комментариев 
заинтересованными сторонами по тексту проекта регулирующего документа, 
этот период не должен быть менее 60 дней. За это время производители, по-
ставщики и уполномоченные органы могут изучить новые требования, под-
готовить и передать свои замечания, чтобы обратить внимание на наиболее
«жесткие», ограничивающие торговлю положения новых документов. Указан-
ные требования согласуются с обязательствами Вьетнама как члена ВТО и до-
полняются положениями обновленного Закона о стандартах и технических ре-
гламентах (№ 70/2025/QH15), который предусматривает создание единой наци-
ональной базы данных по стандартам, измерениям и качеству для обеспече-
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ния публичного доступа к информации.

Соглашение также содержит обязательство в отношении требований к марки-
ровке и этикетированию, которые могут содержать технические регламенты  

Была достигнута договоренность о том, что такие требования не должны пре-
пятствовать торговле  Это не означает их отмену, однако, если окажется, что 
подобные требования создают барьеры для экспорта товаров стран ЕАЭС, это 
позволит обоснованно поднимать данный вопрос в ходе консультаций  Обнов-
ленное законодательство Вьетнама (Закон № 78/2025/QH15) уточняет порядок 
декларирования применённых стандартов, в том числе на маркировке товаров, 
что повышает прозрачность требований 

Для максимально эффективного разрешения спорных вопросов Соглашение 
предусматривает механизм консультаций  В рамках этого механизма может быть 
создана специальная рабочая группа, которая будет работать над решением 
конкретной задачи  Кроме того, Соглашение предусматривает постоянное тес-
ное сотрудничество между ответственными органами стран ЕАЭС и Вьетнама  

Механизмы консультаций и сотрудничества регуляторов и контрольных служб 
позволят, в случае заинтересованности национальных производителей, работать 
над устранением обозначенных бизнес-  сообществами барьеров в торговле 

2.3.   Меры защиты внутреннего рынка  
(специальные защитные, антидемпинговые, 
компенсационные меры)

В качестве мер специального регулирования внешнеэкономической деятельно-
сти во Вьетнаме могут быть введены специальные защитные, антидемпинговые 
и компенсационные меры 

Триада мер защиты внутреннего рынка является универсальной для всех стран 
и разрешена нормами и правилами ВТО 

Антидемпинговые меры — это такой вид мер торговой защиты, которые могут 
быть приняты в случае, если иностранный производитель продает товар на рын-
ке импортирующей страны по цене ниже его нормальной стоимости, то есть 
ниже цены на внутреннем рынке страны-  экспортера, и такой демпинговый 
импорт причиняет материальный ущерб отрасли экономики импортирующей 
страны, создает угрозу причинения этого ущерба или существенно замедляет 
создание отрасли 

Компенсационные меры могут быть приняты, если иностранный производитель 
при производстве, экспорте или транспортировке использовал специфиче-
скую субсидию экспортирующей страны, и такой субсидируемый импорт при-
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чиняет материальный ущерб отрасли экономики импортирующей страны, со-
здает угрозу причинения этого ущерба или существенно замедляет создание
отрасли.

Специальные защитные меры применяются в случае наличия резкого роста 
импорта товара вследствие непредвиденных обстоятельств, который причиняет 
серьезный ущерб отрасли экономики 

Антидемпинговые и компенсационные меры применяются к отдельным странам, 
специальные защитные меры применяются к импорту из всех стран 

Для введения мер защиты внутреннего рынка необходимо проведение рассле-
дования по установленной процедуре  В ходе расследования может принимать 
участие широкий круг заинтересованных лиц, включая производителей и экс-
портеров товара, поставляемого во Вьетнам, их ассоциации, а также государ-
ственные органы экспортирующей страны 
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Вьетнам является активным пользователем мер защиты внутреннего рынка 
и обладает обширной практикой применения антидемпинговых и специаль-
ных защитных мер 

Законодательство Вьетнама о применении мер защиты внутреннего рынка 
включает Закон «О регулировании внешней торговли» № 05/2017/QH14, Декрет 
Правительства № 86/2025/NĐ-CP от 11 апреля 2025 г. и Циркуляр Министерства
промышленности и торговли № 26/2025/TT-BCT от 15 мая 2025. Последние два
акта были обновлены в 2025 г , их полный текст на английском языке содержится 
в уведомлениях Вьетнама G/ADP/N/1/VNM/4, G/SCM/N/1/VNM/3 и G/SG/N/1/VNM/4, 
опубликованных на официальном сайте ВТО 

Органом, проводящим расследования, является Департамент по мерам торговой 
защиты (Trade Remedies Authority of Viet Nam, TRAV) Министерства промыш-
ленности и торговли  Сайт органа — https://en trav gov vn/  На сайте размещена 
информация о проводимых расследованиях, об уведомлениях и принятых 
решениях, а также о законодательстве Вьетнама в соответствующей сфере 

Законодательство Вьетнама в сфере мер торговой защиты предусматривает 
процедуру регистрации заинтересованных лиц в качестве участников рассле-
дования  Заинтересованное лицо, прошедшее регистрацию в срок, установлен-
ный TRAV, получает доступ к материалам расследования, может предоставлять 
данные, направлять комментарии и участвовать в публичных слушаниях 
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2.4. Транспортировка продукции, логистика

Система морских портов Вьетнама  Источник:  
https://vinalift vn/en/vietnams- seaport-development-plan-2021–2030-with-a-vision-for-2050/

Транспортировка продукции, логистика

2.4.1. Морские перевозки
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Правовое регулирование морских перевозок во Вьетнаме осуществляется
Морским кодексом Вьетнама 2015 года № 95/2015/QH13 (Bộ luật Hàng hải Việt
Nam) и Решением Премьер-министра № 442/QĐ-TTg от 22 мая 2024 года о кор-
ректировке Генерального плана развития системы морских портов.

В  соответствии с  Генеральным планом развития системы морских портов 
Вьетнама на период 2021–2030 гг. с перспективой до 2050 года, утвержденным
Решением Премьер-министра № 1579/QĐ-TTg от 22 сентября 2021 года (с изме-
нениями, внесенными Решением № 442/QĐ-TTg от 22 мая 2024 года), выделя-
ются пять портовых групп. В состав системы входят морские порты различ-
ных классов; к особому классу отнесены морские порты Хайфон и Хошимин
(включая кластер Каймэп — Тхивай), в перспективе до 2050 года к ним могут
быть отнесены порты Тханьхоа, Дананг, Кханьхоа и Кантхо. К 2030 году мас-
штаб пропускной способности портовой системы Вьетнама планируется дове-
сти до 1,25–1,5 млрд тонн грузов (включая 46–54 млн TEU контейнерных грузов),
а также обеспечить обслуживание 17,4–18,8 млн пассажиров ежегодно.

Вьетнам поддерживает разветвлённую сеть международных транспортных 
магистралей, включая маршруты в страны Азии, Европы и Америки. В рейтинге
Lloyd’s List6 «One Hundred Container Ports 2026» (по итогам 2025 года) Хошимин
занимает 23-е место, Хайфон — 26-е, Каймэп — 31-е; все три порта входят в рей-
тинг шестой год подряд. Это подтверждает растущую роль Вьетнама в глобаль-
ной морской логистике.

Крупнейшими национальными морскими перевозчиками Вьетнама являются
Vietnam Maritime Corporation (VIMC, ранее Vinalines), VOSCO (Vietnam Ocean
Shipping Joint Stock Company), Vitranschart и Bisco. Флот VOSCO на конец
2025 года — 18 судов общим дедвейтом около 670 тыс. т.7 Однако их деятельность
на международных перевозках остаётся ограниченной: национальный торго-
вый флот сохраняет низкую конкурентоспособность на глобальных межконти-
нентальных маршрутах, уступая рынок крупнейшим иностранным компаниям,
таким как APM–Maersk, Mediterranean Shipping Company (MSC), CMA CGM, COSCO
и другим.

К крупнейшим портовым узлам Вьетнама относятся:

• порт Хошимин — главный центр международной торговли, включающий 
крупнейший во Вьетнаме терминал Катлай. Терминал обрабатывает
14–17 тыс. TEU в сутки;

6 Lloyd’s List «One Hundred Container Ports 2026», URL: https://www.lloydslist.com/one-hundred-container-
ports-2026

7 DWT (Deadweight Tonnage) — это дедвейт (дедвейтный тоннаж), ключевая характеристика судна, которая
показывает его грузоподъёмность.

• комплекс Каймэп — Тхивай (Cai Mep — Thi Vai) — глубоководный порт в г. Хо-
шимин (до 1 июля 2025 года — провинция Бариа-Вунгтау), способный прини-
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мать крупнейшие океанские контейнеровозы. В 2024 году контейнерообо-
рот кластера составил около 7 млн TEU;

• порт Хайфон — крупнейший порт на севере Вьетнама, обслуживающий по-
требности промышленного сектора страны  К 2030 году портовая система 
Хайфона должна обеспечить перевалку 175,4–215,5 млн тонн грузов;

• порт Дананг — главный транспортный узел для связи с соседними странами 
(Лаос, Таиланд) в рамках логистических коридоров, а также ключевой порт 
для развития туризма и круизных лайнеров.

В 2022 году транспортная группа FESCO запустила прямой морской сервис
FESCO Vietnam Direct Line (FVDL) по маршруту Хайфон — Хошимин — Владивос-
ток без перевалки: отправления еженедельно, транзитное время 7–11 суток. Сер-
вис FESCO Baltorient Line (FBOL) связывает порты Вьетнама с Санкт-Петербур-
гом с перевалкой в порту Яньтянь (Китай): отправления 2 раза в месяц, транзит-
ное время 34–53 суток. 25 марта 2026 года FESCO и Vietnam Maritime Corporation
(VIMC) подписали меморандум о сотрудничестве в сфере морских контейнер-
ных перевозок, логистики и портового взаимодействия, предусматривающий,
в частности, проработку заходов контейнеровозов в порт Каймэп.

Кроме того, с сентября 2022 года российская логистическая компания открыла 
регулярную морскую линию из порта Владивосток до портов Вьетнама с захо-
дом в порт Наньша (Китай) 

Основным документом, необходимым для морской доставки груза, является 
коносамент — документ, подтверждающий факт заключения договора пере-
возки, принятие груза к перевозке и предоставляющий право распоряжения 
товаром. Коносамент связывает перевозчика и грузоотправителя.
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Сеть железных дорог Вьетнама  Источник:  
https://upload wikimedia org/wikipedia/commons/e/e3/Vietnam_Railway_Map png
Железнодорожная сеть Вьетнама в настоящее время имеет общую протяжен-
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совмещенную (колея 1435 и 1000 мм).

Национальная железнодорожная сеть состоит из 7 основных маршрутов:

• Ханой — Хошимин;

• Залам — Хайфон;

• Ханой — Донгданг;

• Йенвьен — Лаокай;

• Донгань — Куанчиеу;

• Кеп — Лыуса;

• Кеп — Халонг — Кайлан.

Помимо основных маршрутов, имеются ответвления: Бакхонг — Вандьен,
Каузят — Нгиадан, Далат — Чаймат, Зьеучи — Куинён, Биньтхуан — Фан-
тхьет, Майфа — Назыонг, а также подъездные пути к складским комплексам.
В рамках осуществления стратегии развития национальной железнодорож-
ной сети ведется работа по реализации проекта строительства скоростной
магистрали Ханой — Хошимин протяженностью 1541 км. Проектная скорость
поездов на данной магистрали составит 350 км/ч, начало строительства за-
планировано на конец 2026 года.

За 2025 год общий объем грузов, перевезенных по железной дороге внутри 
Вьетнама, составил около 4,5 млн тонн  В масштабах всей логистической отрас-
ли страны его доля остается крайне низкой (около 0,18 %), что свидетельствует 
о сохраняющемся дисбалансе в пользу автомобильного транспорта (около 75 %) 

    

ность около 3140 км. Железнодорожная инфраструктура Вьетнама счита-
ется устаревшей, поскольку многие железнодорожные пути были построены
50–100 лет назад и большинство из них не достигли современного технического
уровня. Колея 1000 мм составляет около 90 % общей длины. На размер 1435 мм
приходится около 6 %, остальные имеют телескопическую колею, т. е.

19 октября 2021 года Премьер-министр Вьетнама издал Решение № 1769/QĐ-
TTg, утвердившее план развития железнодорожной сети на период
2021–2030 годов с перспективой до 2050 года.

Согласно плану, Вьетнам реализует проект строительства железной дороги Ла-
окай—Ханой—Хайфон общей протяженностью 418,8 км (включая 390,9 км ма-
гистрали и 27,9 км веток); строительство начато 19 декабря 2025 года. Дорога
соединит приграничную провинцию Лаокай с китайской станцией Хэкоу-Бэй
(Хэкоу-Северный, провинция Юньнань) через Ханой и ключевые портовые го-
рода, такие как Хайфон. Проект предусматривает колею 1435 мм, скорость
до 160 км/ч на магистрали. Ожидается, что этот проект, общий объем инвести-
ций в который составит около 8,37 млрд долларов, улучшит торговые
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и транспортные связи между двумя странами 

Для организации трансграничной перевозки грузов железнодорожным транс-
портом в/из Вьетнама необходим комплекс транспортных, коммерческих и тамо-
женных документов, сопровождающих груз, к числу которых относятся: железно-
дорожная накладная (накладная СМГС 8), инвойс и упаковочный лист, сертификат 
происхождения конкретного товара, таможенная декларация (подается через 
электронную таможенную систему Вьетнама (VNACCS) вместе с подтверждением 
уплаты налогов и пошлин), договор купли-  продажи, специальные разрешения 
или лицензии 

С  подробным перечнем документов можно ознакомиться по  ссылке: 
https://valovietnam com/blog/vietnam-  export-documents-  required 

Логистический оператор Ratraco (дочерняя компания «Вьетнамских желез-
ных дорог») с 2018 года сотрудничает с АО «РЖД Логистика» по организации 
двусторонних грузовых перевозок по коридору Россия — Вьетнам  В 2022 году 
операторы запустили прямой железнодорожный контейнерный поезд из Рос-
сии во Вьетнам  Маршрут проходит через КНР, заходя на территорию России 
через станцию Забайкальск, время в пути составляло порядка 35 дней  Кроме 
этого, в июле 2025 года Ratraco совместно с транспортной группой FESCO запу-
стили прямой железнодорожный сервис FESCO Vietnam Shuttle по маршруту 
Вьетнам — Россия транзитом через Китай и Монголию, заходя на территорию 
России через станцию Наушки. Контейнеры следуют через Чэнду (Китай) и по-
граничные переходы Эрлянь — Замын-Ууд и Наушки до Московского региона
(ст. Силикатная). Отправки из Вьетнама (Ханой, Дананг, Хошимин) выполняются
несколько раз в месяц, транзитное время — 35–44 суток. FESCO планирует со-
кратить транзитное время и увеличить частоту отправок.

31 декабря 2022 года отправился первый грузовой поезд по маршруту Вьет-
нам — Китай — Казахстан  С вьетнамской станции Донгданг через пограничную 
станцию Пинсян на китайской стороне состав, груженый электронной аппара-
турой и другими товарами, поступил на доформирование на станцию Сиань 
в международном сухом порту  Компанией China Railway Express (CRE, дочернее 
предприятие железных дорог Китая) через пункт пропуска Хоргос в Синьцзян- -
Уйгурском автономном районе осуществлена отгрузка поезда до Алматы (Казах-
стан)  В 2025 году через станцию Донгданг прошло более 2900 международных 
грузовых поездов, объём переработанных грузов через этот железнодорожный 
порт достиг около 793 тыс  тонн, что на 44,6 % больше по сравнению с преды-
дущим периодом 

В октябре 2023 года возобновлено грузовое железнодорожное сообщение 

8 Накладная СМГС — основной перевозочный документ для международных железнодорожных перевозок
между стра-нами-участницами Соглашения о международном железнодорожном грузовом сообщении.

рефрижераторных вагонов и изотермических контейнеров из Китая во Вьетнам 
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и обратно  По оценкам специалистов, открытие международных железнодо-
рожных маршрутов по перевозке охлажденных грузов между Китаем и Вьетна-
мом способствует импорту на китайский рынок скоропортящейся продукции 
и тропических фруктов из Вьетнама, а также содействует транзитной перевозке 
данной группы товаров из Вьетнама через Китай в государства-  члены ЕАЭС 

В 2025 году объем железнодорожных контейнерных перевозок между Китаем
и Вьетнамом достиг рекордного уровня — 37 000TEU, что на 86 % больше, чем
в 2024 году. Увеличена мощность поездов на маршруте Пинсян — Донгданг
с 1000 до 1300 тонн. Активно развиваются специализированные рефрижера-
торные маршруты, например, запущен рефрижераторный поезд из Хуайхуа
(Китай) в Ханой.

Международные железнодорожные маршруты грузоперевозок из Вьетнама 
в другие страны (по данным вьетнамского оператора Ratraco)  Источник:  

https://www vietnam vn/ru/xuat-khau-hang-hoa-sang-nga- 
bang-duong-sat-toi-uu-chi-phi-toi-da-loi-nhuan
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Вьетнам занимает лидирующие позиции среди стран Юго-  Восточной Азии 
по уровню развития рынка авиаперевозок 9. В стране работают 22 аэропорта,
в т. ч. 11 международных: Хошимин (Таншоннят), Ханой (Нойбай), Дананг, Нячанг
(Камрань), остров Фукуок, Хайфон (Катби), провинция Куангнин (Вандон), Хюэ
(Фубай), Далат (Льенкхуонг), Кантхо и Винь. Крупнейший международный аэро-
порт Лонгтхань (провинция Донгнай) начинает коммерческую эксплуатацию
1 декабря 2026 года. Международные рейсы переводятся в него поэтапно: даль-
немагистральные пассажирские и грузовые — с 28 марта 2027 года, остальные
международные (кроме рейсов вьетнамских авиакомпаний протяженностью
до 1000 км) — с 30 октября 2027 года.

Согласно предложениям Управления гражданской авиации Вьетнама (CAAV)
по актуализации Генерального плана развития национальной аэропортовой
системы Вьетнама на период 2021–2030 годов с перспективой до 2050 года, при
целевых темпах роста экономики на уровне двузначных чисел пассажиропоток
к 2030 году прогнозируется на уровне свыше 191 млн пассажиров (среднегодо-
вой рост около 9,7 %), а грузопоток — около 3,75 млн тонн (среднегодовой рост
около 19,3 %). Проектная мощность аэропортовой системы к 2030 году оценива-
ется в 262,1 млн пассажиров в год 10.

На авиационном рынке Вьетнама работают многочисленные иностранные авиа-
компании (по состоянию на 2026 год — более 30 международных перевозчиков 
заинтересованы в работе в новом аэропорту Лонгтхань 11) и 6 вьетнамских пас-
сажирских авиакомпаний: национальный перевозчик Vietnam Airlines и вхо-
дящая в его группу Pacific Airlines, бюджетная VietJet Air, Bamboo Airways,
Vietravel Airlines и Sun PhuQuoc Airways (с 2025 года). С 2025 года под брендом
Vietjet Qazaqstan работает казахстанская бюджетная авиакомпания, создан-
ная на базе регионального перевозчика АО «Qazaq Air» при стратегическом
участии вьетнамского лоукостера VietJet Air. Штаб-квартира компании распо-
ложена в Астане. Авиакомпания выполняет внутренние рейсы по Казахстану
и международные рейсы в страны Центральной Азии и Россию. С 10 октября
2026 года VietJet Air запускает международный маршрут Ханой — Алматы —
Прага с частотой 2 раза в неделю. Также рассматривается возможность откры-
тия прямого авиасообщения между Астаной и Ханоем, а также восстановления
рейса Алматы — Хошимин.

Общее время доставки товара из Вьетнама в Казахстан по воздуху при экспресс- -
доставке обычно составляет 1–5 дней (включая таможенное оформление); при 

9https://en.vneconomy.vn/vietnam-  ranked-among-top-10-fastest-  growing-aviation-  markets-in-asia-paci?c.htm
10https://en.vneconomy.vn/caav-proposes-  adding-5-airports-and-removing-2-from-national-  master-plan.htm
11 https://e.vnexpress.net/news/news/traffic/vietnam-airlines-vietjet-to-operate-international-flights-from-new-

long-thanh-mega-airport-5091693.html
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Среди российских авиаперевозчиков постоянное представительство во Вьет-
наме имеют: ПАО «Аэрофлот», который с 2024 года возобновил регулярное 
авиасообщение с Вьетнамом, а с марта 2025 года выполняет рейсы в Нячанг 
из Москвы, Екатеринбурга, Иркутска, Новосибирска и Владивостока; с 2026 года 
частота рейсов из Москвы увеличена до 12 в неделю. Перевозку крупногаба-
ритных и тяжеловесных грузов на самолетах Ан-124-100 «Руслан» и Ил-76ТД
по разовым заказам выполняет ГК «Волга-Днепр». Авиакомпания «ИрАэро» вы-
полняет пассажирские рейсы во Вьетнам (Ханой, Камрань, Фукуок); перевозка
грузов возможна в багажных отсеках.

комплексной логистике сроки могут достигать 14–19 дней  Доставка в Россию 
занимает в среднем 5–7 дней (зависит от маршрута и типа груза)  Стоимость 
авиаперевозки остаётся высокой, особенно для крупногабаритных товаров 

Действуют прямое пассажирское сообщение Минск — Нячанг, а также чартер-
ные рейсы по маршруту Бишкек — Нячанг  Прямого авиасообщения между 
Ереваном и городами Вьетнама не имеется 
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Общая протяженность автодорог Вьетнама составляет около 600 тыс  км, в том 
числе 25 700 км автомагистрали государственного значения, 28 142 км автодороги 
провинциального значения, оставшаяся часть относится к дорогам местного 
значения (общинные, городские, специализированные и др.)12 Длина скорост-
ных автомагистралей к концу 2025 года достигла 3 803 км. Автомагистрали свя-
зывают географические регионы (север, центр, юг), провинции и контрольно-
пропускные пункты на границе Вьетнама с Китаем, Камбоджей и Лаосом 13.

Для организации международной автомобильной перевозки во Вьетнам необ-
ходимо оформить ряд документов:

1. Транспортная накладная

Документ, подтверждающий договор перевозки между грузоотправителем 
и компанией, предоставляющей услуги автомобильных грузоперевозок  В нем 
указываются: описание груза, количество, вес, адрес погрузки, адрес доставки, 
имя водителя и регистрационный номер транспортного средства. Вьетнам
и Китай не являются участниками Конвенции о договоре международной до-
рожной перевозки грузов (КДПГ/CMR)14, поэтому накладная CMR на маршрутах
из стран ЕАЭС во Вьетнам конвенционной силы не имеет. Автомобильные пе-
ревозки между Вьетнамом и Китаем осуществляются на основании двусторон-
него соглашения об автомобильном сообщении и Соглашения ГМС об упро-
щении трансграничных перевозок грузов и пассажиров (CBTA). Грузы из стран
ЕАЭС, как правило, перегружаются на вьетнамско-китайской границе (пункты
пропуска Хыунги (провинция Лангшон) — Пинсян, Лаокай — Хэкоу, Монгкай
— Дунсин). Условия перевозки и ответственность перевозчика следует закреп-
лять в договоре с экспедитором.

2. Упаковочный лист

Необходимо указать детали каждой упаковки: порядковый номер, описание 
груза, количество, нетто и брутто вес, а также габариты  Должно точно соответ-
ствовать фактическому грузу, загруженному в транспортное средство 

3. Коммерческий счет (инвойс)

Для экспортно-импортных перевозок оформляется коммерческий счет (ин-
войс) с указанием полных данных продавца, покупателя, описания груза, его
стоимости и применимых условий Инкотермс.

12Управление автомобильных дорог Вьетнама (Cục Đường bộ Việt Nam), https://drvn.gov.vn.
13https://en.baochinhphu.vn/viet-nam-to-have-nearly-9000-km-of-expressways-by-2050–111260204095419432.htm
14 Конвенция о договоре международной перевозки грузов автомобильным транспортом (Женева, 19 мая

1956 г.)
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точно указать код товара по Номенклатуре экспортных и импортных товаров
Вьетнама (на уровне шести знаков совпадает с кодом ТН ВЭД ЕАЭС), описа-
ние товара, вес и стоимость груза. В системе применяется механизм риск-мене-
джмента («зелёный» — «жёлтый» — «красный») для дифференцированной про-
верки грузов. С 1 февраля 2026 года действует Циркуляр Министерства финан-
сов № 121/2025/TT-BTC от 18 декабря 2025 года, изменивший порядок таможен-
ного оформления, таможенного контроля и взимания экспортных и импортных
пошлин (изменения в Циркуляры № 38/2015/TT-BTC и № 39/2018/TT-BTC).

Список нормативных положений, регулирующих  
автомобильные грузовые перевозки во Вьетнаме

№ Нормативный документ Содержание

1 Декрет № 70/2025/NĐ-CP Внесение изменений в Декрет №
123/2020/NĐ-CP о счетах-фактурах и
документообороте. На счетах-фактурах
транспортных услуг обязательно указывать
регистрационный номер транспортного
средства (ТС) и маршрут.

2 Декрет № 158/2024/NĐ-CP Регулирование деятельности автомобильного
транспорта (замена Декретов №
10/2020/NĐ-CP и № 119/2021/NĐ-CP). Новым
Декретом детализируются правила для
транспортных компаний (в т. ч. иностранных),
водителей и государственных органов.

4. Таможенная декларация (для импортных/экспортных грузов)

Обязательна для всех трансграничных грузов. Декларация подается в элек-
тронной форме через систему VNACCS/VCIS: при ввозе — до прибытия товара
в пункт пропуска или в течение 30 дней после его прибытия; при вывозе —
после размещения товара в месте, указанном декларантом, и не позднее чем
за 4 часа до отправления транспортного средства (ст. 25 Таможенного закона
Вьетнама № 54/2014/QH13). Декларация может быть подана напрямую с исполь-
зованием цифровой подписи или через стороннее программное обеспечение
для электронного таможенного декларирования. Необходимо
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ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ К АВТОТРАНСПОРТУ

Решением Премьер-министра № 43/2025/QĐ-TTg от 28 ноября 2025 года (дей-
ствует с 1 марта 2026 года) установлен поэтапный график ужесточения норм вы-
бросов для автомобилей, зарегистрированных во Вьетнаме: в Ханое и Хоши-
мине — с 2027–2029 годов, по стране в целом — до 2032 года. С 1 июля 2026 года
действуют новые правила технического осмотра и сроков эксплуатации авто-
транспорта (Декрет № 89/2026/NĐ-CP), а в центральной части Ханоя в пилот-
ном режиме введена зона с низким уровнем выбросов. Эти требования не рас-
пространяются непосредственно на экспортеров из стран ЕАЭС, однако могут
ограничивать доставку грузов по «последней миле» в крупных городах. Условия
доставки рекомендуется заранее согласовывать с вьетнамским экспедитором.

3 Декрет № 167/2025/NĐ-CP Изменения Декрета № 08/2015/NĐ-CP о
таможенных процедурах, таможенном
контроле и надзоре, в том числе в отношении
транспортных средств, пересекающих
границу через сухопутные пункты пропуска.
Документ направлен на упрощение
таможенных процедур, цифровизацию,
усиление контроля.

4 Циркуляр №
12/2025/TT-BXD

Правила перевозки негабаритных,
тяжеловесных грузов, сверхдлинных и
сверхтяжёлых грузов, а также размещения
грузов на автотранспортных средствах.

5 Циркуляр №
121/2025/TT-BTC

Изменения порядка таможенного
оформления, таможенного контроля и
взимания пошлин (Циркуляры №
38/2015/TT-BTC и № 39/2018/TT-BTC); действует
с 1 февраля 2026 года.

6 Решение № 871/QĐ-BXD
(от 19 июня 2025 года)

Процедуры выдачи разрешений на
международные автомобильные перевозки.

2  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  П О С Т А В К И  Т О В А Р О В  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А
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Правовое регулирование создания и эксплуатации складских помещений 
во Вьетнаме в 2025–2026 годах определяется комплексом взаимосвязанных 
нормативных актов, охватывающих вопросы землепользования, строительства, 
инвестиций, аренды и таможенного контроля. Рынок промышленной и ло-

2.4.5. Складские помещения

гистической недвижимости Вьетнама развивается в рамках Закона о земле
№ 31/2024/QH15, Закона об инвестициях № 143/2025/QH15 (действует с 1 марта
2026 года) и Закона о предприятиях 2020 года с поправками 2025 года.

По данным Savills 16, общий объём готовых складских помещений достиг 15,1 млн 
м² Активная децентрализация и приход крупных инвесторов привели к тому, 
что северные провинции и города (Бакнинь, Хынгйен, Хайфон — в грани-
цах после 1 июля 2025 года) стали основными центрами роста. В 2025 году
средняя запрашиваемая арендная ставка на севере достигла 4,93 долл. США
за 1 м2 в месяц, а чистое поглощение складских площадей увеличилось на 13 %
по сравнению с предыдущим годом. На долю северных провинций приходится
значительная часть современных складских мощностей страны, причём новое
предложение сконцентрировано именно в этом регионе.

Рынок разделён между местными девелоперами промышленных зон и между-
народными логистическими гигантами, активно инвестирующими в строитель-
ство складов и расширение сети:

KTG Industrial — крупный девелопер промышленных и складских зон, реали-
зующий проекты, в том числе в VSIP Bac Ninh 2 площадью 14 га;

Yusen Logistics — международный 3PL-оператор, развивающий сеть эко-логи-
стических центров во Вьетнаме  В январе 2025 года компания открыла специа-
лизированный холодный склад для пищевой продукции, а в сентябре 2025 года 
начала строительство нового LEED-сертифицированного логистического центра 
в провинции Хынгйен;

VSIP (Vietnam Singapore Industrial Park) — один из крупнейших индустриальных 
девелоперов, предлагающий готовые к въезду складские помещения (RFS) 
и другие форматы. В марте 2025 года начат проект VSIP Thai Binh (ныне — про-
винция Хынгйен), который станет новым логистическим хабом на севере Вьет-
нама.

С целью логистического обслуживания экспорта и импорта во Вьетнаме функ-
ционируют различные типы складских объектов:

• таможенные склады (kho ngoại quan, Bonded Warehouse) — для хранения
иностранных товаров под таможенным контролем до их выпуска для вну-

16  https://www savills co jp/blog/article/224240/vietnam-eng/0825-viet-nam- 
emerges-as-a-stable-and-promising-  destination aspx
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треннего потребления, реэкспорта или вывоза в третьи страны;
• пункты консолидации сборных грузов (kho CFS, Container Freight Station)

— для формирования и расформирования сборных контейнерных отправок
(LCL) под таможенным контролем;

• склады с отсрочкой уплаты налогов (kho bảo thuế, Tax Suspension Warehouse)

Кроме того, в связи с ростом производства и потребления продуктов17 пита-
ния и фармацевтической продукции развиваются холодильные склады (Cold
Storage). В декабре 2025 года в провинции Тэйнинь введен в эксплуатацию
один из крупнейших в Юго-Восточной Азии автоматизированных холодильных
складов.

— для хранения импортного сырья и материалов предприятий, производя-
щих продукцию на экспорт, до их использования в производстве;

• сухие порты (ICD) — внутренние контейнерные терминалы, в которых осуще-
ствляется таможенное оформление;

• склады кросс-докинга (Cross Docking Warehouse) — оптимизируют логистику
за счет прямой перевалки товаров без длительного хранения.

17https://www.yusen-  logistics.com/in_en/insights-news/press-  releases/9186
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3.1.   Формы ведения инвестиционной  
и коммерческой деятельности

Благодаря растущему среднему классу и активному спросу на иностранные 
товары Вьетнам становится привлекательным направлением экспортных поста-
вок и иностранных инвестиций в Юго-  Восточной Азии  Правительство инвести-
рует в инфраструктуру и принимает меры, стимулирующие выход зарубежных 
компаний на вьетнамский рынок 
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ОСОБЕННОСТИ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВА. ОГРАНИЧИТЕЛЬНЫЕ ПЕРЕЧНИ.

Основной закон, регулирующий инвестиционную деятельность во Вьетнаме, — 
Закон «Об инвестициях» № 143/2025/QH15, принятый 11 декабря 2025 г  и вступив-
ший в силу с 1 марта 2026 г , заменивший предыдущий Закон «Об инвестициях» 
№ 61/2020/QH14 (https://datafiles.chinhphu.vn/cpp/files/vbpq/2026/01/luat143-
2025.pdf). В развитие закона будут приниматься и актуализироваться ранее
принятые подзаконные акты, конкретизирующие новый порядок.

В целом, обновленные положения Закона «Об инвестициях» создают значитель-
ный сдвиг в сторону ускорения выхода на рынок для иностранных инвесторов 
и упрощения процедуры получения разрешений  Детализация положений 
Закона осуществляется Декретом Правительства № 96/2026/NĐ-CP от 31 марта 
2026 года 

Формы ведения инвестиционной и коммерческой деятельности

3.1.1. Регулирование инвестиционной деятельности
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НЕКОТОРЫЕ КЛЮЧЕВЫЕ ИЗМЕНЕНИЯ, ВНЕСЁННЫЕ  
В ЗАКОН «ОБ ИНВЕСТИЦИЯХ» № 143/2025/QH15:

• Переход от механизма предварительного одобрения к меха-
низму «пост-одобрения»  Государство теперь наблюдает за дей-
ствиями инвестора, а вмешательство происходит только при 
нарушениях, а не превентивно блокирует процедуру 

• Сокращение количества условных инвестиционных и бизнес-
секторов и уточнение сферы охвата проектов, требующих одо-
брения инвестиций. Перечень условных секторов (Приложе-
ние IV к Закону) сокращён с 227 до 198 позиций, а Постанов-
лением Правительства № 66.17/2026/NQ-CP с 1 июля 2026 г. —
до 142. Постановление действует до 28 февраля 2027 г.; после
этой даты перечень может быть изменён.

• Упрощение процедур для иностранных инвесторов  Иностран-
ные инвесторы могут создавать экономические организации 
(получать Свидетельство о  регистрации предприятия ERC) 
до получения Свидетельства о регистрации инвестиций (IRC) 
при условии соблюдения условий доступа на рынок. Сокра-
щён круг проектов, требующих утверждения инвестиционной
политики: Национальное собрание утверждает только про-
екты, для которых нужны особые механизмы и политика, отли-
чающиеся от установленных законами и резолюциями Нацио-
нального собрания; премьер-министр — ограниченный пере-
чень проектов (в том числе проекты иностранных инвесторов
в сфере телекоммуникационных услуг с сетевой инфраструк-
турой, лесопосадок, издательской деятельности и печати, про-
екты казино и атомных электростанций); остальные проекты
— председатель народного комитета провинции или правле-
ние индустриального парка (экономической зоны) (ст. 24, 25 За-
кона).

• Специальные инвестиционные процедуры для проектов в ин-
дустриальных парках, зонах экспортной переработки, высоко-
технологичных зонах и других  Такие проекты могут проходить 
специальные инвестиционные процедуры без ограничений 
по отраслям или секторам, за исключением проектов, требую-
щих одобрения инвестиционной политики 

• Сужение процедуры корректировки инвестиционных проектов  

Формы ведения инвестиционной и коммерческой деятельности 103
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Инвесторы могут корректировать сроки реализации проекта 
в процессе его реализации, однако Декрет № 96/2026/NĐ-CP 
ужесточает требования к корректировкам: акцент смещается 
на качество подготовки на этапе подачи заявки, запросы на до-
полнения ограничены и должны быть обоснованы 

• Запрет на торговлю электронными сигаретами и продуктами 
для нагревания табака (с 1 марта 2026 года введен запрет на лю-
бую коммерческую деятельность, связанную с электронными 
сигаретами и устройствами для нагревания табака: производ-
ство, продажу, импорт) 

В Законе «Об инвестициях» дается определение понятия «иностранный инве-
стор» — это физическое лицо, имеющее иностранное гражданство, или орга-
низация, учрежденная в соответствии с законодательством иностранного госу-
дарства и осуществляющая инвестиционную деятельность в сфере бизнеса 
во Вьетнаме  Параллельно существует понятие «экономическая организация 
с иностранными инвестициями» — это означает экономическую организацию, 
в которой иностранный инвестор является участником или акционером 

Во Вьетнаме регулирование инвестиций осуществляется через несколько меха-
низмов, включая запрещенные для инвестиций сектора, условные ограничения 
для инвесторов и «негативный список» секторов с ограничениями непосред-
ственно для иностранных инвесторов 

Закон «Об инвестициях» устанавливает запрещённые (ст. 6) и условные (ст. 7)
виды предпринимательской деятельности — эти ограничения распространя-
ются на всех инвесторов, в том числе вьетнамских, — а также предусматривает
перечень отраслей с ограниченным доступом на рынок именно для иностран-
ных инвесторов (ст. 8). В остальных секторах иностранные инвесторы могут
иметь любую долю в уставном капитале, включая право владеть 100 % компании
во Вьетнаме.

Запрещённые виды предпринимательской деятельности исчерпывающе пе-
речислены в статье 6 Закона «Об инвестициях»: торговля наркотическими ве-
ществами, отдельными химическими веществами и минералами, образцами
дикой флоры и фауны (по перечням приложений к Закону и Конвенции СИТЕС),
проституция, торговля людьми, тканями, органами и частями тела человека, де-
ятельность, связанная с клонированием человека, торговля взрывающимися
фейерверками (петардами), услуги по взысканию долгов, торговля националь-
ными реликвиями, экспорт древностей и реликвий, торговля электронными
сигаретами и нагреваемыми табачными изделиями.
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Условные виды деятельности — это сферы деятельности на территории Вьет-
нама, в которых инвестиции должны соответствовать установленным условиям
(лицензии, сертификаты, квалификационные и иные требования) по соображе-
ниям национальной обороны и безопасности, общественного порядка, соци-
альной этики или охраны здоровья населения; эти условия применяются оди-
наково к вьетнамским и иностранным инвесторам. Перечень условных сфер
деятельности приведен в Приложении IV к Закону (статья 7). Перечень пере-
смотрен Постановлением Правительства № 66.17/2026/ NQ-CP. Ограничения
доли владения, формы инвестирования или требование участия вьетнамского
партнёра относятся не к условиям ведения деятельности, а к условиям доступа
на рынок для иностранных инвесторов (см. ниже). Условия инвестирования
в условно разрешенных сферах устанавливаются отдельными законами, подза-
конными актами Национального собрания, Правительства СРВ и международ-
ными договорами, участником которых является Вьетнам.

золото; нефть; воздушный транспорт; недвижимость; телекоммуникационные 
услуги; медицинские услуги; высшее и дошкольное образование; юридиче-
ская практика, нотариальное заверение и судебно-медицинская экспертиза.
(https://xaydungchinhsach.chinhphu.vn/nghi-quyet-so-6617-2026-nq-cp-ve-cat-
giam-sua-doi-nganh-nghe-dau-tu-kinh-doanh-co-dieu-kien-
11926052010493892.htm)

При этом статья 8 Закона определяет, что условия доступа на рынок для ино-
странных инвесторов такие же, как и для внутренних инвесторов, за исключе-
нием «Негативного списка», публикуемого правительством, в который входят:
а) отрасли, закрытые для доступа на рынок; б) отрасли с условным доступом
на рынок. Условия доступа на рынок, применяемые к иностранным инвесто-
рам, указанным в «Негативном списке», включают: а) долю иностранного ин-
вестора в уставном капитале экономической организации; б) форму инвести-
рования; в) сферу инвестиционной деятельности; г) квалификацию инвесто-
ров и партнёров, участвующих в инвестиционной деятельности; д) другие усло-
вия, предусмотренные законами и постановлениями Национального собра-
ния, распоряжениями и постановлениями Постоянного комитета Националь-
ного собрания, декретами правительства и международными договорами, под-
писанными Социалистической Республикой Вьетнам.

С 1 июля 2026 года Правительство Вьетнама сократило количество секторов,
подпадающих под условные ограничения на инвестиции и предпринима-
тельскую деятельность, со 198 до 142 (также сфера охвата других секторов
была обновлена и скорректирована). Сокращение носит временный харак-
тер — до 28 февраля 2027 г., поэтому перед началом проекта рекомендуется
проверять действующую редакцию перечня на Национальном портале ре-
гистрации предприятий. Согласно Постановлению Правительства Вьетнама
№ 66.17/2026/NQ-CP (действует с 1 июля 2026 г. по 28 февраля 2027 г.), в список
из 142 секторов вошли, например: торговля ценными бумагами; страхование;
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С 31 марта 2026 года во Вьетнаме действует Декрет Правительства СРВ № 96/
2026/ NĐ-CP, который детализирует положения Закона «Об инвестициях»
2025 года и заменяет Декрет Правительства СРВ № 31/2021/NĐ-CP от 26 03 2021
Он устанавливает «Негативный список» (Приложение 1) из 23 позиций товаров
и услуг, в которые иностранные инвесторы не допускаются, и список из 62 от-
раслей и профессий, в которых применяются ограничения на деятельность
иностранных инвесторов в соответствии с отдельными нормативно-право-
выми актами (https://english.luatvietnam.vn/decree-no-96-2026-nd-cp-dated-
march-31-2026-of-the-government-detailing-and-guiding-the-implementation-of-
a-number-of-articles-of-the-law-on-investm-430524-doc1.html). Декрет направ-
лен на повышение прозрачности инвестиционной среды, ужесточение требо-
ваний к качеству проектов и усиление контроля за их реализацией. Он отра-
жает смену инвестиционной философии Вьетнама, которая акцентирует вни-
мание не на объёме привлечённого капитала, а на его качестве, прозрачности
и долгосрочном эффекте для экономики, при этом требующей более профес-
сионального подхода к выходу на рынок для подготовленных инвесторов.

 
 
НЕКОТОРЫЕ КЛЮЧЕВЫЕ АСПЕКТЫ ДЕКРЕТА  
ПРАВИТЕЛЬСТВА ВЬЕТНАМА № 96/2026/NĐ-CP:

• Гарантия инвестиционных льгот при изменениях в законо-
дательстве 

• Определен перечень документов, подтверждающих инвести-
ционные льготы  К ним относятся инвестиционная лицензия, 
лицензия на ведение бизнеса, сертификат инвестиционных 
льгот, инвестиционный сертификат, свидетельство о регистра-
ции инвестиций, документ о принятии инвестиционной поли-
тики, решение об утверждении инвестиционной политики или 
другие документы, выданные компетентными органами или 
государственными учреждениями 

• Определены требования к заявлению инвестора в орган реги-
страции инвестиций для применения мер по обеспечению 
безопасности инвестиций 

• Ответственность государственных органов за полноту раскры-
тия информации об инвестиционных проектах 

• Обязанность компетентного государственного органа уведо-
мить инвестора в письменной форме и чётко указать причины
отказа в выдаче, продлении, изменении или дополнении ли-
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цензии.

• Более детальная проверка инвестора: Государственные органы 
оценивают не только наличие средств, но и происхождение 
капитала, структуру группы компаний, финансовую устойчи-
вость материнской компании, реалистичность бизнес-  плана  
Регулирующие органы вправе запрашивать дополнительные 
сведения на любом этапе 

• Необходимость предоставления дополнительных документов: 
Инвестору могут потребоваться аудированная финансовая от-
чётность, подтверждение движения средств, детальный бюджет 
проекта, документы по структуре владения 

• Новая модель регистрации: компанию можно зарегистриро-
вать (получить ERC) до получения IRC при условии соблюде-
ния условий доступа на рынок для иностранных инвесторов;
IRC необходимо получить в течение 12 месяцев с даты созда-
ния компании (п. 4 ст. 72 Декрета). Подробнее, в том числе о по-
рядке внесения капитала, — см. п. 3.1.2.

• Усиленная отчётность: Компании обязаны регулярно подавать 
квартальные отчёты, годовую отчётность, данные по персоналу 
и капиталу.

• Необходимость соблюдения срока внесения капитала 

Утверждение инвестиционной политики — важный этап для многих проектов  

В зависимости от характера и масштаба проекта решение об утверждении ин-
вестиционной политики принимают Национальное собрание, премьер-ми-
нистр, председатель народного комитета провинции или правление индустри-
альных парков, зон экспортной переработки, зон высоких технологий и эконо-
мических зон (ст. 25 Закона № 143/2025/QH15).

 
ОРГАНЫ ВЛАСТИ, ОТВЕЧАЮЩИЕ ЗА РЕГУЛИРОВАНИЕ ИНВЕСТИЦИЙ

• Министерство финансов СРВ. С 1 марта 2025 г. к нему перешли
функции упразднённого Министерства планирования и инве-
стиций (MPI): государственное управление в сфере инвести-
ций, ведение Национальной информационной системы по ин-
вестициям, подготовка нормативных актов. В структуре Ми-
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нистерства финансов действует подразделение по иностран-
ным инвестициям (ранее — Агентство иностранных инвести-
ций (Foreign Investment Agency) при MPI).

• Национальное собрание и премьер-министр СРВ утверждают
инвестиционную политику по наиболее значимым проектам:
Национальное собрание — только по проектам, требующим
особых механизмов и политики, отличающихся от установлен-
ных законами; премьер-министр — по проектам, перечислен-
ным в п. 2 ст. 25 Закона «Об инвестициях» № 143/2025/QH15
(в том числе проекты иностранных инвесторов в сфере теле-
коммуникационных услуг с сетевой инфраструктурой, лесопо-
садок, издательской деятельности и печати, проекты казино
и атомных электростанций).

• Народные комитеты провинций и городов центрального под-
чинения (с 1 июля 2025 г. — 34 административно-территориаль-
ные единицы провинциального уровня). Председатель народ-
ного комитета утверждает инвестиционную политику по про-
ектам, отнесённым к его компетенции (п. 3 ст. 25 Закона). Де-
партамент финансов провинции (Sở Tài chính) выдаёт, изме-
няет и отзывает свидетельства о регистрации инвестиций (IRC)
по проектам вне индустриальных парков и экономических зон,
а также осуществляет регистрацию предприятий (ERC).

• Правления индустриальных парков, зон экспортной перера-
ботки, зон высоких технологий и экономических зон утвер-
ждают инвестиционную политику и выдают IRC по проектам,
реализуемым на территории соответствующих зон (ст. 25, 27 За-
кона).

• Министерство промышленности и торговли СРВ с 15 сентября
2026 г. осуществляет функции государственного управления
в сфере индустриальных парков (Постановление Правитель-
ства № 66.25/2026/NQ-CP), а также регулирует торговую дея-
тельность компаний с иностранными инвестициями.
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ФОРМЫ ПРЯМЫХ ИНВЕСТИЦИЙ ВО ВЬЕТНАМЕ:

• Создание экономической организации со 100-процентным капиталом ино-
странного инвестора.

• 
ского и иностранного инвесторов.

• Инвестиции в форме частно-  государственного партнерства (Public-  Private 
partnerships — РРР, ЧГП)  Это модель сотрудничества между государственными 
органами и частным сектором для реализации проектов в различных сферах  
Она позволяет привлекать инвестиции, повышать эффективность использо-
вания государственных ресурсов и развивать инфраструктуру, технологии, 
туризм и другие отрасли 

Например, в качестве дополнительных форм инвестиций для реализации 
крупных инфраструктурных проектов используются соглашения между ком-
петентным государственным органом и инвестором: контракты о строитель-
стве — эксплуатации — передаче (СЭП), контракты о строительстве — пере-
даче — эксплуатации (СПЭ), контракты о строительстве — передаче (СТП) 

• Договор о хозяйственном сотрудничестве (Business Cooperation Contract,
BCC) между иностранным и вьетнамским инвесторами (или между иностран-
ными инвесторами) без создания юридического лица во Вьетнаме. BCC —
соглашение о совместной предпринимательской деятельности и распреде-
лении прибыли или продукции. Для BCC с участием иностранного инвестора
требуется получение IRC; для исполнения договора стороны создают коор-
динационный совет (ст. 22 Закона № 143/2025/QH15). Эту форму традиционно
используют в нефтегазовом секторе и телекоммуникациях. Ответственность
сторон по обязательствам, возникающим из совместной деятельности, опре-
деляется договором и гражданским законодательством Вьетнама.

• Инвестиции в развитие (расширение) текущей деятельности 

• Покупка акций или вложение капитала для участия в управлении инвести-
ционной деятельностью 

В соответствии с п. 3 ст. 21 Закона «Об инвестициях» № 143/2025/QH15 ино-
странный инвестор обязан до изменения состава участников (акционеров)
зарегистрировать вклад в капитал (покупку акций, долей), если: сделка уве-
личивает долю иностранных инвесторов в компании, работающей в отра-
сли с условным доступом на рынок для иностранных инвесторов; в резуль-

Создание совместной экономической организации с участием вьетнам-
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• Слияние с действующим предприятием или его приобретение (M&A). Со-
гласно Декрету № 96/2026/NĐ-CP в досье на регистрацию сделки указыва-
ется предполагаемая (ожидаемая) стоимость сделки, а не её фактическая
стоимость.

• Инвестиции в строительство и эксплуатацию инфраструктуры индустриаль-

ИНОСТРАННОМУ ИНВЕСТОРУ ДОСТУПНЫ СЛЕДУЮЩИЕ  
ФОРМЫ ОРГАНИЗАЦИИ БИЗНЕСА:

• Общество с  ограниченной ответственностью — ООО  (Limited Liability 
Company, LLC) — юридическое лицо, созданное участниками, которые вно-
сят вклад в капитал компании  Это подходящий вариант особенно для малых 
и средних предприятий, благодаря простой корпоративной структуре, в ко-
торой участвует минимум один учредитель и максимум — 50 членов  Ответ-
ственность каждого участника ограничена суммой капитала, внесенного им 
в компанию, что защищает их личные активы 

ООО во Вьетнаме создаётся в форме ООО с одним участником (Single-
member LLC) или ООО с двумя — пятьюдесятью участниками (Multi-member
LLC). В обеих формах допускается 100-процентное иностранное участие, если
в соответствующей отрасли не установлены ограничения доступа на рынок
для иностранных инвесторов; ООО с несколькими участниками может быть
как полностью иностранным, так и совместным предприятием с вьетнам-
скими участниками.

• Акционерное общество — АО (Joint Stock Company, JSC)  Создание акционер-
ного общества несколько сложнее и предъявляются более жесткие требова-
ния  АО является подходящим вариантом для крупных компаний, поскольку это 
позволяет владельцам выпускать акции и размещать их на фондовой бирже 
Вьетнама  Эта бизнес-  структура также допускает 100 % иностранное владение 
в зависимости от бизнес-  сектора  Акционерное общество во Вьетнаме может 
быть создано при наличии минимум 3 акционеров  Верхнего предела коли-
чества акционеров нет  При этом участники отвечают по долгам и иным иму-
щественным обязательствам АО в пределах суммы, внесенной ими в капитал 

• Полное товарищество. Юридическое лицо, в котором не менее двух полных
товарищей — физических лиц, отвечающих по обязательствам товарищества
всем своим имуществом; наряду с ними в товариществе могут участвовать
вкладчики, отвечающие в пределах своих вкладов. Форма редко использу-

тате сделки доля иностранных инвесторов превышает 50 % уставного капи-
тала либо увеличивается при уже имеющейся доле более 50 %; компания
имеет свидетельство о праве землепользования на островах, в пригранич-
ных и прибрежных коммунах (кварталах) или в иных районах, значимых для
обороны и безопасности.

ных парков, зон экспортной переработки и экономических зон.
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• Филиал. Представляет собой подразделение иностранной фирмы или учре-
ждения, имеющее право осуществлять предпринимательскую деятельность 
на территории этой страны  Не является юридическим лицом  Филиалы 
во Вьетнаме подчиняются местному законодательству и могут самостоятельно 
выставлять счета-  фактуры, вести бухгалтерский и финансовый учет совместно 
или отдельно от головной организации, при необходимости заключать дого-
воры или соглашения 

• Представительство. Для установления присутствия на местном рынке можно 
открыть представительство  Является некоммерческой структурой, не имею-
щей право заниматься предпринимательской деятельностью, не может полу-
чать прибыль или заключать прямые контракты  Через представительство 
иностранные инвесторы могут проводить исследования и анализировать 
тенденции местного рынка, а также продвигать маркетинговую деятельность 

ЛЬГОТЫ ДЛЯ ИНВЕСТОРОВ

Законом «Об инвестициях» (статья 14, 15) предусмотрено, что для инвесторов 
предоставляются льготы на:

• инвестиционные проекты в определенных сферах деятельности;

• инвестиционные проекты, реализуемые в определенных географических 
районах;

• капиталоемкие инвестиционные проекты, трудоемкие инвестиционные 
проекты или ключевые и общенациональные инвестиционные проекты, 
которые соответствуют приоритетам социально-  экономического развития, 
периодически определяемым правительством 

Также определяются формы инвестиционных льгот для инвесторов, работающих 
в льготных сферах и регионах:

—  льготы по налогу на прибыль организаций (он же корпоративный подоходный 
налог предприятий — CIT) на определённое время или на весь жизненный 
срок проекта, налоговые каникулы;

—  освобождение от ввозной пошлины на товары, ввозимые для формирования 
основных средств; сырье, не производимое в стране, материалы и комплек-
тующие для производства;

—  освобождение от уплаты и снижение сбора за землепользование, арендной 
платы за землю, налога на землепользование;

ется иностранными инвесторами и не рекомендуется для крупных или рис-
кованных проектов из-за неограниченной ответственности полных товари-
щей.

Формы ведения инвестиционной и коммерческой деятельности 111



★

3  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  В Х О Д А  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А  Д Л Я  И Н О С Т РА Н Н Ы Х  К О М П А Н И Й

Определяются формы инвестиционной поддержки: поддержка развития тех-
нической и социальной инфраструктуры инвестиционных проектов, обучения 
и развития человеческих ресурсов; кредитная поддержка; поддержка доступа 
к производственным и коммерческим помещениям; поддержка науки, техники 
и передачи технологий и информации; перехода к «зеленым» технологиям, сокра-
щения выбросов, адаптации к изменению климата и цифровой трансформации; 
другие формы, предусмотренные правительством 

—  ускоренная амортизация, увеличивающая вычитаемые расходы при расчете 
налогооблагаемого дохода;

—  другие формы инвестиционного стимулирования, предписанные правитель-
ством 

Направления бизнеса (сферы деятельности), на которые распро-
страняются инвестиционные льготы, являются приоритетными для 
привлечения инвестиций с целью достижения следующих целей:

• развитие науки и технологий, инновации, цифровая трансфор-
мация, индустрия цифровых технологий и полупроводниковая 
промышленность;

• развитие «зеленой» экономики, экономики замкнутого цикла, эко-
номики совместного потребления, цифровой экономики и новых 
экономических моделей;

• развитие отраслевых кластеров и производственно-  сбытовых 
цепочек, привлечение инвестиций с использованием современ-
ных методов управления, создание высокой добавленной стои-
мости, обеспечение эффекта домино, объединение глобальных 
производственных цепочек и цепочек поставок;

• развитие возобновляемых источников энергии, новых источ-
ников энергии, экологически чистой энергетики; обеспечение 
национальной энергетической безопасности;

• развитие сельского и лесного хозяйства; охрана окружающей 
среды, природных ресурсов, морской экономики;

• строительство и развитие инфраструктуры;

• развитие образования и профессиональной подготовки, здраво-
охранения, спорта высших достижений и национальной культуры;

• развитие ключевых отраслей химической промышленности, клю-
чевых отраслей машиностроения, вспомогательных отраслей; 
развитие фармацевтической промышленности;

Формы ведения инвестиционной и коммерческой деятельности 112



★

3  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  В Х О Д А  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А  Д Л Я  И Н О С Т РА Н Н Ы Х  К О М П А Н И Й

• другие цели, определяемые правительством 

Декрет № 96/2026/NĐ-CP значительно расширяет перечень секто-
ров для инвестиционных льгот, отражая стратегический поворот 
Вьетнама к высоким технологиям, стратегическим технологиям 
и цифровой экономике 

К географическим районам, имеющим право  
на инвестиционные льготы, относятся:

• неблагополучные и крайне неблагополучные районы;
• индустриальные парки, промышленные кластеры, зоны экспортной переработки, 

высокотехнологичные зоны, высокотехнологичные сельскохозяйственные зоны, 
зоны сосредоточения цифровых технологий, зоны свободной торговли, между-
народные финансовые центры, другие экономические зоны 

Правовой режим индустриальных парков и экономических зон
определяется Законом «Об инвестициях», Декретом Правительства
№ 35/2022/NĐ-CP об управлении индустриальными парками и эко-
номическими зонами, налоговым законодательством (в том числе
Законом о налоге на прибыль предприятий № 67/2025/QH15 и За-
коном об экспортных и импортных пошлинах) и Законом о земле
№ 31/2024/QH15. Законодательная даза в этой сфере постоянно обн-
говляется. С 15 сентября 2026 г. функции государственного управле-
ния в сфере индустриальных парков переданы Министерству про-
мышленности и торговли. Декрет № 96/2026/NĐ-CP вводит ускорен-
ный режим для проектов в индустриальных парках, зонах экспорт-
ной переработки, высокотехнологичных зонах, зонах сосредоточе-
ния цифровых технологий, зонах свободной торговли и функцио-
нальных зонах в составе экономических зон (за исключением про-
ектов, требующих утверждения инвестиционной политики).

Льготный режим для отдельных территорий определяется не при-
надлежностью к экономическому региону, а включением террито-
рии в Перечень льготных территорий, утверждаемый Правитель-
ством (п. 2 ст. 15 Закона № 143/2025/QH15).

В то же время во Вьетнаме условно выделяются четыре ключевые
экономические области с благоприятным инвестиционным и тор-
говым климатом, в которых применяются налоговые льготы, но не
автоматически для всей экономической зоны, а зависят от типа
проекта, сектора и конкретной локации:
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• Северная (Northern Vietnam Key Economic Region). Охватывает
провинции Ханой, Хайфон, Куангнинь, Хынгйен, Хайзуонг, Бак-
нинь, Виньфук.

• Южная (Southern Key Economic Zone). Включает 8 городов и про-
винций: Хошимин, Биньзыонг, Тэйнинь, Донгнай, Бариа-Вунгтау,
Биньфыок, Лонган и Тьензянг. Одна из крупнейших промышлен-
ных зон во Вьетнаме, действует более трёх десятков лет.

• Центральная (Central Vietnam Key Economic Region). Охватывает
города Тхыатхьен-Хюэ, Дананг, Куангнам, Куангнгай и Биньдинь. •

Зона дельты реки Меконг (Mekong River Delta Economic Zone).
Включает Кантхо, Анзянг, Кьензянг и Камау.

Конкретный размер льгот по налогу на прибыль (пониженная
ставка, срок освобождения от налога и снижения налога) устанавли-
вается Законом о налоге на прибыль предприятий № 67/2025/QH15.
При выборе площадки следует учитывать, что с 1 июля 2025 г. в ре-
зультате административно-территориальной реформы число про-
винций и городов центрального подчинения сокращено с 63 до 34.

Индустриальные парки (промышленные зоны) — территории, предназначенные 
для производства промышленной продукции и оказания соответствующих услуг — 
наиболее распространённый тип СЭЗ во Вьетнаме  По состоянию на 2025 год, 
во Вьетнаме насчитывалось более 400 запланированных промышленных зон  

Около 300 из них уже функционировали, а средняя заполняемость составляла 
от 80 % до 85 % 

Стоимость аренды в промышленных зонах (данные за 2025–2026 годы):

• Север: в среднем 137–143 $ за 1 м2 за весь оставшийся срок аренды земли.

• Юг: в среднем 180–192 $ за 1 м2 за весь оставшийся срок аренды земли.

• Арендная плата растет медленно (на 3–8 % в год) 

Высокотехнологичные зоны (парки высоких технологий) —- это специализи-
рованные зоны, ориентированные на проведение научных исследований, раз-
работку и внедрение высоких технологий, производство продукции в высоко-
технологичных секторах (электроника, искусственный интеллект, биотехноло-
гии, аэрокосмическая промышленность и др.). Согласно Декрету Правитель-
ства № 10/2024/NĐ-CP, для таких зон предусмотрены специальные льготы и под-
держка инвестиций.
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Другие типы льготных экономических зон:

• Приграничные экономические зоны  Действуют на границах с Китаем, 
Лаосом и Камбоджой.

• Прибрежные экономические зоны — 19 зон, предусмотренных утверждён-
ными планами развития.

Законом «Об инвестициях» также регулируются сроки инвестиционных проектов: 

70 лет для проектов в специальных экономических зонах (промышленных, сель-
скохозяйственных, экономических районах, районах высоких технологий); 50 лет 
для проектов вне этих зон 

Отдельными льготами пользуются (ст. 19 Декрета № 96/2026/NĐ-CP):

• проекты с объёмом инвестиций от 6 трлн донгов (около 228 млн $), из ко-
торых не менее 6 трлн донгов освоено в течение трёх лет с даты выдачи
IRC (решения об утверждении инвестиционной политики), при условии что
не позднее чем через три года с года получения выручки годовая выручка
составляет не менее 10 трлн донгов (около 380 млн $) или численность по-
стоянных работников — не менее 3 тыс. человек;

• проекты в сельской местности со среднегодовой численностью постоян-
ных работников не менее 500 человек;

• проекты, в которых инвалиды составляют не менее 30 % среднегодовой
численности постоянных работников.

ОГРАНИЧЕНИЯ

Ограничения и требования для иностранного бизнеса во Вьетнаме устанавли-
ваются:

• законами, резолюциями Национального собрания, декретами Правитель-
ства и иными нормативными правовыми актами СРВ;

• обязательствами в Перечне обязательств Вьетнама в секторах услуг в рамках 
Всемирной торговой организации (ВТО);

• двусторонними и многосторонними соглашениями о свободной торговле, под-
писанными вьетнамским правительством, устанавливающими принципы и усло-
вия для иностранных инвестиций 

Как указывалось, согласно Закону об инвестициях, в зависимости от отрасли ин-
вестирования, иностранные инвесторы могут столкнуться с различными огра-
ничениями (на свою долю собственности, способы вложения капитала и иные 
дополнительные требования) 

В большинстве случаев заграничные компании на территории Вьетнама могут 

Формы ведения инвестиционной и коммерческой деятельности 115



★

3  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  В Х О Д А  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А  Д Л Я  И Н О С Т РА Н Н Ы Х  К О М П А Н И Й

владеть 100 % капитала своих организаций  Однако в определенных отраслях доля 
зарубежного инвестора ограничена:

• коммерческие банки — совокупная доля иностранных инвесторов во вьет-
намском коммерческом банке не более 30 % (при этом допускается создание
банков со 100-процентным иностранным капиталом и филиалов иностран-
ных банков);

• авиаперевозки — не более 34 % (обсуждается повышение);
• оценочная деятельность (оценка имущества) — не более 35 %;
• железнодорожные и речные перевозки, морские перевозки судами под

вьетнамским флагом — не более 49 %;
• услуги по обработке контейнерных грузов (погрузочно-разгрузочные ра-

боты) — не более 50 %;

• автомобильные грузовые перевозки — не более 51 % (все водители должны
быть гражданами Вьетнама).

Полный перечень отраслей с ограниченным доступом для иностранных ин-
весторов приведён в Приложении I к Декрету № 96/2026/NĐ-CP.

Определенные ограничения на владение бизнесом во Вьетнаме указаны в нор-
мативных актах: например, Закон о предприятиях № 59/2020/QH14 (заменивший 
Закон № 68/2014/QH13) устанавливает запреты на регистрацию компаний во Вьет-
наме для определенных категорий физических лиц и организаций 

В некоторых случаях иностранным инвесторам может потребоваться получение 
«принципиальных» разрешений от государственных органов, включая Нацио-
нальное собрание, премьер-  министра или провинциальные народные комитеты 

В качестве примера ограничений, установленных обязательствами Вьетнама 
в ВТО, в соответствии с перечнем специфических обязательств в сфере торговли 
услугами Вьетнама (т  е  обязательства распространяются на Республику Армения, 
Республику Казахстан, Кыргызскую Республику, Российскую Федерацию), созда-
ние филиалов иностранных компаний возможно только в следующих секторах: 
банковском, страховом (кроме страхования жизни), на рынке ценных бумаг, юри-
дических услуг, компьютерных, консалтинговых, франчайзинговых, строительных 
услуг  При этом, например, при открытии филиала иностранного банка наклады-
вается ограничение, что материнский банк должен подтвердить наличие активов 
в размере не менее 20 млрд $ 

Во вьетнамскую экономику иностранный бизнес привлекают условия созданной 
Вьетнамом сети международных торговых соглашений (17 действующих двусто-
ронних и многосторонних ССТ) 

Кроме того, Соглашением ЕАЭС-Вьетнам для Российской Федерации, как един-
ственного государства ЕАЭС, присоединившегося к главе Соглашения «Торговля 
услугами, капиталовложения и перемещение физических лиц», дополнительно 
гарантируется режим наибольшего благоприятствования в отношении учрежде-
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ния и деятельности компаний 18  Помимо этого, во всех секторах услуг, кроме согла-
сованных исключений 19, гарантируется предоставление национального режима 

Таким образом, перед началом инвестиционной деятельности во Вьетнаме реко-
мендуется тщательно изучить актуальные нормативные акты, проконсультировать-
ся с местными юристами и проверить доступность и регулирование выбранной 
отрасли 

Отдельно следует учитывать ограничения на использование земельных участков 
и владение недвижимостью.

Закон о земле 2024 года (№ 31/2024/QH15) (https://vnlawfirm.vn/van-ban/the-land-
law-of-vietnam-2024-law-no-31-2024-qh15/#dieu_4) регулирует права на исполь-
зование земли, условия аренды.

Закон о жилье 2023 года (№ 27/2023/QH15) и Декрет Правительства Вьетнама 
95/2024/NĐ-CP регулируют вопросы владения недвижимостью, включая огра-
ничения для иностранцев.

Согласно законодательству Вьетнама, вся земля находится в коллективной соб-
ственности народа и управляется государством, физические и юридические лица, 
включая иностранных инвесторов, не могут приобрести её в полную собственность  

Вместо этого они получают право землепользования (Land Use Rights, LUR) — сроч-
ное, ограниченное по объёму и целевому назначению, которое подтверждается 
специальным сертификатом (Land Use Rights Certificate, LURC «красная книжка»)  

Без действующего сертификата любые сделки с участком (продажа, залог, суб-
аренда) юридически неправомерны 

При этом иностранные физические лица не могут выступать субъектами прав 
землепользования (им не разрешается регистрировать свои имена в свидетель-
ствах о праве пользования землей) 

Однако Закон о земле признает законными пользователями земли коммерческие 
предприятия с иностранными инвестициями, создание которых регулируется 
Законом об инвестициях  Таким образом, коммерческие организации с иностран-
ными инвестициями, зарегистрированные во Вьетнаме, могут:

• Арендовать землю у государства  Срок аренды — до 50 лет с возможностью одно-

18 Предусмотрен ряд исключений, в том числе в отношении преимуществ, предоставляемых в рамках согла-
шений об экономической интеграции (в соответствии с Соглашением ЕАЭС-Вьетнам, это международные
соглашения, соответствующие требованиям статьи V «Экономическая интеграция» и/или V bis «Соглаше-
ния об интеграции рынков рабочей силы» Генерального соглашения по торговле услугами — ГАТС).

19 В рамках Соглашения ЕАЭС-Вьетнам в перечень изъятий Российской Федерации включаются: отсутствие
обязательств в отношении условий присутствия физических лиц для всех секторов, аудиовизуальных
услуг, услуг в области образования, транспортных услуг; и Вьетнама: аудиовизуальные услуги, услуги мор-
ского транспорта.
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кратного продления  В особых экономических зонах срок может достигать 70 лет 

• Субарендовать землю у вьетнамских арендаторов 

• Получить права на землепользование в промышленных парках, промышленных 
кластерах, высокотехнологичных зонах при определённых условиях 

• Получить инвестиционный капитал в виде стоимости права пользования зем-
лёй в соответствии с предписаниями правительства 

• Получить права пользования землёй, внесённые в качестве капитала 

Для получения права пользования землёй под инвестиционный проект необ-
ходимо подать заявку в органы государственной власти провинции или го-
родов центрального подчинения (департамент сельского хозяйства и окружа-
ющей среды провинции — Sở Nông nghiệp và Môi trường). В некоторых слу-
чаях требуется согласование с Министерством обороны, Министерством об-
щественной безопасности и Министерством иностранных дел (например, если
проект планируется на острове, прибрежной или пограничной территории).

Любые сделки с землёй контролируются государственными органами и требуют 
обязательной регистрации 

Государство может изъять землю без компенсации в случае использования её 
не по назначению, неиспользования выделенного участка в течение определен-
ного срока или нарушения графика реализации проекта на определенный срок 

Запрещены схемы оформления иностранными инвесторами права пользования 
землёй через вьетнамских физических лиц — они незаконны и связаны с высо-
кими юридическими рисками (суды квалифицируют их как притворные сделки 
с последствием в виде конфискации объекта в пользу государства) 

В отношении недвижимости существуют квоты на иностранную собственность  

Иностранные физические лица и зарегистрированные во Вьетнаме коммерческие 
организации с иностранным участием могут покупать квартиры и дома во Вьет-
наме, но не землю под ними  Вьетнамские граждане могут свободно владеть 
недвижимостью, а иностранная собственность ограничена: не более чем 30 % 
квартир в одном многоквартирном доме и не более чем 10 % домов в одном жилом 
проекте; а покупка домов ограничена 250 единицами на район-  эквивалент (насе-
ление 10 000 человек)  Срок владения для иностранцев составляет 50 лет с правом 
однократного продления ещё на 50 лет (для организаций срок владения не должен 
превышать период, указанный в инвестиционных сертификатах)  Вьетнамские 
граждане владеют недвижимостью бессрочно  Иностранцы могут перепродавать 
недвижимость  Туристы, бизнес-  посетители и долгосрочные резиденты в рамках 
установленных квот могут приобретать недвижимость при условии соблюдения 
требований по въезду и правоспособности; однако недвижимость должна нахо-
диться в утвержденном коммерческом жилищном проекте 
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Регулирование портфельных инвестиций во Вьетнаме осуществляется на ос-
нове комплекса нормативных актов, включая Закон об инвестициях 2025 года 
(№ 143/2025/QH15), Закон о ценных бумагах № 54/2019/QH14 (с изменениями,
внесёнными Законом № 56/2024/QH15), Закон о предприятиях, а также Декрет
Правительства № 245/2025/NĐ-CP от 11 сентября 2025 г., внёсший ключевые из-
менения в Декрет № 155/2020/NĐ-CP о регулировании рынка ценных бумаг.

Инвестор имеет возможность осуществлять портфельные инвестиции во вьет-
намские организации в следующих формах:

Портфельные (косвенные) инвестиции — вложения
иностранного инвестора в акции, облигации, паи

инвестирования. В официальных вьетнамских документах
и переводах для обозначения портфельных инвестиций
используется термин «косвенные инвестиции» (indirect

indirect investment, FII).

3  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  В Х О Д А  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А  Д Л Я  И Н О С Т РА Н Н Ы Х  К О М П А Н И Й

• через приобретение паев, акций, облигаций и других ценных бумаг;

• на фондовой бирже;

• через других финансовых посредников в соответствии с упрощенными про-
цедурами, установленными Декретом № 245/2025/NĐ-CP.

Для ведения операций иностранные участники обязаны открыть счет в уполно-
моченном банке СРВ  Инвестор может вести операции через фондовую компа-
нию, брокера или через управляющую компанию инвестиционного фонда  Ино-
странные управляющие компании фондов имеют право получить два торговых 
кода — один для собственных операций и один для управления клиентскими 
транзакциями  Процедура получения торгового кода упрощена: иностранные 
инвесторы получают электронный код (ESTC) и могут начинать торги без подачи 
физических документов 

В  стране работают две биржевые площадки: Хошиминская фондовая бир-
жа (Ho Chi Minh Stock Exchange, HOSE) и Ханойская фондовая биржа (Hanoi 
Stock Exchange, HNX)  В соответствии с Циркуляром Министерства финансов 
№ 139/2025/TTBTC проводится реструктуризация рынка: все акции, торгуемые 

инвестиционных фондов и другие ценные бумаги, в том
числе через посредников (инвестиционные фонды, брокеров,
управляющие компании), без участия в управлении объектом

investment) или «иностранные косвенные инвестиции» (foreign
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на HNX, должны быть переведены на HOSE не позднее 31 декабря 2026 года  
Около 300 акций будут переведены в рамках этой реструктуризации  Новая 
ИТ-система фондового рынка функционирует с мая 2025 года 

• Хошиминская фондовая биржа (HOSE). Крупнейшая биржа Вьетнама, осно-
ванная в 2000 году  На ней торгуются акции крупнейших компаний страны, 
таких как VinGroup (VIC), Vietcombank (VCB), Vinamilk (VNM) и другие  Основ-
ной индекс — VNIndex, который отражает динамику цен акций крупнейших 
компаний  В рамках реструктуризации рынка HOSE станет единственной 
биржей для торговли акциями 

• Ханойская фондовая биржа (HNX). Основана в 2005 году, на ней торгуются 
акции средних и небольших компаний, а также облигации  Основной ин-
декс — HNXIndex  После завершения перевода акций на HOSE (не позднее 
31 декабря 2026 года) HNX будет специализироваться на торговле облига-
циями 

• UPCoM.Это внебиржевая площадка, где торгуются акции компаний, которые
пока не соответствуют требованиям для листинга на HOSE или HNX.

Особенности рынка:

• Молодой рынок: Фондовый рынок Вьетнама относительно молодой, что
означает значительный потенциал для роста, но также и высокие риски. По-
вышение статуса рынка FTSE Russell до вторичного развивающегося 21 сентя-
бря 2026 года и поэтапное включение вьетнамских акций в FTSE Global Equity
Index Series до 2027 года создают условия для притока крупных международ-
ных портфельных инвестиций. Правительство ставит цель достичь статуса
развивающегося рынка до 2030 года.

• Иностранные инвестиции: Вьетнам активно привлекает иностранные инве-
стиции. Декрет № 245/2025/NĐ-CP от 11 сентября 2025 г. отменил право ком-
паний устанавливать лимиты иностранного владения ниже максимально до-
пустимого по закону. Иностранные инвесторы автоматически признаются
профессиональными инвесторами. Срок между одобрением листинга и на-
чалом торгов сокращен с 90 до 30 дней. Внедряется механизм центрального
контрагента.

На современном этапе портфельные инвестиции играют существенно мень-
шую роль по сравнению с объемами прямых иностранных инвестиций, так как 
фондовый рынок Вьетнама пока не настолько масштабен  Однако, благодаря 
законодательным реформам 2025–2026 годов, отмечается значительный подъем 
фондовой активности  В 2025 году общий объем привлеченного капитала через 
размещение акций и облигаций превысил 29,1 млрд $.

Основным документом, регулирующим процедурную сторону портфельных
(косвенных) инвестиций, является Циркуляр Государственного банка Вьетнама
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(SBV) № 03/2025/TT-NHNN, вступивший в силу 16 июня 2025 года. Он заменил
устаревший циркуляр 2014 года и внес ряд важных изменений.

Основные положения Циркуляра 03/2025/TT-NHNN

• Упрощение процедур открытия счетов: Иностранным инвесторам больше 
не требуется консульская легализация документов при открытии счёта; также 
документы на иностранных языках могут не переводиться на вьетнамский 
язык по согласованию с банком  Указанные меры сократили время открытия 
счёта с нескольких месяцев до нескольких дней 
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• Обязательность использования счетов для косвенных инвестиций: Все опе-
рации, связанные с косвенными иностранными инвестициями во Вьетнаме, 
должны проводиться через счёт косвенных инвестиций (Indirect Investment 
Account — IIA) во вьетнамских донгах (VND), открытый иностранным инвесто-
ром в уполномоченном банке. Новым Циркуляром изменено наименование
счёта: ранее он назывался «счёт капитала для косвенных инвестиций» (IICA).

• Ограничения на использование остатков на счетах: Средства со счетов кос-
венных инвестиций запрещается переводить на срочные депозиты или сбе-
регательные счета  Это направлено на контроль за движением капитала 
и обеспечение прозрачности операций 

• Запрет на совместные счета: Иностранным инвесторам не разрешается откры-
вать совместные счета для косвенных инвестиций (счета на двух или более 
лиц) 

• Чёткое указание цели перевода: В распоряжениях о переводе денег, связан-
ных с косвенными инвестициями, должно быть чётко и явно указано назна-
чение перевода, что даёт уполномоченным банкам основу для проверки, 
хранения документов и обработки транзакций 

• Разрешение на открытие нескольких счетов для косвенных инвестиций: 
Согласно общему принципу, каждый иностранный инвестор может открыть 
только один счёт косвенных инвестиций в одном уполномоченном банке 
во Вьетнаме  Циркуляр 03/2025/TT-NHNN расширил перечень исключений, 
разрешающих открытие дополнительных счетов, соответствующих кодам для 
торговли ценными бумагами, выданными компетентным органом  В частности, 
иностранные компании могут открывать до двух счетов (один для собствен-
ных торговых операций и один для брокерской деятельности); иностранные 
инвестиционные фонды могут открывать дополнительные счета для каждого 
инвестиционного портфеля; иностранные государственные инвестицион-
ные организации и международные финансовые организации также могут 
открывать дополнительные счета 

• Расширен перечень разрешённых операций через счета косвенных инвести-
ций (приток и отток капитала, перевод долей, репатриация прибыли, перевод 
финансовых активов внутри Вьетнама) 

• Нотариальное заверение и требования к документам: Документы на ино-
странных языках должны быть нотариально заверены или сертифицированы 
в соответствии с законодательством Вьетнама или иностранным законо-
дательством и должны быть выданы или заверены в течение 12 месяцев 
до даты подачи заявления в уполномоченный банк  Не требуется обязатель-
ного перевода документов на иностранных языках на вьетнамский язык — 
данный вопрос решается по согласованию с банком  При этом банк несёт 
ответственность за проверку и подтверждение содержания документов  Пере-
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вод на вьетнамский язык обязателен только по требованию компетентного 
органа 

• В то же время усиливается одно из требований к иностранным инвесторам 
во Вьетнаме — жёсткая проверка финансовой прозрачности  Регулирующие 
органы вправе запрашивать дополнительные сведения на любом этапе 

Для создания вьетнамской компании (юридического лица) иностранным учре-
дителям, как правило, необходимо получить свидетельство о регистрации ин-
вестиций (Investment Registration Certificate, IRC), которое выдаётся по проек-
там иностранных инвесторов и экономических организаций с иностранным
участием более 50 %, и свидетельство о регистрации предприятия (Enterprise
Registration Certificate, ERC), которое выдаётся всем создаваемым в стране ком-
паниям.

Законом «Об инвестициях» № 143/2025/QH15 введена новая модель регистра-
ции компании. Если раньше иностранный инвестор не мог получить свидетель-
ство о регистрации предприятия (ERC) без свидетельства о регистрации ин-
вестиций (IRC), то с 1 марта 2026 г. можно сначала зарегистрировать компанию
(получить ERC), а затем получить IRC (п. 2 ст. 19 Закона; порядок детализиро-
ван Декретом № 96/2026/NĐ-CP). При этом компания, созданная до получения
IRC, обязана получить IRC в течение 12 месяцев с даты регистрации. До получе-
ния IRC компания не может реализовывать инвестиционный проект или изме-
нять регистрационные данные (например, виды деятельности). Для внесения
уставного капитала компания с иностранными инвестициями (более 50 % ка-
питала принадлежит иностранным инвесторам) открывает в уполномоченном
банке инвестиционный счёт (ранее — счёт прямых инвестиций, DICA). С 18 ав-
густа 2026 г. такой счёт может быть открыт и до получения IRC, но до выдачи
IRC он используется только для приёма вкладов в уставный капитал, начисле-
ния процентов, оплаты обоснованных подготовительных расходов и возврата
капитала инвесторам в случае отказа в выдаче IRC (Циркуляр Государствен-
ного банка Вьетнама № 38/2026/TT-NHNN, заменивший Циркуляр № 06/2019/TT-
NHNN). Такая модель даёт инвестору больше гибкости на раннем этапе: можно
быстрее арендовать офис или производственную площадку; начать подбор
персонала; вести переговоры с партнёрами. Таким образом, новая модель
удобна для подготовительного этапа, но не заменяет классическую схему, если
требуется быстрый запуск бизнеса.

Формы ведения инвестиционной и коммерческой деятельности
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Получение свидетельства о регистрации инвестиций (IRC)

Согласно ст. 26 Закона «Об инвестициях» № 143/2025/QH15, IRC выдаётся по сле-
дующим проектам:

• инвестиционные проекты иностранных инвесторов;

• инвестиционные проекты экономических организаций, в которых ино-
странным инвесторам принадлежит более 50 % уставного капитала (для пол-
ного товарищества — если большинство полных товарищей являются ино-
странными гражданами), а также организаций, более 50 % капитала которых
принадлежит таким экономическим организациям либо таким организа-
циям совместно с иностранными инвесторами;

• договоры о хозяйственном сотрудничестве (BCC) с участием иностранного
инвестора.

Для некоторых проектов требуется не только IRC, но и предварительное утвер-
ждение инвестиционной политики компетентным органом (Национальное
собрание, премьер-министр, председатель народного комитета провинции,
правление индустриального парка или экономической зоны). В таких случаях
свидетельство выдаётся уже после получения такого решения. Для остальных
проектов достаточно подать заявку в орган регистрации инвестиций: депар-
тамент финансов провинции (Sở Tài chính) либо правление индустриального
парка (экономической зоны), если проект реализуется на территории зоны (ст.
27 Закона № 143/2025/QH15).

Процедура выдачи IRC не применяется в следующих случаях:

• Инвестиционные проекты вьетнамских инвесторов 

• Инвестиционные проекты экономических организаций, которые не под-
падают под условие о доле иностранного участия более 50 % в уставном 
капитале 

• Инвестиции в форме взноса в уставный капитал, покупки акций или иного 
приобретения прав в уже существующей экономической организации 

Важное уточнение: вхождение иностранного инвестора в капитал уже суще-
ствующей вьетнамской компании (вклад в капитал, покупка акций или долей)
не требует получения IRC. Однако в случаях, предусмотренных п. 3 ст. 21 Закона
№ 143/2025/QH15, до изменения состава участников сделку необходимо зареги-
стрировать в органе регистрации инвестиций (срок рассмотрения — 10 рабо-
чих дней): если компания работает в отрасли с условным доступом на рынок
для иностранных инвесторов (например, банковская деятельность, отдельные
виды транспорта, оценочная деятельность), если доля иностранных инвесто-
ров превысит 50 % или если компания владеет землёй в районах, значимых для
обороны и безопасности. Реализация иностранным инвестором нового инве-
стиционного проекта, напротив, требует получения IRC независимо от размера
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доли.

При этом само по себе наличие иностранного участия не всегда автоматиче-
ски означает обязательную выдачу IRC  Закон устанавливает ряд условий, при 
соблюдении которых свидетельство выдадут:

• Проект не относится к отраслям или видам деятельности, которые запрещены 
для иностранных инвестиций 

• У инвестора есть чёткий и законный участок (локация) для реализации про-
екта 

• Проект соответствует генеральным планам развития 

• Инвестор соблюдает условия доступа на рынок, которые применяются к ино-
странным инвесторам 

Процедура получения IRC

В первую очередь, нужно проверить, подпадает ли проект под категории, тре-
бующие специального решения по инвестиционной политике (например, про-
екты с превышением определённых порогов капитала, связанные с выделением 
земли государством или относящиеся к стратегическим секторам) 

В стандартный пакет (досье) документов для получения IRC обычно входят:

• заявление на реализацию инвестиционного проекта;

• документы, подтверждающие правовой статус инвестора (паспорт, свидетель-
ство о регистрации компании и т  д );

• подробное описание инвестиционного проекта (цели, масштаб, объём инве-
стиций, сроки реализации, местоположение) — бизнес-план;

• подтверждение финансовой состоятельности (выписка с банковского счёта, 

• договор аренды земли или офиса;

• другие документы, которые могут понадобиться в зависимости от специ-
фики проекта 

аудированные финансовые отчёты, как правило, за последние два года, га-
рантии, обязательство материнской компании или финансовой организа-
ции);

Документы, выданные за рубежом, должны быть легализованы. С 11 сентября
2026 г. Вьетнам является участником Конвенции, отменяющей требование ле-
гализации иностранных официальных документов (Гаага, 5 октября 1961 г.; поря-
док применения — Декрет Правительства № 293/2026/NĐ-CP), поэтому для до-
кументов из государств — членов ЕАЭС, участвующих в Конвенции, достаточно
апостиля, проставленного компетентным органом государства, выдав
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Важные нюансы:

• Срок действия. IRC выдаётся на срок, соответствующий сроку реализации 

• Дополнительные лицензии. Для некоторых видов деятельности могут потре-

торговлю, телекоммуникации, строительство) 

шего документ; документы из государств, не участвующих в Конвенции, прохо-
дят консульскую легализацию. Документы переводятся на вьетнамский язык,
перевод заверяется нотариально.

Подача досье в компетентный орган: заявление на получение IRC подаётся
через Национальную информационную систему по инвестициям (Hệ thống
thông tin quốc gia về đầu tư; ст. 46 Закона № 143/2025/QH15): инвестор со-
здаёт учётную запись, заполняет электронные формы и загружает скан-копии
документов, после чего досье рассматривает орган регистрации инвести-
ций — департамент финансов провинции (Sở Tài chính) по проектам вне
индустриальных парков и экономических зон либо правление индустриаль-
ного парка (экономической зоны) по проектам в зонах. Заявление на полу-
чение ERC подаётся через Национальный портал регистрации предприятий
(dangkykinhdoanh.gov.vn). Электронное досье, подписанное электронной под-
писью, имеет ту же юридическую силу, что и бумажное.

По проектам, перечисленным в ст. 24 Закона № 143/2025/QH15 (в частности, свя-
занным с выделением или изменением целевого назначения земли без аук-
циона, строительством жилья, инфраструктуры индустриальных парков, мор-
ских портов и аэропортов, а также по отдельным проектам иностранных инве-
сторов), IRC выдаётся только после утверждения инвестиционной политики;
по проектам в индустриальных парках и экономических зонах такое решение,
как правило, принимает правление соответствующей зоны.

Срок выдачи IRC — 10 рабочих дней с даты получения полного и надлежащим
образом оформленного досье (п. 3 ст. 39 Декрета № 96/2026/NĐ-CP); для проек-
тов, регистрируемых в специальном порядке в индустриальных парках и эко-
номических зонах, — 15 рабочих дней.

инвестиционного проекта. Если фактическая деятельность выходит за рамки
заявленного проекта или компания меняет направление бизнеса, требуется
корректировка IRC.

• Нарушения. Работа без IRC там, где он обязателен, квалифицируется как
незаконная инвестиционная деятельность (вводятся штрафы и предписа-
ние о прекращении деятельности согласно Декрету Правительства №122/
2021/NĐ-CP об административных нарушениях в сфере планирования и ин-
вестиций).

Формы ведения инвестиционной и коммерческой деятельности
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Получение свидетельства о регистрации предприятия (ERC) регулируется 
Законом о предприятиях с поправками (№ 76/2025/QH15), принятым 17 июня 
2025 г., а также Декретом Правительства Вьетнама № 168/2025/NĐ-CP, принятым
30 июня 2025 г., который заменил Декрет № 01/2021/NĐ-CP. Декрет направлен
на повышение прозрачности бизнеса, улучшение деловой среды и оптимиза-
цию цифровых процессов. Ключевое нововведение — обязательное деклари-
рование бенефициарных владельцев (физических лиц, прямо или косвенно
владеющих не менее 25 % уставного капитала или голосующих акций, либо име-
ющих право контроля) при регистрации предприятия.

Для регистрации вьетнамской компании необходимо подать заявку и пакет 
документов (заявление о регистрации, подписанное всеми учредителями; устав 
компании; документы, подтверждающие финансовую состоятельность учре-
дителей; список бенефициарных владельцев) в компетентные органы через 
национальную онлайн-  систему регистрации предприятий или очно; провести 
оплату регистрационных сборов  Все документы должны быть переведены 
на вьетнамский язык и заверены нотариусом  Регистрационный орган обязан 
выдать сертификат о регистрации компании в течение 3 рабочих дней с момента 
подачи заявления  Сертификат подтверждает юридический статус и содержит 
основные сведения (наименование, регистрационный номер, юридический 
адрес и сфера деятельности компании) 

Индивидуальные консультации по типу юридического лица иностранные инве-
сторы могут получить в компании по регистрационным услугам 

Для иностранных инвесторов не существует фиксированных минимальных 
требований к капиталу для создания компании во Вьетнаме, за исключением 
определенных условных направлений бизнеса  Так, для финансовых компаний, 
страховщиков, банков и ряда других секторов минимальный капитал опреде-
лён специальными законами и может составлять от нескольких сотен тысяч 
до нескольких миллионов $  Для торговых и производственных компаний фор-
мального минимума нет, но на практике заявленный капитал должен быть 
достаточным для реализации инвестиционного проекта, описанного в IRC  Для 
таких секторов бизнеса стоит ориентироваться на капитал в 10 тысяч $ 

Компаниям стоит сначала регистрировать ключевые виды деятельности, а до-
полнительные направления добавлять после запуска бизнеса, не пытаясь вклю-
чить в лицензию максимально широкий перечень видов деятельности «про 
запас»: если хотя бы один вид деятельности относится к регулируемым (услов-
ным) секторам, требуется согласование с профильными министерствами, что 
увеличивает сроки рассмотрения и усложняет процесс одобрения 

В контексте регистрации бизнеса во Вьетнаме существует неочевидный риск, 
связанный с классификацией деятельности по кодам Вьетнамской стандартной 
отраслевой классификации (Vietnam Standard Industrial Classification, VSIC)  Суть 
проблемы в том, что один и тот же бизнес может быть отнесён к разным кодам 
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VSIC в зависимости от формулировки, которая используется в уставе компании 
или в документах, описывающих её деятельность  VSIC — это национальная 
система классификации, которая используется для категоризации экономиче-
ской деятельности в стране  Коды VSIC применяются властями для проверки 
того, является ли та или иная деятельность запрещённой или ограниченной  
В 2025 году было принято Решение премьер-министра СРВ № 36/2025/QĐ-TTg
(заменившее Решение № 27/2018/QĐ-TTg), которое обновило систему класси-
фикации, чтобы лучше отражать развитие экономики, включая новые сек-
тора, такие как цифровые технологии, возобновляемая энергетика, креативные
услуги и финансовые технологии. Инвесторам необходимо использовать акту-
альные коды при регистрации бизнеса.

Другие этапы и особенности регистрации и деятельности компаний

После получения IRC и ERC необходимо открыть банковские счета (в том числе
инвестиционный счёт для внесения капитала), внести уставный капитал и при
необходимости получить отраслевые лицензии для осуществления условной
деятельности. Налоговый номер отдельно не оформляется: код предприятия,
указанный в ERC, одновременно является его налоговым кодом. Лицензион-
ный сбор (lệ phí môn bài) с 1 января 2026 г. не взимается (п. 7 ст. 20 Резолю-
ции Национального собрания № 198/2025/QH15). Требуется зарегистрироваться
в местном отделении социального страхования.

В целом, стандартный срок регистрации компании для иностранного инвестора 
составляет от 30 до 60 рабочих дней с момента подачи полного пакета доку-
ментов  Этот срок включает получение IRC (15 рабочих дней по закону) и ERC 
(3 рабочих дня после IRC)  На практике сроки увеличиваются при неполном 
пакете документов, запросах дополнительных сведений или необходимости 
предварительного одобрения для проектов в приоритетных секторах  Реги-
страция в специальных экономических зонах может проходить быстрее за счёт 
упрощённых процедур 

В соответствии со статьями 47 и 113 Закона о предприятиях № 59/2020/QH14
(с изменениями, внесёнными Законом № 76/2025/QH15) участники (акционеры)
обязаны полностью оплатить уставный капитал в течение 90 дней с даты вы-
дачи ERC. Иностранный инвестор вносит капитал через инвестиционный счёт
компании (ранее — DICA) в уполномоченном вьетнамском банке; с 18 августа
2026 г. такой счёт может быть открыт и до получения IRC (Циркуляр Государ-
ственного банка Вьетнама № 38/2026/TT-NHNN). Нарушение срока перевода ка-
питала влечёт административную ответственность и может стать основанием
для отзыва ERC. Банки могут требовать дополнительные документы: подтвер-
ждение источника средств, нотариально заверенные переводы учредительных
документов, иногда — бизнес-план.

Директором (генеральным директором) компании с иностранным участием
может быть как гражданин Вьетнама, так и иностранец; при этом хотя бы один
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законный представитель компании должен проживать во Вьетнаме (ст. 12 За-
кона о предприятиях) (критерии проживания - налогового резиденства - уста-
новлены Законом о подоходном налоге с физических лиц: критерий присут-
ствия - 183 дня и более; критерий постоянного места жительства). Иностра-
нец, занимающий должность директора, должен получить разрешение на ра-
боту, если не подпадает под освобождение: в частности, разрешение не тре-
буется собственнику или участнику ООО, а также председателю и членам со-
вета директоров АО с вкладом в капитал не менее 3 млрд донгов (ст. 7 Декрета
№ 219/2025/NĐ-CP); о начале работы таких лиц необходимо уведомить уполно-
моченный орган не позднее чем за 3 рабочих дня. Учредитель, будучи участни-
ком компании, может одновременно занимать должность директора, если это
предусмотрено уставом.

Во Вьетнаме юридическое лицо может иметь одного или нескольких законных 
представителей  При этом хотя бы один из них обязательно должен проживать 
во Вьетнаме 

Компания обязана иметь юридический адрес во Вьетнаме — это может быть 
арендованное или приобретённое помещение (офис, здание)  Для некоторых 
видов деятельности, например, консалтинговых услуг, может использоваться 
адрес виртуального офиса (с юридическим адресом) 

Компания с иностранным участием во Вьетнаме обязана ежегодно предостав-
лять финансовую отчётность и проходить обязательный ежегодный аудит 

Регистрация компании во Вьетнаме не требует личного присутствия учреди-
теля: документы может подать представитель по доверенности. Иностранным
инвесторам выдаются инвестиционные визы: ĐT1 — при вложении капитала
от 100 млрд донгов или инвестициях в отрасли и районы, особо поощряемые
Правительством; ĐT2 — от 50 до 100 млрд донгов или в поощряемые отрасли;
ĐT3 — от 3 до 50 млрд донгов; ĐT4 — менее 3 млрд донгов (срок действия —
до 5 лет для ĐT1 и ĐT2, до 3 лет для ĐT3, до 12 месяцев для ĐT4). Визы DN1 (для
работы с вьетнамскими предприятиями и организациями) и DN2 (для оказа-
ния услуг, создания коммерческого присутствия и иной деятельности в соот-
ветствии с международными договорами Вьетнама) выдаются на срок до 12 ме-
сяцев. Подробнее — см. раздел 3.5.2.

Для сокращения сроков выхода на рынок нерезиденты могут приобрести дей-
ствующую компанию, зарегистрированную как вьетнамским, так и иностран-
ным инвестором. В случаях, предусмотренных п. 3 ст. 21 Закона «Об инвести-
циях» № 143/2025/QH15, до изменения состава участников сделку необходимо
зарегистрировать в органе регистрации инвестиций (срок рассмотрения —
10 рабочих дней); затем в ERC вносятся изменения (участники, директор, за-
конный представитель). Государственные органы не подтверждают «юридиче-
скую чистоту» приобретаемой компании, поэтому перед сделкой рекоменду-
ется провести юридическую, налоговую и финансовую проверку (due diligence).
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По оценкам консультантов, процедура занимает несколько недель, а стоимость
услуг составляет оценочно около 4 000 $.

Оценивая перспективность инвестиционных вложений во Вьетнам, стоит также 
принимать во внимание, что стоимость рабочей силы во Вьетнаме на 40–50 % 
ниже, чем, например, в Китае, что дает значительное преимущество в плане 
региональной экономической эффективности 

Открытие банковского счета — см  раздел «Банковское обслуживание» 

Перевод прибыли за рубеж с 1 июля 2026 г. регулируется Декретом Правитель-
ства № 252/2026/NĐ-CP от 30 июня 2026 г. о налоговом администрировании.
Иностранный инвестор вправе переводить прибыль ежегодно — по оконча-
нии финансового года после исполнения налоговых обязательств, а также при
прекращении инвестиционной деятельности во Вьетнаме. Прибыль не может
быть переведена, если у компании остаются накопленные убытки с учётом их
переноса на будущие периоды. Уведомление о переводе прибыли направля-
ется в налоговый орган не менее чем за 7 рабочих дней до перевода. Попытки
вывести прибыль до закрытия налогового периода или без аудиторского за-
ключения блокируются банком и могут привлечь внимание налоговых органов.

Все международные переводы средств из Вьетнама подлежат регистрации 
и проходят строгий валютный контроль Государственного банка Вьетнама 

Ликвидация компании во Вьетнаме — процедура, которая может затянуться 
во времени и занять от шести месяцев до двух лет  Статья 207 Закона о пред-
приятиях требует погашения всех обязательств перед кредиторами, работ-
никами и бюджетом до подачи заявления о ликвидации  Налоговая проверка 
при ликвидации обязательна и может выявить претензии за предшествующие 
периоды  Пропуск срока уведомления налогового органа о начале ликвидации 
лишает компанию права на ускоренную процедуру 

Корпоративные споры во Вьетнаме регулируются Законом о предприятиях  

Вопросы, связанные с регистрацией компании, изменением устава, ликви-
дацией, относятся к исключительной компетенции вьетнамских судов  Споры 
о правах акционеров, взыскании убытков с директора, исполнении акционерных 
соглашений могут рассматриваться в арбитраже — как во вьетнамском (VIAC–
Vietnam International Arbitration Centre), так и в международных центрах (SIAC, 
ICC, HKIAC)  Однако вьетнамские суды нередко отказывают в признании и при-
ведении в исполнение иностранных арбитражных решений по формальным 
основаниям  Участниками споров может проводиться оспаривание решений 
международных арбитражных центров в страновых арбитражных судах (при-
мер — один из крупнейших коммерческих споров между российским АО «Си-
ловые машины» и Вьетнамской национальной промышленно-  энергетической 
группой — ранее Корпорацией нефти и газа Вьетнама (Petrovietnam)  Часто 
арбитражная оговорка заранее прописывается в акционерном соглашении  
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(подробнее — см  раздел 4 5  Разрешение споров) 

В плане защиты своих интересов в рамках корпоративного управления ино-
странному инвестору следует зафиксировать в уставе компании механизмы 
защиты от размывания доли и порядок разрешения тупиковых ситуаций 

Гарантии защиты капиталовложений инвесторов. Законодательство Вьетнама
предоставляет инвесторам гарантии сохранности их инвестиций от экспро-
приации (основные гарантии закреплены в Законе об инвестициях), защищает
их права на объекты интеллектуальной собственности (Закон об интеллекту-
альной собственности № 50/2005/QH11 с изменениями, внесёнными законами
№ 36/2009/QH12, № 42/2019/QH14, № 07/2022/QH15 и № 131/2025/QH15). Во Вьет-
наме не применяются дискриминационные условия по производительности

Формы ведения инвестиционной и коммерческой деятельности

внутри страны, экспортным требованиям или наличию произведенных во
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Как указано в п. 3.1.1, в рамках главы 8 "Торговля услугами, капиталовложения
и перемещение физических лиц" Соглашения о свободной торговле между
ЕАЭС и Вьетнамом Российской Федерации гарантируются режим наиболь-
шего благоприятствования и национальный режим (с изъятиями) в отношении
учреждения и деятельности компаний, причём не только в секторах услуг, как
предусмотрено обязательствами в рамках ГАТС ВТО, но и в других сферах эко-
номической деятельности. Глава 8 также предусматривает механизм защиты
инвестиций и разрешения споров. Другие государства — члены ЕАЭС могут
присоединиться к положениям этой главы.

Иностранные компании, которые хотят создать филиал или представительство 
во Вьетнаме, вместо IRC и ERC должны получить лицензию на учреждение фили-
ала или представительства.

Деятельность филиала или представительства регулируется положениями Закона 
о коммерческой деятельности 2005 года (Commercial Law № 36/2005/QH11) и Декрета 
Правительства Вьетнама 07/2016/NĐ-CP о применении Закона о коммерческой де-
ятельности в части создания, функционирования, прав и обязанностей представи-
тельств и филиалов иностранных компаний во Вьетнаме.

Лицензию на учреждение филиала с 1 июля 2025 г. выдаёт народный комитет про-
винции (города центрального подчинения), в которой планируется разместить фи-
лиал (Декрет Правительства № 146/2025/NĐ-CP; ранее — Министерство промыш-
ленности и торговли СРВ). Если деятельность филиала относится к сфере, по ко-
торой у Вьетнама нет обязательств по открытию рынка, лицензирующий орган за-
прашивает мнение профильного министерства. В ряде сфер создание филиалов
ограничено (в том числе в соответствии с перечнем специфических обязательств
Вьетнама по услугам в рамках ВТО). Лицензию на открытие представительства вы-
даёт департамент промышленности и торговли (Sở Công Thương) провинции, где
будет находиться офис, а для представительств, размещаемых в индустриальных
парках и экономических зонах, — правление соответствующей зоны.

Компания, которая хочет открыть филиал во Вьетнаме должна быть зарегистриро-
вана в качестве юридического лица в стране-  происхождения не менее 5 лет, для 

У трех государств-членов ЕАЭС действуют с Вьетнамом соглашения о по-
ощрении и взаимной защите капиталовложений (Республика Беларусь, Рес-
публика Казахстан, Российская Федерация).

Формы ведения инвестиционной и коммерческой деятельности

3.1.3.  Учреждение филиалов и представительств
иностранных компаний

Вьетнаме компонентов (за исключением точечных требований). Вьетнам-ское
законодательство о банкротстве защищает права иностранных кредиторов
наравне с вьетнамскими резидентами (Закон о восстановлении платёжеспо-
собности и банкротстве № 142/2025/QH15, действует с 1 марта 2026 г. и заменил
Закон о банкротстве № 51/2014/QH13).
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регистрации представительства — минимум 1 год  Лицензия для филиала и предста-
вительства выдается на срок до пяти лет (с возможностью продления)  Для регистра-
ции филиала и представительства нужно предоставить адрес будущего офиса  Цена 
открытия филиала или представительства составляет ориентировочно от 800
до 3000 $. Стоимость услуг консультантов по открытию филиала или предста-
вительства составляет ориентировочно от 800–900 $. Государственная пошлина
за выдачу лицензии (разовая) на учреждение представительства и филиала —
3 млн донгов (около 115 $), за продление или изменение лицензии — 1,5 млн донгов
(Циркуляр Министерства финансов № 143/2016/TT-BTC). Ежегодный лицензионный
сбор с 2026 года не взимается (отменен Резолюцией Нацсобрания 198/2025/QH15).
Лицензия выдаётся в течение 7 рабочих дней с даты получения полного досье;
если требуется согласование с профильным министерством, срок увеличивается
(Декрет № 07/2016/NĐ-CP).

Для представительства и филиала нет требования минимального уставного капитала  
Однако для филиала может предъявляться требование к размеру активов материн-
ской компании (например, в банковском секторе) 

Представительство и филиал могут нанимать местный и иностранный персонал 

Филиал вправе осуществлять только виды деятельности, указанные в лицензии
на его учреждение, в пределах международных обязательств Вьетнама (ВТО, а для
российских компаний — также глава 8 Соглашения о свободной торговле между
ЕАЭС и Вьетнамом). Филиал может открывать счета во вьетнамских банках и пере-
водить средства за рубеж. Филиал иностранной компании регистрируется в нало-
говом органе, ведёт бухгалтерский учёт по вьетнамским стандартам и уплачивает
налоги во Вьетнаме (подробнее — см. раздел 3.2). Для филиалов иностранных ком-
паний обязателен ежегодный внешний аудит лицензированной вьетнамской ауди-
торской фирмой и предоставление финансовой отчетности.

Многие иностранные компании начинают именно с представительства, а через 6–18 
месяцев большинство тех, кто убедился в перспективах рынка, переходят на полно-
ценные юридические лица  Представительствам нельзя зарабатывать (никакой 
выручки во Вьетнаме), нельзя продавать товары и услуги, выставлять НДС-счета, 
напрямую подписывать договоры купли-  продажи  Представительство не платит 
налоги (т  к  не получает выручки), оно освобождено от независимого аудита и годо-
вой финотчетности, однако обязано предоставлять годовой отчет в регулирующий 
орган о своей деятельности (данные о бухгалтерии, зарплатной отчетности с подо-
ходным налогом по сотрудникам, социальном и медицинском страховании)  На прак-
тике встречаются случаи, когда представительства де-факто ведут бизнес: держат 
бэк-офисные IT-команды разработки, отделы разработки продукта  Эмпирическое 
правило: если в представительстве больше 10 сотрудников, есть риск попасть под 
проверку, и при нарушении лимита функций последуют штрафы и начисления 

Главный представитель — единственный иностранный сотрудник представительства, 
которому не требуется отдельное разрешение на работу  Все остальные иностранные 
работники обязаны получить разрешение на работу (см  раздел «Регулирование 

Формы ведения инвестиционной и коммерческой деятельности 133



★

3  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  В Х О Д А  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А  Д Л Я  И Н О С Т РА Н Н Ы Х  К О М П А Н И Й

рынка труда») 

 
ИНОСТРАННАЯ КОМПАНИЯ ГОТОВИТ СЛЕДУЮЩИЕ  
ДОКУМЕНТЫ ДЛЯ ОТКРЫТИЯ ФИЛИАЛА ИЛИ ПРЕДСТАВИТЕЛЬ-
СТВА (ДЕКРЕТ 07/2016/NĐ-CP):

• Копия свидетельства о регистрации (выписки из реестра) го-
ловной компании, легализованная в установленном порядке
(апостиль, проставленный компетентным органом государ-
ства, выдавшего документ (для государств — участников Га-
агской конвенции 1961 г.; Вьетнам участвует в ней с 11 сентя-
бря 2026 г.), либо консульская легализация (для остальных го-
сударств)), с нотариально заверенным переводом на вьетнам-
ский язык;

• Заявление на получение разрешения/учреждения представи-
тельства;

• Приказ о назначении руководителя филиала/главного пред-
ставителя;

• Копия устава организации/устава филиала (заверенная нота-
риально);

• Копия аудированной финансовой отчётности головной ком-
пании за последний финансовый год (или документа, под-
тверждающего исполнение налоговых и финансовых обяза-
тельств), легализованная в установленном порядке (апостиль,
проставленный компетентным органом государства, выдав-
шего документ (для государств — участников Гаагской конвен-
ции 1961 г.; Вьетнам участвует в ней с 11 сентября 2026 г.), либо
консульская легализация (для остальных государств)), с нота-
риально заверенным переводом на вьетнамский язык;

• Копия паспорта руководителя филиала/главного представителя 
(заверенная нотариально);

• Документы о  местоположении, в  котором планируется раз-
местить филиал офиса (соглашение об аренде, покупке, заве-
ренные нотариально) 
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Иностранная компания может учредить во Вьетнаме юридическое лицо, кото-
рое будет выступать в роли официального импортера, либо воспользоваться 
услугами посредников — агентов и дистрибьюторов. При этом компания с ино-
странными инвестициями, обладающая только правом импорта, может прода-
вать ввезённые товары лишь торговцам, имеющим право на их дистрибуцию;
для оптовой и розничной продажи ей необходимо получить соответствующие
права в лицензии на торговую деятельность.

Во Вьетнаме привлечение агентов и дистрибьюторов — распространённая прак-
тика для иностранных компаний, позволяющая выйти на рынок с относительно 
невысокой административной нагрузкой  Правовое регулирование агентских 
и дистрибьюторских соглашений содержится в Законе о коммерческой дея-
тельности Вьетнама 2005 года (Закон № 36/2005/QH11), который неоднократно 
дополнялся  Консолидированная версия Закона (Сводный текст № 113/VBHN-
VPQH) была опубликована Канцелярией Национального собрания 27 августа 
2025 года  Также следует помнить о ряде ограничений в отношении некоторых 
товаров (нефть, газ, алкоголь, табак) 

Если импорт продукции во Вьетнам осуществляется через посредника (тре-
тью сторону), следует удостовериться, что посредник имеет всю необходимую 
документацию и разрешения, и может обеспечить прохождение таможенных 
формальностей  Поставки через посредника могут быть удобным вариантом 
для первого выхода на вьетнамский рынок, поскольку именно на посредника 
ложится вся нагрузка импортных процедур 

Агент продает товары, произведенные компанией-  экспортером, за соответ-
ствующую комиссию  В этом случае финансовые транзакции совершаются 
между экспортером и вьетнамским агентом; на агента ложится ответственность 
за маркетинг, конечные продажи и другие действия, связанные с реализацией 
товара на рынке  Конкретные полномочия и обязанности агента и компании- -
экспортера должны быть прописаны в агентском договоре между ними  При 
этом риск неуплаты за поставленный товар лежит на компании-  экспортере  

Для того чтобы вьетнамская компания могла выступать в качестве агента, она 
должна вести такую же деятельность, как и компания-  экспортер  Стороны могут 
определить срок действия договора и условия расторжения  В случае досроч-
ного расторжения договора агентом он лишается права требовать возмещения 
убытков, понесенных в течение срока действия договора 

В отличие от агента дистрибьютор закупает необходимое количество товара 
у компании-  экспортера, а затем реализует товар на вьетнамском рынке; при этом 
дистрибьютор обязан оплатить поставленный товар и на компании-  экспортере 
не лежит риск неуплаты  То есть дистрибьютор перепродает покупателю при-
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надлежащие ему товары на своих условиях; при этом на практике часто дис-
трибьютор перепродает товар, иногда на условиях, продиктованных продав-
цом, но суть сделки остается неизменной  Во многих случаях функции агента 
и дистрибьютора могут совмещаться, в этом случае права и обязанности сторон 
должны быть четко прописаны в договоре 

Дистрибуцию и агентские услуги следует различать с франчайзингом (также 
регулируется Законом о коммерческой деятельности), который также может рас-
сматриваться в качестве варианта выхода на рынок для определенных товарных 
марок  Франчайзер — это владелец успешной бизнес-  модели, бренда и нара-
ботанных технологий  Он предлагает другим предпринимателям (франчайзи) 
партнёрство: предоставляет право работать под своим именем, использует 
проверенные процессы, брендбук, CRM-системы, обучает персонал и оказывает 
поддержку на всех этапах — от запуска до операционной помощи  Взамен фран-
чайзи платит франчайзеру первоначальный паушальный взнос и регулярные 
роялти (процент от выручки) 

Прежде чем вступать в агентские или дистрибьюторские отношения с вьетнам-
ской компанией рекомендуется провести тщательный анализ ее финансовых 
показателей, положения на рынке, репутации, включая наличие всей необ-
ходимой документации для ведения коммерческой деятельности во Вьетнаме  

В коммерческих соглашениях должны быть четко прописаны права и обязан-
ности каждой стороны, а также процедуры разрешения споров  В большинстве 
случаев на начальном этапе рекомендуется осуществлять оплату заранее или 
с помощью безотзывного подтвержденного аккредитива 

В целом, обращение в суд не является рекомендуемой стратегией для обеспе-
чения исполнения соглашений или решения коммерческих проблем во Вьет-
наме  Иностранные компании, имевшие дело с судебной системой Вьетнама, 
отмечают, что она работает медленно и непрозрачно  Кроме того, несмотря на то, 
что во Вьетнаме существует система коммерческого арбитража, этот процесс 
обычно не рассматривается как предпочтительный вариант для иностранных 
компаний  Прежде чем обращаться в суд, компаниям следует проконсульти-
роваться с авторитетной международной юридической фирмой, работающей 
во Вьетнаме 

Согласно обязательствам по услугам Вьетнама в ВТО и последующим соглаше-
ниям о свободной торговле (CPTPP, EVFTA и др ), компании со 100 % иностранным 
участием могут заниматься дистрибуцией (оптовая, розничная торговля, услуги 
комиссионных агентов) своей продукции во Вьетнаме  Однако организациям 
с иностранным участием не разрешается заниматься дистрибуцией сигарет, 
книг, газет и журналов, видеозаписей, ценных металлов и камней, фармацев-
тических препаратов, взрывчатых веществ, переработанной и сырой нефти,
риса, тростникового и свекловичного сахара (в соответствии с Приложе-
нием 3 к Циркуляру Министерства промышленности и торговли № 34/2013/TT-
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BCT в редакции Циркуляра № 03/2024/TT-BCT с учетом положений Декрета
№ 342/2026/NĐ-CP от 18 октября 2026 г.). Запрет касается именно дистрибуции.
Если иностранная компания сама производит эти товары и хочет их продавать
внутри страны — это разрешено.

Таким образом, производители и импортеры могут реализовывать товары 
(за исключением указанных) во Вьетнаме, как оптом, так и в розницу. При этом, 
согласно законодательству Вьетнама (Декрет № 09/2018/NĐ-CP, с 18 октября
2026 г. — Декрет № 342/2026/NĐ-CP), оптовая торговля — это продажа това-
ров торговцам или другим организациям, за исключением продажи товаров
напрямую конечному потребителю. Но учрежденные во Вьетнаме компании
с иностранным участием имеют право продавать товар конечному потреби-
телю посредством розничной продажи, получив соответствующее разрешение
на розничную торговлю.

Розничная торговля относится к условно разрешенному направлению бизнеса, 
а это значит, что иностранным инвесторам придется пройти через несколько эта-
пов лицензирования, помимо простой регистрации компании  Хотя в большин-
стве секторов розничной торговли допускается 100-процентное иностранное 
владение, с самого начала необходимо обеспечить соответствие нормативным 
требованиям, структурировать капитал и продумать стратегию размещения  

Обычно процесс лицензирования занимает от трех до шести месяцев в зави-
симости от масштабов бизнеса и качества документации  Несмотря на то, что 
официальные государственные сборы относительно невелики, самые большие 
первоначальные финансовые затраты обычно связаны с внесением залога 
за аренду и обустройством помещений 

Другое важное обстоятельство: с 18 октября 2026 г. торговая деятельность ком-
паний с иностранными инвестициями регулируется Декретом Правительства
№ 342/2026/NĐ-CP от 3 сентября 2026 г., заменившим Декрет № 09/2018/NĐ-CP.
Лицензию на торговую деятельность выдаёт народный комитет провинции
по месту нахождения головного офиса компании, лицензию на открытие роз-
ничной торговой точки — народный комитет провинции по месту нахождения
точки (ранее — департаменты промышленности и торговли). Для открытия роз-
ничных торговых точек может потребоваться тест на экономическую целесооб-
разность (Economic Needs Test, ENT). ENT не проводится, в частности, для пер-
вой торговой точки; для точек площадью менее 500 кв. м, расположенных в тор-
говых центрах и не относящихся к категории «магазинов у дома» или мини-су-
пермаркетов; для инвесторов из стран, перед которыми Вьетнам принял дого-
ворные обязательства по доступу на рынок розничной торговли без ENT (для
инвесторов из стран ЕС ENT отменён с 1 августа 2025 г. в рамках EVFTA). Заявка
на ENT рассматривается в течение 20 рабочих дней. Для инвесторов из стран,
не имеющих договорных обязательств с Вьетнамом, а также для операторов
крупных цифровых платформ предусмотрено согласование с Министерством
общественной безопасности и Министерством национальной обороны. Ком-
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пании с иностранными инвестициями представляют отчёты о торговой дея-
тельности два раза в год. Принимая решение об открытии дополнительной тор-
говой точки, местные власти также учитывают региональные планы развития
(master plans). Часть иностранных компаний работает через местных дистри-
бьюторов либо по модели франчайзинга, передавая права на открытие точек
местным компаниям, что позволяет избежать прохождение теста "на экономи-
ческую целесообразность".могут избежать прохождения теста «на экономиче-
скую целесообразность» для собственных точек.

При проведении теста «на экономическую целесообразность»
совет по ENT, создаваемый народным комитетом провинции (Де-
крет № 342/2026/NĐ-CP), оценивает, действительно ли новая тор-
говая точка иностранной компании нужна с точки зрения мест-
ных условий. При рассмотрении заявки анализируются, в частно-
сти, следующие факторы:

• Плотность населения в географическом районе: хватит ли жите-
лей, чтобы точка была рентабельной 

• Количество уже существующих торговых точек в этом районе: 
не приведёт ли появление новой к перенасыщению рынка 

• Влияние на стабильность рынка: не создаст ли новая точка 
несправедливую конкуренцию для местных ритейлеров или 
традиционных рынков 

• Социально-  экономическое развитие региона: создаст ли рабо-
чие места для местных жителей, поспособствует ли модерниза-
ции розничной торговли в районе, улучшит ли экологическую 
обстановку и уровень жизни людей, будет ли вносить вклад 
в государственный бюджет 

ОСОБЕННОСТИ ВЬЕТНАМСКОГО ПОТРЕБИТЕЛЬСКОГО РЫНКА

• Отсутствие сильной лояльности к брендам. Вьетнамские поку-
патели часто меняют предпочтения: на выбор влияют доступность 
товара, соотношение цены и качества, акции 

• Положительное отношение к иностранным товарам. Многие по-
требители считают, что импортные товары априори качественнее 
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местных  Это особенно заметно среди молодёжи, которая активно 
следит за международными трендами 

• Программа поддержки отечественных товаров. При этом в стране 
действует инициатива «Вьетнамцы отдают приоритет вьетнамским 
товарам»  Она направлена на то, чтобы потребители оценивали 
реальную ценность и качество продукта, а не только его проис-
хождение 

• Чувствительность к цене. Потребители активно ищут скидки и го-
товы переключаться на другой бренд, если где-то предложение 
выгоднее 

• Акцент на качество и безопасность.

• Рост интереса к здоровому образу жизни. Вьетнамские покупа-
тели предпочитают свежие продукты и часто покупают их еже-
дневно, в том числе на традиционных рынках.

• Влияние цифровых каналов. Электронная коммерция развива-
ется очень быстро: объём транзакций на платформах электронной 
коммерции и в социальных сетях достигает значительных величин  

С 1 июля 2024 года вступил в силу новый Закон о защите прав 
потребителей, который усиливает защиту данных потребителей 
в цифровой среде 

• Роль инфлюенсеров (блогеров, знаменитостей, экспертов). Для 
молодой аудитории (18–35 лет) рекомендации инфлюенсеров — 
мощный стимул к покупке  Особенно эффективны микро- и нано-
инфлюенсеры: их воспринимают как «надёжных друзей» из близ-
кого круга, и их искренность сильно повышает доверие 

• Различия между поколениями. Молодёжь более открыта к но-
вым трендам, технологиям и изменениям в образе жизни, тогда 
как старшие поколения могут быть более консервативны в своих 
потребительских привычках 

• Сезонность и праздники. Пик потребительских расходов прихо-
дится на период вьетнамского нового года, а также на время
международных праздников (Чёрная пятница, День святого Ва-
лентина, Рождество)
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3.2. Налогообложение
Налоговую систему Вьетнама регулируют как базовые законы, так и целый 
ряд подзаконных актов. В 2024–2026 годах проведена масштабная налоговая
реформа: приняты новые законы о налоге на добавленную стоимость (дей-
ствует с 1 июля 2025 года), налоге на прибыль (с 1 октября 2025 года), специаль-
ном налоге на потребление (с 1 января 2026 года), налоге на доходы физиче-
ских лиц и администрировании налогов (с 1 июля 2026 года).

• Закон об  администрировании налогов №  108/2025/QH15 (Law on Tax 
Administration). Принят 10 декабря 2025 года, вступил в силу с 1 июля
2026 года, заменил Закон № 38/2019/QH14. Закрепляет правила работы нало-
говых органов.

• Закон о налоге на прибыль № 67/2025/QH15 (Law on Corporate Income Tax).

• Закон о налоге на добавленную стоимость № 48/2024/QH15 (Law on Value 
Added Tax)  Вступил в силу с 1 июля 2025 года  Регулирует косвенный налог, 
касающийся почти всех товаров и услуг. 11 декабря 2025 года приняты по-
правки к Закону о НДС (Закон № 149/2025/QH15), вступившие в силу с 1 января
2026 года. С 1 июля 2025 по 31 декабря 2026 года действует временная сни-
женная ставка 8 % для большинства товаров и услуг.

• Закон о  подоходном налоге с  физических лиц №  109/2025/QH15 (Law on 
Personal Income Tax)  Принят 10 декабря 2025 года  Определяет правила на-
логообложения доходов физлиц  Вступил в силу с 1 июля 2026 года; положения 

Принят 14 июня 2025 года, вступил в силу с 1 октября 2025 года, приме-
няется начиная с налогового периода 2025 года. Основной акт для биз-
неса. Наряду с базовой ставкой 20 % введены пониженные ставки 15 %
и 17 % для малых предприятий. Детализируется Декретом Правитель-
ства № 320/2025/NĐ-CP (от 15 декабря 2025 года) и Циркуляром Минфина
№ 20/2026/TT-BTC (от 12 марта 2026 года).

о доходах от бизнеса, зарплат и вознаграждений резидентов применяются 
с налогового периода 2026 года (с 1 января 2026 года)  С 2026 года введена 
пятиуровневая прогрессивная шкала 

• Закон о специальном налоге на потребление (акцизе) (Law on Special
Consumption Tax) № 66/2025/QH15, вступил в силу с 1 января 2026 года. Закон
заменил предыдущие нормативные акты и ввел изменения, направленные
на регулирование потребления вредных для здоровья товаров, защиту окру-
жающей среды и расширение налоговой базы.
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• Подзаконные акты:

— Декрет Правительства № 141/2026/NĐ-CP (от 29 апреля 2026 года) о нало-
говой политике для бизнес-домохозяйств;

— Декрет Правительства № 373/2025/NĐ-CP от 31 декабря 2025 года (всту-
пил в силу 14 февраля 2026 года) о внесении изменений в Декрет
№ 126/2020/NĐ-CP, детализирующий Закон об администрировании нало-
гов;

— Декрет Правительства № 360/2025/NĐ-CP (от 31 декабря 2025 года) о реа-
лизации Закона о специальном потребительском налоге (об акцизах).

— Циркуляр Министерства финансов № 20/2026/TT-BTC от 12 марта 2026 года,
детализирующий Закон о налоге на прибыль и Декрет № 320/2025/NĐ-CP,
в том числе порядок уплаты налога на прибыль иностранными организа-
циями, получающими доход во Вьетнаме; порядок уплаты ими НДС уста-
новлен Циркуляром Министерства финансов № 69/2025/TT-BTC от 1 июля
2025 года (вместо Циркуляра № 103/2014/TT-BTC).

• Резолюция Национального собрания № 198/2025/QH15 от 17 мая 2025 года
«Об отдельных специальных механизмах и мерах политики развития част-
ного сектора экономики» — акт прямого действия, которым, в частности, пре-
дусмотрены освобождение вновь созданных малых и средних предприятий
от налога на прибыль на 3 года, учёт расходов на НИОКР в размере 200 %
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и отмена ежегодного сбора за регистрацию предпринимательской деятель-
ности с 1 января 2026 года. Порядок применения льгот установлен Декре-
том Правительства № 20/2026/NĐ-CP от 15 января 2026 года. Освобождение
предоставляется малым и средним предприятиям, впервые зарегистриро-
ванным в качестве предприятия, на 3 года начиная с даты выдачи первого
свидетельства о регистрации предприятия. Оно не применяется к предпри-
ятиям, созданным путём слияния, присоединения, разделения, выделения
или преобразования, а также к предприятиям, законный представитель или
участник которых ведёт либо менее 12 месяцев назад вёл деятельность в дру-
гом предприятии. Налоговый департамент Министерства финансов пись-
мом № 3896/CT-CS от 11 июня 2026 года подтвердил, что льготой могут вос-
пользоваться и предприятия с иностранными инвестициями, отвечающие
критериям малого и среднего предприятия.

Если у Вьетнама есть соглашение об избежании двойного налогообложения
(СИДН) с государством резидентства получателя дохода, его нормы имеют
приоритет над внутренним законодательством и учитываются при расчёте на-
логов.

Соглашения Вьетнама об избежании двойного налогообложения с государ-
ствами — членами ЕАЭС

Государство Подписано Вступило в силу

Российская Федерация 27.05.1993, Ханой 21.03.1996

Республика Беларусь 24.04.1997, Ханой 26.12.1997

Республика Казахстан 31.10.2011, Ханой 18.06.2015

Республика Армения — соглашение отсутствует

Кыргызская Республика — соглашение отсутствует
(планируется к заключению)

Источник: перечень соглашений Министерства финансов СРВ, по состоянию на октябрь 2026 г.

Для применения соглашения нерезидент (или выплачивающая доход вьетнам-
ская сторона в качестве налогового агента) представляет во вьетнамский нало-
говый орган уведомление о применении соглашения с приложением сертифи-
ката налогового резидентства, выданного налоговым органом своего государ-
ства. Поскольку внутренние ставки налога у источника во Вьетнаме невысоки
(дивиденды иностранным организациям — 0 %, проценты — 5 %, роялти — 10 %),
практическое значение соглашений чаще связано с правилами о постоянном
представительстве, налогообложением услуг и доходов физических лиц.

В 2026 году Налоговым департаментом Министерства финансов Вьетнама (Cục
Thuế) впервые опубликована Белая книга по налогообложению Вьетнама
2026 года (Sách Trắng Thuế Việt Nam 2026) — специализированное издание, все-
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Налог на прибыль (корпоративный подоходный налог)
(Corporate Income Tax, CIT)

Закон № 67/2025/QH15 (вступил в силу с 1 октября 2025 года и применяется на-
чиная с налогового периода 2025 года) вводит трёхуровневую систему ставок:
15 % — для предприятий с совокупной годовой выручкой не более 3 млрд дон-

сторонне знакомящее с налоговой системой Вьетнама и направлениями раз-
вития налоговой отрасли на новом этапе. Издание содержит обзор текущей на-
логовой системы, результаты управления бюджетными доходами за 2021–2025
годы и ориентиры развития до 2030 года.

 
Из-за частых обновлений бизнесу рекомендуется сверять
актуальную информацию на сайте Налогового департамента
Министерства финансов Вьетнама (www.gdt.gov.vn) или
консультироваться с местным налоговым консультантом.

Налоговая система Вьетнама имеет свои нюансы (о налогообложении импор-
тируемых товаров см. раздел 2.1.3).

Налоговое резидентство

Для физических лиц: резидент — это тот, кто провёл во Вьетнаме 183 дня и бо-
лее в календарном году либо 12 месяцев подряд с даты первого въезда  Также 
резидентом становится человек с постоянным жильём (собственным или арен-
дованным на срок от 183 дней)  Достаточно одного из двух критериев 

Для компаний: предприятие, учреждённое в соответствии с законодатель-
ством Вьетнама (включая предприятия с иностранными инвестициями), упла-
чивает налог на прибыль с доходов, полученных как во Вьетнаме, так и за ру-
бежом. Иностранная организация, не учреждённая во Вьетнаме, уплачивает
налог только с доходов из вьетнамских источников — через постоянное пред-
ставительство либо в порядке налогообложения иностранных подрядчиков
(FCT). Новый Закон об администрировании налогов № 108/2025/QH15 расши-
ряет круг налогоплательщиков, включая иностранные организации и физиче-
ских лиц, ведущих бизнес на электронных платформах.

Физическое лицо — налоговый резидент облагается налогом на доходы из всех
источников, а нерезидент — только на доходы из вьетнамских источников; до-
ходы нерезидента от работы по найму облагаются по фиксированной ставке
20 %.

Основные налоги

Налогообложение 143



★

3  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  В Х О Д А  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А  Д Л Я  И Н О С Т РА Н Н Ы Х  К О М П А Н И Й

гов; 17 % — с выручкой свыше 3 до 50 млрд донгов; 20 % — базовая ставка для
остальных налогоплательщиков. Выручка определяется по данным предыду-
щего налогового периода. Пониженные ставки 15 % и 17 % не применяются к
дочерним и связанным компаниям, если материнская или связанная компа-
ния не отвечает тем же условиям (Декрет № 320/2025/NĐ-CP), поэтому дочер-
ние предприятия крупных иностранных групп, в том числе из государств ЕАЭС,
как правило, уплачивают налог по ставке 20 %.

Для ряда случаев предусмотрены льготные ставки 10 %, 15 % и 17 % (Закон №
67/2025/QH15, Декрет № 320/2025/NĐ-CP). Например, 10 % в течение 15 лет — для
новых проектов в сфере высоких технологий, программного обеспечения, по-
лупроводников, а также для новых проектов в экономических и высокотехно-
логичных зонах; 10 % в течение всего срока деятельности — для образования и
профессиональной подготовки, здравоохранения, культуры, спорта и охраны
окружающей среды; 17 % в течение 10 лет — для новых проектов в отдельных
поощряемых отраслях (например, производство высококачественной стали,
сборка автомобилей); 15 % — для видов деятельности и территорий, установ-
ленным в указанных НПА . Для разведки и добычи нефти и газа установлена
ставка от 25 до 50 % (конкретная ставка определяется Премьер-министром по
каждому проекту); для раз ведки и добычи редких и драгоценных полезных
ископаемых (платина, золото, олово, вольфрам, драгоценные камни и др.) —
50 %, а если не менее 70 % площади участка расположено в районах с особо
сложными социально-экономическими условиями — 40 %.

Налог на доходы физических лиц (подоходный налог)  
(Personal Income Tax, PIT)

Для резидентов действует прогрессивная шкала от 5 % до 35 %, применяемая
к ежемесячному облагаемому доходу (после вычетов). С 1 января 2026 года
шкала сокращена с семи до пяти ступеней: 5 % — до 10 млн донгов; 10 % — свыше
10 до 30 млн донгов; 20 % — свыше 30 до 60 млн донгов; 30 % — свыше 60
до 100 млн донгов; 35 % — свыше 100 млн донгов в месяц. Для расчёта из до-
хода можно вычесть: личный вычет (15,5 млн донгов в месяц, ранее 11 млн); вычет
на иждивенца (6,2 млн донгов в месяц, ранее 4,4 млн); взносы на социальное
и медицинское страхование. Для нерезидентов — фиксированная ставка 20 %
с доходов от вьетнамских источников, вычеты не предусмотрены.

Налог на добавленную стоимость  
(Value Added Tax, VAT)

Ставки: 0 % (экспорт, некоторые услуги), 5 % (отдельные категории — лекарства, 
образовательные материалы, базовые продукты), 10 % (стандартная ставка для 
большинства товаров и услуг). С 1 июля 2025 по 31 декабря 2026 года для боль-
шинства товаров и услуг, облагаемых по ставке 10 % (включая транспорт, ло-
гистику, информационные технологии), применяется временная сниженная
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Налог на иностранных подрядчиков
(Foreign Contractor Tax, FCT)

Налог на иностранных подрядчиков (FCT) — не отдельный налог, а порядок
уплаты налога на прибыль и НДС иностранными организациями и физиче-
скими лицами, получающими доход во Вьетнаме по договорам с вьетнам-
скими организациями и физическими лицами (оказание услуг, роялти, про-
центы по займам, аренда оборудования, поставка товаров с сопутствующими
услугами или распределением на территории Вьетнама). С 2026 года порядок
уплаты налога на прибыль установлен Циркуляром Ми-нистерства финансов
№ 20/2026/TT-BTC, НДС — Циркуляром № 69/2025/TT-BTC; Циркуляр №
103/2014/TT-BTC утратил силу, комбинированный (гибридный) метод больше не
применяется.

ставка 8 % (Резолюция Национального собрания № 204/2025/QH15, Декрет Пра-
вительства № 174/2025/NĐ-CP); исключения перечислены в приложениях к Де-
крету № 174/2025/NĐ-CP (в том числе телекоммуникации, финансовые, банков-
ские, страховые услуги, операции с недвижимостью, подакцизные товары) —
для них сохраняется ставка 10 %.

Специальный потребительский налог (акциз)  
(Special Consumption Tax, SCT)

Применяется к определённым товарам и услугам, относящимся к категории пред-
метов роскоши либо продукции, потребление которой государство стремится 
ограничить (табак, алкоголь, некоторые виды транспорта, бензин, кондиционеры, 
лотереи, казино, дискотеки, массажные салоны и др.). Ставки по Закону
№ 66/2025/QH15 (действует с 1 января 2026 года) варьируются от 1 % (электро-
мобили на 16–23 пассажирских места) до 150 % (легковые автомобили с рабо-
чим объёмом двигателя свыше 6000 см3, автодома). С 1 января 2027 года объек-
том налогообложения становятся сладкие безалкогольные напитки (ставка 8 %,
с 2028 года — 10 %), ставки на табачную и алкогольную продукцию поэтапно по-
вышаются. При расчёте базы для налога берут продажную цену (или таможен-
ную стоимость при импорте); если компания продаёт товары через дочернее
предприятие или агента, правила определения базы могут отличаться.

Применяются два метода:

декларационный — для иностранного подрядчика, имеющего постоянное
представительство во Вьетнаме и ведущего учёт по вьетнамским стандартам
бухгалтерского учёта (VAS): налоги исчисляются и декларируются в общем
порядке;

прямой (метод удержания у источника) — вьетнамская сторона удерживает
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налог при выплате дохода. Налог на прибыль исчисляется как установлен-
ный процент от выручки: услуги — 5 % (рестораны, гостиницы, казино — 10 %),
роялти — 10 %, проценты по займам — 5 %, поставка товаров с распределе-
нием или услугами во Вьетнаме — 1 %, передача доли в капитале — 2 %. НДС
исчисляется как установленный процент от выручки (для большинства услуг
— 5 %); проценты по займам и роялти НДС не облагаются.

FCT не применяется к поставкам товаров из-за рубежа без оказания связан-
ных с ними услуг во Вьетнаме, а также к услугам, оказанным и потреблённым
за пределами Вьетнама.

Налог у источника  
(Withholding Tax)

Механизм, при котором вьетнамская сторона (компания или физлицо), осуще-
ствляющая платёж иностранному получателю, обязана удержать часть суммы 
и перечислить её в бюджет (выплата дивидендов иностранному акционеру; 
платежи за технические или управленческие услуги; роялти; проценты по зай-
мам; оплата за использование интеллектуальной собственности)  Ставки зависят 
от вида дохода и получателя: дивиденды, выплачиваемые иностранной орга-
низации, у источника налогом не облагаются (0 %), иностранному физическому
лицу — облагаются по ставке 5 % (налог на доходы физических лиц); проценты
по займам — 5 %; роялти — 10 %; услуги — 5 % налога на прибыль и, как правило,
5 % НДС (в рамках FCT); доход иностранной организации от передачи доли в ка-
питале вьетнамской компании — 2 % от суммы сделки. Применение соглаше-
ния об избежании двойного налогообложения может снизить налоговую на-
грузку или освободить доход от налогообложения во Вьетнаме.

Налог на землепользование 
(Land Use Tax)

Уплачивают организации и физические лица, которым предоставлено право
пользования земельным участком. Размер налога рассчитывается исходя
из площади участка, его кадастровой стоимости и налоговой ставки. Кадастро-
вая стоимость утверждается Народным комитетом соответствующей провин-
ции и периодически пересматривается. На практике для большинства компа-
ний с иностранными инвестициями данный налог не является существенной
статьёй расходов.

Налог на прирост капитала  
(Capital Gains Tax, CGT)

Взимается с прибыли от продажи активов: акций, недвижимости, драгоценных
металлов, криптовалют и других. Во Вьетнаме такие доходы облагаются нало-
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гом на прибыль (для организаций) или налогом на доходы физических лиц.

С 27 марта 2026 года доход физических лиц от передачи криптоактивов в рам-
ках пилотного рынка облагается налогом по ставке 0,1 % от цены каждой сделки
(Циркуляр Министерства финансов № 32/2026/TT-BTC); доход организаций
от таких операций облагается налогом на прибыль по ставке 20 %.

Налоговые льготы и стимулы

тегические отрасли 

• 

в размере 50 % в течение следующих 4 лет (Декрет № 20/2026/NĐ-CP).

• 

№ 20/2026/NĐ-CP; условия — см. выше).

• 

раздел 2.1.3).

• 

несённых расходов (п. 2 ст. 12 Резолюции Национального собрания
№ 198/2025/QH15).

По новому Закону о налоге на прибыль № 67/2025/QH15 (действует с 1 октября
2025 года) изменены критерии получения льгот: расширен перечень поощря-
емых отраслей (в том числе полупроводники, центры обработки данных для
искусственного интеллекта, производство автомобилей), а перечень льготных
территорий сокращён — к ним относятся районы с особо сложными социально-
экономическими условиями, экономические зоны, высокотехнологичные зоны
и зоны цифровых технологий. Промышленные зоны больше не являются льгот-
ной территорией: новые проекты и проекты расширения в промышленных
зонах не получают налоговых каникул и пониженных ставок, если промышлен-
ная зона не расположена на льготной территории.

нии доходов от инновационной деятельности на 2 года и уплачивают его

ются от налога на прибыль на 3 года (Резолюция № 198/2025/QH15, Декрет

льготы по налогу на прибыль; кроме того, законодательство о таможенных
пошлинах предусматривает для отдельных инвестиционных проектов осво-
бождение от ввозных пошлин на оборудование, ввозимое для формирова-
ния основных средств, и (на определённый срок) на сырьё и материалы (см.

делении налогооблагаемой прибыли в размере 200 % фактически по-

Государствоактивноиспользуетльготыдлястимулированияинвестицийв стра-

Инновационные стартапы освобождаются от налога на прибыль в отноше-

Впервые зарегистрированные малые и средние предприятия освобожда-

Для проектов в экономических и высокотехнологичных зонах действуют

Расходы на исследования и разработки (НИОКР) учитываются при опре-
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В  соответствии с  Декретами Правительства №  111/2015/NĐ-CP 
и № 205/2025/NĐ-CP налоговые льготы предоставляются организа-
циям и физическим лицам, производящим продукцию из Перечня 
приоритетной вспомогательной промышленной продукции:

• освобождение от налога на прибыль в течение первых 4 лет,
снижение налога на 50 % в течение следующих 9 лет и приме-
нение ставки 10 % в течение 15 лет;

• освобождение от налога на ввоз для машин и оборудования 
для создания основных средств;

• компенсация в размере 50 % от стоимости пробного производ-
ства на этапе НИОКР;

• инвестиционный кредит из государственного Фонда содей-
ствия развитию и льготные краткосрочные кредиты;

• кредит по льготной ставке от Вьетнамского фонда защиты окру-
жающей среды для природоохранной деятельности проектов 

Условия предоставления налоговых льгот могут варьироваться в зависимости 
от типа зоны, отрасли, размера проекта и других факторов  Для получения акту-
альной информации рекомендуется обращаться к официальным источникам 
или местным органам власти 

В целях поддержки предпринимательства и улучшения инвестиционного
климата с 1 января 2026 года Резолюцией Национального собрания №
198/2025/QH15 отменён ежегодный сбор за регистрацию предприниматель-
ской деятельности (lệ phí môn bài), который ранее уплачивали предприятия
(2–3 млн донгов в год), их филиалы и представительства (1 млн донгов), а также
бизнес-домохозяйства (от 300 тыс. до 1 млн донгов).

Другие особенности

• Трансфертное ценообразование — установление цен в сделках между взаи-
мозависимыми (связанными) лицами, например между вьетнамской дочер-
ней компанией и её иностранной материнской компанией. Налоговые ор-
ганы Вьетнама проверяют соответствие таких цен рыночным (принцип «вы-
тянутой руки»): налогоплательщики раскрывают сведения о сделках со свя-
занными лицами в приложении к годовой декларации по налогу на при-
быль и, если не применяется освобождение, готовят документацию по транс-
фертному ценообразованию (Декрет № 132/2020/NĐ-CP в редакции Декрета
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№ 20/2025/NĐ-CP). Проценты по займам в части, превышающей 30 % EBITDA,
к вычету не принимаются. Новый Закон об администрировании налогов
№ 108/2025/QH15 расширяет возможности контроля. Контроль в том числе на-
правлен на выявление вывода прибыли из страны с более высокой налого-
вой ставкой в юрисдикции с льготным режимом.

• Централизованность. Местные органы власти не вводят собственные нало-
ги — все основные налоги устанавливаются государством 

•
меняются правила глобального минимального налогообложения (Резо-
люция Национального собрания № 107/2023/QH15; Декрет Правительства
№ 236/2025/NĐ-CP от 29 августа 2025 года). Они распространяются на вьет-
намские компании, входящие в международные группы с консолидирован-
ной выручкой не менее 750 млн евро как минимум в двух из четырёх пред-
шествующих лет: если эффективная ставка налога во Вьетнаме ниже 15 %,
уплачивается дополнительный налог (QDMTT, а для вьетнамских материн-
ских компаний — также IIR). Требование актуально для крупных групп из го-
сударств ЕАЭС, пользующихся во Вьетнаме налоговыми льготами.

Глобальный минимальный налог. С 1 января 2024 года во Вьетнаме при-
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3.3. Банковское обслуживание

Во Вьетнаме работает более 50 коммерческих банков, включая государственные 
коммерческие банки, частные акционерные банки, совместные банковские 
структуры и дочерние организации иностранных банковских групп, в том числе 
их филиалы 

К наиболее крупным банкам, работающим во Вьетнаме, относятся: государствен-
ные (так называемая «большая четвёрка» государственных банков): Vietcombank 
(Внешторговый банк Вьетнама), VietinBank (Банк промышленности и торговли 
Вьетнама), BIDV (Банк инвестиций и развития Вьетнама), Agribank (Банк сельского 
хозяйства и развития сельских районов Вьетнама); коммерческие: Techcombank, 
VPBank, ACB, MB, HDBank, SHB, LPBank, Sacombank, TPBank, SeABank, 
MSB; иностранные: HSBC, Citibank, Standard Chartered, Shinhan Bank, UOB 

Банковское обслуживание

3.3.1. Банковская система Вьетнама

150



★

3  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  В Х О Д А  Н А   Р Ы Н О К  В Ь Е Т Н А М А  Д Л Я  И Н О С Т РА Н Н Ы Х  К О М П А Н И Й

Во Вьетнаме функционирует Вьетнамско-  Российский совместный 
банк (ВРБ), который был создан в 2006 г  в Ханое по решению руко-
водства обеих стран и учрежден двумя ведущими банками — рос-
сийским Банком ВТБ и Банком инвестиций и развития Вьетнама 
(BIDV). Доли ВТБ и BIDV в уставном капитале составляют по 49,5 %.
Помимо головного офиса и транзакционного центра в Ханое, ВРБ
имеет филиалы в ключевых экономических центрах Вьетнама —
в городах Хошимин (включая Вунгтау, вошедший в состав города
в 2025 году), Дананг, Хайфон и Нячанг (провинция Кханьхоа).

ВРБ является участником открытого местного рынка как универ-
сальный коммерческий банк с широкой линейкой продуктов 
и инструментов для корпоративных клиентов и физических лиц.
ВРБ — один из основных банков, обслуживающих платежи и пе-
реводы между вьетнамскими и российскими организациями
и физическими лицами в национальных валютах. Банк обеспечи-
вает двусторонний расчётный прямой канал между двумя стра-
нами через материнский банк ВТБ, для чего имеет в нём корре-
спондентский счёт (Ностро) в различных валютах: доллар США,
евро, рубль и донг. Система двустороннего межбанковского ка-
нала (Bilateral Interbank Communication Channel — BICC) позво-
ляет проводить прямые расчёты по корреспондентским счетам
между Россией и Вьетнамом без участия банков третьих стран
и SWIFT.

Кроме этого, ВРБ предоставляет кредитные продукты, докумен-
тарные продукты с преференциальной политикой по определе-
нию комиссий и процентной ставки для расчётов в нацвалютах 
(донг/руб  ль) через канал двусторонних расчётов между Вьетнамом 
и Россией 

Ограничения на иностранное владение банками

По общему правилу (согласно Закону о кредитных учреждениях 2024 года 
№ 32/2024/QH15 и Декрету Правительства № 01/2014/NĐ-CP в редакции Де-
крета № 69/2025/NĐ-CP) доля иностранных инвесторов во вьетнамском банке
не может превышать 30 % уставного капитала. При этом, согласно Декрету
Правительства № 69/2025/NĐ-CP, в рамках программы реструктуризации про-
блемных банков правительство разрешило некоторым частным банкам под-
нять лимит иностранного участия до 49 % (повышенный лимит действует
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только на период утверждённого плана реструктуризации и не распространя-
ется на государственные коммерческие банки). Иностранные инвесторы, пре-
высившие установленный лимит, обязаны в течение шести месяцев снизить
свою долю до соответствия нормам.

Закон о кредитных учреждениях 2024 года ужесточил ограничения на долю 
владения в коммерческих банках - снизил предельные доли владения акци-
ями банка: для организации — до 10 % уставного капитала (ранее 15 %), для ак-
ционера вместе со связанными лицами — до 15 % (ранее 20 %); для физического
лица лимит 5 % сохранён. Акционеры с долей 1 % и более обязаны раскрывать
информацию о себе.

Усилен контроль за косвенным владением через связанных лиц. Лимит ино-
странного владения рассчитывается с учётом совокупных долей иностранного
инвестора и его связанных лиц (Декрет № 69/2025/NĐ-CP).

Полный (100 %) иностранный контроль возможен только при создании во Вьет-
наме банка со 100 % иностранным капиталом - в форме ООО с одним участни-
ком, где единственным владельцем выступает иностранная материнская струк-
тура (в такой форме работают, например, HSBC Vietnam, Standard Chartered
Vietnam, Shinhan Vietnam, UOB Vietnam) либо филиала иностранного банка;
лимит 30 % на них не распространяется. Банки MBV, Vikki Bank и VCBNeo, со-
зданные на базе принудительно переданных в 2024 году проблемных банков
(OceanBank, DongA Bank, CBBank), являются дочерними обществами вьетнам-
ских банков MB, HDBank и Vietcombank соответственно и иностранного уча-
стия не имеют.

Во Вьетнаме для открытия филиала иностранного коммерческого банка тре-
буется, чтобы общие активы материнской организации на конец года, который 
предшествует году подачи заявки, составляли не менее 20 млрд $  Это условие 
касается именно филиала — для представительства требование к размеру акти-
вов не выдвигается 

Государственный банк Вьетнама продолжает упрощать административные про-
цедуры в банковском секторе, сокращая сроки предварительного согласования 
открытия филиалов, представительств и бизнес-  подразделений (Циркуляр ГБВ 
№ 13/2026/TT-NHNN от 19 мая 2026 года, а также Циркуляры № 11/2026/TT-NHNN 
и № 15/2026/TT-NHNN от 19 мая 2026 года) 

Для некоторых целей выгодно открыть счёт в одном из государственных ком-
мерческих банков (Vietcombank, VietinBank, BIDV, Agribank): они менее подвер-
жены рыночным колебаниям и обеспечивают стабильное обслуживание. Од-
нако в случае с иностранным бизнесом они могут запрашивать больше под-
тверждающих документов и согласований. В государственных коммерческих
банках ниже процентные ставки, но уже спектр услуг. Частные акционерные

Банковское обслуживание

3.3.2. Открытие банковского счета
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коммерческие банки (Techcombank, VPBank, ACB, MB и др.) быстрее рассмат-
ривают заявки и предлагают более широкий набор услуг, но предъявляют вы-
сокие требования к прозрачности структуры собственности, а стоимость обслу-
живания у них, как правило, выше. Иностранные банки более привлекательны
для компаний, которые ведут бизнес с международными клиентами. В связи
с ужесточением требований комплаенса в 2024–2026 годах процесс открытия
счетов для иностранного бизнеса стал более детализированным.

Банковские услуги для иностранцев в банках Вьетнама отличаются от стан-
дартных предложений для местных компаний  Обслуживание иностранных 
клиентов сопровождается дополнительной документацией, согласованиями, 
а иногда и индивидуальными условиями по минимальному остатку  При этом 
не все учреждения работают с нерезидентами и компаниями с иностранным 
участием; также открыть банковский счёт во Вьетнаме на иностранную компа-
нию возможно не во всех отделениях, даже внутри одной сети  Ужесточение 
требований к идентификации клиентов (KYC) и борьбе с отмыванием денег 
(AML) в соответствии с новым законодательством 2024–2026 годов усилило эти 
различия 

Предприятию с иностранными инвестициями во Вьетнаме, как правило, требу-
ются счета двух типов: инвестиционный счёт для операций с капиталом (в прак-
тике — DICA, Direct Investment Capital Account) и текущий (расчётный) счёт для
повседневных операций.

После получения свидетельства о регистрации инвестиций (IRC) и свидетель-
ства о регистрации предприятия (ERC) иностранный инвестор открывает ин-
вестиционный счёт в уполномоченном банке во Вьетнаме и вносит через него
уставный капитал в течение 90 дней с даты выдачи ERC. Через этот счёт про-
водятся также операции по получению и погашению средне- и долгосрочных
иностранных займов и переводу за рубеж прибыли и капитала. С 18 августа
2026 года порядок открытия и использования счёта регулируется Циркуля-
ром Государственного банка Вьетнама № 38/2026/TT-NHNN, заменившим Цир-
куляр № 06/2019/TT-NHNN: счёт теперь именуется «инвестиционным счётом»,
уточнено понятие «собственной иностранной валюты» инвестора, допуска-
ется открытие отдельного счёта для каждой валюты взноса и перевод средств
до оформления увеличения уставного капитала.
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БАЗОВЫЙ ПАКЕТ ДЛЯ ОТКРЫТИЯ КОРПОРАТИВНОГО  
БАНКОВСКОГО СЧЁТА:

• Учредительные документы компании: свидетельство о регистрации (ERC), 
устав 

• Документы, подтверждающие полномочия: решение о назначении директора, 
протоколы заседаний совета директоров 

• Идентификационные документы: копии паспортов бенефициаров и уполно-
моченных лиц 

• Материалы, подтверждающие деловые связи с Вьетнамом: контракты с мест-
ными партнёрами, лицензии, договор аренды офиса 

• Финансовая модель и резюме бенефициаров 

Оригиналы документов обычно требуются при подаче 

ПРОЦЕДУРА ОТКРЫТИЯ СЧЁТА

• Подача заявки. Пакет документов направляется в банк через доверенное 
лицо или в рамках личного визита 

• Проверка. Банк проводит углублённую проверку, включая собеседование 
с клиентом 

• Принятие решения. Срок рассмотрения заявки варьируется от  одной 
до трёх недель и зависит от сложности структуры и полноты пакета  В связи 
с ужесточением требований KYC/AML сроки могут увеличиваться 

• Активация счёта. После одобрения банк готовит документы, заявитель 
их подписывает  Затем происходит техническое подключение и выдаются 

В связи с ужесточением требований к прозрачности (Закон № 32/2024/QH15, Де-
крет № 69/2025/NĐ-CP) банки могут запрашивать более детальную информа-
цию о структуре владения и происхождении средств.

Документы, выданные за рубежом, подлежат консульской легализации, если
иное не предусмотрено международным договором Вьетнама (договоры
о правовой помощи, в том числе с Россией и Беларусью, освобождают от лега-
лизации отдельные категории официальных документов). Все документы нужно
перевести на вьетнамский или английский язык; переводы должны быть нота-
риально заверены.

Вьетнамские банки, как правило, требуют личного присутствия директора или
уполномоченного представителя при подаче документов и иногда при акти-
вации счёта. В некоторых банках возможно дистанционное взаимодействие,
но личное присутствие остаётся распространённой практикой.
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реквизиты 

При этом ключевая практическая особенность вьетнамских банков — децен-
трализация решений  Условия и трактовка требований заметно отличаются 
не только между банками, но и между отделениями одной сети  Даже если 
документы приняты, это ещё не значит, что банк примет решение положительно  

Открытие счёта для иностранного бизнеса во вьетнамском банке может зави-
сеть от субъективного восприятия менеджера, уровня английского языка в пе-
реписке или опыта банка в конкретной отрасли.

Иностранная компания, которая не зарегистрирована во Вьетнаме, может 
открыть счёт — однако банк будет рассматривать её как клиента повышенного 
риска  Поэтому процесс сложнее, чем для местной фирмы, и требует более 
тщательной подготовки 

Открытие иностранцами-  физическими лицами счёта во вьетнамском банке 
сопряжено с рядом условий — см  раздел «Валютное регулирование»  Многие 
банки отказывают в открытии счёта иностранцу с туристической визой или въе-
хавшему без визы, расценивая клиента как временного. Банки ужесточили тре-
бования к открытию счетов физическими лицами-  нерезидентами.

С 1 января 2025 года онлайн-операции по счетам доступны только после сверки
биометрических данных владельца счёта (для организаций — законного пред-
ставителя) с данными удостоверения личности или национальной системы
электронной идентификации (Циркуляр ГБВ № 17/2024/TT-NHNN); без этого об-
служивание возможно только в отделении банка. Переводы физических лиц
свыше 10 млн донгов за одну операцию или свыше 20 млн донгов в сутки
подтверждаются биометрической аутентификацией (Решение ГБВ № 2345/QĐ-
NHNN).

Банки могут устанавливать минимальный взнос при открытии счёта (как пра-
вило, эквивалент около 300 $), а также требовать поддержания минимального
остатка (как правило, от 50 до 100 млн донгов).

При подаче заявки на открытие счёта банк детально изучит не только учреди-
тельные документы, но и происхождение активов, налоговую историю, струк-
туру владения и деловые связи с Вьетнамом. Могут запросить подтвержде-
ние деловых интересов: контракты с местными партнёрами, лицензии, договор
аренды, письма от контрагентов. Из-за жёстких требований комплаенса легко
получить отказ, если в документах есть расхождения или не хватает деталей.
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3.4. Валютное регулирование
Основу валютного регулирования составляют Указ о валютном регулирова-
нии № 28/2005/PL-UBTVQH11 (в редакции Указа № 06/2013/PL-UBTVQH13) и дета-
лизирующий его Декрет Правительства № 70/2014/NĐ-CP, а также циркуляры
Государственного банка Вьетнама (ГБВ) по отдельным видам операций. Тре-
бования в сфере противодействия отмыванию денег установлены Законом
№ 14/2022/QH15. Для членов Международного финансового центра действует
особый режим (см. ниже).

ОСНОВНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Доминирование донгов во внутренних расчётах

По закону, большинство сделок внутри страны должны проводиться в донгах  

Использование иностранной валюты разрешено только в строго определённых 
случаях, которые устанавливает Государственный банк Вьетнама (ГБВ) (мера 
против долларизации экономики)  Исключение введено для участников Между-
народного финансового центра (МФЦ) Вьетнама: в соответствии с Декретом
№ 329/2025/NĐ-CP, регулирующим банковскую деятельность, валютные опера-
ции и противодействие отмыванию денег в МФЦ, и Циркуляром № 72/2025/TT-
NHNN члены МФЦ могут проводить операции и расчёты в иностранной валюте
с другими членами МФЦ и с иностранными контрагентами. На иные компании,
в том числе с иностранными инвестициями, этот режим не распространяется.
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Международный финансовый центр Вьетнама (VIFC) - это не про-
сто место для банков, а стратегический проект; создан на основа-
нии Резолюции Национального собрания № 222/2025/QH15 и ра-
ботает по уникальной модели «один центр — две площадки»
(one centre, two destinations): в Хошимине и Дананге. Для работы
МФЦ создана отдельная правовая среда, включающая комплекс
из 8 декретов Правительства, принятых в декабре 2025 года. VIFC
предоставляет широкий спектр финансовых услог; ориентирован
на четыре основных направления:

• Международный рынок капитала: листинг и торговля акциями, 
облигациями, инструментами в иностранной валюте, а также 
трансграничное кредитование 

• Финансовые услуги для международной торговли: торговое 
финансирование, аккредитивы (LC), факторинг, управление 
цепочками поставок 

• Цифровой банкинг и финтех: создание центров разработки 
цифровых платформ для международных банков 

• Новые нишевые продукты: «зеленое» финансирование, авиа-
ционный и морской финансовый лизинг, товарные биржи (рис, 
кофе) и трасты недвижимости (REITs) 

Управляемое плавание валютного курса

Донг не является свободно конвертируемой валютой  ГБВ не фиксирует курс 
жёстко, а допускает его колебания в определённом диапазоне относительно 
корзины иностранных валют на основе центральной справочной ставки, кото-
рая публикуется ежедневно 

Все операции с иностранной валютой — покупка, продажа, переводы —
должны проводиться через уполномоченные финансовые институты (банки,
обменные пункты), получившие соответствующее разрешение от ГБВ:

• Резиденты обязаны хранить свою валютную выручку от экспортных опера-
ций только на валютных счетах в уполномоченных кредитных организациях 
и осуществлять валютные переводы и расчёты только через эти организации 

• Хранение валюты резидентами на зарубежных счетах возможно только с раз-
решения ГБВ  Порядок открытия и использования таких счетов регулиру-
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ется Циркуляром № 39/2025/TT-NHNN от 31 октября 2025 года (вступил в силу 
15 декабря 2025 года), заменил ранее действовавший Циркуляр № 20/2015/
TT-NHNN 

• Выручка от экспортных операций должна быть переведена резидентами 
на валютный счёт в уполномоченной кредитной организации во Вьетнаме 
в срок, указанный в договоре или платёжных документах 

• Организации-  резиденты, получившие односторонний денежный перевод 
в валюте, не связанный с экспортом, обязаны хранить валюту на валютном 
счёте в уполномоченной кредитной организации или продать валюту этой 
организации 

• Резиденты-  физические лица, получившие валюту в результате односторон-
него перевода, не связанного с экспортом, имеют право хранить её налич-
ными при себе, поместить на валютный счёт в уполномоченную кредитную 
организацию или продать валюту этой кредитной организации 

Перевод валютных средств за границу:

• Резиденты и нерезиденты вправе приобретать иностранную валюту в упол-
номоченных банках и переводить её за границу в законных целях при пред-
ставлении документов, подтверждающих основание операции; вывоз налич-
ной валюты сверх установленных лимитов подлежит декларированию (см.
ниже).

• Нерезиденты и резиденты — иностранные граждане имеют право пере-
водить валютные денежные средства, находящиеся на их счетах, за границу  

В случае наличия у них законного дохода во вьетнамских донгах, они имеют 
право приобрести на эту выручку валюту и перевести её за границу Вьетнама 
в течение 30 рабочих дней со дня покупки 

• Чтобы вывести деньги из Вьетнама, иностранные компании и частные лица 
должны подтвердить, что средства были получены законным путём (обычно 
для этого предоставляются налоговые квитанции или платёжные ведомости) 

• Кредитные организации Вьетнама вправе переводить валютные средства 
за рубеж для инвестирования только с разрешения ГБВ 

• Международные переводы контролируются: клиент указывает цель пере-
вода и представляет подтверждающие документы (договоры, счета, налого-
вые документы), а уполномоченный банк проверяет их (несет ответствен-
ности за проверку) и хранит. Для операций членов МФЦ аналогичные обя-
занности установлены Декретом № 329/2025/NĐ-CP, при этом предусмотрен
упрощённый режим с переходом от предварительного разрешения к после-
дующему надзору.
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• Операции иностранного инвестора, связанные с прямыми инвестициями
во Вьетнам (взнос капитала, получение и погашение иностранных займов,
перевод за рубеж прибыли и капитала), проводятся через инвестиционный
счёт предприятия с иностранными инвестициями (см. раздел 3.3.2). Рези-
денты, получившие разрешение на инвестирование за рубеж, проводят со-
ответствующие операции через специальный валютный счёт, зарегистриро-
ванный в ГБВ.

• Средне- и долгосрочные (свыше одного года) иностранные займы, в том
числе займы материнской компании вьетнамскому дочернему предприя-
тию, подлежат регистрации в ГБВ (Циркуляр № 12/2022/TT-NHNN в редакции
Циркуляра № 80/2025/TT-NHNN от 31 декабря 2025 года). С 25 июля 2026 года
регистрацию займов свыше 20 млн $ осуществляет Департамент валютного
регулирования ГБВ, займов до 20 млн $ — региональные отделения ГБВ.

Перевод прибыли

Иностранные инвесторы имеют право переводить прибыль ежегодно по оконча-
нии финансового года или по окончании инвестиционного проекта во Вьетнаме  

Иностранные инвесторы не имеют права переводить прибыль, если компания 
несёт убытки  Иностранный инвестор или компания обязаны уведомлять нало-
говые органы о планируемом переводе прибыли минимум за 7 рабочих дней 
до перевода  Для членов Международного финансового центра предусмотрены 
упрощённые процедуры: все инвестиционные поступления, распределение 
прибыли и законные доходы направляются через счёт в иностранной валюте 
в банке-  члене МФЦ без обязательной конвертации в донги 

Депозитные счета в иностранной валюте

Чтобы открыть валютный депозитный счёт, обычно нужно сначала иметь счёт
во вьетнамских донгах; при пополнении счёта на крупные суммы банк может
потребовать документы, подтверждающие законное происхождение средств.
Процентная ставка по депозитам в долларах США для физических лиц и орга-
низаций ограничена ГБВ уровнем 0 % годовых. Иностранные граждане во Вьет-
наме также могут помещать валютные средства на депозитные счета. Од-
нако на практике это сопряжено с рядом условий и требований: банки при-
нимают вклады в иностранной валюте от экспатов, которые прожили во Вьет-
наме не менее 12 месяцев и имеют действующую визу; помимо загранпаспорта,
обычно нужны разрешение на работу, трудовой договор, справка о зарплате,

Обязательной продажи (конвертации) экспортной выручки во Вьетнаме не
установлено: экспортёр обязан зачислить выручку на валютный счёт в упол-
номоченном банке во Вьетнаме (см. выше) и вправе хранить её в иностранной
валюте или продать банку.
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подтверждение адреса проживания. Можно открыть счета в нескольких валю-
тах параллельно с базовым счётом в донгах. ГБВ также вводит ограничения
на покупку иностранной валюты компаниями без реальной потребности.

Декларирование при перемещении валюты

При въезде или выезде из Вьетнама необходимо декларировать наличную ино-
странную валюту в эквиваленте свыше 5 000 $ на человека, а также националь-
ную валюту — свыше 15 000 000 донгов  При крупных суммах таможня вправе 
запросить документы о происхождении средств  За провоз наличных денег 
или золота сверх разрешённого лимита при выезде из страны предусмотрены 
штрафы до 50 млн донгов  Если планируется положить наличные на валютный 
счёт во вьетнамском банке, декларацию, как правило, необходимо оформить 
даже при суммах ниже 5 000 долларов — иначе банк может отказать в проведе-
нии операции 

Криптовалюта

Криптовалюта не является во Вьетнаме законным средством платежа; её ис-
пользование для оплаты товаров и услуг запрещено для всех лиц и влечёт
ответственность. Вместе с тем Закон об индустрии цифровых технологий
№ 71/2025/QH15 (действует с 1 января 2026 года) признаёт цифровые ак-
тивы, включая криптоактивы, имуществом, а с 9 сентября 2025 года на 5 лет
введён пилотный режим рынка криптоактивов (Резолюция Правительства
№ 05/2025/NQ-CP): операции допускаются только через лицензированных про-
вайдеров услуг. С 27 марта 2026 года доход физических лиц от передачи крип-
тоактивов облагается налогом по ставке 0,1 % от цены каждой сделки (Циркуляр
Министерства финансов № 32/2026/TT-BTC).

Бухгалтерский учёт для бизнеса

Согласно Циркуляру Министерства финансов № 99/2025/TT-BTC (издан 27 октя-
бря 2025 года, вступает в силу для годовых отчётных периодов, начинающихся 
с 1 января 2026 года, заменяет Циркуляр № 200/2014/TT-BTC), предприятия могут 
выбрать функциональную валюту (донги или иностранную), которая лучше 
отражает их операционную среду  Циркуляр устанавливает четыре группы 
критериев с чётким приоритетом для определения функциональной валюты  

Изменение учётной валюты возможно только в начале нового финансового 
года  Однако финансовая отчётность для государственных органов должна 
составляться в донгах 
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Административные наказания

За незаконные операции с валютой предусмотрены серьёзные санкции. Де-
крет Правительства № 340/2025/NĐ-CP от 25 декабря 2025 года (вступил в силу
9 февраля 2026 года) устанавливает следующие штрафы для физических лиц
за покупку и продажу иностранной валюты между собой или через лиц, не име-
ющих разрешения (для организаций размер штрафа удваивается):

• Менее 1 000 $ (между физическими лицами или через неавторизованных 
агентов) = предупреждение 

• От 1 000 до менее 10 000 $ = штраф 10–20 млн донгов 

• От 10 000 до менее 100 000 $ = штраф 20–30 млн донгов 

• 100 000 $ и более = штраф 80–100 млн донгов 

Дополнительные санкции включают конфискацию иностранной валюты или 
вьетнамских донгов  

3.5. Регулирование рынка труда

В соответствии с Трудовым кодексом 2019 года № 45/2019/QH14 и Декретом
Правительства № 219/2025/NĐ-CP от 7 августа 2025 года разрешение на работу
(Work Permit) обязательно для иностранных граждан, работающих во Вьет-
наме, за исключением случаев освобождения, установленных ст. 154 Трудового
кодекса и Декретом № 219/2025/NĐ-CP. В частности, разрешение не требуется
менеджерам, руководителям, экспертам и техническим специалистам, общий
срок работы которых во Вьетнаме составляет менее 90 дней в календарном
году.

Трудовым кодексом Вьетнама предусмотрено, что компании с иностранным 
капиталом, филиалы и представительства должны отдавать приоритет при 
приеме на работу вьетнамским гражданам  Квоты на иностранных работников 
как таковой нет, однако применяется «тест на рынке труда»  В соответствии с Де-
кретом № 219/2025/NĐ-CP процедура обоснования потребности в иностранных 
работниках и подачи заявления на разрешение на работу объединены в единый 
процесс, осуществляемый одновременно через Национальный портал госуслуг 

Разрешение на работу (Work Permit) во Вьетнаме выдаётся максимум на 2 года  

При этом есть возможность продлить его ещё на 2 года, но только один раз  

То есть максимальный совокупный срок действия разрешения — 4 года (2 года 
изначально + 2 года продления)  После окончания срока продления нужно 
подавать документы на новое разрешение 
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Разрешение на работу во Вьетнаме (с 7 августа 2025 года по новым правилам) 
выдаёт Народный комитет провинции (при работе в нескольких провинциях — 
по месту головного офиса работодателя)  На практике рассмотрение заявлений 
обычно осуществляется Департаментом внутренних дел или Управлением 
промышленных/экономических зон (для работодателей, находящихся в пром-
зонах)  Сам иностранный работник подать заявление не может — заявителем 
и спонсором всегда выступает вьетнамский работодатель  Именно компания 
инициирует процесс: собирает пакет документов, обосновывает, почему на эту 
должность нужен именно иностранец, а не местный специалист, и подаёт его 
в уполномоченный орган 

Подаётся пакет через Национальный портал госуслуг (Cổng Dịch vụ công Quốc 
gia) или центр госуслуг. С 1 июля 2025 года предприятия, представитель-
ства и другие организации выполняют административные процедуры он-
лайн с использованием электронного идентификационного аккаунта органи-
зации (VNeID организации; Декрет Правительства № 69/2024/NĐ-CP). С 1 июня
2026 года онлайн-процедуры, связанные с въездом и пребыванием иностран-
цев (приглашения, визы, карты временного проживания), выполняются только
через этот аккаунт; электронная подпись в качестве альтернативного способа
аутентификации больше не принимается.

НЕОБХОДИМЫЕ ДОКУМЕНТЫ ДЛЯ ПОДАЧИ ЗАЯВКИ 
НА РАЗРЕШЕНИЕ НА РАБОТУ (СОГЛАСНО ДЕКРЕТУ  
№ 219/2025/NĐ-CP):

• письменное обоснование потребности и заявление на выдачу 
(форма № 03);

• справка о несудимости (выданная не старше 6 месяцев, допу-
скается выданная иностранным органом; может не требоваться 
при подаче через Национальный портал госуслуг по взаимо-

В условиях, когда Вьетнам активно привлекает высококвалифицированные
кадры в такие ключевые отрасли, как цифровая трансформация, инновации,
финансы и высокие технологии, совершенствование правил выдачи разреше-
ний на работу считается одним из «ключей» к удержанию и привлечению меж-
дународных специалистов. Поэтому в августе 2025 года правительство издало
Декрет № 219/2025/NĐ-CP, регулирующий деятельность иностранных работни-
ков во Вьетнаме, который заменил Декреты № 152/2020/NĐ-CP и № 70/2023/NĐ-
CP и ввёл ряд новых положений о выдаче разрешений на работу иностранным
работникам во Вьетнаме. Планируется дальнейшее упрощение правил найма
высококвалифицированных иностранных специалистов.
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связанной административной процедуре);

• документы о квалификации (диплом + подтверждение опыта);

• загранпаспорт (сканы всех страниц + действующая виза);

• подписанный трудовой контракт с вьетнамским работодателем;

• цветные фото;

• медицинская справка, выданная не ранее чем за 12 меся-
цев до подачи документов уполномоченным медицинским
учреждением Вьетнама; справка иностранного медицинского
учреждения принимается только при наличии соглашения
о взаимном признании между Вьетнамом и соответствующим
государством; при подключении медицинского учреждения
к национальной базе данных здравоохранения справка может
представляться в электронной форме.

Изменения в регулировании:

• Упрощена процедура. Раньше нужно было отдельно обосновывать, почему 
для определенной должности нужен иностранец (проводить «тест на рын-
ке труда»), потом получать одобрение, и только затем подавать документы 
на само разрешение  Теперь работодатель в одном заявлении и обосновывает 
потребность, и просит выдать разрешение — объявление вакансии, обос-
нование потребности и подача заявления на разрешение осуществляются 
одновременно 

• Сокращен срок рассмотрения. Компетентный орган (полномочия переданы 
Народным комитетам провинциального уровня) рассматривает полный пакет 
и принимает решение (утвердить потребность и выдать разрешение или 
отказать) в течение 10 рабочих дней с момента подачи  Если придёт отказ — 
в течение 3 рабочих дней пришлют письменный ответ с причинами  Общий 
срок обработки сокращён с примерно пяти недель до около трёх недель  

Согласно прежним правилам, Министерство труда, инвалидов войны и соци-
альных дел (в прежней структуре) или Департамент труда, инвалидов войны 
и социальных дел провинциального уровня выдавали иностранному работ-
нику разрешение на работу 

• Расширен список освобождённых категорий. Добавлены случаи, когда раз-
решение на работу не требуется (по данным на 2026 год их перечень включает 
13 случаев)  Среди ключевых:
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— владельцы или участники ООО (Công ty TNHH) с вкладом в капитал
не менее 3 млрд донгов;

—  председатели и члены совета директоров акционерного общества с вкла-
дом ≥ 3 млрд VND;

—  менеджеры, исполнительные директора, эксперты и технические работ-
ники, работающие во Вьетнаме менее 90 дней в календарном году (раньше 
действовал лимит «не более 3 поездок» — его убрали);

—  внутрифирменные переводы в рамках 11 секторов услуг по обязательствам 
ВТО;

—  иностранцы, состоящие в браке с гражданами Вьетнама и проживающие 
во Вьетнаме (теперь требуется уведомление компетентного органа вместо 
свидетельства об освобождении);

—  преподаватели и исследователи международных образовательных про-
грамм, подтверждённые Министерством образования и подготовки кадров;

— высококвалифицированные специалисты в области цифровых технологий;

—  специалисты, подтверждённые министерствами, ведомствами или про-
винциальными Народными комитетами для работы в финансовой, научно- -
технической, инновационной, национальной цифровой трансформации, 
полупроводниковой и других приоритетных отраслях 

Освобождённым категориям иностранных работников выдаётся не разре-
шение на работу, а свидетельство об освобождении (Work Permit Exemption
Certificate); на его основании оформляются виза и карта временного про-
живания (ТРС) категории LĐ1 (категория LĐ2 предназначена для иностран-
цев, обязанных иметь разрешение наработу). Для некоторых категорий (вла-
дельцы/участники ООО с долей >3 млрд VND, председатели/члены совета ди-
ректоров, лица, ответственные за создание коммерческого присутствия, ме-
неджеры/эксперты/техники) требуется только уведомление компетентного ор-
гана, а не свидетельство.

• Уточнены критерии для категорий «менеджер», «эксперт», «техник». Фор-
мальные барьеры по уровню образования и стажу смягчены: работодателю 
дают больше гибкости, чтобы обосновать квалификацию, в том числе через 
практический опыт, а не только через диплом 

• Прописаны правила для сертификатов об освобождении. Если у иностранца 
меняются персональные данные, должность или место работы, сертификат 
об освобождении нужно переоформить, а не считать его действующим авто-
матически  При смене должности или формы работы, но без смены работо-
дателя, требуется оформление нового разрешения на работу 

На какой срок выдадут разрешение в конкретном случае, обычно привязы-
вают к одному из факторов: срок действия трудового договора; срок действия 
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лицензии работодателя; либо срок из другого контракта (например, между вьет-
намской и иностранной компанией)  Чтобы не возникло проблем, документы 
на продление следует подавать заранее — оптимально за 30–45 дней до исте-
чения срока текущего разрешения  Вместе с разрешением обычно оформляют 
и рабочую визу (категория LD), которая действует на тот же срок  На основании 
Work Permit можно получить Карту временного проживания (TRC) — она тоже 
выдаётся на срок действия разрешения 

Стоит заранее продумать легализацию иностранных документов (апостиль 
или консульская легализация — в зависимости от страны выдачи) и их пере-
вод на вьетнамский язык  При подаче через Национальный портал госуслуг 
по взаимосвязанной административной процедуре справка о несудимости 
может не требоваться 

За использование труда иностранцев без разрешения на работу или свиде-
тельства об освобождении работодатель штрафуется в зависимости от числа
таких работников: 1–10 человек — 30–45 млн донгов, 11–20 — 45–60 млн дон-
гов, 21 и более — 60–75 млн донгов; для работодателя-организации штраф
удваивается. (Декрет Правительства № 283/2026/NĐ-CP, действует с 10 сентября
2026 года, заменил Декрет № 12/2022/NĐ-CP). Иностранный работник штрафу-
ется на 15–25 млн донгов и подлежит выдворению.

Госпошлина зависит от провинции и оплачивается работодателем 

Отказ может прийти на вьетнамском языке со ссылкой на пункт постановле-
ния. Отказ можно обжаловать в административном порядке в течение 90 дней
со дня получения решения (Закон о жалобах № 02/2011/QH13) или в суде, однако
на практике чаще повторно подают исправленный пакет документов.

Для деловых целей во Вьетнаме есть специальные визы сроком до 12 месяцев:
DN1 (для тех, кто сотрудничает с уже существующими вьетнамскими компани-
ями) и DN2 (для иностранцев, которые планируют создать коммерческое при-
сутствие во Вьетнаме, оказывать услуги, вести переговоры или реализовывать
другие коммерческие проекты).

Есть два основных пути оформления деловых виз:
• электронная виза (e-visa) — подходит для коротких деловых задач (конферен-

ция, изучение площадок, первичные переговоры, подписание контрактов);
оформляется онлайн на портале evisa.gov.vn, сбор — 25 долл. США за одно-
кратную и 50 долл. США за многократную визу;

• виза по приглашению принимающей организации (Entry Approval Letter).
Приг. Спонсор регистрирует электронный аккаунт на Национальном пор-
тале госуслуг или на портале Министерства общественной безопасности.
(С 1 июня 2026 года такие процедуры выполняются только через электрон-
ный идентификационный аккаунт организации — VNeID организации.)
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Безвизовый въезд для граждан государств — членов ЕАЭС (по состоянию
на октябрь 2026 г.):

• граждане Республики Беларусь — до 30 дней с даты въезда, но не более 90
дней в течение года (соглашение о взаимной отмене визовых требований
действует с 30 января 2025 года);

• граждане Республики Казахстан — до 30 дней в течение 180 дней (соглаше-
ние действует с 25 мая 2024 года);

• граждане Кыргызской Республики — до 30 дней (с 1981 года);

• граждане Российской Федерации — до 45 дней с даты въезда независимо
от вида паспорта и цели поездки (в том числе для деловых переговоров,
но не для работы по найму); режим действует с 15 августа 2023 года, текущий
срок — по 14 марта 2028 года (Резолюция Правительства СРВ № 44/NQ-CP
2025 года);

• гражданам Республики Армения для въезда во Вьетнам требуется виза (как
правило, электронная).

(Рекомендуется проверять актуальные требования на официальном сайте evisa 
gov vn или в посольстве Вьетнама )

Электронная виза (e-visa) — самый удобный и распространённый способ  Подать 
заявку можно онлайн через официальный портал evisa gov vn  Виза действует 
90 дней с возможностью как однократного, так и многократного въезда  Срок 
обработки заявки — примерно 3–7 рабочих дней  Также можно оформить визу 
по прибытии в аэропорту и визу через посольство или консульство 

Основные виды виз и карт временного проживания (ТРС) для деловых по-
ездок, работы и инвестиций (Закон о въезде, выезде, транзите и прожива-
нии иностранных граждан № 47/2014/QH13 в редакции законов № 51/2019/QH14
и № 23/2023/QH15)

В Армении и Кыргызстане нет посольств Вьетнама. По консульским вопросам
граждане Армении обращаются в Посольство СРВ в Российской Федерации,
граждане Кыргызстана — в Посольство СРВ в Республике Казахстан.
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Категория Кому выдаётся Максимальный срок
визы

Карта временного
проживания

DN1, DN2 деловые поездки: работа с вьетнамскими
организациями; оказание услуг, создание
коммерческого присутствия

до 90 дней не выдаётся

ĐT1 инвесторы с вложениями от 100 млрд
донгов или в особо поощряемые отрасли
и районы

до 5 лет до 10 лет

ĐT2 инвесторы с вложениями от 50 до менее
100 млрд донгов или в поощряемые
отрасли

до 5 лет до 5 лет

ĐT3 инвесторы с вложениями от 3 до менее
50 млрд донгов

до 3 лет до 3 лет

ĐT4 инвесторы с вложениями менее 3 млрд
донгов

до 12 месяцев не выдаётся

LĐ1 работники, освобождённые от разрешения
на работу

до 2 лет до 2 лет

LĐ2 работники, обязанные иметь разрешение
на работу

до 2 лет до 2 лет

TT супруги и дети до 18 лет держателей виз
ĐT1–ĐT3, LĐ1, LĐ2

до 12 месяцев до 3 лет
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Трудовым кодексом 2019 года установлены:

• Стандартная продолжительность рабочего дня — 8 часов в день, максимум 
48 часов в неделю (рекомендуется 40 часов);

• Сверхурочная работа: ограничена 12 часами в день, 40 часами в месяц и 200 
часами в год; для некоторых отраслей (текстильная, электронная, обувная 
промышленность) допускается до 300 часов в год при согласии работника;

• Выходные и праздники: работник имеет право минимум на один выход-
ной день (24 часа подряд) в неделю, а также на оплачиваемые праздничные
дни — с 1 июля 2026 года семь праздников общей продолжительностью 12
дней: Новый год (1 день), Тет — Новый год по лунному календарю (5 дней),
День памяти королей Хунгов (1 день), День победы 30 апреля (1 день), День
труда 1 мая (1 день), День независимости (2 дня), День культуры Вьетнама
24 ноября (1 день; введён Резолюцией Национального собрания о развитии
культуры, принятой 24 апреля 2026 года). Иностранные работники дополни-
тельно имеют право на 1 день отдыха в традиционный Новый год и 1 день
в национальный праздник своей страны;

• Базовый ежегодный оплачиваемый отпуск — минимум 12 рабочих дней в год 
после 12 месяцев работы у одного работодателя; повышенные нормы отпу-
ска для отдельных категорий (14–16 рабочих дней); дополнительный отпуск 
за стаж (за каждые 5 лет непрерывной работы на одном предприятии к отпу-
ску добавляется ещё 1 день);

• Неиспользованные дни. В период действия трудового договора работода-
тель не обязан выплачивать денежную компенсацию за неиспользованный
ежегодный отпуск, если иное не предусмотрено трудовым договором или
внутренними правилами компании. При прекращении трудового договора
или потере работы работодатель обязан выплатить заработную плату за все
неиспользованные дни ежегодного отпуска (ч. 3 ст. 113 Трудового кодекса);

• Предусмотрены оплачиваемые из фонда социального страхования отпуска
по болезни (от 30 до 70 дней в год в зависимости от стажа страхования
и условий труда) и отпуск по беременности и родам (6 месяцев; при рожде-
нии двух и более детей — дополнительно 1 месяц на каждого ребёнка начи-
ная со второго) с сохранением рабочего места.

Социальные отчисления во Вьетнаме. Во Вьетнаме страховые взносы рас-
пределяются между работником и работодателем и исчисляются от ежемесяч-
ной заработной платы по трудовому договору (оклад и постоянные надбавки)
в установленных пределах.

В систему обязательных страховых взносов входят социальное страхование 
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Работодатель помогает иностранному сотруднику подключиться к государствен-
ной системе медицинского страхования. Взносы составляют 4,5 % от зарплаты: 
3 % платит работодатель и 1,5 % — работник (удерживаются из зарплаты) 

Для граждан Вьетнама совокупный размер обязательных страховых взносов
составляет 32 % от базы для начисления взносов: 21,5 % уплачивает работода-
тель (17,5 % — социальное страхование, 3 % — медицинское, 1 % — страхова-
ние по безработице), 10,5 % удерживается из заработной платы работника (8 %,
1,5 % и 1 % соответственно). Кроме того, работодатель уплачивает профсоюзный
взнос в размере 2 % фонда оплаты труда, являющегося базой для страховых
взносов.

Для иностранных сотрудников, имеющих разрешение на работу, совокупный 
размер страховых взносов составляет 30 % от базы для начисления страховых 
взносов, из которых 20,5 % уплачивает работодатель и 9,5 % удерживается из зара-
ботной платы работника  В эту сумму входят взносы на социальное и медицин-
ское страхование 

База для начисления взносов не может быть ниже регионального минималь-
ного размера оплаты труда и выше 20-кратного размера базовой (расчётной)
заработной платы. С 1 июля 2026 года базовая заработная плата повышена
с 2,34 млн до 2,53 млн донгов в месяц (Декрет Правительства № 161/2026/NĐ-
CP), поэтому максимальная база для взносов составляет 50,6 млн донгов
в месяц; с заработка свыше этой суммы взносы не начисляются.

Региональный минимальный размер оплаты труда с 1 января 2026 года (Декрет
Правительства № 293/2025/NĐ-CP): регион I — 5,31 млн донгов в месяц; регион II

и медицинское страхование, а для граждан Вьетнама также страхование по без-
работице (иностранные работники в нём не участвуют) 

Согласно Закону о социальном страховании № 41/2024/QH15 (действует с 1 июля
2025 года) и Декрету Правительства № 158/2025/NĐ-CP, иностранные работ-
ники обязаны участвовать в системе обязательного социального страхования,
если с ними заключён трудовой договор на срок 12 месяцев и более и у них
есть разрешение на работу (свидетельство об освобождении от него). Исклю-
чение составляют работники, переведённые внутри компании (внутрифирмен-
ный перевод), и лица, достигшие пенсионного возраста. Работодатель обязан
зарегистрировать иностранного сотрудника в системе социального страхова-
ния в течение 30 дней с момента трудоустройства. После регистра-ции выда-
ется страховая карта. Совокупный ежемесячный взнос на социальное страхо-
вание составляет 25,5 % от заработной платы, являющейся базой для начисле-
ния взносов: работник вносит 8 % (в пенсионный фонд и фонд по случаю потери
кормильца); работодатель вносит 17,5 % (3 % — в фонд страхования по болезни
и материнству, 14 % — в пен-сионный фонд и фонд по утрате кормильца, 0,5 %
— в фонд профессиональных заболеваний и несчастных случаев на производ-
стве).
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— 4,73 млн; регион III — 4,14 млн; регион IV — 3,70 млн донгов. Заработная плата
работника не может быть ниже минимума, установленного для региона, в кото-
ром работает предприятие.

Иностранные работники, участвующие в системе, имеют право на те же пособия, 
что и вьетнамские граждане: пособия по болезни, по беременности и родам, 
по производственной травме и профессиональному заболеванию, пенсионные 
выплаты и пособия в случае смерти 

После прекращения трудового договора и выезда из Вьетнама иностранный 
работник вправе обратиться за получением единовременной выплаты по соци-
альному страхованию, если соблюдены условия, установленные законодатель-
ством  В течение всего периода работы иностранный сотрудник также пользу-
ется системой обязательного медицинского страхования 
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4.1. Государственные закупки
Правительство Вьетнама, органы государственной власти, региональные и му-
ниципальные органы власти являются активными потребителями товаров 
и услуг. Государственные закупки составляют значительную долю расходов го-
сударственного сектора Вьетнама.

Государственные закупки регулируются Законом о торгах (Закон о тендерах) 
№ 22/2023/QH15, который заменил Закон № 43/2013/QH1321. В Закон внесены из-
менения Законами № 57/2024/QH15 и № 90/2025/QH15. Порядок выбора подряд-
чиков детализирован Декретом № 214/2025/NĐ-CP от 4 августа 2025 года (с из-
менениями, внесенными, в частности, Декретом № 349/2026/NĐ-CP от 9 сентя-
бря 2026 года) и Циркуляром Министерства финансов № 79/2025/TT-BTC. Ранее
действовавшие Декреты № 24/2024/NĐ-CP, № 17/2025/NĐ-CP, № 63/2014/NĐ-CP
и № 30/2015/NĐ-CP утратили силу.

Закон о торгах (в действующей редакции) регулирует следующие виды заку-
пок:

1. Закупки, финансируемые из государственного бюджета

Закон применяется к выбору подрядчиков, использующих государственный 
бюджет или законные доходы государственных органов и бюджетных учрежде-
ний для следующих целей:

• Реализация инвестиционных проектов или смет закупок государственных 
органов, политических и общественных организаций, воинских частей, бюд-
жетных учреждений и других организаций 

• Поставка общественных товаров/услуг; закупка лекарств, химикатов, лабора-
торного и медицинского оборудования 

• Закупка товаров для государственного резерва или аренда услуг по их хране-
нию (за исключением случаев прямой закупки у всех поставщиков согласно 
закону о госрезерве) 

• Выполнение других работ, для которых проведение торгов требуется по за-
кону 

Сводная редакция Закона о торгах № 74/VBHN-VPQH (2026):
https://datafiles.chinhphu.vn/cpp/files/vbpq/2026/3/74-vbhn-vpqh.pdf

21

2. Закупки государственных предприятий

С 1 июля 2025 года положение об обязательном применении Закона о торгах
к инвестиционным проектам государственных предприятий и предприятий,
100 % уставного капитала которых принадлежит государственным предприя-
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Закон применяется к выбору инвесторов для следующих проектов:

• Инвестиционные проекты с использованием земли, которые требуют про-
ведения торгов в соответствии с Земельным кодексом 

• Инвестиционные проекты, для которых проведение торгов по выбору инве-
стора требуется в соответствии с отраслевым законодательством 

Закон также устанавливает, что в некоторых случаях применяются специальные 
нормы, а не сам Закон № 22/2023/QH15  К таким случаям относятся:

• Выбор подрядчиков для нефтяных контрактов (регулируется Законом о нефти) 

• Выбор инвесторов для проектов государственно-  частного партнерства (ГЧП 
/ PPP) и подрядчиков для их пакетов (регулируется Законом об инвестициях 
в форме ГЧП) 

Закупки за рубежом для вьетнамских дипломатических представительств регу-
лируются специальным законом 

В проектах, финансируемых за счет ОПР (официальной помощи развития раз-
вивающимся странам) или льготных кредитов иностранных доноров приоритет 
имеют условия международных договоров или кредитных соглашений  Если 
в них нет положений о выборе подрядчика или указано, что он подчиняется 
вьетнамскому законодательству, то применяется Закон № 22/2023/QH15 

Новое законодательство внесло в 2025 году ряд важных новшеств:

• Новая форма выбора подрядчика: Закон № 90/2025/QH15 ввёл «размещение
заказа» (đặt hàng) — прямое поручение поставки без проведения торгов
для общественно полезной продукции и публичных услуг, товаров и услуг
в стратегических отраслях и продукции, созданной по результатам особых
научно-технических заданий (ст. 29a Закона о торгах; см. перечень форм вы-
бора подрядчика ниже).

тиям, исключено (Закон № 90/2025/QH15). Государственные предприятия, как
и иные организации, на которые Закон не распространяется, вправе по соб-
ственному решению применять его полностью или в части (п. 4 ст. 2 Закона
о торгах); если закупка финансируется из государственного бюджета, Закон
применяется в общем порядке. На практике порядок закупок государственных
предприятий определяется их внутренними регламентами, поэтому условия
участия следует уточнять в документации конкретной закупки.

• Цифровизация и электронные контракты: С 4 августа 2025 года вступил в силу 
Циркуляр № 79/2025/TT-BTC, который обязывает подписывать электронные
контракты через Национальную систему электронных закупок для ряда про-
цедур (открытые торги, конкурентные предложения и др.). Это заменило пре-
дыдущие формы документов. Таким образом, Вьетнам полностью перешел
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на электронные государственные закупки.

• Упрощение и ускорение процедур: Декрет № 214/2025/NĐ-CP (в редакции
Декрета № 349/2026/NĐ-CP, действующей с 9 сентября 2026 года) расширил
случаи применения прямого назначения подрядчика и повысил стоимост-
ные пороги:

- Пакеты в рамках смет закупок, не образующих инвестиционный проект
(не более 1 млрд донгов)

- Консультационные услуги в рамках проектов (не более 3 млрд донгов)

- Неконсультационные услуги, товары, строительно-монтажные работы, сме-
шанные пакеты в рамках проектов (не более 5 млрд донгов).

Закупки стоимостью не более 100 млн донгов не требуют соблюдения сокра-
щённой процедуры прямого назначения подрядчика.

• Стоимость участия: за поддержание профиля участника в Национальной си-
стеме электронных закупок взимается ежегодная плата в размере 330 000
донгов (включая НДС) начиная со второго года после регистрации.

Министерство финансов (в результате реорганизации государственного аппа-
рата 2025 года, в ходе которой Министерство планирования и инвестиций было 
объединено с Министерством финансов) является органом, осуществляющим 
общее руководство государственными закупками и управление проектами 
закупок, которые находятся в компетенции Премьер-  министра  Другие мини-
стерства и правительства провинций отвечают за управление проектами заку-
пок в рамках своей компетенции  Государственные закупки проводятся как 
в централизованном, так и в децентрализованном режиме  Централизованные 
закупки организуются для товаров и услуг, которые необходимо закупать в боль-
ших количествах и в схожих категориях многими организациями  Рамочные 
соглашения могут использоваться при централизованных закупках для заклю-
чения долгосрочных соглашений о закупках между центральной закупающей 
организацией и выбранными подрядчиками  Максимальный срок действия 
рамочного соглашения составляет три года  Министерство финансов отвечает 
за публикацию национального перечня товаров и услуг, подлежащих центра-
лизованным закупкам  Местные органы власти и государственные предприятия 
могут составлять свои собственные списки 

Национальная система электронных закупок была создана 1 января 2016 года.
В результате правительственной реорганизации 2025 года ответственность
за управление и эксплуатацию этой системы перешла к Министерству финан-
сов (ранее — к Министерству планирования и инвестиций). Официальный пор-
тал: muasamcong.mof.gov.vn. Вся информация о торгах (основные тендеры,
извещения о проведении торгов и документация) должна публиковаться он-
лайн в Национальной системе электронных закупок и в специально отведён-
ных средствах массовой информации.
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Международные торги организуются, если:

• это требуется международным договором по проектам, финансируемым 
за счёт ОПР (официальной помощи развития развивающимся странам);

• соответствующие товары не могут быть произведены во Вьетнаме или вьет-
намские товары не соответствуют техническим требованиям, требованиям 
по качеству или ценам; или

• отечественные поставщики соответствующих услуг не могут соответствовать 
требованиям по производительности 

Требования для иностранных поставщиков: для участия в тендерах иностран-
ным компаниям необходимо учитывать следующие правила:

• Обязательное партнёрство: в международных торгах иностранный подряд-

чик должен участвовать в консорциуме (liên danh) с вьетнамским подряд-

чиком или привлекать вьетнамского субподрядчика, если иное не установ-

лено Правительством (подп. «i» п. 1 ст. 5 Закона о торгах). Во внутренних тор-

гах участвуют только организации, зарегистрированные по законодатель-

ству Вьетнама (включая предприятия с иностранным капиталом), поэтому

иностранной компании необходимо создать юридическое лицо во Вьетнаме

либо войти в консорциум с вьетнамским участником. Требование о партнёр-

стве не применяется к поставщикам из ЕС, Великобритании и стран — участ-

ниц CPTPP при закупках, подпадающих под действие EVFTA, UKVFTA и CPTPP.

На компании государств — членов ЕАЭС это исключение не распространя-

ется: Соглашение о свободной торговле между ЕАЭС и Вьетнамом не содер-

жит обязательств по доступу на рынок государственных закупок.

• Соблюдение законодательства: после победы в тендере иностранные под-
рядчики обязаны соблюдать вьетнамские законы, в том числе в области 
иммиграции, налогообложения и бухгалтерского учета 

Закон о торгах (в действующей редакции) предусматривает различные формы

Государственные закупки делятся на внутренние торги и международные торги  
Для большинства проектов по закупкам организуются внутренние торги  В слу-
чае проведения внутренних торгов к участию в тендере допускаются только 
местные участники 

выбора подрядчика; наиболее широко применяются открытые торги и конку-
рентное предложение.

Формы выбора подрядчика (ст. 20 Закона о торгах в редакции Закона
№ 90/2025/QH15):
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Срок, предоставляемый поставщикам для подготовки тендерных заявок (с даты 
выпуска тендерной документации до окончательной даты подачи), с 2024 года 
должен составлять не менее 18 дней для внутренних торгов и 35 дней для между-
народных торгов (если иное не предусмотрено международными договорами)  

• открытые торги — основная форма, число участников не ограничивается;

• ограниченные торги — для пакетов с высокими или специфическими техни-
ческими требованиями, которым отвечает ограниченный круг подрядчиков;

• конкурентное предложение — упрощённая конкурентная процедура для па-
кетов ограниченной стоимости с простыми, стандартизированными требо-
ваниями;

• прямое назначение подрядчика — в случаях, установленных законом (в том
числе при срочных закупках), и для пакетов в пределах стоимостных порогов;

• прямые закупки — повторная закупка аналогичных товаров у подрядчика,
ранее выигравшего торги;

• размещение заказа — с 1 июля 2025 года: прямое поручение организации
или физическому лицу поставки общественно полезной продукции и пуб-
личных услуг, товаров и услуг в стратегических отраслях (ключевые на-
учно-технические проекты, базовые и передовые отрасли промышленности,
энергетическая и цифровая инфраструктура, «зелёный» транспорт, оборона
и безопасность и др.), а также продукции, созданной по результатам особых
научно-технических заданий (ст. 29a);

• выбор подрядчика в особых случаях;

• самостоятельное выполнение, участие населения и переговоры о цене.

Заказчик, имеющий право применить неконкурентную форму, вправе вместо

жение (ст. 29b).

Для небольших пакетов и этапа предквалификации предусмотрены еще более 
короткие периоды 

Требования «покупать отечественное» являются ключевой особенностью поли-
тики государственных закупок Вьетнама  Они принимают форму преференци-

Прежде чем принимать участие в процедуре торгов компаниям необхо-
димо зарегистрироваться в Национальной системе электронных закупок
(muasamcong.mof.gov.vn), получить цифровой сертификат (токен) и вносить га-
рантийные взносы через электронную платформу. Для каждой процедуры за-
купки в уведомлении в Национальной системе электронных закупок должна
быть указана используемая форма выбора подрядчика, а также то, являются ли
это внутренние или международные торги.

неё провести открытые торги, ограниченные торги или конкурентное предло-
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В зависимости от конкретных форм и методов торгов, конкретного содержания 
пакета торгов процесс может различаться 

ДЛЯ УЧАСТИЯ В ТЕНДЕРЕ ПОСТАВЩИК ИЛИ ИНВЕСТОР  
ДОЛЖЕН СООТВЕТСТВОВАТЬ СЛЕДУЮЩИМ КРИТЕРИЯМ:

• быть зарегистрированным в стране, где ведутся основные опе-
рации (для иностранных участников — по законам их страны, 
для местных — по законам Вьетнама);

• предоставить независимую финансовую отчётность;

• не находиться в состоянии банкротства, либо не проходить про-

ального режима при проведении тендеров, которые соответствуют требованиям 
внутреннего законодательства или требованиям в отношении рабочей силы  
В соответствии с Законом о торгах преференциальный режим предоставляется 
определённым поставщикам, если они отвечают установленным критериям, 
включая долю отечественных товаров, работ или услуг, а также социальные 
критерии (занятость женщин, лиц с ограниченными возможностями, малых 
и средних предприятий)  Детальные критерии устанавливаются подзаконными 
актами 

цедуру ликвидации, либо не иметь средств для проведения 
выплат по контракту;

• зарегистрироваться в качестве участника государственных 
закупок;

Для каждого пакета в плане выбора подрядчиков утверждается цена пакета,
которая является предельной: цена, предложенная победителем (с учётом ис-
правлений и корректировок), не может превышать утверждённую цену па-
кета. Поставщику следует ориентироваться на опубликованную цену пакета
как на верхнюю границу и предлагать конкурентную цену ниже неё. Резуль-
таты выбора подрядчика утверждает заказчик, который несёт ответственность
за соблюдение процедуры (ст. 78 Закона о торгах). В проектах, финансируемых
за счёт ОПР и льготных иностранных кредитов (Всемирный банк, Азиатский
банк развития и др.), применяются процедуры, предусмотренные соглашени-
ями с донорами, если иное не установлено такими соглашениями (ст. 3 Закона
о торгах). Пороговые значения для закупок в рамках международных соглаше-
ний (CPTPP, EVFTA, UKVFTA) публикуются Министерством финансов. Вьетнам
получает значительную часть финансирования развития из ОПР и от многосто-
ронних банков развития. Ком-пании также могут участвовать в проектах, финан-
сируемых этими агентствами.
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• в международных торгах — участвовать в консорциуме с вьет-
намским подрядчиком или привлекать вьетнамского субпод-
рядчика (см. выше).

Власти Вьетнама продолжают курс на повышение прозрачности и борьбу 
с нарушениями в сфере государственных закупок  3 апреля 2026 года Пре-
мьер-  министр издал Директиву № 12/CT-TTg, которая нацелена на повышение 
эффективности, результативности и ответственности в тендерных процедурах 

Кроме того, Департамент государственных закупок Министерства финансов 
разработал национальную онлайн-сеть государственно-  частного партнёр-
ства (ГЧП)  Когда поставщик считает, что его права и выгоды, предусмотренные 
Законом о торгах или другими правовыми положениями, серьёзно ущемлены, 
он может либо заявить протест закупающей организации или регулирующему 
органу, либо обратиться с иском в суд  При выявлении существенного наруше-
ния Закона о торгах или других правовых норм закупка может быть приостанов-
лена, а результат торгов может быть признан недействительным  Ответственная 
организация должна возместить ущерб  Директивой № 12/CT-TTg требуется 
оперативное и тщательное рассмотрение предложений и жалоб поставщиков 

Процедуры закупок в основном происходят в декабре и январе после форми-
рования государственного бюджета и распределения средств на новый год  

Для успешного участия в тендере рекомендуется заранее установить контакты 
с местным дистрибьютором и органом власти, который осуществляет закупку, 
для обсуждения возможного формата и сроков выполнения тендера  Органы 
власти Вьетнама часто прибегают к повторным переговорам о цене, условиях 
поставки и других элементах контракта уже после проведения официального 
тендера  При этом Премьер-  министр Директивой № 12/CT-TTg требует строгого 
контроля за переговорами и недопущения злоупотреблений при корректи-
ровке контрактов 

В рамках участия в АТЭС Вьетнам применяет Стандарты данного форума по про-
зрачности государственных закупок («стандарты АТЭС»)  Согласно этим стандар-
там, законодательно должно быть обеспечено равное положение участников 
тендера, прозрачный и понятный доступ к процедурам закупок, информация 
о проведении тендеров должна быть доступна и открыта, а результаты тенде-
ров могут быть пересмотрены в случае вынесения несправедливого решения  

Вьетнам утверждает, что его законодательство соответствует требованиям стан-
дартов АТЭС 

Вьетнам не является участником Соглашения ВТО о государственных закупках 
(GPA), поэтому не берёт на себя обязательств в рамках правовых рамок ВТО 

Государственные закупки 178



★

4  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  Р Е Г У Л И Р О В А Н И Я  О Т Д Е Л Ь Н Ы Х  С Ф Е Р

по открытию своего рынка государственных закупок для других членов ВТО  
В то же время Вьетнам является участником Всеобъемлющего и прогрессивного 
соглашения о Транстихоокеанском партнёрстве (CPTPP), Соглашения о сво-
бодной торговле с ЕС (EVFTA) и Соглашения о свободной торговле с Велико-
британией (UKVFTA), в рамках которых Вьетнам берёт на себя обязательства 
по доступу на рынки в области государственных закупок 

Соглашением о свободной торговле между ЕАЭС и Вьетнамом предусмотрены 
меры по развитию сотрудничества в сфере регулирования государственных 
закупок  Оговорено, что стороны предоставят публичный доступ к информации 
о государственных закупках, будут применять, по возможности, электронные 
технологии в данной области, расширять возможности многоязычного доступа 
к государственным закупкам и упрощать процедуры участия в государственных 
закупках, в особенности для малого и среднего бизнеса  Кроме того, Соглаше-
нием предусмотрен обмен неконфиденциальной информацией о государ-
ственных закупках и проведение тематических консультаций  В Соглашении 
содержится договорённость о возможном начале переговоров по условиям 
взаимного доступа на рынки государственных закупок государств-членов ЕАЭС 
и Вьетнама 

4.2. Конкурентная политика
Законодательство Вьетнама в сфере защиты конкуренции базируется на сле-
дующих ключевых документах:

• Закон о конкуренции № 23/2018/QH14 (принят 12 июня 2018 года, вступил
в силу 1 июля 2019 года) регулирует соглашения, ограничивающие конкурен-
цию, злоупотребление доминирующим положением, контроль за экономи-
ческой концентрацией (слияния и поглощения) и недобросовестную конку-
ренцию.

Закон о конкуренции 2018 года заменил собой закон 2004 года, привнеся
новые положения. Так, Закон 2018года расширил сферу своего действия
на экстерриториальную практику, т. е. закон регулирует деятельность ино-
странных и вьетнамских компаний, даже находящихся за пределами Вьет-
нама, если это ограничивает или может ограничить конкуренцию на местном
рынке.

Закон оконкуренции 2018года запрещает заключение антиконкурентных
соглашений по фиксации цен, разделу рынков, ограничению или кон-
тролю производства и продаж; предотвращению или ограничению выхода
на рынок конкурентов, не являющихся участниками сговора; удалению кон-
курентов с рынка; ограничению развития технологий и инвестиций. В пре-
дыдущей версии закона такие антиконкурентные соглашения допускались,
если доля доминирования сторон соглашения не превышает 30 %. На дан-
ный момент пороговое значение доли доминирования отменено.
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• Декрет Правительства № 35/2020/NĐ-CP является основным подзаконным
актом, который детализирует применение норм Закона о конкуренции, уста-
навливает пороги для обязательного уведомления о слияниях и поглоще-
ниях, а также разъясняет методику оценки «существенного антиконкурент-
ного воздействия» на рынок.

• Декрет Правительства № 75/2019/NĐ-CP о санкциях за административные
нарушения в области конкуренции с изменениями, внесенными Декретом
№ 102/2026/NĐ-CP (вступил в силу 20 мая 2026 года), в том числе в части рас-
чета штрафов.

Декрет 2019 года перечисляет виды нарушений (злоупотребление домини-
рующим или монопольным положением, антиконкурентные соглашения, 
нарушения при экономической концентрации (слияния, поглощения), недоб-
росовестная конкуренция) и устанавливает формы наказаний (предупрежде-
ние, штраф, приостановление действия лицензии/сертификата, конфискация 
средств и незаконной прибыли, аннулирование свидетельства о регистрации 
предприятия) с использованием дифференцированного подхода к штрафам 

• Закон о ценах № 16/2023/QH15 не регулирует конкуренцию непосредственно, 
он дополняет Закон о конкуренции в той части, где ценообразование пере-
секается с конкурентной средой  Так, Закон о ценах запрещает действия, 
которые искажают рыночные механизмы, например, ценовой сговор, зло-
употребление доминирующим положением, распространение искаженной 
информации о социально-экономической ситуации, если это провоцирует
необоснованные скачки цен.

Ожидаемые изменения. Обсуждается проект закона о внесении изменений
в Коммерческий закон, Закон о конкуренции, Закон об управлении внешней
торговлей и Закон о защите прав потребителей.

Ранее функции расследования нарушений и вынесения решений были раз-
делены между различными ведомствами, что создавало бюрократические пре-
пятствия. Закон о конкуренции 2018 года объединил эти функции в Националь-
ной комиссии по конкуренции (Vietnam Competition Commission, VCC) при Ми-
нистерстве промышленности и торговли; её функции, задачи и структура опре-
делены Декретом Правительства № 03/2023/NĐ-CP.

Соглашением о свободной торговле между ЕАЭС и Вьетнамом предусмотрена 
глава 11, посвященная вопросу по конкуренции  Данная глава предусматривает 
сотрудничество сторон, основанное на принципах транспарентности, недис-
криминации, справедливости и приоритета интересов потребителей 

Стороны Соглашения подтверждают намерение предпринимать необходимые 
меры по ограничению антиконкурентного поведения компаний, оказывающего 
негативное влияние на торговлю  Таким поведением считаются злоупотреб-
ление компаниями доминирующим положением на рынке, горизонтальные 

Конкурентная политика 180



★

4  |  О С О Б Е Н Н О С Т И  Р Е Г У Л И Р О В А Н И Я  О Т Д Е Л Ь Н Ы Х  С Ф Е Р

соглашения, искажающие конкуренцию на рынке, картели и сговоры на тор-
гах, различные акты недобросовестной конкуренции — введение потребителя 
в заблуждение, неправомерная реклама и иные нарушения, предусмотренные 
национальным законодательством сторон Соглашения  Деятельность государ-
ственных монополий и государственных предприятий выведена из-под дей-
ствия главы  Стороны Соглашения вправе обмениваться неконфиденциальной 
информацией, осуществлять совместные действия в рамках правопримени-
тельной деятельности, вступать в консультации, обмениваться опытом и законо-
дательными новеллами 

Соглашением предусмотрен отдельный механизм защиты от возможных рисков, 
актуальный в мировой практике либерализации торговли в рамках заключения 
соглашений о свободной торговле — «Positive comity principle» (применение 
принципов позитивного сотрудничества)  Это позволяет заинтересованным 
уполномоченным органам сторон Соглашения оперативно вступать в консуль-
тации для решения вопросов трансграничного нарушения законодательства 
по конкуренции, а также по другим взаимосвязанным вопросам 

4.3. Электронная торговля
Вьетнамский рынок электронной коммерции является одним из самых бы-
строрастущих секторов в Юго-  Восточной Азии  Валовая товарная стоимость 
цифровой экономики страны в 2025 году составила 39 млрд $ 22 США, к 2030 году
прогнозируется рост до 90–200 млрд $. Государство активно инвестирует
в цифровую инфраструктуру и ставит цель довести долю цифровой экономики
до 25-30 % ВВП к 2030 году.23 Ожидается, что этот взрывной рост сделает интер-
нет-экономику Вьетнама второй по величине в Юго-Восточной Азии, уступая
лишь Индонезии 24.

Основным регулирующим документом в сфере электронной торговли во Вьет-
наме является новый Закон об электронной коммерции № 122/2025/QH15
от 10 декабря 2025 года 25, вступивший в силу 1 июля 2026 года, которым впер-
вые цифровая торговля переведена из статуса «технического посредничества»
в форму контролируемой цифровой экосистемы с полной ответственностью
маркетплейсов и продавцов.

22https://www.vietnam.vn/en/nen-kinh-te-so-viet-nam-du-kien-dat-39-ty-usd-nam-2025
23https://www.trade.gov/country-  commercial-guides/vietnam-  digital-economy-  chapter
24https://globalcio.com/longread/Digital-  Strategies-of-  Vietnam/
25 https://english.luatvietnam.vn/law-on-e-commerce-no-122-2025-qh15-dated-december-10-2025-of-the-national-

assembly-423356-doc1.html
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КЛЮЧЕВЫЕ НОВЕЛЛЫ ЗАКОНА ОБ ЭЛЕКТРОННОЙ КОММЕРЦИИ 2025 ГОДА

Обязанность Закон исходит из того, что оператор обязан публиковать полную, 
обеспечивать точную и понятную информацию о порядке работы платформы, 
прозрачность а также действовать в соответствии с опубликованными правилами  
деятельности 
платформы 
 

Электронная 
идентификация 
продавцов 
как элемент 
превентивной 
ответственности 

 
 

Помимо этого, на оператора возлагается обязанность представлять 
электронную отчетность через государственную систему управле-
ния деятельностью в сфере электронной торговли либо по требо-
ванию компетентного органа 

Существенным нововведением Закона является обязанность по-
среднической платформы электронной торговли осуществлять элек-
тронную идентификацию продавца до предоставления ему возмож-
ности осуществлять торговлю на платформе  Эта мера направлена 
на снижение анонимности в цифровой торговле и на создание 
условий для реального привлечения к ответственности субъектов, 
использующих платформы для реализации контрафактной, запре-
щенной либо иной незаконной продукции  Официальные разъясне-
ния, сопровождавшие принятие закона, специально подчеркивали 
значимость данной новеллы для обеспечения прозрачности рынка 
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Мониторинг, 
удаление 
незаконного 
контента 
и пресечение 
нарушений 

 
 
Обязанность 
по рассмотрению 
обращений 
и жалоб 
потребителей 

 
Специальные 
обязанности 
иностранных 
платформ

Закон устанавливает обязанность оператора принимать меры 
по проверке, мониторингу, удалению и оперативному пресече-
нию нарушений в случае выявления либо получения информации 
о противоправной торговой деятельности  При этом закон прямо 
ориентирован на борьбу с торговлей запрещенными товарами, 
контрафактом, товарами, нарушающими права интеллектуальной 
собственности, незаконно ввезенной продукцией, товарами неуста-
новленного происхождения и иными категориями товаров, оборот 
которых нарушает законодательство 

Платформа обязана обеспечивать прием и рассмотрение обра-
щений, требований и жалоб, связанных с незаконной деятельно-
стью продавцов и нарушением прав потребителей  Более того, 
в отношении иностранных продавцов закон предусматривает, что 
оператор платформы обязан представлять их интересы в процессе 
разрешения претензий покупателей, связанных с товарами и услу-
гами, реализуемыми на территории Вьетнама 

Закон устанавливает, что иностранные платформы электронной 
торговли подлежат регистрации в компетентном государственном 
органе  В случаях, когда международные обязательства Вьетнама 
не позволяют требовать создания юридического лица на террито-
рии страны, оператор платформы обязан назначить во Вьетнаме 
уполномоченное юридическое лицо и обеспечить внесение гаран-
тийного депозита в банке, расположенном на территории Вьетнама, 
для целей возмещения вреда потребителям и исполнения финан-
совых обязательств перед государством 

Составлено ЕЭК на основе https://cyberleninka ru/article/n/pravovaya-  otvetstvennost-operatora- -
platformy-elektronnoy-  torgovli-po-zakonu-  vietnama-ob-elektronnoy-  torgovle-2025-goda/viewer

Закон об электронной коммерции детализирован Декретом Правительства
№ 248/2026/NĐ-CP от 30 июня 2026 года (вступил в силу 1 июля 2026 года), кото-
рый заменил ранее действовавшие Декреты № 52/2013/NĐ-CP и № 85/2021/NĐ-
CP. Ключевые требования к иностранным участникам:

• иностранная платформа электронной торговли обязана зарегистрироваться
в Министерстве промышленности и торговли, если она имеет интерфейс
на вьетнамском языке или доменное имя «.vn» (до начала деятельности) либо
совершает 100 000 и более транзакций в год с покупателями во Вьетнаме
(в течение 60 дней с момента достижения порога);

• при регистрации иностранная платформа назначает уполномоченное юри-
дическое лицо во Вьетнаме;

• оператор площадки обязан проводить электронную верификацию личности
продавца до открытия ему торговой страницы; требования об электронной
идентификации продавцов и ведущих прямых трансляций (livestream) при-
меняются с 1 января 2027 года.
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Популярность набирает форма «shoppertainment» — интеграция 
развлечений и покупок через прямые трансляции (стримы), корот-
кие видео (shorts, reels) и рекомендации инфлюенсеров 

Налоговые обязательства платформ электронной торговли в отношении ин-
дивидуальных предпринимателей и физических лиц, ведущих продажи через
платформы, впервые установлены Декретом № 117/2025/NĐ-CP (действовал
с 1 июля 2025 года). С 1 июля 2026 года действуют новый Закон о налоговом
администрировании № 108/2025/QH15, Закон о налоге на доходы физических
лиц № 109/2025/QH15 и детализирующий Закон о налоговом администрирова-
нии Декрет № 252/2026/NĐ-CP от 30 июня 2026 года, который заменил Декрет
№ 117/2025/NĐ-CP и сохранил механизм удержания налогов платформами.

В соответствии с документом, как внутренние, так и иностранные платформы 
электронной торговли, предоставляющие функции прямой оплаты, обязаны 
удерживать и уплачивать НДС с каждой транзакции по продаже товаров и ока-
занию услуг физическим лицам, ведущим бизнес во Вьетнаме через такие 
платформы. Помимо этого, такие платформы обязаны удерживать и уплачивать
налог на доходы физических лиц (НДФЛ) с каждой транзакции: у резидентов —
с доходов, полученных как во Вьетнаме, так и за его пределами, у нерезиден-
тов — только с доходов, полученных во Вьетнаме. Моментом удержания нало-
гов считается момент подтверждения транзакции и принятия оплаты.

Ставки налогов определяются как процент от выручки по каждой
транзакции. По Декрету № 117/2025/NĐ-CP применялись: НДС —
1 % для товаров, 5 % для услуг, 3 % для перевозок и услуг, связан-
ных с товарами; НДФЛ для резидентов — 0,5 %, 2 % и 1,5 % соответ-
ственно; НДФЛ для нерезидентов — 1 %, 5 % и 2 % соответственно.

В случаях, когда платформа не может определить тип транзакции (оплата това-
ров, услуг и т  д ), применяется максимальная ставка налога  Удержанные налоги 
подлежат ежемесячному декларированию и уплате  В случае возвратов или 
отмены заказов ранее удержанный и уплаченный налог может быть зачтён 
в счёт будущих обязательств 

Помимо требований к платформам, установлены налоговые обязательства для 
физических лиц, ведущих бизнес на платформах  Если платформа не предостав-
ляет функций прямой оплаты, тогда само физическое лицо отвечает за уплату 
налогов (НДС и НДФЛ). Резиденты также обязаны самостоятельно деклариро-
вать и уплачивать другие налоги и сборы, включая специальный налог на по-
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требление (акциз), налог на защиту окружающей среды, налог на природные
ресурсы и иные поступления в бюджет, независимо от того, удерживаются ли
НДС и НДФЛ платформой.

Наиболее популярные товары во Вьетнаме, приобретаемые онлайн, это косме-
тика, одежда, товары для дома, продукты питания, еда и бытовая электроника 26.

К основным операторам электронной коммерции относятся три крупнейших 
маркетплейса — Shopee, TikTok Shop и Lazada, а также площадки Tiki и Sendo;
крупнейший розничный онлайн-продавец электроники — Thế Giới Di Động
(Mobile World). Стоит обращать внимание на особенности выхода на платформу
для иностранных продавцов.

При продаже через маркетплейсы с поставкой из-за рубежа следует учитывать,
что с 18 февраля 2025 года отменено освобождение от НДС и ввозных пошлин
для малоценных отправлений стоимостью до 1 млн донгов, ввозимых в порядке
экспресс-доставки (Решение Премьер-министра № 01/2025/QĐ-TTg; подробнее
о налогообложении импорта см. подраздел 2.1.3). С 1 января 2026 года действует
Закон о защите персональных данных № 91/2025/QH15, требования которого
распространяются на обработку данных вьетнамских покупателей.

26tps://www ht.linkedin.com/posts/namvu10139_vietnam-ec-trend-in-vietnam-2026-qme-activity-74655977221090
87744-S-ve
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Shopee: маркетплейс группы Sea Ltd со штаб-квартирой в Синга-
пуре, запущен в 2015 году. Работает преимущественно в форматах
B2C и C2C.

Shopee Vietnam разрешает иностранным продавцам размещать 
свои товары, для чего необходимо пройти процедуру регистрации 
на Shopee для трансграничных продаж, а не стандартную местную 
регистрацию  Платформа Shopee часто требует от иностранных 
продавцов предоставить подтверждение наличия юридического 
лица, налогового идентификационного номера страны продавца 
и личные документы 

Зарубежным продавцам можно обратиться в службу поддержки 
Shopee или через специальную страницу регистрации Shopee 
Global (Международная платформа Shopee, SIP) 

Более подробная информация: официальная страница
программы Shopee International Platform (SIP) — https://
seller.shopee.com.my/edu/article/675.

В Соглашении о свободной торговле между ЕАЭС и Вьетнамом предусмотрен 
ряд положений, которые призваны способствовать развитию транснациональ-
ной электронной торговли между странами  Так, в Соглашении отмечено стрем-
ление Сторон осуществлять электронную торговлю на следующих принципах:

• Взаимное признание электронно-  цифровых подписей на основе технологий 
доверенной третьей стороны;

• Отказ от требований подтверждать подлинность транзакций, выполняемых 
в электронном виде, путем предоставления документов на бумажном носи-
теле;

• Обеспечение возможности предоставления документов, относящихся к торго-
вым транзакциям, в компетентные органы в форме электронных документов;

• Возможность получения участником внешнеторговой сделки в электронном 
виде документов, требуемых для импорта товара;

• Применение различных мер, направленных на защиту персональных данных;

• Развитие мер, направленных на защиту прав участников электронной тор-
говли 
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4.4. Защита прав интеллектуальной собственности
Правовая система защиты интеллектуальной собственности (ИС) во Вьет-
наме регулируется Законом об интеллектуальной собственности, принятым
в 2005 году (№ 50/2005/QH11). За время своего действия Закон неоднократно до-
полнялся и изменялся — в 2009, 2019, 2022 и 2025 годах. В декабре 2025 года На-
циональное собрание Вьетнама приняло Закон № 131/2025/QH1527, вступивший
в силу с 1 апреля 2026 года, и вносящий масштабные поправки в Закон об ин-
теллектуальной собственности, которые представляют собой один из наиболее

27 https://english.luatvietnam.vn/law-amending-and-supplementing-a-number-of-articles-of-the-law-on-
intellectual-property-dated-december-10-2025-of-the-national-assembly-no-131-2025-423358-doc1.html

значительных пересмотров режима интеллектуальной собственности в стране
за последние годы.

КЛЮЧЕВЫЕ ИЗМЕНЕНИЯ ЗАКОНА ОБ ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЙ  
СОБСТВЕННОСТИ 2025 ГОДА

Сокращение сроков регистрации и экспертизы

Закон 2025 года вводит значительно сокращённые процедурные сроки для реги-
страции объектов промышленной собственности: экспертиза патента на изо-
бретение (с 18 до 12 месяцев); экспертиза товарного знака (с 9 до 5 месяцев); 
экспертиза промышленного образца (с 7 до 5 месяцев); срок запроса экспер-
тизы патента (с 42 до 36 месяцев); срок оппозиции (товарный знак, дизайн) (с 5 
до 3 месяцев); публикация заявки (с 2 до 1 месяца). Введена ускоренная экспер-
тиза по существу (fast-track) заявок на изобретения и товарные знаки, проводи-
мая в течение 3 месяцев в случаях, установленных Правительством.

Цифровая трансформация и монетизация ИС

Закон впервые вводит комплексные положения о цифровой трансформации 
деятельности в сфере ИС  Статья 11b обязывает государство инвестировать 
в цифровую инфраструктуру и Big Data для администрирования ИС и предо-
ставления онлайн-  государственных услуг  Все процедуры регистрации и экс-
пертизы объектов промышленной собственности переходят на полностью 
цифровой формат 

Введена новая статья 8а, создающая правовую основу для рынка прав ИС — 
оценки, внесения в уставный капитал, мобилизации капитала и коммерческих 
операций с объектами ИС  Патенты, товарные знаки и авторские права могут учи-
тываться на балансе как активы и использоваться в качестве залога по кредитам 
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Расширение охраны промышленных образцов

Охрана промышленных образцов расширена на:

• Частичные дизайны (части продукта) — критически важно для автомобиль-
ной и электронной промышленности

• Нефизические продукты — графические пользовательские интерфейсы (GUI), 
иконки, анимации, motion-  эффекты, цифровые активы

Это приведёт вьетнамское законодательство в соответствие с тенденциями 
охраны промышленных образцов в США, Японии, Южной Корее, Китае, ЕС 
и Сингапуре 

Регулирование искусственного интеллекта (ИИ)

Закон впервые закрепил основы регулирования объектов ИС, созданных с ис-
пользованием систем искусственного интеллекта (ИИ), поручив Правительству
определить порядок возникновения и установления прав на них. Декретом
№ 100/2026/NĐ-CP (вступил в силу 1 апреля 2026 года) установлено:
• автором изобретения, промышленного образца или топологии интеграль-

ной микросхемы, созданных с использованием ИИ, признаётся лицо, внёс-
шее значительный творческий вклад (постановка задачи и идеи решения;
выбор исходных данных, целей, ограничений и параметров; оценка, отбор
и существенная доработка результата; принятие решения об итоговом ре-
зультате, заявляемом на охрану);

• при отсутствии такого вклада лицо, создавшее объект с помощью ИИ, вправе
использовать его и разрешать его использование, но охранный документ
(исключительное право) не выдаётся.

Закон также разрешает использовать законно опубликованные и общедоступ-
ные материалы и данные для научных исследований, тестирования и обучения
систем ИИ при условии, что такое использование не причиняет необоснован-
ного ущерба законным интересам правообладателей.

Обязанности интернет-  посредников

Закон существенно расширяет обязанности интернет-  провайдеров (ISP) и опе-
раторов цифровых платформ по защите прав ИС в киберпространстве:

• режим «безопасной гавани» (safe harbor) распространён на все виды объек-
тов ИС;

• на платформы возложена обязанность принимать проактивные меры за-
щиты прав ИС;

• суды и административные органы вправе требовать удаления или бло-
кировки онлайн-контента, аккаунтов, сайтов и приложений, нарушающих
права ИС.
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Ужесточение ответственности и усиление правоприменения

• Предельный размер компенсации материального ущерба, взыскиваемой

Независимо от поправок к Закону об ИС, в ходе судебной реформы (Резолю-
ция Постоянного комитета Национального собрания № 81/2025/UBTVQH15)
с 1 июля 2025 года дела по ИС в первой инстанции, включая гражданские
и административные, рассматривают специализированные коллегии Регио-
нального народного суда № 2 г. Ханоя (20 северных и центральных провин-
ций и городов) и Регионального народного суда № 1 г. Хошимина (14 провин-
ций и городов).

Такие законодательные инициативы в сфере ИС связываются со стремлением 
Вьетнама к ускорению вывода продуктов на рынок, повышение инвестиционной 
привлекательности Вьетнама для технологических компаний, развитию рынка 
нематериальных активов и цифровой экономики 

ретения, товарные знаки, промышленные образцы, географические указа-
ния) осуществляет Ведомство по интеллектуальной собственности Вьетнама
(Intellectual Property Office of Vietnam, IP Vietnam) при Министерстве науки
и технологий. Вопросы авторского и смежных прав находятся в ведении Управ-
ления по авторскому праву при Министерстве культуры, спорта и туризма,
охрана селекционных достижений (сортов растений) — в ведении Министер-
ства сельского хозяйства и окружающей среды.

Вьетнам участвует в основных международных договорах в сфере ИС: Со-
глашение ТРИПС (с 2007 года), Конвенция об учреждении ВОИС (с 1976 года),
Парижская конвенция и Мадридское соглашение (с 1949 года), Договор
о патентной кооперации (с 1993 года), Протокол к Мадридскому соглаше-
нию (с 2006 года), Гаагское соглашение (с 2019 года), Бернская конвенция
(с 2004 года), Римская конвенция (с 2007 года), Женевская конвенция о фоно-
граммах (с 2005 года), Договор ВОИС по авторскому праву (с 2022 года), Дого-
вор ВОИС по исполнениям и фонограммам (с 2022 года) и Марракешский до-
говор (с 2023 года).

РЕГИСТРАЦИОННЫЕ ПРОЦЕДУРЫ

Товарные знаки могут регистрироваться в отношении собственной продукции, 
а также продукции, производимой третьими лицами (при условии, что про-
изводители не возражают против регистрации и не используют собственные 
товарные знаки для этой продукции)  Организации и физические лица имеют 
право регистрировать товарные знаки для производимых товаров или оказы-

судом при невозможности определить его точный размер, повышен
до 1 млрд донгов (ранее — 500 млн донгов); суды и административные органы
вправе распорядиться об уничтожении контрафактных товаров.

Государственное управление в сфере промышленной собственности (изоб-
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ваемых ими услуг 

Вьетнам следует принципу «первый подавший заявку» (first-to-file) для товарных 
знаков — права предоставляются на основании даты подачи заявки, независимо 
от факта предыдущего использования  Иностранные компании обязаны реги-
стрировать свои права локально для возможности их защиты на территории 
Вьетнама  Рекомендация — подавать заявки на регистрацию как можно раньше  

Большинство заявок централизованы в IP Vietnam 

Вьетнам участвует в Мадридской системе (Протокол — с 2006 года), поэтому
охрану товарного знака во Вьетнаме можно получить двумя способами: подав
национальную заявку в IP Vietnam либо подав международную заявку через
ведомство страны происхождения (Роспатент, ведомства по интеллектуальной
собственности других государств — членов ЕАЭС) с указанием Вьетнама.

Иностранные организации и физические лица, не имеющие постоянного
места жительства или производственно-коммерческого предприятия во Вьет-
наме, подают национальную заявку только через уполномоченного представи-
теля по промышленной собственности, зарегистрированного во Вьетнаме (па-
тентного поверенного). При подаче заявки напрямую заявители могут напра-
вить ее либо в бумажной форме, либо онлайн через портал государственных
услуг Ведомства интеллектуальной собственности Вьетнама. Для совершения
транзакций необходимо иметь цифровой сертификат и цифровую подпись c
учетной записью в системе ведомства. Заявитель должен представить следую-
щие документы:

• заполненная заявка на регистрацию товарного знака с информацией о заяви-
теле;

• изображение знака;

• описание заявленного обозначения (с описанием элементов, транскрипцией 
и переводом на вьетнамский язык);

• перечень товаров и услуг;

• подтверждение оплаченных пошлин и сборов;

• оригинал доверенности на имя представителя (легализация не требуется);

• документы, подтверждающие разрешение на использование специальных 
знаков (при наличии в заявленном для охраны знаке символики, флагов, 
значков национальных и международных органов и организаций и т  д );

• документы, подтверждающие право на регистрацию (если такое право при-
обретено заявителем от другого лица);

• документы, подтверждающие преимущественное право (если запрашивается 
приоритет) 
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исхождения, которое удостоверяет её и направляет в Международное бюро
ВОИС. ВОИС регистрирует знак в Международном реестре и уведомляет ве-
домство Вьетнама о территориальном расширении охраны, после чего IP
Vietnam проводит экспертизу.

Вне зависимости от способа подачи заявки (напрямую или через ВОИС) во Вьет-
наме заявка рассматривается в следующем порядке:

• формальная экспертиза: 1 месяц с даты подачи заявки;

• публикация заявки: в течение 1 месяца с даты завершения формальной экс-
пертизы; одновременно устанавливается 3-месячный срок для подачи воз-
ражений третьими лицами;

• экспертиза по существу: не более 5 месяцев с даты публикации заявки (Де-
крет № 100/2026/NĐ-CP не допускает продление этого срока); в случаях, уста-
новленных Правительством, возможна ускоренная экспертиза — в течение
3 месяцев.

В качестве товарных знаков можно регистрировать видимые знаки, такие как 
буквы, слова, рисунки или изображения (включая голограммы) либо их комби-
нацию, представленную в одном или нескольких цветах, а также трехмерные 
знаки (фигуры) и звуковые знаки, представимые в графической форме 

Ведомство проверяет наличие/отсутствие абсолютных и относительных основа-
ний для отказа в регистрации  Так, например, не могут быть зарегистрированы 
обозначения:

• полностью состоящие из неохраняемых элементов;

• противоречащие нормам морали;

• вводящие потребителя в заблуждение относительно вида, свойств, террито-
риальной принадлежности;

• сходные с государственными символами;

• сходные с ранее зарегистрированными обозначениями 

Во Вьетнаме применяется установленная Ниццким соглашением 1957 г  между-
народная классификация товаров и услуг (МКТУ) из 45 классов  Одна заявка 
может быть подана для регистрации товарного знака в нескольких классах 
товаров (услуг)  Рекомендуется учитывать возможность использования одного 
товарного знака для сопутствующих товаров или услуг, а не просто рассматри-
вать тот класс, в котором будет продаваться продукт. Официальные пошлины
и сборы установлены Циркуляром Министерства финансов № 263/2016/TT-BTC
(с изменениями); с 1 июля 2025 года по 31 декабря 2026 года часть из них сни-
жена Циркуляром № 64/2025/TT-BTC. Так, сбор за подачу заявки составляет

Международная заявка подаётся по форме MM2 через ведомство страны про-
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75 000 донгов, за публикацию — 120 000 донгов, за экспертизу по существу —
550 000 донгов за каждый класс (до 6 товаров (услуг) в классе). В целом офи-
циальные расходы на регистрацию знака в одном классе составляют порядка
1 млн донгов без учёта вознаграждения патентного поверенного.

Правовая охрана товарного знака действует 10 лет с даты подачи заявки с воз-
можностью продления на 10 лет многократно  Заявление о продлении можно 
подать за 6 месяцев до истечения регистрации либо не позднее 6 месяцев 
после истечения срока 

Географические указания во Вьетнаме охраняются не только посредством 
закрепления специального права sui generis, но и придания им статуса кол-
лективного или сертификационного знака. В последнее время возрастает по-
пулярность регистрации географического указания среди объединений ино-
странных правообладателей. Закон об интеллектуальной собственности (в ре-
дакции Закона № 131/2025/QH15) закрепляет новое понятие «знаки, указываю-
щие на географическое происхождение Вьетнама».

Географическое указание подлежит охране, если оно удовлетворяет следую-
щим условиям:

• товар с географическим указанием происходит из области, местности, тер-
ритории или страны, соответствующих такому географическому указанию;

• продукт с географическим указанием имеет репутацию, качество или харак-
теристики, в основном связанные с географическими условиями области, 
местности, территории или страны, соответствующими такому географиче-
скому указанию 

Качество товаров определяется природными и человеческими факторами 
региона  К природным факторам можно отнести климат, геологию, экологию 
и т  д  К человеческому фактору относятся навыки и опыт производителей, а также 
традиционные производственные процессы на местах 

Сертификаты зарегистрированных географических указаний являются бессроч-
ными 

Правообладатели товарного знака вправе препятствовать незаконному исполь-
зованию объектов интеллектуальной собственности  Нарушением прав на то-
варные знаки является использование тождественных и сходных обозначений 
для идентичных (однородных) товаров и услуг без согласия правообладателя  

С созданием специализированных судов по интеллектуальной собственности 
в 2025 году защита прав правообладателей значительно усилена 

Суды применяют следующие средства гражданско-правовой защиты при рас-
смотрении дел по нарушению прав интеллектуальной собственности:

• принуждение к прекращению действий, нарушающих права;
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• требование публичных извинений и исправлений;

• принуждение к исполнению гражданскоправовых обязательств;

• принуждение к возмещению ущерба;

• принудительное уничтожение или реализация в некоммерческих целях 
товаров, сырья, материалов и средств в случае производства или продажи 
товаров, нарушающих права интеллектуальной собственности (при условии, 
что это не повлияет на интересы правообладателей);

• нарушителям также назначается штраф  Так, за административные правона-

Административные нарушения в сфере ИС выявляют и пресекают органы
управления рынком (Департамент управления и развития внутреннего рынка
Министерства промышленности и торговли и подразделения по управлению
рынком при провинциальных органах власти), инспекции в сфере науки и тех-
нологий и другие уполномоченные органы; с 15 июля 2026 года право налагать
штрафы за нарушения в сфере промышленной собственности предоставлено
также руководителю Ведомства по интеллектуальной собственности (Декрет
№ 186/2026/NĐ-CP). Отдельные дела могут быть переданы в суд.

В целях соблюдения своих законных интересов правообладатель имеет воз-
можность обратиться в таможенные органы для приостановления выпуска 
в обращение товара, в отношении которого есть веские основания полагать, 
что права на объекты интеллектуальной собственности нарушаются или будут 
нарушены  Система таможенного контроля во Вьетнаме позволяет таможен-
ным органам проводить проверку и контроль импортноэкспортных партий 
по запросу правообладателей  В мае 2025 года премьер-министр Вьетнама 
запустил общенациональную кампанию по борьбе с контрабандой и контра-
фактными товарами 

Соглашение о свободной торговле между ЕАЭС и Вьетнамом содержит нормы, 
регулирующие сферу интеллектуальной собственности. Соответствующая
глава сближает подходы сторон к охране прав интеллектуальной собственно-
сти, поскольку правовые системы Вьетнама и государств ЕАЭС зачастую содер-
жат различающиеся положения, что осложняет правообладателям совершение
юридически значимых действий на вьетнамском рынке.

В том числе, в целях борьбы с поставками контрафактной и пиратской продук-
ции Соглашение предусматривает схему противодействия проникновению 
на рынок ЕАЭС товаров с неправомерно используемым товарным знаком, гео-
графическим указанием или наименованием места происхождения товаров 

рушения в сфере промышленной собственности предусмотрены денежные
штрафы, максимальный размер которых составляет до 250 млн донгов для
физических лиц и до 500 млн донгов для организаций (Декрет № 99/2013/ NĐ-
CP с изменениями, внесенными Декретами № 126/2021/NĐ-CP, № 46/2024/
NĐ-CP и № 186/2026/NĐ-CP).
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и товарам, произведенным с нарушением авторских прав 

Также Соглашение обязывает стороны установить процедуры, позволяющие 
правообладателю подавать заявление в таможенные органы государств ЕАЭС 
и Вьетнама с требованием применить меры защиты законных прав и интересов, 
если у него есть обоснованные предположения в том, что с территории Вьет-
нама экспортируется товар с неправомерно используемым товарным знаком, 
географическим указанием или наименованием места происхождения товаров 
и товар, произведенный с нарушением авторских прав. Если таможенные ор-
ганы не примут мер, правообладатель может обратиться в уполномоченный
орган своего государства, который вправе поставить вопрос перед другой Сто-
роной в рамках консультаций, предусмотренных Соглашением. При неурегу-
лировании вопроса Сторона может инициировать процедуру разрешения спо-
ров по главе 14 Соглашения, по итогам которой допускаются компенсация либо
приостановление уступок или иных обязательств в отношении Стороны, не вы-
полняющей решение.
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4.5. Разрешение споров

Коммерческие споры с участием иностранных компаний во Вьетнаме разре-
шаются путём переговоров, медиации (Декрет № 22/2017/NĐ-CP о коммерче-
ской медиации), арбитража (Закон о коммерческом арбитраже № 54/2010/QH12)
либо в государственных судах в порядке, установленном Гражданским про-
цессуальным кодексом 2015 года (№ 92/2015/QH13, с изменениями). С 1 июля
2025 года в результате судебной реформы уездные народные суды упразднены,
и дела в первой инстанции, включая споры с иностранным элементом, как пра-
вило, рассматривают региональные народные суды. Корпоративные споры ре-
гулируются, кроме того, Законом о предприятиях № 59/2020/QH14 (с изменени-
ями 2025 года).

Утвержденного законом обязательного досудебного порядка во Вьетнаме для 
всех международных коммерческих споров не существует  Тем не менее, Сто-
роны могут:

• добровольно урегулировать спор через переговоры или медиацию (для этого 
необходимо при заключении договора закрепить обязательную досудебную 

процедуру с четкими сроками);

• обратиться в арбитраж (только при наличии арбитражной оговорки в дого-
воре) или в государственный суд Вьетнама 
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Вопросы административного характера, связанные с регистрацией компании, 
изменением устава, добровольной ликвидацией, относятся к компетенции ор-
ганов регистрации предприятий при департаментах финансов провинций
и городов центрального подчинения (после включения Министерства плани-
рования и инвестиций в Министерство финансов с 1 марта 2025 года). Одно-
временно, государственные суды обладают исключительной компетенцией,
если эти же вопросы становятся предметом судебного спора или принудитель-
ной ликвидации (банкротства).

Вьетнамское законодательство позволяет передавать корпоративные споры 
в арбитраж, если стороны заключили арбитражное соглашение. На практике
такие споры рассматриваются как в VIAC (Vietnam International Arbitration
Centre), так и в международных центрах — SIAC, ICC, HKIAC.

Вьетнамский международный арбитражный центр при Торгово-промышлен-
ной палате Вьетнама (VIAC, viac.vn) — ведущий арбитражный институт страны.
С 1 июля 2026 года действует Арбитражный регламент VIAC 2026 года, пре-
дусматривающий ускоренную процедуру, институт чрезвычайного арбитра
и проведение слушаний в режиме онлайн. Арбитражный сбор рассчитывается
по шкале VIAC в зависимости от суммы иска. В спорах с иностранным элемен-
том стороны вправе согласовать язык разбирательства и применимое право.

Типовая арбитражная оговорка VIAC: «Любой спор, возникающий из настоя-
щего договора или в связи с ним, подлежит разрешению в арбитраже при Вьет-
намском международном арбитражном центре (VIAC) в соответствии с его Ар-
битражным регламентом». Рекомендуется дополнительно указать число арбит-
ров (один или три), место арбитража (город и/или страна), применимое мате-
риальное право и язык разбирательства.

Постановлением Совета судей Верховного народного суда Вьетнама № 01/2014/
NQ-HDTP от 20 марта 2014 года регулируется взаимодействие государственных 
судов с коммерческим арбитражем  Документ определяет порядок применения 
Закона о коммерческом арбитраже, устанавливая случаи неисполнимости арби-
тражных соглашений, правила содействия арбитражу судами и ограничивая 
основания для отмены арбитражных решений нарушением фундаментальных 
принципов права 28.

Однако не все корпоративные споры являются арбитрабельными  По вьет-
намскому праву, некоторые категории споров (например, о признании недей-
ствительными решений органов управления компанией) могут быть отнесены 
к исключительной компетенции судов, и арбитражное соглашение по ним может 
быть признано недействительным 

Кроме того, арбитраж возможен только при наличии четкой и действительной 

28https://apolatlegal.com/laws/resolution-no-01-2014-nq-hdtp/
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Вьетнам является участником Нью-   Йоркской конвенции 1958 года, однако 

арбитражной оговорки в уставе или акционерном соглашении 

на практике вьетнамские суды нередко отказывают в признании иностранных 
арбитражных решений. По имеющимся данным, местные суды отказали в при-
знании и приведении в исполнение 34 иностранных арбитражных решений29.
Наиболее частые основания для отказа: нарушение процедуры уведомле-
ния, превышение арбитром полномочий, неарбитрабельность спора по вьет-
намскому праву, противоречие «фундаментальным принципам вьетнамского
права».

Порядок признания и приведения в исполнение иностранного арбитражного
решения:

• Вьетнам присоединился к Нью-Йоркской конвенции 12 сентября 1995 года
с оговорками о взаимности и о применении Конвенции только к спорам, вы-
текающим из коммерческих правоотношений;

• заявление подаётся в Министерство юстиции Вьетнама (которое в течение 5
рабочих дней передаёт его в суд) либо непосредственно в компетентный суд
по месту нахождения должника или его имущества; с 1 июля 2025 года такие
заявления рассматривают региональные народные суды;

• срок подачи — 3 года с даты вступления арбитражного решения в силу (ст.
451 ГПК);

• к заявлению прилагаются оригинал или заверенная копия арбитражного
решения и арбитражного соглашения с заверенным переводом на вьетнам-
ский язык (ст. 453 ГПК).

Гарантии защиты инвестиций от экспроприации рассмотрены в подразделе
3.1.1. Вьетнамское законодательство о банкротстве защищает права иностран-
ных кредиторов наравне с вьетнамскими резидентами (в соответствии с За-
коном о реабилитации и банкротстве № 142/2025/QH15 30). После вступления
в силу данного Закона (1 марта 2026 года) фокус сместился с ликвидации биз-
неса на его спасение и реструктуризацию на ранних стадиях.

Решения иностранных судов признаются и исполняются во Вьетнаме только
на основании международного договора или на началах взаимности (ст. 423
ГПК). С государствами — членами ЕАЭС заключены следующие договоры о пра-
вовой помощи:

• Договор между Российской Федерацией и Социалистической Республикой
Вьетнам о правовой помощи и правовых отношениях по гражданским и уго-
ловным делам от 25.08.1998 (вступил в силу 27.08.2012) и Протокол к нему
от 23.04.2003;

29https://vitvet.com/articles/strany/vietnam/vietnam-   korporativnye-spory-   menedzhment-aktsionery/
30 https://thuvienphapluat.vn/van-ban/EN/Doanh-nghiep/Law-142-2025-QH15-Bankruptcy-and-Rehabilitation/

698420/tieng-anh.aspx
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Республика Беларусь, Республика Казахстан и Российская Феде-
рация имеют действующие двусторонние соглашения с Вьетна-
мом о поощрении и взаимной защите капиталовложений: Рес-
публика Беларусь — от 08.07.1992 (в силе с 24.11.1994), Республика
Казахстан — от 15.09.2009 (в силе с 07.04.2014), Российская Феде-
рация — от 16.06.1994 (в силе с 03.07.1996). Соглашение между Рес-
публикой Армения и Вьетнамом подписано 13.12.1992, но в силу
не вступило.

• Договор между Республикой Беларусь и Социалистической Республи-
кой Вьетнам о правовой помощи и правовых отношениях по граждан-
ским, семейным, трудовым и уголовным делам от 14.09.2000 (вступил в силу
18.10.2001);

• Договор между Республикой Казахстан и Социалистической Республикой
Вьетнам о правовой помощи по гражданским делам от 31.10.2011 (вступил
в силу 28.06.2015).

С Республикой Армения и Кыргызской Республикой двусторонние договоры
о правовой помощи не заключены. Заявление о признании и исполнении ре-
шения суда государства — члена ЕАЭС подаётся в порядке, аналогичном по-
рядку для иностранных арбитражных решений.

В Соглашении о свободной торговле ЕАЭС-Вьетнам главой 14 закреплены по-
ложения, касающиеся разрешения споров  В случае возникновения спорного 
вопроса Стороны будут прилагать все усилия для разрешения спора внесудеб-
ными способами, то есть путем рассмотрения вопроса Совместным комитетом, 
путем переговоров и консультаций, а также путем использования процедуры 
«добрых услуг» или посредничества  Если Стороны не придут к взаимоприем-
лемому решению по вопросу спора, тогда инициатор спора может обратиться 
с просьбой в письменном виде об учреждении Арбитражной группы 

Главой 8 Соглашения, сторонами которой являются только Вьетнам и Российская 
Федерация, предусмотрен механизм разрешения споров между инвестором 
и другой Стороной Соглашения, и также гарантировано, что инвестиции Сторон 
(участников соответствующей главы Соглашения) не могут быть подвергнуты 
национализации, экспроприации или иным эквивалентным мерам, за исключе-
нием случаев, предусмотренных Соглашением  Компенсация выплачивается без 
неоправданной задержки, должна быть эквивалентна справедливой рыночной 
стоимости экспроприированных капиталовложений, и должна быть выплачена 
в свободно конвертируемой валюте без ограничений на перевод 
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4.6. Культурные особенности, бизнес-этика

Вьетнам — страна с богатым историческим и культурным наследием. При ве-
дении бизнеса и переговоров с вьетнамской компанией следует учитывать не-
которые местные особенности деловой культуры, берущие свое начало в мно-
говековых культурных традициях страны:

• Приветствие в виде легкого рукопожатия и наклона головы  Представляться 
принято очень формально, в довольно строгой и официально выдержанной 
форме  В деловой беседе лучше обращаться к вьетнамцу «господин» или 
«госпожа»;

• Передача визитных карточек двумя руками с легким поклоном или наклоном 
головы  Кроме того, следует задержаться и внимательно ее изучить, быстро 
просмотренная и убранная в карман карточка будет воспринята как неува-
жение;

• Старшинство и жесткая иерархия имеют высокую значимость во Вьетнаме  

В налаживании деловых контактов важно учитывать социальную, политиче-
скую и корпоративную иерархию  При организации переговоров необходимо 
соблюдать паритет сторон;

• Ведение переговоров предпочтительнее на вьетнамском языке с учетом 
невысокого уровня владения английским языком, особенно у старшего поко-
ления, и во избежание неточностей в толковании;

• Ведение переговоров требует вежливого и терпеливого отношения  Кажу-
щаяся медлительность в принятии тех или иных решений может означать, 
что они тщательно обдумывают предложения  Чрезмерно затянувшийся 
во времени диалог с отсылкой к необходимости каких-либо согласований 
также может говорить о том, что на данный момент компания не готова при-
нять решение, но желает поддерживать ваш интерес  Во Вьетнаме не принято 
открыто заявлять о прекращении переговоров, что также важно иметь ввиду 
в случае затягивания с ответом;

• Дресс-код близок к европейскому. Мужчинам приемлемо появиться на пе-
реговорах в рубашке с галстуком. Пиджак надевается по желанию. Женщины
носят официально-деловую одежду с закрытыми плечами;

• Обмен подарками с партнерами по бизнесу  Дарение подарков распростра-
нено в общественных и деловых кругах Вьетнама  Вручая подарок, следует 
держать его обеими руками  Упаковка должна быть яркой  Наиболее под-
ходящий момент для вручения подарка — заключительная часть встречи;

• Деловые обеды и развлечения очень важны  Отказ от участия в таких меро-
приятиях является сигналом того, что вы не заинтересованы всерьез в веде-
нии бизнеса;
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• Поддержание постоянных контактов со всеми представителями интере-
сующего рынка, а также государственными чиновниками различного ранга, 
особенно в провинциях, является залогом успешного бизнеса во Вьетнаме.
Необходимо вести календарь и поздравлять партнёров с местными празд-
никами. При этом необходимо соблюдать антикоррупционное законода-
тельство Вьетнама (Закон о противодействии коррупции № 36/2018/QH14)
и своей страны: государственным служащим запрещено принимать подарки
от лиц, связанных с решаемыми ими вопросами, поэтому подарки должност-
ным лицам должны носить символический характер (сувениры, продукция
с символикой компании), а представительские мероприятия — быть откры-
тыми и документально оформленными;

• Наибольшее влияние на деловой календарь оказывает Тэт (Новый год
по лунному календарю, конец января — февраль): в течение 2–3 недель
до и после праздника принятие решений и исполнение контрактов практи-
чески приостанавливаются, поэтому сроки поставок и переговоров следует
планировать с учётом этого периода;

• Местные суеверия влияют на ведение бизнеса  Хорошо бы выяснить, какую 
дату ваш партнер считает подходящей для заключения сделки: в это время 
мотивация подписать контракт сильна, и вы можете добиться уступок  С дру-
гой стороны, когда время «неподходящее», вступать в переговоры не имеет 
смысла 
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Что в таблице. Тарифные линии Вьетнама с базовой ставкой ввозной по-
шлины 10 % и выше, по которым Соглашение о свободной торговле между
Евразийским экономическим союзом и его государствами-членами, с одной
стороны, и Социалистической Республикой Вьетнам, с другой стороны, от 29
мая 2015 года (далее — Соглашение) предусматривает полную отмену ввоз-
ной пошлины для товаров, происходящих из государств — членов ЕАЭС. По
всем линиям перечня, кроме линий товарной позиции 2710, ставка по Согла-
шению уже составляет 0 %. По 24 линиям товарной позиции 2710 (моторные
и авиационные бензины, растворители, дизельное топливо, керосин, жидкое
топливо) в 2026 году применяется ставка 7 %, с 1 января 2027 года — 0 %.

Графы таблицы. «Код (AHTN 2022)» — восьмизначный код по Гармонизиро-
ванной тарифной номенклатуре АСЕАН (AHTN) в редакции 2022 года, кото-
рую применяет Вьетнам. Первые шесть знаков совпадают с кодом ТН ВЭД
ЕАЭС, поэтому по ним можно перейти от своего кода к вьетнамскому. «Базо-
вая ставка» — ставка, от которой по Приложению 1 к Соглашению начиналось
снижение пошлины (ставка РНБ, действовавшая на 11 августа 2013 года). «РНБ
2026» — ставка режима наибольшего благоприятствования (РНБ) по Декрету
Правительства Вьетнама № 26/2023/ND-CP (с изменениями); по ней облага-
ется товар, если преференция не подтверждена. «ЗСТ 2026» — ставка по Со-
глашению в 2026 году согласно Декрету Правительства Вьетнама
№ 113/2022/ND-CP от 30 декабря 2022 года. «Ноль с» — год, с которого ставка
по Соглашению составляет 0 %.

Как отбирались товары. Перечень составлен по данным ITC Trade Map
за 2024 год на уровне шести знаков кода ТН ВЭД (данные Вьетнама). Ото-
браны товары, которые одновременно отвечают трем критериям: импорт
Вьетнама из всех стран — не менее 10 млн долл. США (есть спрос); экспорт го-
сударств — членов ЕАЭС во все страны — не менее 5 млн долл. США (есть
предложение); доля государств — членов ЕАЭС в импорте Вьетнама — менее
5 % (потенциал не исчерпан). В отобранных шестизначных субпозициях из пе-
речня исключены тарифные линии, не представляющие интереса для экс-
портеров ЕАЭС: тропические виды рыбы и ракообразных, тропические куль-
туры, товары, оборот которых во Вьетнаме запрещен или ограничен.

Чего в таблице нет. Тарифные линии, на которые преференции по Соглаше-
нию не распространяются (в Декрете № 113/2022/ND-CP они обозначены зна-
ком «*»): по ним пошлина взимается по ставке РНБ. Также не включены линии
с базовой ставкой ниже 10 %: выигрыш от преференции по ним невелик.

Что нужно для нулевой ставки. Преференция предоставляется только това-
рам, происходящим из государств — членов ЕАЭС, при соблюдении правила
прямой поставки и представлении сертификата о происхождении товара
формы EAV (подробнее — в подразделе 2.1.2). Без сертификата пошлина взи-
мается по ставке РНБ.
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Как пользоваться. Найдите свой товар по первым шести знакам кода ТН ВЭД
ЕАЭС или по наименованию и уточните восьмизначный код AHTN. Перед по-
ставкой проверьте действующую ставку по Декрету № 113/2022/ND-CP и та-
рифу Вьетнама на дату ввоза.

Всего в перечне 1 039 тарифных линий.

Таблица 5.1 — Товары экспортного интереса для компаний из государств —
членов ЕАЭС: ставки ввозной пошлины Вьетнама
Составлено по: Соглашение о свободной торговле между ЕАЭС и его государствами-членами и Вьетнамом
от 29.05.2015 (Приложение 1); Декрет Правительства Вьетнама № 113/2022/ND-CP; Декрет Правительства
Вьетнама № 26/2023/ND-CP (с изменениями); ITC Trade Map (данные за 2024 год). Ставки — по состоянию
на 2026 год.

Группа 01. Живые животные

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

0105.11.90 Домашняя птица живая, то есть куры домашние (Gallus
domesticus), утки, гуси, индейки и цесарки — массой не более
185 г — куры домашние (Gallus domesticus) — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

Группа 02. Мясо и пищевые мясные субпродукты

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

0201.30.00 Мясо крупного рогатого скота, свежее или охлажденное —
Мясо обваленное

14 % 14 % 0 % 2016

0202.20.00 Мясо крупного рогатого скота, замороженное — Прочие
отруба, необваленные

20 % 20 % 0 % 2016

0202.30.00 Мясо крупного рогатого скота, замороженное — Мясо
обваленное

14 % 14 % 0 % 2016

0207.12.00 Мясо и пищевые субпродукты домашней птицы, указанной в
товарной позиции 0105, свежие, охлажденные или
замороженные — кур домашних (Gallus domesticus) — Не
разделенные на части, замороженные

40 % 40 % 0 % 2020

Группа 03. Рыба и ракообразные, моллюски и прочие водные беспозвоночные

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

0303.53.00 Сардины (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), сардинелла
(Sardinella spp.), кильки или шпроты (Sprattus sprattus)

20 % 20 % 0 % 2016

0303.54.10 Рыба мороженая, за исключением рыбного филе и прочего
мяса рыбы товарной позиции 0304 — скумбрия (Scomber
scombrus, Scomber australasicus)

12 % 13 % 0 % 2016

0303.54.20 Рыба мороженая, за исключением рыбного филе и прочего
мяса рыбы товарной позиции 0304 — скумбрия японская
(Scomber japonicus)

12 % 13 % 0 % 2016

0303.63.00 Рыба семейств Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae,
Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae и
Muraenolepididae, за исключением печени, икры и молок —
Треска (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)

14 % 14 % 0 % 2020

0303.89.19 Рыба мороженая, за исключением рыбного филе и прочего
мяса рыбы товарной позиции 0304 — рыба прочая, за
исключением печени, икры и молок — прочая — Морская рыба
— Прочие

10 % 10 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

0303.89.29 Рыба мороженая, за исключением рыбного филе и прочего
мяса рыбы товарной позиции 0304 — рыба прочая, за
исключением печени, икры и молок — прочая — Прочее —
Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

0304.81.00 Филе рыбное мороженое — лосось тихоокеанский
(Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus), лосось
атлантический (Salmo salar) и лосось дунайский (Hucho hucho)

15 % 15 % 0 % 2020

0306.17.21–
0306.17.29

Ракообразные мороженые — креветки прочие — белоногая
креветка (Litopenaeus vannamei)

10 % 12 % 0 % 2016

0306.17.30 Ракообразные мороженые — креветки прочие — гигантская
пресноводная креветка (Macrobrachium rosenbergii)

10 % 12 % 0 % 2016

Группа 04. Молочная продукция; яйца птиц; мёд натуральный; пищевые продукты живот-
ного происхождения, в другом месте не поименованные или не включённые

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

0401.20.10 Молоко и сливки, несгущенные и без добавления сахара или
других подслащивающих веществ — с содержанием жира
более 1 мас.%, но не более 6 мас.% — В жидком виде

15 % 15 % 0 % 2016

0401.20.90 Молоко и сливки, несгущенные и без добавления сахара или
других подслащивающих веществ — с содержанием жира
более 1 мас.%, но не более 6 мас.% — Прочие

15 % 15 % 0 % 2016

0401.50.10 Молоко и сливки, несгущенные и без добавления сахара или
других подслащивающих веществ — с содержанием жира
более 10 мас.% — В жидком виде

15 % 15 % 0 % 2016

0401.50.90 Молоко и сливки, несгущенные и без добавления сахара или
других подслащивающих веществ — с содержанием жира
более 10 мас.% — Прочие

15 % 15 % 0 % 2016

0405.10.00 Сливочное масло и прочие жиры и масла, изготовленные из
молока; молочные пасты — Масло сливочное

14 % 13 % 0 % 2016

0406.10.10 Сыры и творог — молодые сыры (недозрелые или
невыдержанные), включая сывороточно­альбуминовые сыры,
и творог — Молодые сыры (недозрелые или невыдержанные),
включая сывороточно­альбуминовые сыры

10 % 5 % 0 % 2016

0406.10.20 Сыры и творог — молодые сыры (недозрелые или
невыдержанные), включая сывороточно­альбуминовые сыры,
и творог — Творог

10 % 5 % 0 % 2016

0406.30.00 Сыры и творог — Плавленые сыры, нетертые или
непорошкообразные

10 % 5 % 0 % 2016

0406.90.00 Сыры и творог — Прочие сыры 10 % 5 % 0 % 2016

Группа 07. Овощи и некоторые съедобные корнеплоды и клубнеплоды

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

0701.90.10 Картофель свежий или охлажденный — прочий — для
производства чипсов

20 % 20 % 0 % 2020

0701.90.90 Картофель свежий или охлажденный — прочий — прочий 20 % 20 % 0 % 2020

0703.10.19 Лук репчатый, лук шалот, чеснок, лук­порей и прочие
луковичные овощи, свежие или охлажденные — Лук — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

0703.10.29 Лук репчатый, лук шалот, чеснок, лук­порей и прочие
луковичные овощи, свежие или охлажденные — Лук­шалот —
Прочие

20 % 20 % 0 % 2020
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Группа 09. Кофе, чай, мате, или парагвайский чай, и пряности

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

0901.21.11 Кофе жареный с кофеином — в зернах — арабика 30 % 30 % 0 % 2016

0901.21.12 Кофе жареный с кофеином — в зернах — робуста 30 % 30 % 0 % 2016

0901.21.19 Кофе жареный с кофеином — в зернах — прочий 30 % 30 % 0 % 2016

0901.21.20 Кофе, жареный или нежареный, с кофеином или без кофеина;
кофейная шелуха и оболочки зерен кофе; заменители кофе,
содержащие кофе в любой пропорции — Кофе, жареный —
Молотый

30 % 30 % 0 % 2020

Группа 10. Злаки

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1005.90.10 Кукуруза — Прочее — Попкорн 30 % 30 % 0 % 2025

1006.30.91 Рис — полуобрушенный или полностью обрушенный рис,
полированный или неполированный, глазированный или
неглазированный — Прочее — Пропаренный рис

40 % 40 % 0 % 2020

1006.30.99 Рис — полуобрушенный или полностью обрушенный рис,
полированный или неполированный, глазированный или
неглазированный — Прочее — Прочие

40 % 40 % 0 % 2020

Группа 11. Продукция мукомольно-крупяной промышленности; солод; крахмалы; инулин;
пшеничная клейковина

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1108.12.00 Крахмал; инулин — Крахмал — Маисовый (кукурузный)
крахмал

15 % 15 % 0 % 2020

1108.13.00 Крахмал; инулин — Крахмал — Картофельный крахмал 20 % 20 % 0 % 2020

1109.00.00 Клейковина пшеничная, сухая или сырая 10 % 10 % 0 % 2020

Группа 12. Масличные семена и плоды; прочие семена, плоды и зёрна; лекарственные рас-
тения и растения для технических целей; солома и фураж

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1206.00.00 Семена подсолнечника, дробленые или недробленые 10 % 10 % 0 % 2016

1207.99.90 Семена и плоды прочих масличных культур, дробленые или
недробленые — Прочее — прочие — Прочие

10 % 10 % 0 % 2016

1211.90.17 Растения и их части, используемые в основном в фармации,
свежие или сушеные — прочие, в нарезанном, дробленом или
порошкообразном виде

10 % 5 % 0 % 2016

1211.90.18 Растения и их части, используемые в основном в фармации —
прочие, охлажденные или мороженые, в нарезанном,
дробленом или порошкообразном виде

10 % 5 % 0 % 2016

205



5  |  П Е Р Е Ч Е Н Ь  Т О В А Р О В  Э К С П О Р Т Н О ГО  И Н Т Е Р Е С А

★ Перечень товаров экспортного интереса
для компаний из государств — членов ЕАЭС

Группа 15. Жиры и масла животного, растительного или микробиологического происхо-
ждения; готовые пищевые жиры; воски

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1507.90.90 Масло соевое и его фракции, нерафинированные или
рафинированные, но без изменения химического состава —
прочие — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

1511.90.41 Масло пальмовое и его фракции, нерафинированные или
рафинированные, но без изменения химического состава —
прочие — фракции нерафинированного масла — твердые
фракции

25 % 7 % 0 % 2025

1511.90.42 Масло пальмовое и его фракции, нерафинированные или
рафинированные, но без изменения химического состава —
прочие — фракции нерафинированного масла — прочие, в
упаковках массой нетто не более 25 кг

25 % 7 % 0 % 2025

1511.90.49 Масло пальмовое и его фракции, нерафинированные или
рафинированные, но без изменения химического состава —
прочие — фракции нерафинированного масла — прочие

25 % 7 % 0 % 2025

1516.20.11 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — переэтерифицированные, кроме пальмовых —
соевые

20 % 20 % 0 % 2020

1516.20.14 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — переэтерифицированные, кроме пальмовых —
кокосовые

25 % 30 % 0 % 2025

1516.20.17 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — переэтерифицированные, кроме пальмовых —
арахисовые

25 % 25 % 0 % 2025

1516.20.18 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — переэтерифицированные, кроме пальмовых —
льняные

25 % 25 % 0 % 2025

1516.20.19 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — переэтерифицированные, кроме пальмовых —
прочие

25 % 25 % 0 % 2025
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★ Перечень товаров экспортного интереса
для компаний из государств — членов ЕАЭС

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1516.20.21 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — переэтерифицированные, пальмовые — из масла
плодов масличной пальмы, сырые

25 % 25 % 0 % 2025

1516.20.22 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — переэтерифицированные, пальмовые — из масла
плодов масличной пальмы, кроме сырых

25 % 30 % 0 % 2025

1516.20.23 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — переэтерифицированные, пальмовые —
пальмоядровые, сырые

25 % 25 % 0 % 2025

1516.20.24 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — переэтерифицированные, пальмовые —
пальмоядровые, рафинированные, отбеленные и
дезодорированные

25 % 30 % 0 % 2025

1516.20.31 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — гидрогенизированные, в виде хлопьев —
арахисовые, кокосовые, соевые

25 % 30 % 0 % 2025

1516.20.32 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — гидрогенизированные, в виде хлопьев — льняные

25 % 25 % 0 % 2025

1516.20.33 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — гидрогенизированные, в виде хлопьев —
оливковые

25 % 25 % 0 % 2025
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★ Перечень товаров экспортного интереса
для компаний из государств — членов ЕАЭС

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1516.20.34 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — гидрогенизированные, в виде хлопьев —
пальмовые

25 % 30 % 0 % 2025

1516.20.35 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — гидрогенизированные, в виде хлопьев —
пальмоядровые

25 % 30 % 0 % 2025

1516.20.39 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — гидрогенизированные, в виде хлопьев — прочие

25 % 30 % 0 % 2025

1516.20.41 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — гидрогенизированные, в иной форме —
касторовое масло гидрогенизированное («опаловый воск»)

25 % 30 % 0 % 2025

1516.20.47 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — гидрогенизированные, в иной форме —
пальмоядровые

25 % 30 % 0 % 2025

1516.20.61 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — элаидинизированные, пальмовый стеарин с
йодным числом не более 48 — сырой

25 % 25 % 0 % 2025

1516.20.62 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — элаидинизированные, пальмовый стеарин с
йодным числом не более 48 — рафинированный, отбеленный
и дезодорированный

25 % 25 % 0 % 2025
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★ Перечень товаров экспортного интереса
для компаний из государств — членов ЕАЭС

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1516.20.69 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — элаидинизированные, пальмовый стеарин с
йодным числом не более 48 — прочий

25 % 25 % 0 % 2025

1516.20.92 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — элаидинизированные, прочие — льняные

25 % 25 % 0 % 2025

1516.20.93 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — элаидинизированные, прочие — оливковые

25 % 25 % 0 % 2025

1516.20.94 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — элаидинизированные, прочие — соевые

25 % 25 % 0 % 2025

1516.20.96 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — элаидинизированные, прочие — пальмоядровый
стеарин рафинированный, отбеленный и дезодорированный

25 % 25 % 0 % 2025

1516.20.98 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — элаидинизированные, прочие — арахисовые,
пальмовые или кокосовые

25 % 30 % 0 % 2025

1516.20.99 Жиры и масла животные, растительные или
микробиологические и их фракции, полностью или частично
гидрогенизированные, переэтерифицированные, повторно
этерифицированные или элаидинизированные,
нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые
дальнейшей обработке — жиры и масла растительные и их
фракции — элаидинизированные, прочие — прочие

25 % 30 % 0 % 2025

1517.90.10 Маргарин; пищевые смеси или готовые продукты из животных,
растительных или микробиологических жиров или масел либо
фракций различных жиров или масел данной группы, кроме
пищевых жиров и масел и их фракций товарной позиции 1516
— Прочее — Масло гхи (имитация)

30 % 30 % 0 % 2025

1517.90.20 Маргарин; пищевые смеси или готовые продукты из животных,
растительных или микробиологических жиров или масел либо
фракций различных жиров или масел данной группы, кроме
пищевых жиров и масел и их фракций товарной позиции 1516
— Прочее — Жидкий маргарин

25 % 25 % 0 % 2025

209



5  |  П Е Р Е Ч Е Н Ь  Т О В А Р О В  Э К С П О Р Т Н О ГО  И Н Т Е Р Е С А

★ Перечень товаров экспортного интереса
для компаний из государств — членов ЕАЭС

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1517.90.30 Маргарин; пищевые смеси или готовые продукты из животных,
растительных или микробиологических жиров или масел либо
фракций различных жиров или масел данной группы, кроме
пищевых жиров и масел и их фракций товарной позиции 1516
— Прочее — Используемые в качестве смазки для форм

30 % 30 % 0 % 2025

1517.90.43 Маргарин; пищевые смеси или готовые продукты из животных,
растительных или микробиологических жиров или масел либо
фракций различных жиров или масел данной группы, кроме
пищевых жиров и масел и их фракций товарной позиции 1516
— Прочее — Кулинарный жир

20 % 25 % 0 % 2020

1517.90.44 Маргарин; пищевые смеси или готовые продукты из животных,
растительных или микробиологических жиров или масел либо
фракций различных жиров или масел данной группы, кроме
пищевых жиров и масел и их фракций товарной позиции 1516
— Искусственный лярд

25 % 25 % 0 % 2025

1517.90.50 Маргарин; пищевые смеси или готовые продукты из животных,
растительных или микробиологических жиров или масел либо
фракций различных жиров или масел данной группы, кроме
пищевых жиров и масел и их фракций товарной позиции 1516
— Прочее — Прочие смеси или готовые продукты из
растительных жиров или масел или их фракций — Твердые
смеси или готовые продукты

30 % 30 % 0 % 2025

1517.90.61 Маргарин; пищевые смеси или готовые продукты из животных,
растительных или микробиологических жиров или масел либо
фракций различных жиров или масел данной группы, кроме
пищевых жиров и масел и их фракций товарной позиции 1516
— Прочее — Прочие смеси или готовые продукты из
растительных жиров или масел или их фракций — С
преобладанием арахисового масла

30 % 30 % 0 % 2025

1517.90.62 Маргарин; пищевые смеси или готовые продукты из животных,
растительных или микробиологических жиров или масел либо
фракций различных жиров или масел данной группы, кроме
пищевых жиров и масел и их фракций товарной позиции 1516
— Прочее — Прочие смеси или готовые продукты из
растительных жиров или масел или их фракций — С
преобладанием сырого пальмового масла

30 % 30 % 0 % 2025

1517.90.63 Прочее — Прочие смеси или готовые продукты из
растительных жиров или масел или их фракций — Жидкие
смеси или готовые продукты — С преобладанием прочего
пальмового масла, в упаковках весом­нетто менее 20 кг

30 % 30 % 0 % 2025

1517.90.64 Прочее — Прочие смеси или готовые продукты из
растительных жиров или масел или их фракций — Жидкие
смеси или готовые продукты — С преобладанием прочего
пальмового масла, в упаковках весом­нетто 20 кг и более

30 % 30 % 0 % 2025

1517.90.65 Маргарин; пищевые смеси или готовые продукты из животных,
растительных или микробиологических жиров или масел либо
фракций различных жиров или масел данной группы, кроме
пищевых жиров и масел и их фракций товарной позиции 1516
— Прочее — Прочие смеси или готовые продукты из
растительных жиров или масел или их фракций — С
преобладанием пальмоядрового масла

30 % 30 % 0 % 2025

1517.90.66 Маргарин; пищевые смеси или готовые продукты из животных,
растительных или микробиологических жиров или масел либо
фракций различных жиров или масел данной группы, кроме
пищевых жиров и масел и их фракций товарной позиции 1516
— Прочее — Прочие смеси или готовые продукты из
растительных жиров или масел или их фракций — С
преобладанием пальмоядрового олеина

30 % 30 % 0 % 2025

210



5  |  П Е Р Е Ч Е Н Ь  Т О В А Р О В  Э К С П О Р Т Н О ГО  И Н Т Е Р Е С А
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Код
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ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1517.90.67 Маргарин; пищевые смеси или готовые продукты из животных,
растительных или микробиологических жиров или масел либо
фракций различных жиров или масел данной группы, кроме
пищевых жиров и масел и их фракций товарной позиции 1516
— Прочее — Прочие смеси или готовые продукты из
растительных жиров или масел или их фракций — С
преобладанием соевого масла

30 % 30 % 0 % 2025

1517.90.68 Маргарин; пищевые смеси или готовые продукты из животных,
растительных или микробиологических жиров или масел либо
фракций различных жиров или масел данной группы, кроме
пищевых жиров и масел и их фракций товарной позиции 1516
— Прочее — Прочие смеси или готовые продукты из
растительных жиров или масел или их фракций — С
преобладанием масла ореха бассии

30 % 30 % 0 % 2025

1517.90.69 Маргарин; пищевые смеси или готовые продукты из животных,
растительных или микробиологических жиров или масел либо
фракций различных жиров или масел данной группы, кроме
пищевых жиров и масел и их фракций товарной позиции 1516
— Прочее — Прочие смеси или готовые продукты из
растительных жиров или масел или их фракций — Жидкие
смеси или готовые продукты — Прочие

30 % 30 % 0 % 2025

1517.90.90 Маргарин; пищевые смеси или готовые продукты из животных,
растительных или микробиологических жиров или масел либо
фракций различных жиров или масел данной группы, кроме
пищевых жиров и масел и их фракций товарной позиции 1516
— Прочее — Прочие

30 % 30 % 0 % 2025

Группа 16. Готовые продукты из мяса, рыбы или ракообразных, моллюсков или прочих вод-
ных беспозвоночных

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1604.20.20 Готовая или консервированная рыба; икра осетровых и ее
заменители, изготовленные из икринок рыбы — готовая или
консервированная рыба прочая — колбаски рыбные

30 % 30 % 0 % 2020

1604.20.91 Готовая или консервированная рыба; икра осетровых и ее
заменители, изготовленные из икринок рыбы — готовая или
консервированная рыба прочая — Прочее — В герметичных
контейнерах

30 % 30 % 0 % 2020

1604.20.99 Готовая или консервированная рыба; икра осетровых и ее
заменители, изготовленные из икринок рыбы — готовая или
консервированная рыба прочая — Прочее — Прочие

30 % 30 % 0 % 2020

Группа 17. Сахар и кондитерские изделия из сахара

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1703.90.10 Меласса, полученная в результате извлечения или
рафинирования сахара — Со вкусо­ароматическими или
красящими добавками

10 % 10 % 0 % 2025

1703.90.90 Меласса, полученная в результате извлечения или
рафинирования сахара — Прочие

10 % 10 % 0 % 2025

1704.90.10 Кондитерские изделия из сахара (включая белый шоколад), не
содержащие какао — Прочее — Лекарственные пастилки и
драже

20 % 20 % 0 % 2020

1704.90.20 Кондитерские изделия из сахара (включая белый шоколад), не
содержащие какао — Прочее — Белый шоколад

20 % 20 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1704.90.91 Кондитерские изделия из сахара (включая белый шоколад), не
содержащие какао — Прочее — Прочее — Мягкие, с
желатином

15 % 15 % 0 % 2020

1704.90.99 Кондитерские изделия из сахара (включая белый шоколад), не
содержащие какао — Прочее — Прочее — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

Группа 18. Какао и продукты из него

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1805.00.00 Какао­порошок без добавления сахара или других
подслащивающих веществ

20 % 20 % 0 % 2025

1806.20.10 Шоколад и прочие готовые пищевые продукты, содержащие
какао — Шоколадные изделия в брикетах, пластинках или
плитках

20 % 20 % 0 % 2025

1806.20.90 Шоколад и прочие готовые пищевые продукты, содержащие
какао — Прочие

18 % 18 % 0 % 2020

1806.90.10 Шоколад и прочие готовые пищевые продукты, содержащие
какао — Шоколадные изделия в таблетках или пастилках

12 % 13 % 0 % 2020

1806.90.30 Шоколад и прочие готовые пищевые продукты в виде готовых
пищевых продуктов из муки тонкого или грубого помола,
крахмала или солодового экстракта, содержащие от 40 до 50
мас.% какао

25 % 25 % 0 % 2025

1806.90.40 Готовые пищевые продукты из ингредиентов из товарных
позиций 0401–0404, содержащие от 5 до 10 мас.% какао,
выпускаемые для младенцев, не расфасованные для
розничной торговли

25 % 25 % 0 % 2025

1806.90.90 Шоколад и прочие готовые пищевые продукты, содержащие
какао — Прочие

20 % 20 % 0 % 2025

Группа 19. Готовые продукты из зерна злаков, муки, крахмала или молока; мучные конди-
терские изделия

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1901.10.10 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — детское питание,
расфасованное для розничной продажи — Из солодового
экстракта

10 % 10 % 0 % 2025

1901.10.20 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — детское питание,
расфасованное для розничной продажи — Из товаров
товарных позиций 0401–0404

10 % 7 % 0 % 2025

1901.10.30 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — детское питание,
расфасованное для розничной продажи — Из соевого порошка

20 % 18 % 0 % 2025

1901.10.91 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — детское питание,
расфасованное для розничной продажи — Прочее —
Лечебное питание

10 % 7 % 0 % 2025
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1901.10.99 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — детское питание,
расфасованное для розничной продажи — Прочее — Прочие

10 % 10 % 0 % 2025

1901.90.11 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — прочие — детское
питание, не расфасованное для розничной продажи —
Лечебное питание

10 % 7 % 0 % 2025

1901.90.19 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — прочие — детское
питание, не расфасованное для розничной продажи — Прочие

10 % 10 % 0 % 2025

1901.90.20 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — прочие — Солодовый
экстракт

10 % 10 % 0 % 2025

1901.90.31 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — прочие —
Обезжиренное сухое молоко с наполнителями в виде
растительных жиров

10 % 10 % 0 % 2025

1901.90.32 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — прочие — Прочие, из
товаров товарных позиций 0401–0404 — Прочие, с
какао­порошком

10 % 10 % 0 % 2025

1901.90.39 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — прочие — Прочие, из
товаров товарных позиций 0401–0404 — Прочие

10 % 10 % 0 % 2025

1901.90.41 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — прочие — Прочая
готовая продукция на основе сои — В виде порошка

20 % 18 % 0 % 2025

1901.90.49 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — прочие — Прочая
готовая продукция на основе сои — В других видах

20 % 18 % 0 % 2025

1901.90.91 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — прочие — Прочее —
Лечебное питание

10 % 7 % 0 % 2025

1901.90.99 Экстракт солодовый; готовые пищевые продукты из муки,
крупы, крахмала или солодового экстракта, а также из сырья
товарных позиций 0401–0404, в другом месте не
поименованные или не включенные — прочие — Прочее —
Прочие

15 % 18 % 0 % 2025
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1902.19.20 Макаронные изделия, подвергнутые или не подвергнутые
тепловой обработке, с начинкой (из мяса или прочих
продуктов) или без начинки, или приготовленные другим
способом — макаронные изделия, не приготовленные
каким­либо способом — прочие — Рисовая вермишель (bee
hoon)

38 % 40 % 0 % 2025

1902.19.30 Макаронные изделия, подвергнутые или не подвергнутые
тепловой обработке, с начинкой (из мяса или прочих
продуктов) или без начинки, или приготовленные другим
способом — макаронные изделия, не приготовленные
каким­либо способом — прочие — Прозрачная лапша

20 % 20 % 0 % 2020

1902.19.40 Макаронные изделия, подвергнутые или не подвергнутые
тепловой обработке, с начинкой (из мяса или прочих
продуктов) или без начинки, или приготовленные другим
способом — макаронные изделия, не приготовленные
каким­либо способом — Лапша

20 % 20 % 0 % 2020

1902.19.90 Макаронные изделия, подвергнутые или не подвергнутые
тепловой обработке, с начинкой (из мяса или прочих
продуктов) или без начинки, или приготовленные другим
способом — макаронные изделия, не приготовленные
каким­либо способом — прочие — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

1902.30.20 Макаронные изделия, подвергнутые или не подвергнутые
тепловой обработке, с начинкой (из мяса или прочих
продуктов) или без начинки, или приготовленные другим
способом — макаронные изделия прочие — Рисовая лапша
быстрого приготовления

35 % 35 % 0 % 2020

1902.30.30 Макаронные изделия, подвергнутые или не подвергнутые
тепловой обработке, с начинкой (из мяса или прочих
продуктов) или без начинки, или приготовленные другим
способом — макаронные изделия прочие — Прозрачная
лапша

35 % 35 % 0 % 2016

1902.30.40 Макаронные изделия, подвергнутые или не подвергнутые
тепловой обработке, с начинкой (из мяса или прочих
продуктов) или без начинки, или приготовленные другим
способом — макаронные изделия прочие — Прочая лапша
быстрого приготовления

30 % 30 % 0 % 2016

1902.30.90 Макаронные изделия, подвергнутые или не подвергнутые
тепловой обработке, с начинкой (из мяса или прочих
продуктов) или без начинки, или приготовленные другим
способом — макаронные изделия прочие — Прочие

35 % 35 % 0 % 2025

1904.10.10 Готовые пищевые продукты, полученные путем вздувания или
обжаривания зерна злаков или зерновых продуктов — готовые
пищевые продукты, полученные путем вздувания или
обжаривания зерна злаков или зерновых продуктов —
Содержащие какао

15 % 15 % 0 % 2020

1904.10.90 Готовые пищевые продукты, полученные путем вздувания или
обжаривания зерна злаков или зерновых продуктов — готовые
пищевые продукты, полученные путем вздувания или
обжаривания зерна злаков или зерновых продуктов — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

1905.31.10 Хлеб, мучные кондитерские изделия, пирожные, печенье и
прочие хлебобулочные и мучные кондитерские изделия,
содержащие или не содержащие какао; облатки, пустые
капсулы для фармацевтических целей, рисовая бумага и
аналогичные изделия — сладкое сухое печенье; вафли и
вафельные облатки — сладкое сухое печенье — Без какао

15 % 15 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1905.31.20 Хлеб, мучные кондитерские изделия, пирожные, печенье и
прочие хлебобулочные и мучные кондитерские изделия,
содержащие или не содержащие какао; облатки, пустые
капсулы для фармацевтических целей, рисовая бумага и
аналогичные изделия — сладкое сухое печенье; вафли и
вафельные облатки — сладкое сухое печенье — С
содержанием какао

15 % 15 % 0 % 2020

1905.32.10 Хлеб, мучные кондитерские изделия, печенье и прочие
хлебобулочные и мучные кондитерские изделия — вафли

35 % 35 % 0 % 2025

1905.32.20 Хлеб, мучные кондитерские изделия, печенье и прочие
хлебобулочные и мучные кондитерские изделия — вафельные
облатки

35 % 35 % 0 % 2025

1905.90.10 Хлеб, мучные кондитерские изделия, пирожные, печенье и
прочие хлебобулочные и мучные кондитерские изделия,
содержащие или не содержащие какао; облатки, пустые
капсулы для фармацевтических целей, рисовая бумага и
аналогичные изделия — прочие — Несладкое печенье для
прорезывания зубов

20 % 20 % 0 % 2020

1905.90.20 Хлеб, мучные кондитерские изделия, пирожные, печенье и
прочие хлебобулочные и мучные кондитерские изделия,
содержащие или не содержащие какао; облатки, пустые
капсулы для фармацевтических целей, рисовая бумага и
аналогичные изделия — прочие — Прочее несладкое печенье

20 % 20 % 0 % 2020

1905.90.30 Хлеб, мучные кондитерские изделия, пирожные, печенье и
прочие хлебобулочные и мучные кондитерские изделия,
содержащие или не содержащие какао; облатки, пустые
капсулы для фармацевтических целей, рисовая бумага и
аналогичные изделия — прочие — Торты

30 % 30 % 0 % 2025

1905.90.40 Хлеб, мучные кондитерские изделия, пирожные, печенье и
прочие хлебобулочные и мучные кондитерские изделия,
содержащие или не содержащие какао; облатки, пустые
капсулы для фармацевтических целей, рисовая бумага и
аналогичные изделия — прочие — Кондитерские изделия

30 % 30 % 0 % 2025

1905.90.50 Хлеб, мучные кондитерские изделия, пирожные, печенье и
прочие хлебобулочные и мучные кондитерские изделия,
содержащие или не содержащие какао; облатки, пустые
капсулы для фармацевтических целей, рисовая бумага и
аналогичные изделия — прочие — Изделия пекарские без
муки

30 % 30 % 0 % 2025

1905.90.60 Хлеб, мучные кондитерские изделия, пирожные, печенье и
прочие хлебобулочные и мучные кондитерские изделия,
содержащие или не содержащие какао; облатки, пустые
капсулы для фармацевтических целей, рисовая бумага и
аналогичные изделия — прочие — Пустые капсулы и
аналогичные продукты, пригодные для использования в
фармацевтике

10 % 10 % 0 % 2016

1905.90.70 Хлеб, мучные кондитерские изделия, пирожные, печенье и
прочие хлебобулочные и мучные кондитерские изделия,
содержащие или не содержащие какао; облатки, пустые
капсулы для фармацевтических целей, рисовая бумага и
аналогичные изделия — прочие — Вафельные облатки,
вафли для запечатывания, рисовая бумага и аналогичные
продукты

30 % 30 % 0 % 2025

1905.90.80 Хлеб, мучные кондитерские изделия, пирожные, печенье и
прочие хлебобулочные и мучные кондитерские изделия,
содержащие или не содержащие какао; облатки, пустые
капсулы для фармацевтических целей, рисовая бумага и
аналогичные изделия — прочие — Прочие хрустящие
продукты

20 % 20 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

1905.90.90 Хлеб, мучные кондитерские изделия, пирожные, печенье и
прочие хлебобулочные и мучные кондитерские изделия,
содержащие или не содержащие какао; облатки, пустые
капсулы для фармацевтических целей, рисовая бумага и
аналогичные изделия — прочие — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

Группа 20. Продукты переработки овощей, фруктов, орехов или прочих частей растений

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

2002.90.10 Томаты, приготовленные или консервированные без
добавления уксуса или уксусной кислоты — Прочее —
Томатная паста

20 % 20 % 0 % 2018

2002.90.90 Томаты, приготовленные или консервированные без
добавления уксуса или уксусной кислоты — Прочее — Прочие

20 % 20 % 0 % 2018

2004.10.00 Овощи прочие, приготовленные или консервированные без
добавления уксуса или уксусной кислоты, замороженные —
Картофель

12 % 12 % 0 % 2020

2007.99.10 Джемы, желе фруктовое, мармелады, пюре фруктовое или
ореховое, паста фруктовая или ореховая, полученные путем
тепловой обработки, в том числе с добавлением сахара или
других подслащивающих веществ — Прочее — Паста
фруктовая, кроме пасты из манго, ананасов или земляники

40 % 40 % 0 % 2018

2007.99.90 Джемы, желе фруктовое, мармелады, пюре фруктовое или
ореховое, паста фруктовая или ореховая, полученные путем
тепловой обработки, в том числе с добавлением сахара или
других подслащивающих веществ — Прочее — прочие —
Прочие

40 % 40 % 0 % 2018

2008.19.91 Орехи, приготовленные или консервированные иным
способом — прочие, включая смеси — жареные

18 % 18 % 0 % 2020

2008.19.99 Орехи, приготовленные или консервированные иным
способом — прочие, включая смеси — прочие

18 % 18 % 0 % 2020

2008.99.30 Прочие, включая смеси, кроме смесей субпозиции 2008 19 —
прочие — Стеблей, корней и других съедобных частей
растений, не включая фрукты или орехи

40 % 40 % 0 % 2025

2008.99.40 Фрукты, орехи и прочие съедобные части растений,
приготовленные или консервированные иным способом, в
другом месте не поименованные или не включенные —
прочие, включая смеси, кроме смесей субпозиции 2008 19 —
Прочие, с сахаром или другими подслащивающими
веществами

30 % 30 % 0 % 2025

2008.99.90 Фрукты, орехи и прочие съедобные части растений,
приготовленные или консервированные иным способом, в
другом месте не поименованные или не включенные —
прочие, включая смеси, кроме смесей субпозиции 2008 19 —
прочие — Прочие

30 % 30 % 0 % 2025
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Группа 21. Разные пищевые продукты

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

2101.11.11 Экстракты, эссенции и концентраты кофе, чая или мате и
готовые продукты на их основе или на основе кофе, чая или
мате — экстракты, эссенции и концентраты кофе — кофе
растворимый в упаковках массой нетто не менее 20 кг

40 % 30 % 0 % 2025

2101.11.19 Экстракты, эссенции и концентраты кофе, чая или мате и
готовые продукты на их основе или на основе кофе, чая или
мате — экстракты, эссенции и концентраты кофе — кофе
растворимый прочий

40 % 30 % 0 % 2025

2101.11.90 Экстракты, эссенции и концентраты кофе, чая или мате, или
парагвайского чая, и готовые продукты на их — экстракты,
эссенции и концентраты — Прочие

40 % 30 % 0 % 2025

2101.12.10 Экстракты, эссенции и концентраты кофе, чая или мате и
готовые продукты на их основе или на основе кофе, чая или
мате — готовые продукты на основе кофе — смеси в
пастообразной форме на основе молотого жареного кофе,
содержащие растительные жиры

40 % 30 % 0 % 2025

2101.12.91 Экстракты, эссенции и концентраты кофе, чая или мате и
готовые продукты на их основе или на основе кофе, чая или
мате — готовые продукты на основе экстрактов, эссенций или
концентратов кофе, с добавлением сахара

40 % 30 % 0 % 2025

2101.12.92 Экстракты, эссенции и концентраты кофе, чая или мате и
готовые продукты на их основе или на основе кофе, чая или
мате — готовые продукты на основе молотого жареного кофе,
с добавлением сахара

40 % 30 % 0 % 2025

2101.12.99 Экстракты, эссенции и концентраты кофе, чая или мате и
готовые продукты на их основе или на основе кофе, чая или
мате — готовые продукты на основе кофе прочие

40 % 30 % 0 % 2025

2101.20.20 Экстракты, эссенции и концентраты кофе, чая или мате и
готовые продукты на их основе или на основе кофе, чая или
мате — экстракты чая в виде порошка для производства
чайных продуктов

40 % 30 % 0 % 2020

2101.20.30 Экстракты, эссенции и концентраты кофе, чая или мате и
готовые продукты на их основе или на основе кофе, чая или
мате — готовые чайные продукты из смеси чая, сухого молока
и сахара

40 % 30 % 0 % 2020

2101.20.90 Экстракты, эссенции и концентраты кофе, чая или мате и
готовые продукты на их основе или на основе кофе, чая или
мате — экстракты, эссенции и концентраты чая или мате и
продукты на их основе — прочие

40 % 30 % 0 % 2020

2103.90.11 Продукты для приготовления соусов и готовые соусы;
вкусовые добавки и приправы смешанные; горчичный порошок
и готовая горчица — прочие — соусы — соус чили

30 % 30 % 0 % 2016

2103.90.12 Продукты для приготовления соусов и готовые соусы;
вкусовые добавки и приправы смешанные; горчичный порошок
и готовая горчица — прочие — соусы — рыбный соус

32 % 32 % 0 % 2016

2103.90.13 Продукты для приготовления соусов и готовые соусы;
вкусовые добавки и приправы смешанные; горчичный порошок
и готовая горчица — прочие — соусы прочие

20 % 20 % 0 % 2020

2103.90.19 Продукты для приготовления соусов и готовые соусы;
вкусовые добавки и приправы смешанные; горчичный порошок
и готовая горчица — прочие — продукты для приготовления
соусов прочие

20 % 20 % 0 % 2020

2103.90.21 Продукты для приготовления соусов и готовые соусы;
вкусовые добавки и приправы смешанные; горчичный порошок
и готовая горчица — прочие — приправы смешанные —
креветочная паста, включая белачан (блачан)

30 % 30 % 0 % 2016
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

2103.90.29 Продукты для приготовления соусов и готовые соусы;
вкусовые добавки и приправы смешанные; горчичный порошок
и готовая горчица — прочие — приправы смешанные —
прочие

30 % 30 % 0 % 2016

2105.00.00 Мороженое и прочие виды пищевого льда, не содержащие или
содержащие какао

20 % 20 % 0 % 2020

2106.90.11 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — соевый творог — сушеный соевый
творог и палочки из соевого творога

25 % 25 % 0 % 2020

2106.90.30 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — Сливки немолочные

20 % 20 % 0 % 2020

2106.90.41 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — Дрожжевые экстракты — В виде
порошка

15 % 15 % 0 % 2020

2106.90.49 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — Дрожжевые экстракты — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

2106.90.53 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — Безалкогольные продукты,
используемые для изготовления или для производства
напитков — Продукты на основе женьшеня

15 % 15 % 0 % 2020

2106.90.54 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — безалкогольные продукты для
производства напитков — прочие продукты, используемые как
сырье для производства составных концентратов

15 % 15 % 0 % 2020

2106.90.55 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — безалкогольные продукты для
производства напитков — составные концентраты для
приготовления напитков простым разбавлением водой

15 % 15 % 0 % 2020

2106.90.59 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — Безалкогольные продукты,
используемые для изготовления или для производства
напитков — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

2106.90.61 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — Алкогольные продукты,
используемые для изготовления или для производства
напитков — Используемые для изготовления алкогольных
напитков; в жидком виде

20 % 18 % 0 % 2020

2106.90.62 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — Алкогольные продукты,
используемые для изготовления или для производства
напитков — Используемые для изготовления алкогольных
напитков; в прочих видах

20 % 18 % 0 % 2020

2106.90.64 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — Алкогольные продукты,
используемые для изготовления или для производства
напитков — Используемые для изготовления алкогольных
напитков; в жидком виде

20 % 18 % 0 % 2020

2106.90.65 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — Алкогольные продукты,
используемые для изготовления или для производства
напитков — Используемые для изготовления алкогольных
напитков; в прочих видах

20 % 18 % 0 % 2020

2106.90.66 Прочие — Алкогольные продукты, используемые для
изготовления или для производства напитков — Прочие,
используемые для изготовления алкогольных напитков; в
жидком виде

15 % 18 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

2106.90.67 Прочие — Алкогольные продукты, используемые для
изготовления или для производства напитков — Прочие,
используемые для изготовления алкогольных напитков; в
прочих видах

15 % 18 % 0 % 2020

2106.90.69 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — Алкогольные продукты,
используемые для изготовления или для производства
напитков — Прочие

15 % 18 % 0 % 2020

2106.90.71 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — биологически активные добавки к
пище на основе женьшеня

15 % 15 % 0 % 2020

2106.90.72 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — биологически активные добавки к
пище прочие

15 % 15 % 0 % 2020

2106.90.73 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — смеси обогатительные (премиксы)
для добавления в пищевые продукты

15 % 15 % 0 % 2020

2106.90.81 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — пищевые продукты для младенцев
или детей раннего возраста с лактазной недостаточностью

15 % 10 % 0 % 2020

2106.90.89 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — пищевые продукты для младенцев
или детей раннего возраста прочие

15 % 10 % 0 % 2020

2106.90.91 Прочие смеси химических веществ с продуктами или другими
веществами с питательной ценностью, используемые для
приготовления пищи

15 % 15 % 0 % 2020

2106.90.92 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — сиропы с добавлением
вкусоароматических или красящих веществ

20 % 15 % 0 % 2020

2106.90.96 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — Прочее — Прочее лечебное питание

10 % 7 % 0 % 2020

2106.90.99 Пищевые продукты, в другом месте не поименованные или не
включенные — прочие — Прочее — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

Группа 22. Алкогольные и безалкогольные напитки и уксус

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

2202.10.30 Воды, включая минеральные и газированные, содержащие
добавки сахара или других подслащивающих или
вкусоароматических веществ — воды минеральные
газированные или прочие газированные, ароматизированные

35 % 35 % 0 % 2025

2202.10.90 Воды, включая минеральные и газированные, содержащие
добавки сахара или других подслащивающих или
вкусоароматических веществ — воды, включая минеральные и
газированные, содержащие добавки сахара или других
подслащивающих или вкусоароматических веществ — Прочие

35 % 35 % 0 % 2025

2203.00.11 Пиво солодовое — стаут или портер — с концентрацией
спирта не более 5,8 об.%

35 % 35 % 0 % 2025

2203.00.19 Пиво солодовое — стаут или портер — прочее 35 % 35 % 0 % 2025

2203.00.91 Пиво солодовое — прочее, включая эль — с концентрацией
спирта не более 5,8 об.%

35 % 35 % 0 % 2025

2203.00.99 Пиво солодовое — прочее, включая эль — прочее 35 % 35 % 0 % 2025
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

2204.21.11 Вина прочие; виноградное сусло, брожение которого было
предотвращено или приостановлено путем добавления спирта
— в сосудах емкостью 2 л или менее — Вино — С
концентрацией спирта не более 15 об.%

50 % 50 % 0 % 2025

2204.21.13 Вина прочие; виноградное сусло, брожение которого было
предотвращено или приостановлено путем добавления спирта
— в сосудах емкостью 2 л или менее — Вино — С
концентрацией спирта от 15 до 23 об.%

50 % 50 % 0 % 2025

2204.21.22 Виноградное сусло, брожение которого было предотвращено
или приостановлено путем добавления спирта — В сосудах
емкостью 2 л или менее — с концентрацией спирта более 15
об.%

50 % 50 % 0 % 2025

2207.20.11 Спирт этиловый и прочие спиртовые настойки,
денатурированные, любой концентрации —
Денатурированный этиловый спирт, включая метиловый спирт
— Спирт этиловый с концентрацией более 99 об.%

20 % 5 % 0 % 2025

2207.20.19 Спирт этиловый и прочие спиртовые настойки,
денатурированные, любой концентрации —
Денатурированный этиловый спирт, включая метиловый спирт
— Прочие

20 % 5 % 0 % 2025

2207.20.90 Спирт этиловый и прочие спиртовые настойки,
денатурированные, любой концентрации — прочие

40 % 40 % 0 % 2025

Группа 27. Топливо минеральное, нефть и продукты их перегонки; битуминозные веще-
ства; воски минеральные

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

2710.12.21 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — бензин моторный неэтилированный с октановым
числом 97 и более — без присадок

20 % 10 % 7 % 2027

2710.12.22 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — бензин моторный неэтилированный с октановым
числом 97 и более — смешанный с этанолом

20 % 10 % 7 % 2027

2710.12.23 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — бензин моторный неэтилированный с октановым
числом 97 и более — прочий

20 % 10 % 7 % 2027

2710.12.24 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — бензин моторный неэтилированный с октановым
числом 90 и более, но менее 97 — без присадок

20 % 10 % 7 % 2027

2710.12.25 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — бензин моторный неэтилированный с октановым
числом 90 и более, но менее 97 — смешанный с этанолом

20 % 10 % 7 % 2027

2710.12.26 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — бензин моторный неэтилированный с октановым
числом 90 и более, но менее 97 — прочий

20 % 10 % 7 % 2027

2710.12.27 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — бензин моторный неэтилированный прочий — без
присадок

20 % 10 % 7 % 2027

2710.12.28 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — бензин моторный неэтилированный прочий —
смешанный с этанолом

20 % 10 % 7 % 2027

2710.12.29 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — бензин моторный неэтилированный прочий —
прочий

20 % 10 % 7 % 2027
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

2710.12.31 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — бензин авиационный для поршневых двигателей с
октановым числом 100 и более

10 % 7 % 7 % 2027

2710.12.39 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — бензин авиационный для поршневых двигателей
прочий

10 % 7 % 7 % 2027

2710.12.40 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — тетрапропилен

20 % 10 % 7 % 2027

2710.12.50 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — уайт­спирит

18 % 10 % 7 % 2027

2710.12.60 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — растворители с низким содержанием
ароматических соединений (менее 1 мас.%)

19 % 10 % 7 % 2027

2710.12.70 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — растворители легкие прочие

19 % 10 % 7 % 2027

2710.12.80 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — нафта, риформат и прочие продукты для
получения моторного бензина

20 % 10 % 7 % 2027

2710.12.91 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — прочие — альфа­олефины

20 % 10 % 7 % 2027

2710.12.92 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — прочие — бензины­растворители прочие с
температурой вспышки ниже 23 °C

20 % 10 % 7 % 2027

2710.12.99 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — легкие дистилляты и
продукты — прочие — прочие

20 % 10 % 7 % 2027

2710.19.71 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — прочие — средние
дистилляты — топливо дизельное; топлива жидкие — топливо
дизельное автомобильное

14 % 7 % 7 % 2027

2710.19.72 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — прочие — средние
дистилляты — топливо дизельное; топлива жидкие — топливо
дизельное прочее

14 % 7 % 7 % 2027

2710.19.79 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — прочие — средние
дистилляты — топливо дизельное; топлива жидкие — топливо
жидкое (мазут)

15 % 7 % 7 % 2027

2710.19.83 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — прочие — средние
дистилляты — керосин прочий

16 % 7 % 7 % 2027

2710.19.89 Нефтепродукты, кроме сырой нефти — прочие — средние
дистилляты — прочие средние дистилляты и продукты

15 % 5 % 7 % 2027

Примечание к товарной позиции 2710. Ставка РНБ на моторный бензин — 10 %, на дизельное топливо, керосин
и жидкое топливо — 7 % (Декрет № 26/2023/ND-CP). Декретом Правительства Вьетнама № 72/2026/ND-CP ставки
РНБ на бензин, дизельное топливо, керосин, топливо для реактивных двигателей и жидкое топливо временно
снижались до 0 % (с 9 марта по 30 апреля 2026 года); Постановлением Правительства № 25/2026/NQ-CP нулевая
ставка продлена до 30 июня 2026 года только для сырья для производства топлива (2710.19.20, 2710.19.89, 2711.19.00).
В период действия таких мер преференция по Соглашению по топливу выгоды не дает.

Группа 28. Продукты неорганической химии; соединения неорганические или органиче-
ские драгоценных, редкоземельных, радиоактивных элементов или изотопов

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

2807.00.10 Серная кислота; олеум — кислота серная с содержанием
H₂SO₄ более 80 мас.%

10 % 10 % 0 % 2020

2807.00.90 Серная кислота; олеум — прочие 10 % 10 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

2815.12.00 Гидроксид натрия (сода каустическая); гидроксид калия (едкое
кали); пероксиды натрия или калия — гидроксид натрия (сода
каустическая) — В водном растворе (щелок натровый или
сода жидкая)

20 % 20 % 0 % 2025

Группа 32. Экстракты дубильные или красильные; таннины; красители, пигменты; краски
и лаки; шпатлёвки; полиграфическая краска, чернила, тушь

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

3208.10.19 Краски и лаки (включая эмали и политуры) на основе
синтетических полимеров или химически модифицированных
природных полимеров — на основе сложных полиэфиров —
Лаки (включая политуры) — Прочие

10 % 10 % 0 % 2016

3208.10.90 Краски и лаки (включая эмали и политуры) на основе
синтетических полимеров или химически модифицированных
природных полимеров — на основе сложных полиэфиров —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2016

3208.20.40 Краски и лаки (включая эмали и политуры) на основе
синтетических полимеров или химически модифицированных
природных полимеров — на основе акриловых или виниловых
полимеров — Краски для корпусов судов, предохраняющие от
обрастания или коррозии

10 % 10 % 0 % 2016

3208.20.90 Краски и лаки (включая эмали и политуры) на основе
синтетических полимеров или химически модифицированных
природных полимеров — на основе акриловых или виниловых
полимеров — Прочие

10 % 10 % 0 % 2016

3208.90.19 Краски и лаки (включая эмали и политуры) на основе
синтетических полимеров или химически модифицированных
природных полимеров — прочие — Лаки (включая политуры),
с теплостойкостью, превышающей 100 °C — Прочие

10 % 10 % 0 % 2016

3208.90.29 Краски и лаки (включая эмали и политуры) на основе
синтетических полимеров или химически модифицированных
природных полимеров — прочие — Лаки (включая политуры),
с теплостойкостью, не превышающей 100 °C — Прочие

10 % 10 % 0 % 2016

3208.90.90 Краски и лаки (включая эмали и политуры) на основе
синтетических полимеров или химически модифицированных
природных полимеров — прочие — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

3209.10.10 Краски и лаки (включая эмали и политуры) на основе
синтетических полимеров или химически модифицированных
природных полимеров — Глянцы и лаки

10 % 10 % 0 % 2020

3209.10.50 Краски и лаки (включая эмали и политуры) на основе
синтетических полимеров или химически модифицированных
природных полимеров — Краски для корпусов судов,
предохраняющие от обрастания или коррозии

10 % 10 % 0 % 2020

3209.10.90 Краски и лаки (включая эмали и политуры) на основе
синтетических полимеров или химически модифицированных
природных полимеров — Прочие

20 % 10 % 0 % 2020

3209.90.00 Краски и лаки (включая эмали и политуры) на основе
синтетических полимеров или химически модифицированных
природных полимеров — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

222



5  |  П Е Р Е Ч Е Н Ь  Т О В А Р О В  Э К С П О Р Т Н О ГО  И Н Т Е Р Е С А

★ Перечень товаров экспортного интереса
для компаний из государств — членов ЕАЭС

Группа 33. Эфирные масла и резиноиды; парфюмерные, косметические или туалетные
средства

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

3302.10.10 Смеси душистых веществ и смеси (включая спиртовые
растворы) на основе одного или более таких веществ,
используемые в качестве сырья в промышленности —
используемые для промышленного производства пищевых
продуктов и напитков — Душистые алкогольные препараты,
используемые для изготовления алкогольных напитков; в
жидкой форме

10 % 10 % 0 % 2020

3302.10.20 Смеси душистых веществ и смеси (включая спиртовые
растворы) на основе одного или более таких веществ,
используемые в качестве сырья в промышленности —
используемые для промышленного производства пищевых
продуктов и напитков — Душистые алкогольные препараты,
используемые для изготовления алкогольных напитков; в
других формах

10 % 10 % 0 % 2020

3303.00.00 Духи и туалетная вода 18 % 18 % 0 % 2025

3304.10.00 Косметические средства или средства для макияжа и средства
для ухода за кожей (кроме лекарственных), включая средства
против загара или для загара; средства для маникюра или
педикюра — Средства для макияжа губ

20 % 20 % 0 % 2025

3304.20.00 Косметические средства или средства для макияжа и средства
для ухода за кожей (кроме лекарственных), включая средства
против загара или для загара; средства для маникюра или
педикюра — Средства для макияжа глаз

22 % 22 % 0 % 2025

3304.99.20 Косметические средства или средства для макияжа и средства
для ухода за кожей (кроме лекарственных), включая средства
против загара или для загара; средства для маникюра или
педикюра — Прочее — Прочее — Кремы против прыщей

10 % 10 % 0 % 2020

3304.99.30 Косметические средства или средства для макияжа и средства
для ухода за кожей (кроме лекарственных), включая средства
против загара или для загара; средства для маникюра или
педикюра — Прочее — Прочее — Кремы и лосьоны для лица
или кожи прочие

20 % 18 % 0 % 2025

3304.99.90 Косметические средства или средства для макияжа и средства
для ухода за кожей (кроме лекарственных), включая средства
против загара или для загара; средства для маникюра или
педикюра — Прочее — Прочее — Прочие

20 % 18 % 0 % 2025

3305.10.10 Средства для волос — шампуни — Имеющие
противогрибковые свойства

15 % 15 % 0 % 2025

3305.10.90 Средства для волос — шампуни — Прочие 17 % 15 % 0 % 2025

3305.90.00 Средства для волос — Прочие 20 % 20 % 0 % 2025

3306.10.10 Средства для гигиены полости рта или зубов, включая
фиксирующие порошки и пасты для зубных протезов —
Профилактические пасты и порошки

20 % 20 % 0 % 2016

3306.10.90 Средства для гигиены полости рта или зубов, включая
фиксирующие порошки и пасты для зубных протезов —
средства для чистки зубов — Прочие

20 % 20 % 0 % 2016

3307.20.00 Средства, используемые до, во время или после бритья,
дезодоранты индивидуального назначения, составы для
принятия ванн, депиляторы и прочие парфюмерные,
косметические или туалетные средства, в другом месте не
поименованные или не включенные — Дезодоранты и
антиперспиранты индивидуального назначения

20 % 20 % 0 % 2025
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

3307.49.10 Средства, используемые до, во время или после бритья,
дезодоранты индивидуального назначения, составы для
принятия ванн, депиляторы и прочие парфюмерные,
косметические или туалетные средства, в другом месте не
поименованные или не включенные — средства для
ароматизации или дезодорирования воздуха помещений,
включая благовония для религиозных обрядов — Препараты
для ароматизации помещений, с дезинфицирующими
свойствами или без

20 % 20 % 0 % 2025

3307.49.90 Средства, используемые до, во время или после бритья,
дезодоранты индивидуального назначения, составы для
принятия ванн, депиляторы и прочие парфюмерные,
косметические или туалетные средства, в другом месте не
поименованные или не включенные — средства для
ароматизации или дезодорирования воздуха помещений,
включая благовония для религиозных обрядов — Прочее —
Прочие

20 % 20 % 0 % 2025

3307.90.10 Средства, используемые до, во время или после бритья,
дезодоранты индивидуального назначения, составы для
принятия ванн, депиляторы и прочие парфюмерные,
косметические или туалетные средства, в другом месте не
поименованные или не включенные — Прочее — Препараты
для животных

20 % 20 % 0 % 2025

3307.90.30 Средства, используемые до, во время или после бритья,
дезодоранты индивидуального назначения, составы для
принятия ванн, депиляторы и прочие парфюмерные,
косметические или туалетные средства, в другом месте не
поименованные или не включенные — Прочее — Салфетки
или ткани, пропитанные или покрытые духами или
косметическими средствами

20 % 20 % 0 % 2025

3307.90.40 Средства, используемые до, во время или после бритья,
дезодоранты индивидуального назначения, составы для
принятия ванн, депиляторы и прочие парфюмерные,
косметические или туалетные средства, в другом месте не
поименованные или не включенные — Прочее —
Парфюмерные или косметические средства прочие, в том
числе для депиляции

20 % 20 % 0 % 2025

3307.90.50 Средства, используемые до, во время или после бритья,
дезодоранты индивидуального назначения, составы для
принятия ванн, депиляторы и прочие парфюмерные,
косметические или туалетные средства, в другом месте не
поименованные или не включенные — Прочее — Растворы
для контактных линз или глазных протезов

10 % 6 % 0 % 2020

3307.90.90 Средства, используемые до, во время или после бритья,
дезодоранты индивидуального назначения, составы для
принятия ванн, депиляторы и прочие парфюмерные,
косметические или туалетные средства, в другом месте не
поименованные или не включенные — Прочее — Прочие

20 % 18 % 0 % 2025

Группа 34. Мыло, ПАВ, моющие средства, смазочные материалы, искусственные и готовые
воски, составы для чистки или полировки, свечи, пасты для лепки

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

3401.20.20 Мыло в прочих формах — мыльная стружка 17 % 17 % 0 % 2020

3401.20.91 Прочее — Используемые для флотационной очистки
перерабатываемой бумаги

22 % 22 % 0 % 2025

3401.20.99 Мыло в прочих формах — Прочие 22 % 22 % 0 % 2025
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

3401.30.00 Поверхностно­активные органические вещества и средства
для мытья кожи в виде жидкости или крема и расфасованные
для розничной продажи, содержащие или не содержащие
мыло

27 % 27 % 0 % 2025

3402.90.13 Анионные моющие или чистящие средства, в том числе
средства для отбеливания, дезинфекции или обезжиривания

10 % 10 % 0 % 2020

3402.90.19 Прочие моющие или чистящие средства, в том числе средства
для отбеливания, дезинфекции или обезжиривания

10 % 8 % 0 % 2020

3403.19.19 Материалы смазочные (включая смазочно­охлаждающие
эмульсии для режущих инструментов, средства для
облегчения извлечения изделий из форм) и средства для
обработки текстильных материалов, кожи и других материалов
маслами или жирами — Содержащие нефть или
нефтепродукты, полученные из битуминозных пород —
Прочее — В жидкой форме — Прочие

17 % 18 % 0 % 2016

3403.19.90 Материалы смазочные (включая смазочно­охлаждающие
эмульсии для режущих инструментов, средства для
облегчения извлечения изделий из форм) и средства для
обработки текстильных материалов, кожи и других материалов
маслами или жирами — Содержащие нефть или
нефтепродукты, полученные из битуминозных пород —
Прочее — Прочие

10 % 10 % 0 % 2016

3403.99.19 Материалы смазочные (включая смазочно­охлаждающие
эмульсии для режущих инструментов, средства для
облегчения извлечения изделий из форм) и средства для
обработки текстильных материалов, кожи и других материалов
маслами или жирами — Прочее — Прочее — В жидкой форме
— Прочие

20 % 20 % 0 % 2025

3403.99.90 Материалы смазочные (включая смазочно­охлаждающие
эмульсии для режущих инструментов, средства для
облегчения извлечения изделий из форм) и средства для
обработки текстильных материалов, кожи и других материалов
маслами или жирами — Прочее — Прочее — Прочие

10 % 10 % 0 % 2025

Группа 35. Белковые вещества; модифицированные крахмалы; клеи; ферменты

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

3506.10.00 Продукты, пригодные для использования в качестве клеев или
адгезивов, расфасованные для розничной продажи в качестве
клеев или адгезивов, нетто­массой не более 1 кг

14 % 14 % 0 % 2020

3506.91.10 Готовые клеи и прочие готовые адгезивы, в другом месте не
поименованные или не включенные — адгезивы на основе
полимеров товарных позиций 3901–3913 или каучука —
оптически прозрачные пленочные и жидкие отверждаемые
адгезивы для производства плоских дисплеев и сенсорных
экранов

14 % 14 % 0 % 2020

3506.91.90 Готовые клеи и прочие готовые адгезивы, в другом месте не
поименованные или не включенные — адгезивы на основе
полимеров товарных позиций 3901–3913 или каучука —
прочие

14 % 14 % 0 % 2020
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Группа 38. Прочие химические продукты

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

3823.19.20 Промышленные монокарбоновые жирные кислоты; кислотные
масла после рафинирования; промышленные жирные спирты
— прочие — дистиллят жирных кислот пальмового масла

10 % 10 % 0 % 2020

3823.19.30 Промышленные монокарбоновые жирные кислоты; кислотные
масла после рафинирования; промышленные жирные спирты
— прочие — дистиллят жирных кислот пальмоядрового масла

10 % 10 % 0 % 2020

3823.19.90 Промышленные монокарбоновые жирные кислоты; кислотные
масла после рафинирования; промышленные жирные спирты
— промышленные монокарбоновые жирные кислоты;
кислотные масла после рафинирования — прочие — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

Группа 39. Пластмассы и изделия из них

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

3916.90.40 Мононить с размером поперечного сечения более 1 мм,
прутки, стержни и профили фасонные, из пластмасс — из
прочих пластмасс — из отвержденных протеинов

10 % 5 % 0 % 2020

3916.90.50 Мононить с размером поперечного сечения более 1 мм,
прутки, стержни и профили фасонные, с обработанной или
необработанной поверхностью, но не подвергнутые иной
обработке, из пластмасс — из прочих пластмасс — Из
вулканизированной фибры

10 % 10 % 0 % 2020

3916.90.60 Мононить с размером поперечного сечения более 1 мм,
прутки, стержни и профили фасонные, с обработанной или
необработанной поверхностью, но не подвергнутые иной
обработке, из пластмасс — из прочих пластмасс — Из
химических производных натурального каучука

10 % 10 % 0 % 2020

3916.90.91 Мононить с размером поперечного сечения более 1 мм,
прутки, стержни и профили фасонные, из пластмасс — из
прочих пластмасс — прочие — мононить

10 % 5 % 0 % 2020

3916.90.92 Мононить с размером поперечного сечения более 1 мм,
прутки, стержни и профили фасонные, из пластмасс — из
прочих пластмасс — прочие — прутки, стержни и профили
фасонные

10 % 10 % 0 % 2020

3917.10.10 Трубы, трубки, шланги и их фитинги (например, соединения,
колена, фланцы), из пластмасс — оболочки искусственные
(для колбасных изделий) из отвержденных протеинов или
целлюлозных материалов — Из отвержденных протеинов

10 % 10 % 0 % 2020

3917.10.90 Оболочки искусственные (для колбасных изделий) из
отвержденных протеинов или целлюлозных материалов —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

3917.32.10 Трубы, трубки, шланги и их фитинги (например, соединения,
колена, фланцы), из пластмасс — Прочие трубы, трубки и
шланги — Оболочки для сосисок или ветчины

10 % 10 % 0 % 2020

3917.32.20 Трубы, трубки, шланги и их фитинги (например, соединения,
колена, фланцы), из пластмасс — прочие трубы, трубки и
шланги, неармированные, без фитингов — шланги
термопластичные для газовых плит

17 % 17 % 0 % 2020

3917.32.91–
3917.32.99

Трубы, трубки, шланги и их фитинги (например, соединения,
колена, фланцы), из пластмасс — прочие трубы, трубки и
шланги, неармированные, без фитингов — прочие

17 % 17 % 0 % 2020

3917.39.11–
3917.39.99

Трубы, трубки, шланги и их фитинги (например, соединения,
колена, фланцы), из пластмасс — прочие трубы, трубки и
шланги — прочие

15 % 15 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

3917.40.00 Трубы, трубки, шланги и их фитинги (например, соединения,
колена, фланцы), из пластмасс — Фитинги

15 % 15 % 0 % 2020

3918.10.11 Покрытия для пола из пластмасс, самоклеящиеся или
несамоклеящиеся, в рулонах или пластинах; покрытия для
стен или потолков из пластмасс — из полимеров
винилхлорида — покрытия для пола — плитки

27 % 27 % 0 % 2025

3918.10.19 Покрытия для пола из пластмасс, самоклеящиеся или
несамоклеящиеся, в рулонах или пластинах; покрытия для
стен или потолков из пластмасс — из полимеров
винилхлорида — покрытия для пола — прочие

27 % 27 % 0 % 2025

3918.10.90 Покрытия для пола из пластмасс, самоклеящиеся или
несамоклеящиеся, в рулонах или пластинах; покрытия для
стен или потолков из пластмасс — из полимеров
винилхлорида — прочие

27 % 27 % 0 % 2025

3918.90.11 Покрытия для пола из пластмасс, самоклеящиеся или
несамоклеящиеся, в рулонах или пластинах; покрытия для
стен или потолков из пластмасс — из прочих пластмасс —
Покрытия для пола — Плитки из полиэтилена

27 % 27 % 0 % 2025

3918.90.13 Покрытия для пола из пластмасс, самоклеящиеся или
несамоклеящиеся, в рулонах или пластинах; покрытия для
стен или потолков из пластмасс — из прочих пластмасс —
Покрытия для пола — Прочие, из полиэтилена

27 % 27 % 0 % 2025

3918.90.14 Покрытия для пола из пластмасс, самоклеящиеся или
несамоклеящиеся, в рулонах или пластинах; покрытия для
стен или потолков из пластмасс — из прочих пластмасс —
Покрытия для пола — Из химических производных
натурального каучука

27 % 27 % 0 % 2025

3918.90.19 Покрытия для пола из пластмасс, самоклеящиеся или
несамоклеящиеся, в рулонах или пластинах; покрытия для
стен или потолков из пластмасс — из прочих пластмасс —
Покрытия для пола — Прочие

27 % 27 % 0 % 2025

3918.90.91 Покрытия для пола из пластмасс, самоклеящиеся или
несамоклеящиеся, в рулонах или пластинах; покрытия для
стен или потолков из пластмасс — из прочих пластмасс —
Прочее — Из полиэтилена

27 % 27 % 0 % 2025

3918.90.92 Покрытия для пола из пластмасс, самоклеящиеся или
несамоклеящиеся, в рулонах или пластинах; покрытия для
стен или потолков из пластмасс — из прочих пластмасс —
Прочее — Из химических производных натурального каучука

27 % 27 % 0 % 2025

3918.90.99 Покрытия для пола из пластмасс, самоклеящиеся или
несамоклеящиеся, в рулонах или пластинах; покрытия для
стен или потолков из пластмасс — из прочих пластмасс —
Прочее — Прочие

27 % 27 % 0 % 2025

3919.10.10 Плиты, листы, пленка, лента, полоса и прочие плоские формы,
из пластмасс, самоклеящиеся, в рулонах или не в рулонах —
Из полимеров винилхлорида

12 % 15 % 0 % 2020

3919.10.20 Плиты, листы, пленка, лента, полоса и прочие плоские формы,
из пластмасс, самоклеящиеся, в рулонах или не в рулонах —
Из полиэтилена

12 % 15 % 0 % 2020

3919.10.91–
3919.10.99

Плиты, листы, пленка, лента, полоса и прочие плоские формы,
из пластмасс, самоклеящиеся, в рулонах или не в рулонах — в
рулонах шириной не более 20 см — прочие

12 % 15 % 0 % 2020

3919.90.10 Плиты, листы, пленка, лента, полоса и прочие плоские формы,
из пластмасс, самоклеящиеся, в рулонах или не в рулонах —
Прочее — Из полимеров винилхлорида

12 % 12 % 0 % 2020

3919.90.20 Плиты, листы, пленка, лента, полоса и прочие плоские формы,
из пластмасс, самоклеящиеся, в рулонах или не в рулонах —
Прочее — Из отвержденных протеинов

12 % 12 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

3919.90.91–
3919.90.99

Плиты, листы, пленка, лента, полоса и прочие плоские формы,
из пластмасс, самоклеящиеся, в рулонах или не в рулонах —
прочие — прочие

12 % 12 % 0 % 2020

3922.90.11 Ванны, души, раковины для стока воды, раковины для
умывания, биде, унитазы, сиденья и крышки для них, бачки
сливные и аналогичные санитарно­технические изделия, из
пластмасс — Прочее — Унитазы, сливные бачки и писсуары —
Элементы сливных бачков

22 % 22 % 0 % 2025

3922.90.12 Ванны, души, раковины для стока воды, раковины для
умывания, биде, унитазы, сиденья и крышки для них, бачки
сливные и аналогичные санитарно­технические изделия, из
пластмасс — Прочее — Унитазы, сливные бачки и писсуары —
Бачки сливные с внутренними механизмами

25 % 25 % 0 % 2025

3922.90.19 Ванны, души, раковины для стока воды, раковины для
умывания, биде, унитазы, сиденья и крышки для них, бачки
сливные и аналогичные санитарно­технические изделия, из
пластмасс — Прочее — Унитазы, сливные бачки и писсуары —
Прочие

25 % 25 % 0 % 2025

3922.90.90 Ванны, души, раковины для стока воды, раковины для
умывания, биде, унитазы, сиденья и крышки для них, бачки
сливные и аналогичные санитарно­технические изделия, из
пластмасс — Прочее — Прочие

25 % 25 % 0 % 2025

3923.10.10 Изделия для транспортировки или упаковки товаров, из
пластмасс; пробки, крышки, колпаки и другие укупорочные
средства, из пластмасс — коробки, ящики, корзины и
аналогичные изделия — Футляры для пленок, кассет и
оптических дисков

12 % 12 % 0 % 2020

3923.10.90 Изделия для транспортировки или упаковки товаров, из
пластмасс; пробки, крышки, колпаки и другие укупорочные
средства, из пластмасс — коробки, ящики, корзины и
аналогичные изделия — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

3923.21.11 Мешки и сумки (включая конические) — из полимеров этилена
— Асептические пакеты, усиленные алюминиевой фольгой
(кроме стерилизуемых пакетов) — Шириной 315 мм или более
и длиной 410 мм и более, с запечатываемой манжетой

14 % 12 % 0 % 2020

3923.21.19 Мешки и сумки (включая конические) — из полимеров этилена
— Асептические пакеты, усиленные алюминиевой фольгой
(кроме стерилизуемых пакетов) — Прочие

14 % 12 % 0 % 2020

3923.21.91 Асептические пакеты, не усиленные алюминиевой фольгой
(кроме стерилизуемых пакетов) шириной 315 мм или более и
длиной 410 мм и более, с запечатываемой манжетой

15 % 15 % 0 % 2020

3923.21.99 Изделия для транспортировки или упаковки товаров, из
пластмасс; пробки, крышки, колпаки и другие укупорочные
средства, из пластмасс — мешки и сумки (включая
конические) — из полимеров этилена — Прочее — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

3923.29.10 Асептические пакеты, усиленные или не усиленные
алюминиевой фольгой (кроме стерилизуемых пакетов)
шириной 315 мм или более и длиной 410 мм и более, с
запечатываемой манжетой

14 % 12 % 0 % 2020

3923.29.90 Изделия для транспортировки или упаковки товаров, из
пластмасс; пробки, крышки, колпаки и другие укупорочные
средства, из пластмасс — мешки и сумки (включая
конические) — из прочих пластмасс — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

3923.30.90 Изделия для транспортировки или упаковки товаров, из
пластмасс; пробки, крышки, колпаки и другие укупорочные
средства, из пластмасс — бутыли, бутылки, флаконы и
аналогичные изделия — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020
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Ноль с

3923.90.10 Изделия для транспортировки или упаковки товаров, из
пластмасс; пробки, крышки, колпаки и другие укупорочные
средства, из пластмасс — Прочее — Тубы для зубной пасты

10 % 10 % 0 % 2020

3923.90.90 Изделия для транспортировки или упаковки товаров, из
пластмасс; пробки, крышки, колпаки и другие укупорочные
средства, из пластмасс — Прочее — Прочие

17 % 15 % 0 % 2020

3924.10.10 Посуда столовая и кухонная из пластмасс — из меламина 22 % 22 % 0 % 2025

3924.10.91 Посуда столовая и кухонная из пластмасс — прочая —
бутылочки для кормления детей

22 % 22 % 0 % 2025

3924.10.99 Посуда столовая и кухонная из пластмасс — прочая — прочая 22 % 22 % 0 % 2025

3924.90.10 Посуда столовая и кухонная, приборы столовые и кухонные
принадлежности, прочие предметы домашнего обихода и
предметы гигиены или туалета, из пластмасс — Прочее —
Судна подкладные, мочеприемники переносные и горшки
ночные

22 % 22 % 0 % 2025

3924.90.90 Посуда столовая и кухонная, приборы столовые и кухонные
принадлежности, прочие предметы домашнего обихода и
предметы гигиены или туалета, из пластмасс — Прочее —
Прочие

22 % 22 % 0 % 2025

3925.90.00 Детали строительные из пластмасс, в другом месте не
поименованные или не включенные — Прочие

20 % 20 % 0 % 2016

3926.90.10 Изделия прочие из пластмасс и изделия из прочих материалов
товарных позиций 3901–3914 — прочие — Поплавки для
рыболовных сетей

17 % 15 % 0 % 2025

3926.90.20 Изделия прочие из пластмасс и изделия из прочих материалов
товарных позиций 3901–3914 — прочие — Вентиляторы и
щитки, в том числе рамы и ручки, а также их элементы

17 % 15 % 0 % 2020

3926.90.32 Изделия прочие из пластмасс и изделия из прочих материалов
товарных позиций 3901–3914 — прочие — Гигиенические,
лечебно­хирургические инструменты и материалы —
Пластиковые слепки стоматологические

10 % 10 % 0 % 2020

3926.90.60 Изделия прочие из пластмасс и изделия из прочих материалов
товарных позиций 3901–3914 — прочие — Кормораздатчики
для птицы

12 % 12 % 0 % 2020

3926.90.82 Изделия прочие из пластмасс и изделия из прочих материалов
товарных позиций 3901–3914 — прочие — Карточки для
ювелирных изделий или небольших объектов личного
украшения; бисер; обувные колодки — Четки молельные

14 % 12 % 0 % 2020

3926.90.89 Изделия прочие из пластмасс и изделия из прочих материалов
товарных позиций 3901–3914 — прочие — Карточки для
ювелирных изделий или небольших объектов личного
украшения; бисер; обувные колодки — Прочие

12 % 12 % 0 % 2020

3926.90.91 Изделия прочие из пластмасс и изделия из прочих материалов
товарных позиций 3901–3914 — прочие — Прочее —
Используемые для хранения зерна

15 % 15 % 0 % 2020

3926.90.92 Изделия прочие из пластмасс и изделия из прочих материалов
товарных позиций 3901–3914 — прочие — Прочее — Пустые
капсулы, пригодные для использования в фармацевтике

10 % 10 % 0 % 2020

3926.90.99 Изделия прочие из пластмасс и изделия из прочих материалов
товарных позиций 3901–3914 — прочие — Прочее — Прочие

12 % 12 % 0 % 2020
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Группа 40. Каучук, резина и изделия из них

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

4011.10.00 Шины и покрышки пневматические резиновые новые —
Используемые на автомобилях (в том числе микроавтобусах и
гоночных автомобилях)

25 % 25 % 0 % 2020

4011.20.11–
4011.20.19

Шины и покрышки пневматические резиновые новые — для
автобусов или грузовых автомобилей — шириной не более
450 мм

25 % 20 % 0 % 2020

4011.20.90 Шины и покрышки пневматические резиновые новые — для
автобусов или моторных транспортных средств для перевозки
грузов — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

4016.99.16 Детали и аксессуары для механизмов группы 87 — Брызговики
для велосипедов

25 % 25 % 0 % 2025

4016.99.17 Детали и аксессуары для механизмов группы 87 — Детали
велосипедов

25 % 25 % 0 % 2025

4016.99.18 Детали и аксессуары для механизмов группы 87 —
Аксессуары для велосипедов прочие

25 % 25 % 0 % 2025

4016.99.91 Изделия из вулканизованной резины, кроме твердой резины,
прочие — прочие — скатерти

20 % 20 % 0 % 2025

Группа 42. Изделия из кожи; шорно-седельные изделия и упряжь; дорожные принадлеж-
ности, дамские сумки; изделия из кишок животных

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

4202.12.11 С лицевой поверхностью из пластмассы или текстильных
материалов — школьные ранцы — С лицевой поверхностью
из вулканизированного волокна

25 % 25 % 0 % 2025

4202.12.19 Саквояжи, чемоданы, дамские сумки­чемоданчики, кейсы для
деловых бумаг, портфели, школьные ранцы и аналогичные
изделия — с лицевой поверхностью из пластмассы или
текстильных материалов — школьные ранцы — Прочие

25 % 25 % 0 % 2025

4202.12.91 Саквояжи, чемоданы, дамские сумки­чемоданчики, кейсы для
деловых бумаг, портфели, школьные ранцы и аналогичные
изделия — с лицевой поверхностью из пластмассы или
текстильных материалов — Прочее — С лицевой
поверхностью из вулканизированного волокна

25 % 25 % 0 % 2025

4202.12.99 Саквояжи, чемоданы, дамские сумки­чемоданчики, кейсы для
деловых бумаг, портфели, школьные ранцы и аналогичные
изделия — с лицевой поверхностью из пластмассы или
текстильных материалов — Прочее — Прочие

25 % 25 % 0 % 2025

4202.92.10 Саквояжи, чемоданы, дамские сумки­чемоданчики, кейсы для
деловых бумаг, портфели, школьные ранцы и аналогичные
изделия — Прочие — с лицевой поверхностью из листов
пластмассы или текстильных материалов — Косметички, из
листов пластмассы

25 % 25 % 0 % 2025

4202.92.20 Саквояжи, чемоданы, дамские сумки­чемоданчики, кейсы для
деловых бумаг, портфели, школьные ранцы и аналогичные
изделия — Прочие — с лицевой поверхностью из листов
пластмассы или текстильных материалов — Сумки для
боулинга

25 % 25 % 0 % 2025

4202.92.90 Саквояжи, чемоданы, дамские сумки­чемоданчики, кейсы для
деловых бумаг, портфели, школьные ранцы и аналогичные
изделия — Прочие — с лицевой поверхностью из листов
пластмассы или текстильных материалов — Прочие

25 % 25 % 0 % 2016

230



5  |  П Е Р Е Ч Е Н Ь  Т О В А Р О В  Э К С П О Р Т Н О ГО  И Н Т Е Р Е С А

★ Перечень товаров экспортного интереса
для компаний из государств — членов ЕАЭС

Группа 48. Бумага и картон; изделия из бумажной массы, бумаги или картона

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

4802.55.21 Бумага и картон немелованные для письма, печати или других
графических целей — массой 1 м² от 40 до 150 г, в рулонах —
бумага и картон отделочные — шириной не более 15 см

20 % 20 % 0 % 2025

4802.55.29 Бумага и картон немелованные для письма, печати или других
графических целей — массой 1 м² от 40 до 150 г, в рулонах —
бумага и картон отделочные — прочие

20 % 20 % 0 % 2025

4802.55.90 Массой 1 м² 40 г или более, но не более 150 г в рулонах —
Прочие

20 % 5 % 0 % 2020

4802.56.21 Бумага и картон немелованные для письма, печати или других
графических целей — массой 1 м² от 40 до 150 г, в листах —
бумага и картон отделочные — в листах со стороной не более
36 см

25 % 25 % 0 % 2025

4802.56.29 Бумага и картон немелованные для письма, печати или других
графических целей — массой 1 м² от 40 до 150 г, в листах —
бумага и картон отделочные — прочие

25 % 25 % 0 % 2025

4802.56.90 Массой 1 м² 40 г или более, но не более 150 г в листах с
размером одной стороны не более 435 мм, а другой — не
более 297 мм в развернутом виде — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

4802.57.90 Прочие массой 1 м² 40 г или более, но не более 150 г —
Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

4802.61.31 Бумага и картон немелованные для письма, печати или других
графических целей, с содержанием древесной массы более 10
% — в рулонах — бумага и картон отделочные — шириной не
более 15 см

20 % 20 % 0 % 2025

4802.61.39 Бумага и картон немелованные для письма, печати или других
графических целей, с содержанием древесной массы более 10
% — в рулонах — бумага и картон отделочные — прочие

20 % 20 % 0 % 2025

4802.61.91 Бумага и картон немелованные для письма, печати или других
графических целей, с содержанием древесной массы более 10
% — в рулонах — прочие — массой 1 м² более 150 г, но менее
225 г

20 % 20 % 0 % 2020

4802.61.99 Бумага и картон немелованные для письма, печати или других
графических целей, с содержанием древесной массы более 10
% — в рулонах — прочие — прочие

20 % 20 % 0 % 2020

4803.00.30 Бумага туалетная, бумага для косметических салфеток,
полотенец или салфеток и аналогичная бумага для
хозяйственно­бытовых или санитарно­гигиенических целей, в
рулонах шириной более 36 см или в листах — Из целлюлозной
ваты или плетеных целлюлозных волокон

18 % 20 % 0 % 2020

4803.00.90 Бумага туалетная, бумага для косметических салфеток,
полотенец или салфеток и аналогичная бумага для
хозяйственно­бытовых или санитарно­гигиенических целей, в
рулонах шириной более 36 см или в листах — Прочие

18 % 20 % 0 % 2020

4804.21.90 Крафт­бумага и крафт­картон немелованные, в рулонах или
листах, кроме указанных в товарной позиции 4802 или 4803 —
крафт­бумага мешочная — небеленая — Прочие

17 % 17 % 0 % 2025

4804.31.30 Крафт­бумага и крафт­картон немелованные, в рулонах или
листах, кроме указанных в товарной позиции 4802 или 4803 —
прочие, массой 1 м² 150 г или менее — небеленые — с
прочностью во влажном состоянии от 40 до 60 г, для
производства клеевой ленты для фанеры

10 % 10 % 0 % 2020

4804.31.90 Крафт­бумага и крафт­картон немелованные, в рулонах или
листах, кроме указанных в товарной позиции 4802 или 4803 —
крафт­бумага и крафт­картон прочие, массой 1 м² 150 г или
менее — небеленые — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

4804.39.10 Крафт­бумага и крафт­картон немелованные, в рулонах или
листах, кроме указанных в товарной позиции 4802 или 4803 —
прочие, массой 1 м² 150 г или менее — прочие — с
прочностью во влажном состоянии от 40 до 60 г, для
производства клеевой ленты для фанеры

10 % 10 % 0 % 2020

4804.39.20 Крафт­бумага и крафт­картон немелованные, в рулонах или
листах, кроме указанных в товарной позиции 4802 или 4803 —
крафт­бумага и крафт­картон прочие, массой 1 м² 150 г или
менее — прочие — Бумага пищевая

17 % 17 % 0 % 2020

4804.39.90 Крафт­бумага и крафт­картон немелованные, в рулонах или
листах, кроме указанных в товарной позиции 4802 или 4803 —
крафт­бумага и крафт­картон прочие, массой 1 м² 150 г или
менее — прочие — Прочие

17 % 18 % 0 % 2020

4805.19.10 Бумага и картон немелованные прочие, в рулонах или листах,
без дальнейшей обработки или обработанные, как указано в
примечании 3 к группе 48 — бумага для гофрирования —
прочая — Массой 1 м² более 150 г, но менее 225 г

10 % 10 % 0 % 2020

4805.19.90 Бумага и картон немелованные прочие, в рулонах или листах,
без дальнейшей обработки или обработанные, как указано в
примечании 3 к группе 48 — бумага для гофрирования —
прочая — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

4805.24.00 Бумага и картон немелованные прочие, в рулонах или листах,
без дальнейшей обработки или обработанные, как указано в
примечании 3 к группе 48 — тест­лайнер (регенерированный
картон для плоских слоев гофрированного картона) — Массой
1 м² 150 г или менее

10 % 10 % 0 % 2020

4805.91.20 Бумага и картон немелованные прочие, в рулонах или листах
— прочие, массой 1 м² 150 г или менее — бумага для
изготовления ритуальных денег

20 % 20 % 0 % 2020

4805.92.10 Бумага и картон немелованные прочие, в рулонах или листах,
без дальнейшей обработки или обработанные, как указано в
примечании 3 к группе 48 — Прочее — массой 1 м² более 150
г, но менее 225 г — Бумага и картон многослойные

10 % 10 % 0 % 2020

4805.92.90 Бумага и картон немелованные прочие, в рулонах или листах,
без дальнейшей обработки или обработанные, как указано в
примечании 3 к группе 48 — Прочее — массой 1 м² более 150
г, но менее 225 г — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

4805.93.10 Бумага и картон немелованные прочие, в рулонах или листах,
без дальнейшей обработки или обработанные, как указано в
примечании 3 к группе 48 — Прочее — массой 1 м² 225 г или
более — Бумага и картон многослойные

10 % 10 % 0 % 2020

4805.93.20 Бумага и картон немелованные прочие, в рулонах или листах,
без дальнейшей обработки или обработанные, как указано в
примечании 3 к группе 48 — Прочее — массой 1 м² 225 г или
более — Бумага промокательная

10 % 10 % 0 % 2020

4805.93.90 Бумага и картон немелованные прочие, в рулонах или листах,
без дальнейшей обработки или обработанные, как указано в
примечании 3 к группе 48 — Прочее — массой 1 м² 225 г или
более — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

4810.92.40 В рулонах шириной не более 150 мм, или в листах, размер
которых в развернутом состоянии по каждой из сторон не
превышает 360 мм

10 % 10 % 0 % 2020

4810.92.90 Бумага и картон, покрытые с одной или с обеих сторон
каолином (китайской глиной) или другими неорганическими
веществами, без связующего вещества или со связующим
веществом — бумага и картон прочие — многослойные —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

4811.59.41 Напольные покрытия на бумажном или картонном основании 25 % 25 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

4811.59.49 Прочее — В лентах или рулонах шириной не более 15 см, или
в прямоугольных (в том числе квадратных) листах, размер
которых в развернутом состоянии по каждой из сторон не
превышает 36 см — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

4811.59.91 Бумага и картон с покрытием, пропиткой или ламинированные
пластмассой (за исключением клеев) — Прочее — Прочее —
Напольные покрытия на бумажном или картонном основании

25 % 25 % 0 % 2020

4811.59.99 Бумага, картон, целлюлозная вата и полотно из целлюлозных
волокон, с покрытием, пропитанные, ламинированные, с
окрашенной или декорированной поверхностью или
напечатанные, в рулонах или листах — бумага и картон с
покрытием, пропиткой или ламинированные пластмассой (за
исключением клеев) — Прочее — Прочее — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

4818.20.00 Бумага туалетная и аналогичная бумага, целлюлозная вата
или полотно из целлюлозных волокон — Платки носовые,
косметические салфетки или салфетки для лица и полотенца

18 % 18 % 0 % 2020

4819.10.00 Картонки, ящики, коробки, мешки, пакеты и другая упаковочная
тара, из бумаги, картона, целлюлозной ваты или полотна из
целлюлозных волокон — Картонки, ящики и коробки, из
гофрированной бумаги или гофрированного картона

15 % 15 % 0 % 2020

4819.20.00 Картонки, ящики и коробки, складывающиеся, из
негофрированной бумаги или негофрированного картона

15 % 15 % 0 % 2020

4819.50.00 Картонки, ящики, коробки, мешки, пакеты и другая упаковочная
тара, из бумаги, картона, целлюлозной ваты или полотна из
целлюлозных волокон — Прочие упаковки, включая конверты
для грампластинок

20 % 20 % 0 % 2020

4821.10.10 Ярлыки, используемые для ювелирных украшений или
небольших индивидуальных украшений, или предметов
индивидуального пользования, обычно носимых в карманах,
сумочках или на теле

20 % 20 % 0 % 2020

4821.10.90 Ярлыки и этикетки всех видов, из бумаги или картона,
напечатанные или ненапечатанные — Прочие

20 % 15 % 0 % 2020

4823.69.00 Бумага, картон, целлюлозная вата и полотно из целлюлозных
волокон прочие, нарезанные по размеру или форме; прочие
изделия из бумажной массы, бумаги, картона, целлюлозной
ваты или полотна из целлюлозных волокон — подносы,
блюда, тарелки, чашки и аналогичные изделия, из бумаги или
картона — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

4823.90.20 Выставочные ярлыки, используемые в качестве украшений, в
том числе орнаментов для одежды, или предметы
индивидуального пользования, обычно носимых в карманах,
сумочках или на теле

20 % 20 % 0 % 2020

4823.90.30 Картон штампованный с полиэтиленовым покрытием,
используемый для производства бумажных стаканчиков

20 % 20 % 0 % 2020

4823.90.40 Бумага, картон, целлюлозная вата и полотно из целлюлозных
волокон прочие, нарезанные по размеру или форме; прочие
изделия из бумажной массы, бумаги, картона, целлюлозной
ваты или полотна из целлюлозных волокон — прочие —
Наборы бумажных трубок, используемые для производства
фейерверков

20 % 20 % 0 % 2020

4823.90.51 Бумага, картон, целлюлозная вата и полотно из целлюлозных
волокон прочие, нарезанные по размеру или форме; прочие
изделия из бумажной массы, бумаги, картона, целлюлозной
ваты или полотна из целлюлозных волокон — крафт­бумага в
рулонах шириной 209 мм, используемая для обертывания
динамитных шашек — Массой 1 м² 150 г или менее

10 % 10 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

4823.90.59 Бумага, картон, целлюлозная вата и полотно из целлюлозных
волокон прочие, нарезанные по размеру или форме; прочие
изделия из бумажной массы, бумаги, картона, целлюлозной
ваты или полотна из целлюлозных волокон — крафт­бумага в
рулонах шириной 209 мм, используемая для обертывания
динамитных шашек — Прочие

20 % 10 % 0 % 2020

4823.90.60 Бумага, картон, целлюлозная вата и полотно из целлюлозных
волокон прочие, нарезанные по размеру или форме; прочие
изделия из них — прочие — карты перфорированные для
жаккардовых машин

20 % 20 % 0 % 2020

4823.90.70 Бумага, картон, целлюлозная вата и полотно из целлюлозных
волокон прочие, нарезанные по размеру или форме; прочие
изделия из них — прочие — веера и опахала ручные

20 % 20 % 0 % 2020

4823.90.94 Целлюлозная вата или плетеные целлюлозные волокна,
окрашенные в массе однотонно или крапинками

20 % 20 % 0 % 2020

4823.90.95 Крафт­бумага в рулонах шириной 209 мм, используемая для
обертывания динамитных шашек — Прочее — Напольные
покрытия на бумажном или картонном основании

20 % 20 % 0 % 2020

4823.90.96 Крафт­бумага в рулонах шириной 209 мм, используемая для
обертывания динамитных шашек — Прочее — Прочие,
нарезанные любыми формами, кроме прямоугольной и
квадратной

20 % 20 % 0 % 2020

4823.90.99 Бумага, картон, целлюлозная вата и полотно из целлюлозных
волокон прочие, нарезанные по размеру или форме; прочие
изделия из бумажной массы, бумаги, картона, целлюлозной
ваты или полотна из целлюлозных волокон — крафт­бумага в
рулонах шириной 209 мм, используемая для обертывания
динамитных шашек — Прочее — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

Группа 49. Печатные книги, газеты, репродукции и другие изделия полиграфической про-
мышленности; рукописи, тексты и планы

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

4911.99.10 Печатные ярлыки для ювелирных украшений или небольших
индивидуальных украшений, или предметов индивидуального
пользования, обычно носимых в карманах, сумочках

20 % 20 % 0 % 2020

4911.99.20 Прочая печатная продукция, включая печатные репродукции и
фотографии — Прочее — Прочее — Печатные ярлыки для
взрывчатых веществ

20 % 20 % 0 % 2020

4911.99.30 Образовательные, технические, научные, исторические или
культурные материалы, напечатанные на наборах карточек

20 % 20 % 0 % 2020

4911.99.90 Прочая печатная продукция, включая печатные репродукции и
фотографии

20 % 20 % 0 % 2025

Группа 56. Вата, войлок или фетр и нетканые материалы; специальная пряжа; бечёвки,
верёвки, канаты и тросы и изделия из них

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

5603.12.00 Нетканые материалы, пропитанные или непропитанные, с
покрытием или без покрытия, дублированные или
недублированные — из химических нитей — С поверхностной
плотностью более 25 г/м², но не более 70 г/м²

12 % 12 % 0 % 2016

5603.13.00 Нетканые материалы, пропитанные или непропитанные, с
покрытием или без покрытия, дублированные или
недублированные — из химических нитей — С поверхностной
плотностью более 70 г/м², но не более 150 г/м²

12 % 12 % 0 % 2016
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

5603.14.00 Нетканые материалы, пропитанные или непропитанные, с
покрытием или без покрытия, дублированные или
недублированные — из химических нитей — с поверхностной
плотностью более 150 г/м²

12 % 12 % 0 % 2016

5603.92.00 Нетканые материалы, пропитанные или непропитанные, с
покрытием или без покрытия, дублированные или
недублированные — Прочее — С поверхностной плотностью
более 25 г/м², но не более 70 г/м²

12 % 12 % 0 % 2016

5608.19.20 Сетки и сети, плетеные из бечевок, веревок или канатов;
готовые рыболовные сети и другие готовые сети, из
текстильных материалов — из химических текстильных
материалов — Прочее — Сумки для сетей

12 % 12 % 0 % 2016

5608.19.90 Сетки и сети, плетеные из бечевок, веревок или канатов;
готовые рыболовные сети и другие готовые сети, из
текстильных материалов — из химических текстильных
материалов — Прочее — Прочие

10 % 10 % 0 % 2016

Группа 61. Предметы одежды и принадлежности к одежде, трикотажные

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

6109.10.10 Майки, фуфайки с рукавами и прочие нательные фуфайки
трикотажные машинного или ручного вязания — из
хлопчатобумажной пряжи — Для мужчин или мальчиков

20 % 20 % 0 % 2016

6109.10.20 Майки, фуфайки с рукавами и прочие нательные фуфайки
трикотажные машинного или ручного вязания — из
хлопчатобумажной пряжи — Для женщин или девочек

20 % 20 % 0 % 2016

6109.90.10 Майки, фуфайки с рукавами и прочие нательные фуфайки
трикотажные машинного или ручного вязания — из прочих
текстильных материалов — Для мужчин или мальчиков, из
рами, льна или шелка

20 % 20 % 0 % 2016

6109.90.20 Майки, фуфайки с рукавами и прочие нательные фуфайки
трикотажные машинного или ручного вязания — из прочих
текстильных материалов — Для мужчин или мальчиков, из
прочих текстильных материалов

20 % 20 % 0 % 2016

6109.90.30 Майки, фуфайки с рукавами и прочие нательные фуфайки
трикотажные машинного или ручного вязания — из прочих
текстильных материалов — Для женщин или девочек

20 % 20 % 0 % 2016

6110.20.00 Свитеры, пуловеры, кардиганы, жилеты и аналогичные
изделия трикотажные машинного или ручного вязания — Из
хлопка

20 % 20 % 0 % 2016

6110.30.00 Свитеры, пуловеры, кардиганы, жилеты и аналогичные
изделия трикотажные машинного или ручного вязания — Из
искусственных нитей

20 % 20 % 0 % 2016
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Группа 62. Предметы одежды и принадлежности к одежде, кроме трикотажных

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

6203.42.10 Костюмы, комплекты, пиджаки, блайзеры, брюки, комбинезоны
с нагрудниками и лямками, бриджи и шорты (кроме купальных)
мужские или для мальчиков — брюки, комбинезоны с
нагрудниками и лямками, бриджи и шорты — Комбинезоны с
нагрудниками и лямками

20 % 20 % 0 % 2016

6203.42.90 Костюмы, комплекты, пиджаки, блайзеры, брюки, комбинезоны
с нагрудниками и лямками, бриджи и шорты (кроме купальных)
мужские или для мальчиков — брюки, комбинезоны с
нагрудниками и лямками, бриджи и шорты — из
хлопчатобумажной пряжи — Прочие

20 % 20 % 0 % 2016

6203.43.00 Костюмы, комплекты, пиджаки, блайзеры, брюки, комбинезоны
с нагрудниками и лямками, бриджи и шорты (кроме купальных)
мужские или для мальчиков — брюки, комбинезоны с
нагрудниками и лямками, бриджи и шорты — Из синтетических
нитей

20 % 20 % 0 % 2016

6204.62.00 Костюмы, комплекты, жакеты, блайзеры, платья, юбки,
юбки­брюки, брюки, комбинезоны с нагрудниками и лямками,
бриджи и шорты (кроме купальных) женские или для девочек
— брюки, комбинезоны с нагрудниками и лямками, бриджи и
шорты — Из хлопка

20 % 20 % 0 % 2016

6212.10.11 Бюстгальтеры — из хлопка — бюстгальтеры
послеоперационные (после мастэктомии)

20 % 20 % 0 % 2020

6212.10.19 Бюстгальтеры — из хлопка — прочие 20 % 20 % 0 % 2020

6212.10.91 Бюстгальтеры — из прочих текстильных материалов —
бюстгальтеры послеоперационные (после мастэктомии)

20 % 20 % 0 % 2020

6212.10.99 Бюстгальтеры — из прочих текстильных материалов — прочие 20 % 20 % 0 % 2020

6212.90.11 Бюстгальтеры, пояса, корсеты, подтяжки, подвязки и
аналогичные изделия и их части, трикотажные машинного или
ручного вязания или нетрикотажные — прочие — Из хлопка —
Повязки компрессионные, используемые при лечении
рубцовой ткани и после пересадки кожи

20 % 20 % 0 % 2020

6212.90.12 Бюстгальтеры, пояса, корсеты, подтяжки, подвязки и
аналогичные изделия и их части, трикотажные машинного или
ручного вязания или нетрикотажные — прочие — Из хлопка —
Бандажи спортивные

20 % 20 % 0 % 2020

6212.90.19 Бюстгальтеры, пояса, корсеты, подтяжки, подвязки и
аналогичные изделия и их части, трикотажные машинного или
ручного вязания или нетрикотажные — прочие — Из хлопка —
Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

6212.90.91 Бюстгальтеры, пояса, корсеты, подтяжки, подвязки и
аналогичные изделия и их части, трикотажные машинного или
ручного вязания или нетрикотажные — прочие — Из прочих
текстильных материалов — Повязки компрессионные,
используемые при лечении рубцовой ткани и после пересадки
кожи

20 % 20 % 0 % 2020

6212.90.92 Бюстгальтеры, пояса, корсеты, подтяжки, подвязки и
аналогичные изделия и их части, трикотажные машинного или
ручного вязания или нетрикотажные — прочие — Из прочих
текстильных материалов — Бандажи спортивные

20 % 20 % 0 % 2020

6212.90.99 Бюстгальтеры, пояса, корсеты, подтяжки, подвязки и
аналогичные изделия и их части, трикотажные машинного или
ручного вязания или нетрикотажные — прочие — Из прочих
текстильных материалов — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020
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Группа 63. Прочие готовые текстильные изделия; наборы; одежда и текстильные изделия,
бывшие в употреблении; тряпьё

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

6307.10.10 Готовые изделия прочие, включая выкройки одежды — тряпки
для мытья полов, посуды, удаления пыли и аналогичные
протирочные материалы — Нетканые, кроме фетра

12 % 12 % 0 % 2016

6307.10.20 Готовые изделия прочие, включая выкройки одежды — тряпки
для мытья полов, посуды, удаления пыли и аналогичные
протирочные материалы — Из фетра

12 % 12 % 0 % 2016

6307.10.90 Готовые изделия прочие, включая выкройки одежды — тряпки
для мытья полов, посуды, удаления пыли и аналогичные
протирочные материалы — Прочие

12 % 12 % 0 % 2016

6307.90.30 Готовые изделия прочие, включая выкройки одежды — прочие
— Купола зонтов нарезанные, треугольной формы

20 % 20 % 0 % 2016

6307.90.69 Готовые изделия прочие, включая выкройки одежды — прочие
— Ремни безопасности — Прочие

20 % 20 % 0 % 2016

6307.90.70 Готовые изделия прочие, включая выкройки одежды — прочие
— Вееры

20 % 20 % 0 % 2016

6307.90.90 Готовые изделия прочие, включая выкройки одежды — прочие
— Прочие

20 % 20 % 0 % 2016

Группа 64. Обувь, гетры и аналогичные изделия; их детали

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

6403.99.10–
6403.99.90

Обувь с подошвой из резины, пластмассы, натуральной или
композиционной кожи и с верхом из натуральной кожи —
прочая обувь — прочая

30 % 30 % 0 % 2016

6404.19.10 Обувь с подошвой из резины или пластмассы и с верхом из
текстильных материалов — прочая — с защитным подноском

30 % 30 % 0 % 2016

6404.19.90 Обувь с подошвой из резины или пластмассы и с верхом из
текстильных материалов — прочая — прочая

30 % 30 % 0 % 2016

Группа 68. Изделия из камня, гипса, цемента, асбеста, слюды или аналогичных материалов

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

6802.92.00 Камень, обработанный (кроме сланца) для памятников или
строительства, и изделия из него, кроме товаров товарной
позиции 6801 — известняки прочие

20 % 20 % 0 % 2020

6804.22.00 Жернова, камни точильные, круги шлифовальные и
аналогичные изделия без опорных конструкций, для заточки,
шлифования, полирования, калибровки или резки — Из прочих
агломерированных абразивов или из керамики

20 % 20 % 0 % 2020

6810.99.00 Изделия из цемента, бетона или искусственного камня,
неармированные или армированные — Прочие изделия —
Прочие

35 % 35 % 0 % 2020

6811.82.10 Изделия из асбоцемента, из цемента с волокнами целлюлозы
или из аналогичных материалов — Не содержащие асбест —
прочие листы, панели, плитки и аналогичные изделия —
Плитки напольные или настенные, содержащие пластмассы

20 % 20 % 0 % 2020

6811.82.90 Изделия из асбоцемента, из цемента с волокнами целлюлозы
или из аналогичных материалов — Не содержащие асбест —
прочие листы, панели, плитки и аналогичные изделия —
Прочие

20 % 20 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

6815.91.00 Изделия из камня или других минеральных веществ (включая
углеродные волокна, изделия из углеродных волокон и
изделия из торфа), в другом месте не поименованные или не
включенные — Прочие изделия — Содержащие магнезит,
доломит или хромит

10 % 5 % 0 % 2020

Группа 69. Керамические изделия

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

6902.10.00 Кирпичи огнеупорные, блоки, плитки и аналогичные
огнеупорные керамические строительные материалы, кроме
изделий из кремнеземистой каменной муки или аналогичных
кремнеземистых пород — содержащие более 50 мас.%
элементов Mg, Ca или Cr, взятых отдельно или вместе, в
пересчете на MgO, CaO или Cr₂O₃

10 % 10 % 0 % 2020

6902.20.00 Кирпичи огнеупорные, блоки, плитки и аналогичные
огнеупорные керамические строительные материалы, кроме
изделий из кремнеземистой каменной муки или аналогичных
кремнеземистых пород — содержащие более 50 мас.%
глинозема (Al₂O₃), кремнезема (SiO₂) или смеси или
соединения этих продуктов

10 % 10 % 0 % 2020

6910.10.00 Раковины, умывальники, консоли раковин, ванны, биде,
унитазы, сливные бачки, писсуары и аналогичные
санитарно­технические изделия из керамики — Из фарфора

35 % 35 % 0 % 2020

6911.10.00 Посуда столовая, кухонная и прочие хозяйственные и
туалетные изделия из фарфора — Посуда столовая и
кухонная

35 % 35 % 0 % 2025

6914.90.00 Прочие керамические изделия — Прочие 30 % 30 % 0 % 2020

Группа 70. Стекло и изделия из него

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

7005.21.90 Стекло термически полированное и стекло со шлифованной
или полированной поверхностью, в листах, с поглощающим,
отражающим или неотражающим слоем или без него, но не
обработанное иным способом — прочее неармированное
стекло — окрашенное в массе (тонированное в объеме),
глушеное, накладное или только шлифованное — Прочие

40 % 40 % 0 % 2025

7005.29.90 Стекло термически полированное и стекло со шлифованной
или полированной поверхностью, в листах, с поглощающим,
отражающим или неотражающим слоем или без него, но не
обработанное иным способом — прочее неармированное
стекло — прочее — Прочие

40 % 40 % 0 % 2020

7007.21.10 Стекло безопасное, включая стекло упрочненное (закаленное)
или многослойное — стекло многослойное безопасное
размером и формы, позволяющих использовать его в
транспортных средствах — для транспортных средств группы
87

15 % 20 % 0 % 2016

7008.00.00 Многослойные изолирующие изделия из стекла 25 % 25 % 0 % 2020

7009.91.00 Зеркала стеклянные, в рамах или без рам, включая зеркала
заднего обзора — Без рам

25 % 25 % 0 % 2020

7010.90.10 Бутыли, бутылки, флаконы, кувшины, горшки, банки, ампулы и
прочие стеклянные емкости для транспортировки или упаковки
товаров — прочие — Бутыли стеклянные большие

20 % 20 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

7010.90.91 Бутыли, бутылки, флаконы, банки и прочие стеклянные
емкости для транспортировки или упаковки товаров — прочие
— вместимостью более 1 л

20 % 20 % 0 % 2020

7010.90.99 Бутыли, бутылки, флаконы, банки и прочие стеклянные
емкости для транспортировки или упаковки товаров — прочие
— прочие

20 % 20 % 0 % 2020

7013.37.00 Посуда столовая и кухонная, принадлежности туалетные и
канцелярские, изделия для домашнего убранства или
аналогичных целей из стекла (кроме изделий товарной
позиции 7010 или 7018) — Прочие

35 % 35 % 0 % 2025

7013.49.00 Посуда столовая и кухонная, принадлежности туалетные и
канцелярские, изделия для домашнего убранства или
аналогичных целей из стекла (кроме изделий товарной
позиции 7010 или 7018) — Прочая

35 % 35 % 0 % 2020

7020.00.30 Изделия из стекла прочие — Стеклянные колбы для термосов
или для других вакуумных сосудов

40 % 40 % 0 % 2025

7020.00.90 Изделия из стекла прочие — прочие 30 % 30 % 0 % 2025

Группа 71. Жемчуг природный или культивированный, драгоценные или полудрагоценные
камни, драгоценные металлы и изделия из них; бижутерия; монеты

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

7113.11.10 Ювелирные изделия и их части из драгоценных металлов или
металлов, плакированных драгоценными металлами — из
серебра, имеющего или не имеющего гальванического
покрытия, плакированного или не плакированного другими
драгоценными металлами — Части

30 % 30 % 0 % 2018

7113.11.90 Ювелирные изделия и их части из драгоценных металлов или
металлов, плакированных драгоценными металлами — из
серебра, имеющего или не имеющего гальванического
покрытия, плакированного или не плакированного другими
драгоценными металлами — Прочие

30 % 30 % 0 % 2018

7113.19.10 Ювелирные изделия и их части из драгоценных металлов или
металлов, плакированных драгоценными металлами — из
прочих драгоценных металлов, имеющих или не имеющих
гальванического покрытия, плакированных или не
плакированных драгоценными металлами — Части

25 % 25 % 0 % 2018

7113.19.90 Ювелирные изделия и их части из драгоценных металлов или
металлов, плакированных драгоценными металлами — из
прочих драгоценных металлов, имеющих или не имеющих
гальванического покрытия, плакированных или не
плакированных драгоценными металлами — Прочие

25 % 25 % 0 % 2018

7115.90.10 Прочие изделия из драгоценных металлов или металлов,
плакированных драгоценными металлами — прочие — Из
золота или серебра

30 % 30 % 0 % 2018

7115.90.20 Прочие изделия из драгоценных металлов или металлов,
плакированных драгоценными металлами — прочие — Из
металла, плакированного золотом или серебром

30 % 30 % 0 % 2018

7115.90.90 Прочие изделия из драгоценных металлов или металлов,
плакированных драгоценными металлами — прочие — Прочие

30 % 30 % 0 % 2018
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Группа 72. Чёрные металлы

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

7210.49.17 Прокат плоский из железа или нелегированной стали шириной
600 мм или более, с покрытием цинком прочим способом — с
содержанием углерода менее 0,6 мас.% — прочий, толщиной
не более 1,2 мм

15 % 15 % 0 % 2025

7210.49.18 Прокат плоский из железа или нелегированной стали шириной
600 мм или более, с покрытием цинком прочим способом — с
содержанием углерода менее 0,6 мас.% — прочий, толщиной
более 1,2 мм, но не более 1,5 мм

10 % 10 % 0 % 2025

7210.49.19 Прокат плоский из железа или нелегированной стали шириной
600 мм или более, с покрытием цинком прочим способом — с
содержанием углерода менее 0,6 мас.% — прочий

10 % 10 % 0 % 2025

7210.49.91 Прокат плоский из железа или нелегированной стали шириной
600 мм или более, с покрытием цинком прочим способом —
прочий (с содержанием углерода 0,6 мас.% или более) —
толщиной не более 1,2 мм

15 % 15 % 0 % 2025

7210.49.99 Прокат плоский из железа или нелегированной стали шириной
600 мм или более, плакированный, с гальваническим или
другим покрытием — с цинковым покрытием, нанесенным
прочими способами — прочий — Прочий

10 % 10 % 0 % 2025

7213.91.20 Прутки горячекатаные в свободно смотанных бухтах из железа
или нелегированной стали — круглого сечения диаметром
менее 14 мм — Используемые для армирования бетона

15 % 15 % 0 % 2025

7216.31.10 Швеллеры, двутавры или широкополочные двутавры, без
дальнейшей обработки, кроме горячей прокатки, горячего
волочения или экструдирования, высотой 80 мм или более: —
Швеллеры — С содержанием углерода 0,6 мас.% или более

10 % 15 % 0 % 2025

7216.31.90 Швеллеры, двутавры или широкополочные двутавры, без
дальнейшей обработки, кроме горячей прокатки, горячего
волочения или экструдирования, высотой 80 мм или более: —
Швеллеры — Прочие

10 % 15 % 0 % 2025

7216.32.10 Швеллеры, двутавры или широкополочные двутавры, без
дальнейшей обработки, кроме горячей прокатки, горячего
волочения или экструдирования, высотой 80 мм или более: —
Двутавры — Толщиной 5 мм или менее

10 % 15 % 0 % 2025

7216.32.90 Швеллеры, двутавры или широкополочные двутавры, без
дальнейшей обработки, кроме горячей прокатки, горячего
волочения или экструдирования, высотой 80 мм или более: —
Двутавры — Прочие

10 % 15 % 0 % 2025

7216.33.11 Швеллеры, двутавры или широкополочные двутавры, без
дальнейшей обработки, кроме горячей прокатки, горячего
волочения или экструдирования, высотой 80 мм или более: —
Широкополочные двутавры — С содержанием углерода менее
0,6 мас.% — Толщина полки не меньше толщины стенки

10 % 10 % 0 % 2022

7216.33.19 Швеллеры, двутавры или широкополочные двутавры, без
дальнейшей обработки, кроме горячей прокатки, горячего
волочения или экструдирования, высотой 80 мм или более: —
Широкополочные двутавры — С содержанием углерода менее
0,6 мас.% — Прочие

10 % 10 % 0 % 2022

7216.33.90 Швеллеры, двутавры или широкополочные двутавры, без
дальнейшей обработки, кроме горячей прокатки, горячего
волочения или экструдирования, высотой 80 мм или более: —
Широкополочные двутавры — Прочие

10 % 10 % 0 % 2022

7216.40.10 Угловые или тавровые профили, без дальнейшей обработки,
кроме горячей прокатки, горячего волочения или
экструдирования, высотой 80 мм или более — С содержанием
углерода 0,6 мас.% или более

10 % 15 % 0 % 2025
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

7216.40.90 Угловые или тавровые профили, без дальнейшей обработки,
кроме горячей прокатки, горячего волочения или
экструдирования, высотой 80 мм или более — Прочие

10 % 15 % 0 % 2025

7216.50.11 Уголки, фасонные и специальные профили, без дальнейшей
обработки, кроме горячей прокатки, горячего волочения или
экструдирования, прочие: — Высотой менее 80 мм — С
содержанием углерода 0,6 мас.% или более

10 % 15 % 0 % 2020

7216.50.19 Уголки, фасонные и специальные профили, без дальнейшей
обработки, кроме горячей прокатки, горячего волочения или
экструдирования, прочие: — Высотой менее 80 мм — Прочие

10 % 15 % 0 % 2020

7216.50.91 Уголки, фасонные и специальные профили из железа или
нелегированной стали — уголки, фасонные и специальные
профили, без дальнейшей обработки, кроме горячей прокатки,
горячего волочения или экструдирования, прочие: — Прочие
— С содержанием углерода 0,6 мас.% или более

10 % 15 % 0 % 2020

7216.50.99 Уголки, фасонные и специальные профили из железа или
нелегированной стали — уголки, фасонные и специальные
профили, без дальнейшей обработки, кроме горячей прокатки,
горячего волочения или экструдирования, прочие: — Прочие
— Прочие

10 % 15 % 0 % 2020

7217.10.10 Проволока из железа или нелегированной стали — без
гальванического или другого покрытия, полированная или
неполированная — Содержащие менее 0,25 мас.% углерода

15 % 15 % 0 % 2020

7217.10.29 Проволока из железа или нелегированной стали — Прочая 10 % 10 % 0 % 2020

7217.20.10 Проволока из железа или нелегированной стали —
Оцинкованная — Содержащие менее 0,25 мас.% углерода

10 % 15 % 0 % 2020

Группа 73. Изделия из чёрных металлов

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

7304.31.40 Прочие, круглого поперечного сечения из железа или
нелегированной стали — холоднотянутые или
холоднокатаные (обжатые в холодном состоянии) — Прочие, с
внешним диаметром менее 140 мм и содержащие менее 0,45
мас.% углерода

10 % 10 % 0 % 2020

7304.39.40 Прочие, круглого поперечного сечения из железа или
нелегированной стали — Прочее — Прочие, с внешним
диаметром менее 140 мм и содержащие менее 0,45 мас.%
углерода

10 % 10 % 0 % 2020

7304.90.30 Трубы, трубки и профили полые, бесшовные, из черных
металлов (кроме чугунного литья) — Прочее — Прочие, с
внешним диаметром менее 140 мм и содержащие менее 0,45
мас.% углерода

10 % 10 % 0 % 2020

7306.30.11 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — прочие
сварные, круглого поперечного сечения, из железа или
нелегированной стали — Трубы бойлерные — С наружным
диаметром менее 12,5 мм

10 % 10 % 0 % 2020

7306.30.19 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — прочие
сварные, круглого поперечного сечения, из железа или
нелегированной стали — Трубы бойлерные — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

7306.30.21 Прочие сварные, круглого поперечного сечения, из железа или
нелегированной стали — Трубы, покрытые медью,
фтор­каучуком или хроматом цинка, с внешним диаметром не
более 15 мм — С наружным диаметром менее 12,5 мм

10 % 10 % 0 % 2020

7306.30.29 Прочие сварные, круглого поперечного сечения, из железа или
нелегированной стали — Трубы, покрытые медью,
фтор­каучуком или хроматом цинка, с внешним диаметром не
более 15 мм — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

7306.30.30 Трубы, используемые для изготовления труб нагревательных
элементов электрических утюгов или рисоварок, с внешним
диаметром не более 12 мм

10 % 10 % 0 % 2020

7306.30.41 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — прочие
сварные, круглого поперечного сечения, из железа или
нелегированной стали — Прочие — Трубы высокого давления
с пределом текучести не менее 42 000 фунтов на кв. дюйм —
С наружным диаметром менее 12,5 мм

10 % 5 % 0 % 2020

7306.30.49 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — прочие
сварные, круглого поперечного сечения, из железа или
нелегированной стали — Прочие — Трубы высокого давления
с пределом текучести не менее 42 000 фунтов на кв. дюйм —
Прочие

10 % 5 % 0 % 2020

7306.30.91 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — прочие
сварные, круглого поперечного сечения, из железа или
нелегированной стали — Прочие — С внутренним диаметром
12,5 мм или более, наружным диаметром менее 140 мм и
содержанием углерода менее 0,45 мас.%

10 % 10 % 0 % 2020

7306.30.92 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — прочие
сварные, круглого поперечного сечения, из железа или
нелегированной стали — Прочие — С внутренним диаметром
менее 12,5 мм

10 % 10 % 0 % 2020

7306.30.99 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — прочие
сварные, круглого поперечного сечения, из железа или
нелегированной стали — Прочие — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

7306.90.11 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — Прочее —
Трубы или трубки медной пайки — С наружным диагональным
сечением менее 12,5 мм

10 % 10 % 0 % 2020

7306.90.19 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — Прочее —
Трубы или трубки медной пайки — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

7306.90.91 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — Прочее —
Прочие — Трубы высокого давления с пределом текучести не
менее 42 000 фунтов на кв. дюйм, с внутренним диаметром
менее 12,5 мм

10 % 10 % 0 % 2025
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Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

7306.90.94 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — Прочее —
Прочие — Трубы высокого давления прочие с наружным
диаметром менее 12,5 мм

10 % 10 % 0 % 2025

7306.90.95 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — Прочее —
Прочие — Трубы высокого давления прочие с наружным
диаметром 12,5 мм или более

10 % 10 % 0 % 2025

7306.90.96 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — Прочее —
Прочие — Прочие, с наружным диагональным сечением менее
12,5 мм

10 % 10 % 0 % 2025

7306.90.97 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — Прочее —
Прочие — Прочие, с внутренним диаметром более 12,5 мм,
наружным диаметром менее 140 мм и содержанием углерода
менее 0,45 мас.%

10 % 10 % 0 % 2025

7306.90.99 Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с
открытым швом или сварные, клепаные или соединенные
аналогичным способом), из черных металлов — Прочее —
Прочие — Прочие

10 % 10 % 0 % 2025

7308.30.10 Конструкции из черных металлов (кроме сборных
строительных конструкций товарной позиции 9406) и их части
— Двери, окна и их рамы, пороги для дверей — Двери
толщиной 6 мм или более, но не более 8 мм

10 % 12 % 0 % 2020

7308.30.90 Конструкции из черных металлов (кроме сборных
строительных конструкций товарной позиции 9406) и их части
— Двери, окна и их рамы, пороги для дверей — Прочие

10 % 12 % 0 % 2020

7308.90.20 Сборные конструкции со шпоночными соединительными
элементами

10 % 10 % 0 % 2020

7308.90.40 Пластины или листы гальванизированные, гофрированные
или изогнутые, подготовленные к использованию для
воздуховодов, водостоков или туннелей

10 % 10 % 0 % 2020

7308.90.50 Рельсы корабельные 10 % 10 % 0 % 2020

7308.90.60 Кабельные каналы с отверстиями и шлицами 10 % 10 % 0 % 2020

7308.90.92 Перила 10 % 10 % 0 % 2020

7308.90.99 Мосты и их секции, ворота шлюзов, башни, решетчатые
мачты, перекрытия — прочие — Прочее — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

7310.10.10 Цистерны, бочки, барабаны, канистры, ящики и аналогичные
емкости, для любых веществ (кроме сжатого или сжиженного
газа), из черных металлов, вместимостью не более 300 л, с
облицовкой или теплоизоляцией или без них, но без
механического или теплотехнического оборудования —
вместимостью 50 л или более — Из белой жести

10 % 12 % 0 % 2020

7310.10.91 Цистерны, бочки, барабаны, канистры, ящики и аналогичные
емкости, для любых веществ (кроме сжатого или сжиженного
газа), из черных металлов, вместимостью не более 300 л, с
облицовкой или теплоизоляцией или без них, но без
механического или теплотехнического оборудования —
вместимостью 50 л или более — Прочие — Литые, кованые
или штампованные, в необработанном состоянии

10 % 12 % 0 % 2020
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ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

7310.10.99 Цистерны, бочки, барабаны, канистры, ящики и аналогичные
емкости, для любых веществ (кроме сжатого или сжиженного
газа), из черных металлов, вместимостью не более 300 л, с
облицовкой или теплоизоляцией или без них, но без
механического или теплотехнического оборудования —
вместимостью 50 л или более — Прочие — Прочие

10 % 12 % 0 % 2020

7310.29.11 Цистерны, бочки, барабаны, канистры, ящики и аналогичные
емкости, для любых веществ (кроме сжатого или сжиженного
газа), из черных металлов, вместимостью не более 300 л, с
облицовкой или теплоизоляцией или без них, но без
механического или теплотехнического оборудования —
вместимостью менее 50 л — прочие — Вместимостью менее 1
л — Из белой жести

15 % 15 % 0 % 2020

7310.29.19 Цистерны, бочки, барабаны, канистры, ящики и аналогичные
емкости, для любых веществ (кроме сжатого или сжиженного
газа), из черных металлов, вместимостью не более 300 л, с
облицовкой или теплоизоляцией или без них, но без
механического или теплотехнического оборудования —
вместимостью менее 50 л — прочие — Вместимостью менее 1
л — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

7310.29.91 Цистерны, бочки, барабаны, канистры, ящики и аналогичные
емкости, для любых веществ (кроме сжатого или сжиженного
газа), из черных металлов, вместимостью не более 300 л, с
облицовкой или теплоизоляцией или без них, но без
механического или теплотехнического оборудования —
вместимостью менее 50 л — прочие — Прочее — Из белой
жести

10 % 10 % 0 % 2020

7310.29.99 Цистерны, бочки, барабаны, канистры, ящики и аналогичные
емкости, для любых веществ (кроме сжатого или сжиженного
газа), из черных металлов, вместимостью не более 300 л, с
облицовкой или теплоизоляцией или без них, но без
механического или теплотехнического оборудования —
вместимостью менее 50 л — прочие — Прочее — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

7311.00.23 Емкости для сжатого или сжиженного газа, из черных
металлов — Цилиндры стальные бесшовные — Вместимостью
менее 30 л, для сжиженного нефтяного газа (LPG)

17 % 20 % 0 % 2020

7311.00.26 Емкости для сжатого или сжиженного газа, из черных
металлов — Цилиндры стальные бесшовные — Прочие,
вместимостью менее 30 л

17 % 20 % 0 % 2020

7311.00.91 Емкости для сжатого или сжиженного газа, из черных
металлов — Прочие — Вместимостью не более 7,3 л

17 % 17 % 0 % 2020

7311.00.92 Емкости для сжатого или сжиженного газа, из черных
металлов — Прочие — Вместимостью более 7,3 л, но менее
30 л

17 % 17 % 0 % 2020

7317.00.10 Гвозди проволочные 20 % 20 % 0 % 2020

7317.00.20 Скобы 20 % 20 % 0 % 2020

7317.00.90 Гвозди, кнопки, скобы (кроме указанных в товарной позиции
8305) и аналогичные изделия из черных металлов, с
головками из другого материала или без них, кроме изделий с
медными головками — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

7318.15.10 Винты, болты, гайки, глухари, ввертные крюки, заклепки,
шпонки, шплинты, шайбы (включая пружинные) — Изделия с
резьбой — Винты и болты прочие, в комплекте с гайками или
шайбами или без них — С наружным диаметром стержня не
более 16 мм

10 % 12 % 0 % 2016

7318.15.90 Винты, болты, гайки, глухари, ввертные крюки, заклепки,
шпонки, шплинты, шайбы (включая пружинные) — Изделия с
резьбой — Винты и болты прочие, в комплекте с гайками или
шайбами или без них — Прочие

10 % 12 % 0 % 2016
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ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

7318.16.10 Винты, болты, гайки, глухари, ввертные крюки, заклепки,
шпонки, шплинты, шайбы (включая пружинные) — Изделия с
резьбой — Гайки — Для болтов с наружным диаметром
стержня не более 16 мм

10 % 12 % 0 % 2020

7318.16.90 Винты, болты, гайки, глухари, ввертные крюки, заклепки,
шпонки, шплинты, шайбы (включая пружинные) — Изделия с
резьбой — Гайки — Прочие

10 % 12 % 0 % 2020

7318.19.10 Винты, болты, гайки, глухари, ввертные крюки, заклепки,
шпонки, шплинты, шайбы (включая пружинные) — Изделия с
резьбой — Прочие — С наружным диаметром стержня не
более 16 мм

10 % 12 % 0 % 2016

7318.19.90 Винты, болты, гайки, глухари, ввертные крюки, заклепки,
шпонки, шплинты, шайбы (включая пружинные) — Изделия с
резьбой — Прочие — Прочие

10 % 12 % 0 % 2016

7320.10.11 Пружины, рессоры и листы для них, из черных металлов —
рессоры листовые и листы для них — Для моторных
транспортных средств или машин товарной позиции 84.29 или
84.30 — Для транспортных средств товарных позиций 87.02,
87.03 или 87.04

10 % 10 % 0 % 2020

7323.93.10 Изделия столовые, кухонные или прочие изделия для бытовых
нужд и их части, из черных металлов; мочалки для чистки
кухонной посуды, подушечки для чистки или полировки,
перчатки и аналогичные изделия, из черных металлов —
прочие — из коррозионностойкой стали — Изделия кухонные

30 % 30 % 0 % 2020

7323.93.20 Изделия столовые, кухонные или прочие изделия для бытовых
нужд и их части, из черных металлов; мочалки для чистки
кухонной посуды, подушечки для чистки или полировки,
перчатки и аналогичные изделия, из черных металлов —
Прочие — из коррозионностойкой стали — Пепельницы

30 % 30 % 0 % 2020

7323.93.90 Изделия столовые, кухонные или прочие изделия для бытовых
нужд и их части, из черных металлов; мочалки для чистки
кухонной посуды, подушечки для чистки или полировки,
перчатки и аналогичные изделия, из черных металлов —
Прочие — из коррозионностойкой стали — Прочие

30 % 30 % 0 % 2020

7323.99.10 Изделия столовые, кухонные или прочие изделия для бытовых
нужд и их части, из черных металлов; мочалки для чистки
кухонной посуды, подушечки для чистки или полировки,
перчатки и аналогичные изделия, из черных металлов —
прочие — прочие — Изделия кухонные

20 % 20 % 0 % 2020

7323.99.20 Изделия столовые, кухонные или прочие изделия для бытовых
нужд и их части, из черных металлов; мочалки для чистки
кухонной посуды, подушечки для чистки или полировки,
перчатки и аналогичные изделия, из черных металлов —
Прочие — прочие — Пепельницы

20 % 20 % 0 % 2020

7323.99.90 Изделия столовые, кухонные или прочие изделия для бытовых
нужд и их части, из черных металлов; мочалки для чистки
кухонной посуды, подушечки для чистки или полировки,
перчатки и аналогичные изделия, из черных металлов —
Прочие — прочие — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

7325.10.20 Изделия литые прочие из черных металлов — из нековкого
чугуна — Люки, решетки и коробки для них

20 % 20 % 0 % 2020

7325.10.90 Изделия литые прочие из черных металлов — из нековкого
чугуна — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

7325.99.20 Изделия литые прочие из черных металлов — Прочие —
прочие — Люки, решетки и коробки для них

20 % 20 % 0 % 2020

7325.99.90 Изделия литые прочие из черных металлов — Прочие —
прочие — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020
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2026
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Ноль с

7326.19.00 Изделия прочие из черных металлов — кованые или
штампованные, но без дальнейшей обработки — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

7326.20.50 Изделия прочие из черных металлов — изделия из проволоки,
изготовленной из черных металлов — Клетки для птиц и
аналогичные изделия

20 % 20 % 0 % 2020

7326.20.90 Изделия прочие из черных металлов — изделия из проволоки,
изготовленной из черных металлов — Прочие

20 % 15 % 0 % 2020

7326.90.30 Зажимные блоки из коррозионностойкой стали с резиновыми
рукавами, используемые для безвтулочных чугунных труб и
фитингов

15 % 15 % 0 % 2020

7326.90.60 Изделия прочие из черных металлов — прочие — Горелки
бунзеновские

15 % 15 % 0 % 2020

7326.90.70 Изделия прочие из черных металлов — прочие — Подковы и
шпоры

15 % 15 % 0 % 2020

7326.90.91 Изделия прочие из черных металлов — прочие — Прочее —
Портсигары и пепельницы

15 % 15 % 0 % 2020

7326.90.99 Изделия прочие из черных металлов — прочие — Прочее —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

Группа 74. Медь и изделия из неё

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

7408.11.20 Проволока медная — из рафинированной меди — с
максимальным размером поперечного сечения более 6 мм —
С максимальным размером поперечного сечения не более 8
мм

10 % 10 % 0 % 2020

7408.11.30 Проволока медная — из рафинированной меди — с
максимальным размером поперечного сечения более 6 мм —
С максимальным размером поперечного сечения более 8 мм,
но не более 14 мм

10 % 10 % 0 % 2020

7408.19.10 Проволока медная — из рафинированной меди — прочая — С
гальваническим или иным покрытием золотом или серебром

10 % 10 % 0 % 2020

7408.19.90 Проволока медная — из рафинированной меди — прочая —
Прочая

10 % 10 % 0 % 2020

Группа 76. Алюминий и изделия из него

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

7604.21.10 Трубные профили перфорированные, пригодные к
использованию в испарительных змеевиках автомобильных
кондиционеров

10 % 10 % 0 % 2020

7604.21.90 Прутки и профили алюминиевые — Из алюминиевых сплавов
— профили полые — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

7604.29.30 Прутки и профили алюминиевые — Из алюминиевых сплавов
— прочие — Профили разветвленного сечения для
изготовления застежек­молний, в катушках

10 % 10 % 0 % 2020

7604.29.90 Прутки и профили алюминиевые — Из алюминиевых сплавов
— прочие — Прочие

10 % 10 % 0 % 2025

7610.10.10 Конструкции из алюминия (кроме сборных строительных
конструкций товарной позиции 9406) и их части — Двери, окна
и их рамы, пороги для дверей — Двери, их рамы и пороги

15 % 15 % 0 % 2020
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РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

7610.10.90 Конструкции из алюминия (кроме сборных строительных
конструкций товарной позиции 9406) и их части — Двери, окна
и их рамы, пороги для дверей — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

7610.90.91 Конструкции из алюминия (кроме сборных строительных
конструкций товарной позиции 9406) и их части — прочие —
Мосты и секции мостов; башни и решетчатые мачты

15 % 15 % 0 % 2025

7610.90.99 Конструкции из алюминия (кроме сборных строительных
конструкций товарной позиции 9406) и их части — прочие —
Прочие

15 % 15 % 0 % 2025

7612.90.10 Бочки, барабаны, банки, ящики и аналогичные емкости,
включая жесткие или деформируемые трубчатые — прочие —
Бесшовные емкости, используемые для свежего молока

15 % 15 % 0 % 2020

7612.90.90 Бочки, барабаны, банки, ящики и аналогичные емкости,
включая жесткие или деформируемые трубчатые — прочие —
Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

7615.10.10 Мочалки для чистки кухонной посуды, подушечки для чистки
или полировки, перчатки и аналогичные изделия

30 % 30 % 0 % 2025

7615.10.90 Изделия столовые, кухонные или прочие изделия для бытовых
нужд и их части; мочалки для чистки кухонной посуды,
подушечки для чистки или полировки, перчатки и аналогичные
изделия: — Прочие

22 % 22 % 0 % 2025

7616.99.20 Прочие изделия из алюминия — Прочие — прочие — Кольца
металлические, пригодные к использованию в производстве
карандашей

20 % 20 % 0 % 2020

7616.99.30 Прочие изделия из алюминия — Прочие — прочие — Куски
металла круглые, толщина которых превышает одну десятую
от их диаметра

20 % 20 % 0 % 2020

7616.99.40 Прочие изделия из алюминия — Прочие — прочие — Бобины,
катушки, шпули и аналогичные изделия для текстильных нитей

20 % 20 % 0 % 2020

7616.99.51 Прочие изделия из алюминия — прочие — Жалюзи — Жалюзи
венецианские

15 % 15 % 0 % 2020

7616.99.59 Прочие изделия из алюминия — прочие — Жалюзи — Прочие 15 % 15 % 0 % 2020

7616.99.60 Прочие изделия из алюминия — Прочие — прочие — Трубы и
чаши, используемые для сбора латекса

20 % 20 % 0 % 2020

7616.99.70 Прочие изделия из алюминия — прочие — Портсигары и
коробки для сигарет

15 % 15 % 0 % 2020

7616.99.80 Прочие изделия из алюминия — прочие —
Просечно­вытяжной лист

15 % 15 % 0 % 2020

7616.99.90 Прочие изделия из алюминия — прочие — Прочие 15 % 15 % 0 % 2025

Группа 82. Инструменты, приспособления, ножевые изделия, ложки и вилки из недраго-
ценных металлов; их части

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8205.59.00 Инструменты ручные (включая алмазные стеклорезы), в
другом месте не поименованные или не включенные —
инструменты ручные прочие — Прочие (кроме бытовых)

20 % 20 % 0 % 2020

8212.10.00 Бритвы и лезвия для них (включая полосовые заготовки для
лезвий) — Бритвы

20 % 20 % 0 % 2025

8212.20.10 Бритвы и лезвия для них (включая полосовые заготовки для
лезвий) — лезвия для безопасных бритв, включая полосовые
заготовки для лезвий — Лезвия бритвенные обоюдоострые

20 % 20 % 0 % 2025
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ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8212.20.90 Бритвы и лезвия для них (включая полосовые заготовки для
лезвий) — лезвия для безопасных бритв, включая полосовые
заготовки для лезвий — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

Группа 83. Прочие изделия из недрагоценных металлов

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8301.40.90 Замки висячие и врезные (действующие с помощью ключа,
кодовой комбинации или электрические), из недрагоценных
металлов — замки прочие — Прочие

25 % 25 % 0 % 2025

8302.41.31 Крепежная арматура, фурнитура и аналогичные детали
прочие — применяемые в зданиях — Щеколды и скобы для
дверей; крючки и блочки; болты — Щеколды

20 % 20 % 0 % 2020

8302.41.39 Крепежная арматура, фурнитура и аналогичные детали
прочие — применяемые в зданиях — Щеколды и скобы для
дверей; крючки и блочки; болты — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

8302.41.90 Крепежная арматура, фурнитура и аналогичные изделия из
недрагоценных металлов, используемые для мебели, дверей,
лестниц, окон, жалюзи, кузовов, шорно­седельных изделий,
чемоданов, ящиков, шкатулок и аналогичных изделий —
крепежная арматура, фурнитура и аналогичные детали прочие
— применяемые в зданиях — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

8302.42.20 Крепежная арматура, фурнитура и аналогичные изделия из
недрагоценных металлов, используемые для мебели, дверей,
лестниц, окон, жалюзи, кузовов, шорно­седельных изделий,
чемоданов, ящиков, шкатулок и аналогичных изделий —
крепежная арматура, фурнитура и аналогичные детали прочие
— прочие, применяемые для мебели — Щеколды

20 % 20 % 0 % 2020

8302.42.90 Крепежная арматура, фурнитура и аналогичные изделия из
недрагоценных металлов, используемые для мебели, дверей,
лестниц, окон, жалюзи, кузовов, шорно­седельных изделий,
чемоданов, ящиков, шкатулок и аналогичных изделий —
крепежная арматура, фурнитура и аналогичные детали прочие
— прочие, применяемые для мебели — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

8303.00.00 Несгораемые шкафы, сейфы и двери и запирающиеся ящики
для безопасного хранения ценностей в банковских
хранилищах, ящики, специально предназначенные для
хранения денег и документов, и аналогичные изделия из
недрагоценных

25 % 25 % 0 % 2025

8307.10.00 Трубы гибкие из недрагоценных металлов, с фитингами или
без них — Из железа или стали

10 % 10 % 0 % 2020

8309.90.10 Пробки, колпачки и крышки (включая кронен­пробки,
завинчивающиеся колпачки и пробки с устройством для
разлива), заглушки резьбовые для бочек, пломбы и прочие
упаковочные принадлежности из недрагоценных металлов —
прочие — Капсюли для бутылок

15 % 15 % 0 % 2020

8309.90.20 Пробки, колпачки и крышки (включая кронен­пробки,
завинчивающиеся колпачки и пробки с устройством для
разлива), заглушки резьбовые для бочек, пломбы и прочие
упаковочные принадлежности из недрагоценных металлов —
прочие — Верхние торцы алюминиевых банок

15 % 15 % 0 % 2020

8309.90.60 Пробки, колпачки и крышки (включая кронен­пробки,
завинчивающиеся колпачки и пробки с устройством для
разлива), заглушки резьбовые для бочек, пломбы и прочие
упаковочные принадлежности из недрагоценных металлов —
прочие — Торцы аэрозольных контейнеров, из белой жести

15 % 15 % 0 % 2020
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РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8309.90.70 Пробки, колпачки и крышки (включая кронен­пробки,
завинчивающиеся колпачки и пробки с устройством для
разлива), заглушки резьбовые для бочек, пломбы и прочие
упаковочные принадлежности из недрагоценных металлов —
прочие — Торцы банок прочие

15 % 15 % 0 % 2020

8309.90.81 Пробки, колпачки и крышки (включая кронен­пробки,
завинчивающиеся колпачки и пробки с устройством для
разлива), заглушки резьбовые для бочек, пломбы и прочие
упаковочные принадлежности из недрагоценных металлов —
прочие — Прочие из алюминия — Бутылки и винтовые крышки

15 % 15 % 0 % 2020

8309.90.89 Пробки, колпачки и крышки (включая кронен­пробки,
завинчивающиеся колпачки и пробки с устройством для
разлива), заглушки резьбовые для бочек, пломбы и прочие
упаковочные принадлежности из недрагоценных металлов —
прочие — Прочие из алюминия — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

8309.90.91 Пробки, колпачки и крышки (включая кронен­пробки,
завинчивающиеся колпачки и пробки с устройством для
разлива), заглушки резьбовые для бочек, пломбы и прочие
упаковочные принадлежности из недрагоценных металлов —
прочие — Прочее — Бутылки и винтовые крышки

15 % 15 % 0 % 2020

8309.90.99 Пробки, колпачки и крышки (включая кронен­пробки,
завинчивающиеся колпачки и пробки с устройством для
разлива), заглушки резьбовые для бочек, пломбы и прочие
упаковочные принадлежности из недрагоценных металлов —
прочие — Прочее — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

8311.10.10 Проволока, прутки, трубы, пластины, электроды и
аналогичные изделия, из недрагоценных металлов или
карбидов металлов, с покрытием или с сердечником из
флюсовых материалов, используемые для пайки, сварки или
осаждения металла или карбидов металлов — Электроды из
недрагоценных металлов с покрытием, используемые для
дуговой электросварки — В рулонах

20 % 25 % 0 % 2020

8311.10.90 Проволока, прутки, трубы, пластины, электроды и
аналогичные изделия, из недрагоценных металлов или
карбидов металлов, с покрытием или с сердечником из
флюсовых материалов, используемые для пайки, сварки или
осаждения металла или карбидов металлов — Электроды из
недрагоценных металлов с покрытием, используемые для
дуговой электросварки — Прочие

20 % 25 % 0 % 2020

Группа 84. Реакторы ядерные, котлы, оборудование и механические устройства; их части

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8407.34.91 Двигатели внутреннего сгорания — Для тракторов,
управляемых рядом идущим водителем, с рабочим объемом
цилиндров не более 1100 см³

25 % 25 % 0 % 2020

8407.34.99 Двигатели внутреннего сгорания — С рабочим объемом
цилиндров более 3000 см³

18 % 18 % 0 % 2022

8408.20.10 Двигатели внутреннего сгорания поршневые с
воспламенением от сжатия (дизели или полудизели) —
двигатели, используемые для приведения в движение
транспортных средств группы 87 — Для транспортных средств
из субпозиции 8701.10

25 % 25 % 0 % 2020

8408.20.21 Двигатели внутреннего сгорания поршневые с
воспламенением от сжатия (дизели или полудизели) —
Двигатели, используемые для приведения в движение
транспортных средств группы 87 — Прочее — С рабочим
объемом цилиндров не более 2000 см³

20 % 20 % 0 % 2022
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Код
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ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8408.20.22 Двигатели, используемые для приведения в движение
транспортных средств группы 87 — Прочее — С рабочим
объемом цилиндров более 2000 см³, но не более 3500 см³

20 % 20 % 0 % 2022

8408.20.93 Двигатели, используемые для приведения в движение
транспортных средств группы 87 — Прочее — Для
транспортных средств из субпозиции 8701.10

25 % 25 % 0 % 2022

8408.20.94 Двигатели, используемые для приведения в движение
транспортных средств группы 87 — Прочее — Прочее — С
рабочим объемом цилиндров не более 2000 см³

20 % 25 % 0 % 2022

8408.20.95 Двигатели, используемые для приведения в движение
транспортных средств группы 87 — Прочее — Прочее — С
рабочим объемом цилиндров более 2000 см³, но не более
3500 см³

20 % 20 % 0 % 2022

8408.20.96 Двигатели, используемые для приведения в движение
транспортных средств группы 87 — Прочее — Прочее — С
рабочим объемом цилиндров более 3500 см³

15 % 15 % 0 % 2022

8408.90.10 Двигатели внутреннего сгорания поршневые с
воспламенением от сжатия (дизели или полудизели) —
двигатели прочие — Мощностью не более 18,65 кВт

22 % 25 % 0 % 2022

8408.90.91 Двигатели внутреннего сгорания поршневые с
воспламенением от сжатия (дизели или полудизели) —
двигатели прочие — Прочее — Для машин товарной позиции
84.29 или 84.30

10 % 10 % 0 % 2020

8408.90.99 Двигатели внутреннего сгорания поршневые с
воспламенением от сжатия (дизели или полудизели) —
двигатели прочие — Прочее — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8409.91.11 Предназначенные исключительно или главным образом для
поршневых двигателей внутреннего сгорания с искровым
зажиганием: — Для оборудования товарной позиции 84.29 или
84.30 — Карбюраторы и их части

10 % 10 % 0 % 2020

8409.91.12 Предназначенные исключительно или главным образом для
поршневых двигателей внутреннего сгорания с искровым
зажиганием: — Для оборудования товарной позиции 84.29 или
84.30 — Блоки цилиндров

10 % 10 % 0 % 2020

8409.91.13 Для оборудования товарной позиции 84.29 или 84.30 —
Гильзы цилиндров с внутренним диаметром 50 мм и более, но
не превышающим 155 мм

10 % 10 % 0 % 2020

8409.91.14 Предназначенные исключительно или главным образом для
поршневых двигателей внутреннего сгорания с искровым
зажиганием: — Для оборудования товарной позиции 84.29 или
84.30 — Прочие гильзы цилиндров

10 % 10 % 0 % 2020

8409.91.15 Предназначенные исключительно или главным образом для
поршневых двигателей внутреннего сгорания с искровым
зажиганием: — Для оборудования товарной позиции 84.29 или
84.30 — Головки цилиндров и крышки головок

10 % 10 % 0 % 2020

8409.91.16 Для оборудования товарной позиции 84.29 или 84.30 —
Поршни с внешним диаметром 50 мм и более, но не
превышающим 155 мм

10 % 10 % 0 % 2020

8409.91.19 Предназначенные исключительно или главным образом для
поршневых двигателей внутреннего сгорания с искровым
зажиганием: — Для оборудования товарной позиции 84.29 или
84.30 — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8409.91.21 Предназначенные исключительно или главным образом для
поршневых двигателей внутреннего сгорания с искровым
зажиганием: — Для транспортных средств товарной позиции
87.01 — Карбюраторы и их части

10 % 10 % 0 % 2020
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РНБ
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Ноль с

8409.91.22 Предназначенные исключительно или главным образом для
поршневых двигателей внутреннего сгорания с искровым
зажиганием: — Для транспортных средств товарной позиции
87.01 — Блоки цилиндров

10 % 10 % 0 % 2020

8409.91.23 Для транспортных средств товарной позиции 87.01 — Гильзы
цилиндров с внутренним диаметром 50 мм и более, но не
превышающим 155 мм

10 % 10 % 0 % 2020

8409.91.24 Предназначенные исключительно или главным образом для
поршневых двигателей внутреннего сгорания с искровым
зажиганием: — Для транспортных средств товарной позиции
87.01 — Прочие гильзы цилиндров

10 % 10 % 0 % 2020

8409.91.26 Для транспортных средств товарной позиции 87.01 — Поршни
с внешним диаметром 50 мм и более, но не превышающим
155 мм

10 % 10 % 0 % 2020

8409.91.29 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
предназначенные исключительно или главным образом для
поршневых двигателей внутреннего сгорания с искровым
зажиганием — для транспортных средств товарной позиции
87.01 — Прочие (включая головки цилиндров и крышки
головок)

10 % 10 % 0 %¹ 2020

8409.91.29 Предназначенные исключительно или главным образом для
поршневых двигателей внутреннего сгорания с искровым
зажиганием: — Для транспортных средств товарной позиции
87.01 — Прочие

10 % 10 % 0 %¹ 2020

8409.99.11 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей машин товарной позиции 84.29
или 84.30 — Карбюраторы и их части

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.12 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей машин товарной позиции 84.29
или 84.30 — Блоки цилиндров

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.13 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей машин товарной позиции 84.29
или 84.30 — Гильзы цилиндров с внутренним диаметром 50
мм или более, но не более 155 мм

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.14 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей машин товарной позиции 84.29
или 84.30 — Гильзы цилиндров прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.15 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей машин товарной позиции 84.29
или 84.30 — Головки цилиндров и крышки головок цилиндров

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.16 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей машин товарной позиции 84.29
или 84.30 — Поршни с наружным диаметром 50 мм или более,
но не более 155 мм

10 % 10 % 0 % 2020
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Ноль с

8409.99.17 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей машин товарной позиции 84.29
или 84.30 — Поршни прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.18 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей машин товарной позиции 84.29
или 84.30 — Кольца поршневые и пальцы поршневые

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.19 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей машин товарной позиции 84.29
или 84.30 — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.21 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.01 — Карбюраторы и их части

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.22 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.01 — Блоки цилиндров

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.23 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.01 — Гильзы цилиндров с внутренним
диаметром 50 мм или более, но не более 155 мм

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.24 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.01 — Гильзы цилиндров прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.25 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.01 — Головки цилиндров и крышки
головок цилиндров

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.26 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.01 — Поршни с наружным диаметром 50
мм или более, но не более 155 мм

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.27 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.01 — Поршни прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.29 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.01 — Прочие (включая кольца
поршневые и пальцы поршневые)

10 % 10 % 0 % 2020
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8409.99.29 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.01 — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.31 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.11 — Карбюраторы и их части

15 % 15 % 0 % 2020

8409.99.32 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.11 — Блоки цилиндров; картеры

15 % 15 % 0 % 2020

8409.99.34 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.11 — Головки цилиндров и крышки
головок цилиндров

15 % 15 % 0 % 2020

8409.99.36 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.11 — Кольца поршневые и пальцы
поршневые

15 % 15 % 0 % 2020

8409.99.37 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.11 — Гильзы цилиндров с внутренним
диаметром 50 мм или более, но не более 155 мм; поршни с
наружным диаметром 50 мм или более, но не более 155 мм

15 % 15 % 0 % 2020

8409.99.38 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.11 — Гильзы цилиндров и поршни прочие

15 % 15 % 0 % 2020

8409.99.39 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.11 — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

8409.99.41 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей прочих транспортных средств
группы 87 — Карбюраторы и их части

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.42 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей прочих транспортных средств
группы 87 — Блоки цилиндров; картеры

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.43 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей прочих транспортных средств
группы 87 — Гильзы цилиндров с внутренним диаметром 50
мм или более, но не более 155 мм

10 % 10 % 0 % 2020
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8409.99.44 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей прочих транспортных средств
группы 87 — Гильзы цилиндров прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.45 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей прочих транспортных средств
группы 87 — Головки цилиндров и крышки головок цилиндров

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.46 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей прочих транспортных средств
группы 87 — Поршни с наружным диаметром 50 мм или более,
но не более 155 мм

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.47 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей прочих транспортных средств
группы 87 — Поршни прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.48 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей прочих транспортных средств
группы 87 — Кольца поршневые и пальцы поршневые

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.49 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей прочих транспортных средств
группы 87 — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.51 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей судов группы 89 — для
судовых двигателей мощностью не более 22,38 кВт — Блоки
цилиндров; картеры

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.52 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей судов группы 89 — для
судовых двигателей мощностью не более 22,38 кВт — Гильзы
цилиндров с внутренним диаметром 50 мм или более, но не
более 155 мм

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.53 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей судов группы 89 — для
судовых двигателей мощностью не более 22,38 кВт — Гильзы
цилиндров прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.54 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей судов группы 89 — для
судовых двигателей мощностью не более 22,38 кВт — Поршни
с наружным диаметром 50 мм или более, но не более 155 мм

10 % 10 % 0 % 2020
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8409.99.55 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей судов группы 89 — для
судовых двигателей мощностью не более 22,38 кВт — Поршни
прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8409.99.59 Части, предназначенные исключительно или главным образом
для двигателей товарной позиции 8407 или 8408 — прочие —
прочие (кроме частей поршневых двигателей с искровым
зажиганием) — для двигателей судов группы 89 — для
судовых двигателей мощностью не более 22,38 кВт — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8413.50.31 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы объемные
возвратно­поступательные прочие — Насосы водяные
производительностью не более 8000 м³/ч — С
электроприводом

10 % 10 % 0 % 2025

8413.50.32 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы объемные
возвратно­поступательные прочие — Насосы водяные
производительностью не более 8000 м³/ч — Без
электропривода

10 % 10 % 0 % 2025

8413.50.40 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы объемные
возвратно­поступательные прочие — Насосы водяные
производительностью более 8000 м³/ч, но не более 13 000 м³/ч

10 % 10 % 0 % 2020

8413.60.31 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы объемные роторные прочие
— Насосы водяные производительностью не более 8000 м³/ч
— С электроприводом

10 % 10 % 0 % 2020

8413.60.32 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы объемные роторные прочие
— Насосы водяные производительностью не более 8000 м³/ч
— Без электропривода

10 % 10 % 0 % 2020

8413.60.40 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы объемные роторные прочие
— Насосы водяные производительностью более 8000 м³/ч, но
не более 13 000 м³/ч

10 % 10 % 0 % 2020

8413.70.11 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы центробежные прочие —
Насосы водяные одноступенчатые с односторонним
всасыванием и горизонтальным валом, с ременным приводом
или прямым соединением с двигателем, кроме насосов с
валом, общим с первичным двигателем — С диаметром
всасывающего патрубка не более 200 мм

20 % 20 % 0 % 2025

8413.70.19 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы центробежные прочие —
Насосы водяные одноступенчатые с односторонним
всасыванием и горизонтальным валом, с ременным приводом
или прямым соединением с двигателем, кроме насосов с
валом, общим с первичным двигателем — Прочие

20 % 20 % 0 % 2025

8413.70.31 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы центробежные прочие —
Насосы водяные погружные — С диаметром всасывающего
патрубка не более 200 мм

10 % 10 % 0 % 2020

8413.70.39 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы центробежные прочие —
Насосы водяные погружные — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020
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8413.70.42 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы центробежные прочие —
Насосы водяные прочие производительностью не более 8000
м³/ч — С диаметром всасывающего патрубка не более 200 мм,
с электроприводом

10 % 10 % 0 % 2025

8413.70.43 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы центробежные прочие —
Насосы водяные прочие производительностью не более 8000
м³/ч — С диаметром всасывающего патрубка не более 200 мм,
без электропривода

10 % 10 % 0 % 2025

8413.70.49 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы центробежные прочие —
Насосы водяные прочие производительностью не более 8000
м³/ч — Прочие

10 % 10 % 0 % 2025

8413.70.51 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы центробежные прочие —
Насосы водяные прочие производительностью более 8000
м³/ч, но не более 13 000 м³/ч — С диаметром всасывающего
патрубка не более 200 мм

10 % 10 % 0 % 2020

8413.70.59 Насосы жидкостные с расходомерами или без них;
подъемники жидкостей — насосы центробежные прочие —
Насосы водяные прочие производительностью более 8000
м³/ч, но не более 13 000 м³/ч — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8414.59.30 Насосы воздушные или вакуумные, воздушные или газовые
компрессоры и вентиляторы; вентиляционные или
рециркуляционные вытяжные колпаки или шкафы со
встроенным вентилятором, с фильтрами или без них —
Вентиляторы — прочие — Мощностью не более 125 кВт —
Воздуходувные устройства

15 % 15 % 0 % 2025

8414.59.41 Насосы воздушные или вакуумные, воздушные или газовые
компрессоры и вентиляторы; вентиляционные или
рециркуляционные вытяжные колпаки или шкафы со
встроенным вентилятором, с фильтрами или без них —
Вентиляторы — прочие — Мощностью не более 125 кВт —
Прочее — С защитным экраном

15 % 15 % 0 % 2025

8414.59.49 Насосы воздушные или вакуумные, воздушные или газовые
компрессоры и вентиляторы; вентиляционные или
рециркуляционные вытяжные колпаки или шкафы со
встроенным вентилятором, с фильтрами или без них —
Вентиляторы — прочие — Мощностью не более 125 кВт —
Прочее — Прочие

15 % 15 % 0 % 2025

8414.59.50 Насосы воздушные или вакуумные, воздушные или газовые
компрессоры и вентиляторы; вентиляционные или
рециркуляционные вытяжные колпаки или шкафы со
встроенным вентилятором, с фильтрами или без них —
Вентиляторы — прочие — Прочее — Воздуходувные
устройства

10 % 10 % 0 % 2020

8414.59.91 Насосы воздушные или вакуумные, воздушные или газовые
компрессоры и вентиляторы; вентиляционные или
рециркуляционные вытяжные колпаки или шкафы со
встроенным вентилятором, с фильтрами или без них —
Вентиляторы — прочие — Прочее — Прочее — С защитным
экраном

10 % 10 % 0 % 2020

8414.59.99 Насосы воздушные или вакуумные, воздушные или газовые
компрессоры и вентиляторы; вентиляционные или
рециркуляционные вытяжные колпаки или шкафы со
встроенным вентилятором, с фильтрами или без них —
Вентиляторы — прочие — Прочее — Прочее — Прочие

10 % 10 % 0 % 2025
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8414.90.29 Части, используемые в вентиляторах, пригодных для
использования с изделиями товарных позиций 8415, 8418,
8509 или 8516 — Прочие

15 % 15 % 0 % 2025

8414.90.31 Части, используемые в вентиляторах, пригодных для
использования с изделиями товарных позиций 8415, 8418,
8509 или 8516 — Прочие — Для товаров из субпозиции
8414.60

10 % 10 % 0 % 2020

8414.90.50 Насосы воздушные или вакуумные, воздушные или газовые
компрессоры и вентиляторы; вентиляционные или
рециркуляционные вытяжные колпаки или шкафы со
встроенным вентилятором — части — Изделий субпозиции
8414.20

10 % 10 % 0 % 2020

8415.10.20 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные
вентилятором с двигателем и приборами для изменения
температуры и влажности — устанавливаемые на окне, стене,
потолке или полу, моноблочные или сплит­системы —
Холодопроизводительностью не более 21,10 кВт

30 % 30 % 0 % 2016

8415.10.30 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные
вентилятором с двигателем и приборами для изменения
температуры и влажности — устанавливаемые на окне, стене,
потолке или полу, моноблочные или сплит­системы —
Холодопроизводительностью более 21,10 кВт, но не более
26,38 кВт

30 % 30 % 0 % 2016

8415.10.90 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные
вентилятором с двигателем и приборами для изменения
температуры и влажности, включая кондиционеры, в которых
влажность не может регулироваться отдельно — оконного или
настенного типа, моноблочные или сплит­системы — Прочие

20 % 20 % 0 % 2016

8415.82.21 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные
вентилятором с двигателем и приборами для изменения
температуры и влажности, включая кондиционеры, в которых
влажность не может регулироваться отдельно — прочие —
прочие, со встроенной холодильной установкой —
Используемые на железнодорожном подвижном составе —
Холодопроизводительностью не более 26,38 кВт

25 % 27 % 0 % 2025

8415.82.29 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные
вентилятором с двигателем и приборами для изменения
температуры и влажности, включая кондиционеры, в которых
влажность не может регулироваться отдельно — прочие —
прочие, со встроенной холодильной установкой —
Используемые на железнодорожном подвижном составе —
Прочие

15 % 15 % 0 % 2022

8415.82.31 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные
вентилятором с двигателем и приборами для изменения
температуры и влажности, включая кондиционеры, в которых
влажность не может регулироваться отдельно — прочие —
прочие, со встроенной холодильной установкой —
Используемые в моторных транспортных средствах (кроме
указанных в субпозиции 8415.20) —
Холодопроизводительностью не более 26,38 кВт

25 % 27 % 0 % 2025

8415.82.39 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные
вентилятором с двигателем и приборами для изменения
температуры и влажности, включая кондиционеры, в которых
влажность не может регулироваться отдельно — прочие —
прочие, со встроенной холодильной установкой —
Используемые в моторных транспортных средствах (кроме
указанных в субпозиции 8415.20) — Прочие

15 % 15 % 0 % 2016
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8415.82.91 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные
вентилятором с двигателем и приборами для изменения
температуры и влажности, включая кондиционеры, в которых
влажность не может регулироваться отдельно — прочие —
прочие, со встроенной холодильной установкой — Прочие —
Холодопроизводительностью не более 26,38 кВт

25 % 27 % 0 % 2025

8415.82.99 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные
вентилятором с двигателем и приборами для изменения
температуры и влажности, включая кондиционеры, в которых
влажность не может регулироваться отдельно — Прочие —
прочие со встроенной холодильной установкой — Прочее —
Прочие

15 % 15 % 0 % 2016

8415.83.21 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные
вентилятором с двигателем и приборами для изменения
температуры и влажности, включая кондиционеры, в которых
влажность не может регулироваться отдельно — прочие —
без встроенной холодильной установки — Используемые на
железнодорожном подвижном составе —
Холодопроизводительностью не более 26,38 кВт

25 % 25 % 0 % 2025

8415.83.29 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные
вентилятором с двигателем и приборами для изменения
температуры и влажности, включая кондиционеры, в которых
влажность не может регулироваться отдельно — Прочие —
без встроенной холодильной установки — Используемые в
железнодорожных подвижных составах — Прочие

17 % 17 % 0 % 2025

8415.83.31 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные
вентилятором с двигателем и приборами для изменения
температуры и влажности, включая кондиционеры, в которых
влажность не может регулироваться отдельно — прочие —
без встроенной холодильной установки — Используемые в
моторных транспортных средствах (кроме указанных в
субпозиции 8415.20) — Холодопроизводительностью не более
26,38 кВт

25 % 25 % 0 % 2016

8415.83.39 Прочие — без встроенной холодильной установки —
Используемые в моторных транспортных средствах (кроме
указанных в субпозиции 8415.20) — Прочие

17 % 17 % 0 % 2025

8415.83.91 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные
вентилятором с двигателем и приборами для изменения
температуры и влажности, включая кондиционеры, в которых
влажность не может регулироваться отдельно — прочие —
без встроенной холодильной установки — Прочие —
Холодопроизводительностью не более 26,38 кВт

25 % 25 % 0 % 2016

8415.83.99 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные
вентилятором с двигателем и приборами для изменения
температуры и влажности, включая кондиционеры, в которых
влажность не может регулироваться отдельно — Прочие —
без встроенной холодильной установки — Прочее — Прочие

17 % 17 % 0 % 2016

8418.10.31 Холодильники­морозильники комбинированные — только с
раздельными наружными дверями — Бытовые, вместимостью
не более 230 л

25 % 25 % 0 % 2016

8418.10.32 Холодильники­морозильники комбинированные — только с
раздельными наружными дверями — Бытовые прочие,
вместимостью более 230 л

25 % 25 % 0 % 2016

8418.50.19 Витрины и тому подобное оборудование, включая
холодильное оборудование, превышающей 200 л емкости: —
Прочие

12 % 10 % 0 % 2016

8418.50.99 Прочая мебель (камеры, шкафы, витрины, прилавки и
аналогичная мебель) для хранения и демонстрации, со
встроенным холодильным или морозильным оборудованием:
— Прочее — Прочие

20 % 20 % 0 % 2016

258



5  |  П Е Р Е Ч Е Н Ь  Т О В А Р О В  Э К С П О Р Т Н О ГО  И Н Т Е Р Е С А

★ Перечень товаров экспортного интереса
для компаний из государств — членов ЕАЭС

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8418.69.10 Холодильники, морозильники и прочее холодильное или
морозильное оборудование электрическое или других типов;
тепловые насосы, кроме установок для кондиционирования
воздуха товарной позиции 8415 — Оборудование холодильное
или морозильное прочее; тепловые насосы — Прочее —
Охладители напитков

10 % 10 % 0 % 2020

8418.69.30 Холодильники, морозильники и прочее холодильное или
морозильное оборудование электрическое или других типов;
тепловые насосы, кроме установок для кондиционирования
воздуха товарной позиции 8415 — Оборудование холодильное
или морозильное прочее; тепловые насосы — Прочее —
Охладители питьевой воды

10 % 10 % 0 % 2020

8418.69.41 Оборудование холодильное или морозильное прочее;
тепловые насосы — Прочее — Охладители воды с
холодопроизводительностью, превышающей 21,10 кВт — Для
кондиционеров

10 % 10 % 0 % 2020

8418.69.49 Оборудование холодильное или морозильное прочее;
тепловые насосы — Прочее — Охладители воды с
холодопроизводительностью, превышающей 21,10 кВт —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2016

8418.69.90 Холодильники, морозильники и прочее холодильное или
морозильное оборудование электрическое или других типов;
тепловые насосы, кроме установок для кондиционирования
воздуха товарной позиции 8415 — Оборудование холодильное
или морозильное прочее; тепловые насосы — Прочее —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2016

8419.81.10 Машины, оборудование промышленное или лабораторное с
электрическим или неэлектрическим нагревом — Прочие
механизмы, машины и оборудование — для приготовления
горячих напитков или приготовления или подогрева пищи —
Электрические

15 % 15 % 0 % 2020

8419.81.20 Машины, оборудование промышленное или лабораторное с
электрическим или неэлектрическим нагревом — Прочие
механизмы, машины и оборудование — для приготовления
горячих напитков или приготовления или подогрева пищи —
Неэлектрические

15 % 15 % 0 % 2020

8421.21.11 Центрифуги, включая центробежные сушилки; оборудование и
устройства для фильтрования или очистки жидкостей или
газов — оборудование и устройства для фильтрования или
очистки жидкостей — для фильтрования или очистки воды —
производительностью не более 500 л/ч — Оборудование
фильтровальное бытовое

10 % 5 % 0 % 2020

8421.21.19 Центрифуги, включая центробежные сушилки; оборудование и
устройства для фильтрования или очистки жидкостей или
газов — оборудование и устройства для фильтрования или
очистки жидкостей — для фильтрования или очистки воды —
производительностью не более 500 л/ч — Прочее

10 % 5 % 0 % 2025

8421.21.23 Центрифуги, включая центробежные сушилки; оборудование и
устройства для фильтрования или очистки жидкостей или
газов — оборудование и устройства для фильтрования или
очистки жидкостей — для фильтрования или очистки воды —
производительностью более 500 л/ч — Неэлектрическое

10 % 5 % 0 % 2020

8421.23.21 Оборудование и аппаратура для фильтрования или очистки
жидкостей — для фильтрования масла или топлива в
двигателях внутреннего сгорания — Для транспортных
средств из Главы 87 — Фильтры масляные

15 % 15 % 0 % 2020

8421.23.29 Оборудование и аппаратура для фильтрования или очистки
жидкостей — для фильтрования масла или топлива в
двигателях внутреннего сгорания — Для транспортных
средств из Главы 87 — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020
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8428.10.31 Машины и устройства для подъема, перемещения, погрузки
или разгрузки — лифты и скиповые подъемники — лифты —
Пассажирские

10 % 10 % 0 % 2020

8428.10.39 Машины и устройства для подъема, перемещения, погрузки
или разгрузки — лифты и скиповые подъемники — лифты —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8450.11.10 Машины стиральные, бытовые или для прачечных, включая
машины, оснащенные отжимным устройством — Машины
емкостью не более 10 кг сухого белья — полностью
автоматические машины — Емкостью не более 6 кг сухого
белья

25 % 25 % 0 % 2016

8450.11.90 Машины стиральные, бытовые или для прачечных, включая
машины, оснащенные отжимным устройством — Машины
емкостью не более 10 кг сухого белья — полностью
автоматические машины — Прочие

25 % 25 % 0 % 2016

8467.29.00 Инструменты ручные пневматические, гидравлические или со
встроенным электрическим или неэлектрическим двигателем
— Со встроенным электрическим мотором — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8481.80.51 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура для
трубопроводов, котлов, резервуаров, цистерн, баков или
аналогичных емкостей — арматура прочая — Краны и клапаны
со смесительной камерой (смесители) — Из пластмасс, с
внутренним диаметром не менее 1 см и не более 2,5 см

20 % 20 % 0 % 2020

8481.80.59 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура для
трубопроводов, котлов, резервуаров, цистерн, баков или
аналогичных емкостей — арматура прочая — Краны и клапаны
со смесительной камерой (смесители) — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

8481.80.61 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура для
трубопроводов, котлов, резервуаров, цистерн, баков или
аналогичных емкостей — арматура прочая — Арматура для
водопроводов — Задвижки из чугунного литья с внутренним
диаметром 4 см или более; дисковые затворы из чугунного
литья с внутренним диаметром 8 см или более — Задвижки с
ручным управлением с внутренним диаметром более 5 см, но
не более 40 см

15 % 15 % 0 % 2020

8481.80.62 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура для
трубопроводов, котлов, резервуаров, цистерн, баков или
аналогичных емкостей — арматура прочая — Арматура для
водопроводов — Задвижки из чугунного литья с внутренним
диаметром 4 см или более; дисковые затворы из чугунного
литья с внутренним диаметром 8 см или более — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

8481.80.63 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура для
трубопроводов, котлов, резервуаров, цистерн, баков или
аналогичных емкостей — арматура прочая — Арматура для
водопроводов — Прочая

15 % 15 % 0 % 2020

8481.80.64 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура для
трубопроводов, котлов, резервуаров, цистерн, баков или
аналогичных емкостей — арматура прочая — Поилки
ниппельные для свиней — Из пластмасс, с внутренним
диаметром не менее 1 см и не более 2,5 см

10 % 15 % 0 % 2020

8481.80.65 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура для
трубопроводов, котлов, резервуаров, цистерн, баков или
аналогичных емкостей — арматура прочая — Поилки
ниппельные для свиней — Прочие

10 % 15 % 0 % 2020

8481.80.66 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура для
трубопроводов, котлов, резервуаров, цистерн, баков или
аналогичных емкостей — арматура прочая — Клапаны
ниппельные — Из пластмасс, с внутренним диаметром не
менее 1 см и не более 2,5 см

10 % 10 % 0 % 2020
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РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8481.80.67 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура для
трубопроводов, котлов, резервуаров, цистерн, баков или
аналогичных емкостей — арматура прочая — Клапаны
ниппельные — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8481.80.71 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура для
трубопроводов, котлов, резервуаров, цистерн, баков или
аналогичных емкостей — арматура прочая — Прочая — Краны
шаровые — Из пластмасс, с внутренним диаметром не менее
1 см и не более 2,5 см

10 % 10 % 0 % 2020

8481.80.72 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура для
трубопроводов, котлов, резервуаров, цистерн, баков или
аналогичных емкостей — арматура прочая — Прочая — Краны
шаровые — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8481.80.83 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура — арматура
прочая — прочая — Клапаны топливные отсечные из
пластмасс для транспортных средств товарных позиций 87.02,
87.03 или 87.04, с внутренним диаметром входного отверстия
менее 1 см

10 % 10 % 0 % 2020

8481.80.84 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура — арматура
прочая — прочая — Клапаны топливные отсечные из
пластмасс для транспортных средств товарных позиций 87.02,
87.03 или 87.04, с внутренним диаметром входного отверстия
не менее 1 см и не более 2,5 см

10 % 5 % 0 % 2020

8481.80.93 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура — арматура
прочая — прочая — Клапаны топливные отсечные из прочих
материалов для транспортных средств товарных позиций
87.02, 87.03 или 87.04

10 % 10 % 0 % 2025

8481.80.94 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура — арматура
прочая — прочая — клапаны из пластмасс прочие — С
внутренним диаметром входного отверстия менее 1 см

10 % 10 % 0 % 2020

8481.80.95 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура — арматура
прочая — прочая — клапаны из пластмасс прочие — С
внутренним диаметром входного отверстия не менее 1 см и не
более 2,5 см

10 % 5 % 0 % 2020

8481.80.96 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура — арматура
прочая — прочая — клапаны из пластмасс прочие — С
внутренним диаметром входного отверстия более 2,5 см

10 % 5 % 0 % 2020

8481.80.97 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура для
трубопроводов, котлов, резервуаров, цистерн, баков или
аналогичных емкостей — арматура прочая — Прочая —
Арматура прочая с ручным управлением, массой менее 3 кг, с
обработанной поверхностью или из коррозионностойкой стали
или никеля

10 % 10 % 0 % 2020

8481.80.98 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура для
трубопроводов, котлов, резервуаров, цистерн, баков или
аналогичных емкостей — арматура прочая — Прочая —
Прочая — Краны водоразборные из меди или медных сплавов
с внутренним диаметром 2,5 см или менее

10 % 10 % 0 % 2020

8481.80.99 Краны, клапаны, вентили и аналогичная арматура для
трубопроводов, котлов, резервуаров, цистерн, баков или
аналогичных емкостей — арматура прочая — Прочая —
Прочая — Прочая (кроме арматуры из пластмасс) — Прочие

10 % 10 % 0 % 2025

8481.90.21 Для кранов, клапанов, вентилей (без учета внутренней трубы
клапаны и вентили для бескамерных шин) и аналогичная
арматура 25 мм или меньше внутреннего диаметра: —
Корпуса водопроводных кранов

10 % 10 % 0 % 2020
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РНБ
2026

ЗСТ
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Ноль с

8483.10.10 Валы трансмиссионные (включая кулачковые и коленчатые) и
кривошипы; корпуса подшипников и подшипники скольжения
для валов; зубчатые передачи; шариковые или роликовые
винтовые передачи; коробки передач и другие вариаторы
скорости; маховики и шкивы; муфты и устройства для
соединения валов — валы трансмиссионные (включая
кулачковые и коленчатые) и кривошипы — Для машин
товарной позиции 84.29 или 84.30 84.30

20 % 20 % 0 % 2025

8483.10.25 Валы трансмиссионные (включая кулачковые и коленчатые) и
кривошипы — Кулачковые и коленчатые валы
трансмиссионные и кривошипы — Прочее — С рабочим
объемом цилиндров не более 2000 см³

20 % 20 % 0 % 2020

8483.10.31 Валы трансмиссионные (включая кулачковые и коленчатые) и
кривошипы; корпуса подшипников и подшипники скольжения
для валов; зубчатые передачи; шариковые или роликовые
винтовые передачи; коробки передач и другие вариаторы
скорости; маховики и шкивы; муфты и устройства для
соединения валов — валы трансмиссионные (включая
кулачковые и коленчатые) и кривошипы — для морских
двигателей — Мощностью не более 22,38 кВт

10 % 10 % 0 % 2018

8483.10.90 Валы трансмиссионные (включая кулачковые и коленчатые) и
кривошипы; корпуса подшипников и подшипники скольжения
для валов; зубчатые передачи; шариковые или роликовые
винтовые передачи; коробки передач и другие вариаторы
скорости; маховики и шкивы; муфты и устройства для
соединения валов — валы трансмиссионные (включая
кулачковые и коленчатые) и кривошипы — Прочие

20 % 20 % 0 % 2018

8483.40.20 Передачи зубчатые, кроме зубчатых колес, звездочек и других
элементов передач, представленных отдельно; шариковые
или роликовые винтовые передачи; коробки передач и другие
вариаторы скорости, включая гидротрансформаторы — Для
судов

10 % 10 % 0 % 2025

8483.40.30 Передачи зубчатые, кроме зубчатых колес, звездочек и других
элементов передач, представленных отдельно; шариковые
или роликовые винтовые передачи; коробки передач и другие
вариаторы скорости, включая гидротрансформаторы — Для
машин товарной позиции 84.29 или 84.30

15 % 15 % 0 % 2025

8483.40.90 Передачи зубчатые, кроме зубчатых колес, звездочек и других
элементов передач, представленных отдельно; шариковые
или роликовые винтовые передачи; коробки передач и другие
вариаторы скорости, включая гидротрансформаторы —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8483.50.00 Валы трансмиссионные (включая кулачковые и коленчатые) и
кривошипы; корпуса подшипников и подшипники скольжения
для валов; зубчатые передачи; шариковые или роликовые
винтовые передачи; коробки передач и другие вариаторы
скорости; маховики и шкивы; муфты и устройства для
соединения валов — Маховики и шкивы, включая блоки
многошкивные

10 % 10 % 0 % 2025

8483.90.11 Колеса зубчатые, звездочки цепных передач и другие
элементы передач, представленные отдельно; части — Части
изделий субпозиции 8483.10 — Для тракторов субпозиции
8701.10 или 8701.90 (по ГС 2017 и ГС 2022 — 8701.10 или
8701.91–8701.95)

10 % 10 % 0 % 2020

8483.90.13 Зубчатые колеса, цепные звездочки и другие элементы
передач, представленные отдельно; части — Части товаров
субпозиции 8483.10 — Для прочих тракторов из товарной
позиции 87.01

10 % 10 % 0 % 2020

8483.90.14 Зубчатые колеса, цепные звездочки и другие элементы
передач, представленные отдельно; части — Части товаров
субпозиции 8483.10 — Для товаров из позиции 87.11

10 % 10 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8483.90.19 Валы трансмиссионные (включая кулачковые и коленчатые) и
кривошипы; корпуса подшипников и подшипники скольжения
для валов; зубчатые передачи; шариковые или роликовые
винтовые передачи; коробки передач и другие вариаторы
скорости; маховики и шкивы; муфты и устройства для
соединения валов — зубчатые колеса, цепные звездочки и
другие элементы передач, представленные отдельно; части —
Части товаров субпозиции 8483.10 — Прочие

10 % 10 % 0 % 2025

8483.90.91 Колеса зубчатые, звездочки цепных передач и другие
элементы передач, представленные отдельно; части —
Прочие — Для изделий субпозиции 8701.10 или 8701.90 (по ГС
2017 и ГС 2022 — 8701.10 или 8701.91–8701.95)

10 % 10 % 0 % 2020

8483.90.93 Зубчатые колеса, цепные звездочки и другие элементы
передач, представленные отдельно; части — Прочее — Для
прочих тракторов из товарной позиции 87.01

10 % 10 % 0 % 2020

8483.90.94 Валы трансмиссионные (включая кулачковые и коленчатые) и
кривошипы; корпуса подшипников и подшипники скольжения
для валов; зубчатые передачи; шариковые или роликовые
винтовые передачи; коробки передач и другие вариаторы
скорости; маховики и шкивы; муфты и устройства для
соединения валов — зубчатые колеса, цепные звездочки и
другие элементы передач, представленные отдельно; части —
Прочее — Для товаров из позиции 87.11

10 % 10 % 0 % 2020

8483.90.99 Валы трансмиссионные (включая кулачковые и коленчатые) и
кривошипы; корпуса подшипников и подшипники скольжения
для валов; зубчатые передачи; шариковые или роликовые
винтовые передачи; коробки передач и другие вариаторы
скорости; маховики и шкивы; муфты и устройства для
соединения валов — зубчатые колеса, цепные звездочки и
другие элементы передач, представленные отдельно; части —
Прочее — Прочие

10 % 10 % 0 % 2025

¹ Кроме линии 8409.91.29.10 (поршни прочие): на нее преференция по Соглашению не распространяется.

Группа 85. Электрические машины и оборудование, их части; звукозаписывающая и звуко-
воспроизводящая аппаратура, аппаратура для записи и воспроизведения телевизионного
изображения и звука, их части и принадлежности

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8504.21.11 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы с жидким
диэлектриком — мощностью не более 650 кВА — Регуляторы
напряжения ступенчатые (автотрансформаторы);
трансформаторы измерительные мощностью не более 5 кВА
— Трансформаторы измерительные мощностью не более 1
кВА, с напряжением на стороне высокого напряжения 110 кВ
или более

20 % 5 % 0 % 2018

8504.21.19 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы с жидким
диэлектриком — мощностью не более 650 кВА — Регуляторы
напряжения ступенчатые (автотрансформаторы);
трансформаторы измерительные мощностью не более 5 кВА
— Прочие

20 % 5 % 0 % 2018

8504.21.93 Рассчитанные на мощность более 10 кВА, с напряжением
высокой стороны 66 кВ или более, но менее 110 кВ

20 % 5 % 0 % 2018
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8504.21.99 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы с жидким
диэлектриком — мощностью не более 650 кВА — Прочее —
Прочие

15 % 5 % 0 % 2018

8504.22.11 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы с жидким
диэлектриком — мощностью более 650 кВА, но не более 10
000 кВА — Регуляторы напряжения ступенчатые
(автотрансформаторы) — С напряжением на стороне высокого
напряжения 66 кВ или более

25 % 25 % 0 % 2018

8504.22.19 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы с жидким
диэлектриком — мощностью более 650 кВА, но не более 10
000 кВА — Регуляторы напряжения ступенчатые
(автотрансформаторы) — Прочие

25 % 25 % 0 % 2018

8504.22.93 Трансформаторы с жидким диэлектриком — мощностью более
650 кВА, но не более 10 000 кВА — Прочее — С напряжением
высокой стороны 66 кВ или более, но менее 110 кВ

25 % 25 % 0 % 2018

8504.22.99 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы с жидким
диэлектриком — мощностью более 650 кВА, но не более 10
000 кВА — Прочее — Прочие

15 % 15 % 0 % 2018

8504.31.29 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы прочие —
мощностью не более 1 кВА — Измерительные
трансформаторы тока — Прочие

20 % 20 % 0 % 2018

8504.34.11 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы прочие —
мощностью более 500 кВА — мощностью не более 15 000 кВА
— мощностью более 10 000 кВА, с напряжением на стороне
высокого напряжения 66 кВ или более — Трансформаторы
согласующие

10 % 10 % 0 % 2018

8504.34.12 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы прочие —
мощностью более 500 кВА — мощностью не более 15 000 кВА
— мощностью более 10 000 кВА, с напряжением на стороне
высокого напряжения 66 кВ или более — Трансформаторы
сухие взрывозащищенные

10 % 3 % 0 % 2018

8504.34.13 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы прочие —
мощностью более 500 кВА — мощностью не более 15 000 кВА
— мощностью более 10 000 кВА, с напряжением на стороне
высокого напряжения 66 кВ или более — Прочие

10 % 10 % 0 % 2018

8504.34.14 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы прочие —
мощностью более 500 кВА — мощностью не более 15 000 кВА
— прочие — Трансформаторы согласующие

10 % 10 % 0 % 2018

8504.34.15 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы прочие —
мощностью более 500 кВА — мощностью не более 15 000 кВА
— прочие — Трансформаторы сухие взрывозащищенные

10 % 3 % 0 % 2018

264



5  |  П Е Р Е Ч Е Н Ь  Т О В А Р О В  Э К С П О Р Т Н О ГО  И Н Т Е Р Е С А

★ Перечень товаров экспортного интереса
для компаний из государств — членов ЕАЭС

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8504.34.19 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы прочие —
мощностью более 500 кВА — мощностью не более 15 000 кВА
— прочие — Прочие

10 % 10 % 0 % 2018

8504.34.26 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы прочие —
мощностью более 500 кВА — мощностью более 15 000 кВА —
прочие (с напряжением на стороне высокого напряжения
менее 66 кВ) — Трансформаторы сухие взрывозащищенные

10 % 3 % 0 % 2018

8504.34.29 Трансформаторы электрические, статические электрические
преобразователи (например, выпрямители), катушки
индуктивности и дроссели — трансформаторы прочие —
мощностью более 500 кВА — мощностью более 15 000 кВА —
прочие (с напряжением на стороне высокого напряжения
менее 66 кВ) — Прочие

10 % 10 % 0 % 2018

8507.10.92 Аккумуляторы электрические, включая сепараторы для них,
прямоугольной (в том числе квадратной) или непрямоугольной
формы — свинцовые, используемые для запуска поршневых
двигателей — прочие — напряжением 6 В или 12 В, емкостью
не более 200 А·ч — Высотой (без учета клемм и ручек) не
более 13 см

25 % 25 % 0 % 2025

8507.10.95 Аккумуляторы электрические, включая сепараторы для них,
прямоугольной (в том числе квадратной) или непрямоугольной
формы — свинцовые, используемые для запуска поршневых
двигателей — прочие — напряжением 6 В или 12 В, емкостью
не более 200 А·ч — Высотой (без учета клемм и ручек) более
13 см, но не более 23 см

25 % 25 % 0 % 2020

8507.10.96 Аккумуляторы электрические, включая сепараторы для них,
прямоугольной (в том числе квадратной) или непрямоугольной
формы — свинцовые, используемые для запуска поршневых
двигателей — прочие — напряжением 6 В или 12 В, емкостью
не более 200 А·ч — Высотой (без учета клемм и ручек) более
23 см

25 % 25 % 0 % 2020

8507.10.97 Аккумуляторы электрические, включая сепараторы для них,
прямоугольной (в том числе квадратной) или непрямоугольной
формы — свинцовые, используемые для запуска поршневых
двигателей — прочие — прочие — Высотой (без учета клемм и
ручек) не более 13 см

20 % 20 % 0 % 2025

8507.10.98 Аккумуляторы электрические, включая сепараторы для них,
прямоугольной (в том числе квадратной) или непрямоугольной
формы — свинцовые, используемые для запуска поршневых
двигателей — прочие — прочие — Высотой (без учета клемм и
ручек) более 13 см, но не более 23 см

20 % 20 % 0 % 2025

8507.10.99 Аккумуляторы электрические, включая сепараторы для них,
прямоугольной (в том числе квадратной) или непрямоугольной
формы — свинцовые, используемые для запуска поршневых
двигателей — прочие — прочие — Высотой (без учета клемм и
ручек) более 23 см

20 % 20 % 0 % 2025

8508.11.00 Пылесосы — со встроенным электродвигателем —
Мощностью не более 1500 Вт, с мешком для сбора пыли или
другим пылесборником вместимостью не более 20 л

25 % 25 % 0 % 2025

8509.40.00 Машины электромеханические бытовые со встроенным
электродвигателем, кроме пылесосов товарной позиции 8508
— Измельчители пищевых продуктов и миксеры;
соковыжималки для фруктов или овощей

25 % 25 % 0 % 2025
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8511.10.90 Электрооборудование для зажигания или пуска двигателей
внутреннего сгорания с искровым зажиганием или с
воспламенением от сжатия; генераторы и прерыватели,
используемые вместе с такими двигателями — свечи
зажигания — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

8511.40.21 Электрооборудование для зажигания или пуска двигателей
внутреннего сгорания с искровым зажиганием или с
воспламенением от сжатия; генераторы и прерыватели,
используемые вместе с такими двигателями — стартеры и
стартер­генераторы — Стартеры прочие в несобранном виде
— Для двигателей транспортных средств товарных позиций
87.02, 87.03, 87.04 или 87.05

10 % 10 % 0 % 2018

8511.40.29 Электрооборудование для зажигания или пуска двигателей
внутреннего сгорания с искровым зажиганием или с
воспламенением от сжатия; генераторы и прерыватели,
используемые вместе с такими двигателями — стартеры и
стартер­генераторы — Стартеры прочие в несобранном виде
— Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

8511.40.31 Электрооборудование для зажигания или пуска двигателей
внутреннего сгорания с искровым зажиганием или с
воспламенением от сжатия; генераторы и прерыватели,
используемые вместе с такими двигателями — стартеры и
стартер­генераторы — Стартеры в собранном виде для
двигателей транспортных средств товарных позиций
87.01–87.05 — Для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.01

20 % 20 % 0 % 2020

8511.40.32 Электрооборудование для зажигания или пуска двигателей
внутреннего сгорания с искровым зажиганием или с
воспламенением от сжатия; генераторы и прерыватели,
используемые вместе с такими двигателями — стартеры и
стартер­генераторы — Стартеры в собранном виде для
двигателей транспортных средств товарных позиций
87.01–87.05 — Для двигателей транспортных средств
товарных позиций 87.02, 87.03 или 87.04

10 % 10 % 0 % 2018

8511.40.33 Электрооборудование для зажигания или пуска двигателей
внутреннего сгорания с искровым зажиганием или с
воспламенением от сжатия; генераторы и прерыватели,
используемые вместе с такими двигателями — стартеры и
стартер­генераторы — Стартеры в собранном виде для
двигателей транспортных средств товарных позиций
87.01–87.05 — Для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.05

10 % 10 % 0 % 2018

8511.40.91 Электрооборудование для зажигания или пуска двигателей
внутреннего сгорания с искровым зажиганием или с
воспламенением от сжатия; генераторы и прерыватели,
используемые вместе с такими двигателями — стартеры и
стартер­генераторы — Прочие — Для двигателей
транспортных средств товарных позиций 87.02, 87.03, 87.04
или 87.05

10 % 10 % 0 % 2018

8511.40.99 Электрооборудование для зажигания или пуска двигателей
внутреннего сгорания с искровым зажиганием или с
воспламенением от сжатия; генераторы и прерыватели,
используемые вместе с такими двигателями — стартеры и
стартер­генераторы — Прочие — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

8511.50.29 Электрооборудование для зажигания или пуска двигателей
внутреннего сгорания с искровым зажиганием или с
воспламенением от сжатия; генераторы и прерыватели,
используемые вместе с такими двигателями — генераторы
прочие — Генераторы переменного тока прочие в
несобранном виде — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020
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8511.50.31 Электрооборудование для зажигания или пуска двигателей
внутреннего сгорания с искровым зажиганием или с
воспламенением от сжатия; генераторы и прерыватели,
используемые вместе с такими двигателями — генераторы
прочие — Генераторы переменного тока в собранном виде для
двигателей транспортных средств товарных позиций
87.01–87.05 — Для двигателей транспортных средств
товарной позиции 87.01

20 % 20 % 0 % 2020

8511.50.99 Электрооборудование для зажигания или пуска двигателей
внутреннего сгорания с искровым зажиганием или с
воспламенением от сжатия; генераторы и прерыватели,
используемые вместе с такими двигателями — генераторы
прочие — Прочие — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

8512.20.20 Оборудование электроосветительное или сигнализационное
(кроме изделий товарной позиции 8539), стеклоочистители,
антиобледенители и противозапотеватели, используемые на
велосипедах или моторных транспортных средствах —
Приборы освещения или визуальной сигнализации, не
собранные

25 % 25 % 0 % 2025

8512.20.91 Оборудование электроосветительное или сигнализационное
(кроме изделий товарной позиции 8539), стеклоочистители,
антиобледенители и противозапотеватели, используемые на
велосипедах или моторных транспортных средствах — Прочее
— Для мотоциклов

25 % 25 % 0 % 2025

8512.20.99 Оборудование электроосветительное или сигнализационное
(кроме изделий товарной позиции 8539), стеклоочистители,
антиобледенители и противозапотеватели, используемые на
велосипедах или моторных транспортных средствах — Прочее
— Прочие

25 % 25 % 0 % 2025

8512.30.10 Оборудование электроосветительное или сигнализационное
(кроме изделий товарной позиции 8539), стеклоочистители,
антиобледенители и противозапотеватели, используемые на
велосипедах или моторных транспортных средствах —
приборы звуковой сигнализации — Гудки и сирены, собранные

25 % 25 % 0 % 2020

8512.30.20 Оборудование электроосветительное или сигнализационное
(кроме изделий товарной позиции 8539), стеклоочистители,
антиобледенители и противозапотеватели, используемые на
велосипедах или моторных транспортных средствах —
приборы звуковой сигнализации — Приборы звуковой
сигнализации, не собранные

25 % 25 % 0 % 2025

8512.30.91 Оборудование электроосветительное или сигнализационное
(кроме изделий товарной позиции 8539), стеклоочистители,
антиобледенители и противозапотеватели, используемые на
велосипедах или моторных транспортных средствах —
приборы звуковой сигнализации — Прочее — Устройства для
транспортных средств, предупреждающие о препятствиях

20 % 20 % 0 % 2020

8512.30.99 Оборудование электроосветительное или сигнализационное
(кроме изделий товарной позиции 8539), стеклоочистители,
антиобледенители и противозапотеватели, используемые на
велосипедах или моторных транспортных средствах —
приборы звуковой сигнализации — Прочее — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

8516.10.11 Электрические водонагреватели безынерционные или
аккумулирующие и электронагреватели погружные —
Водонагреватели проточные или накопительные — Кулеры
для воды, оснащенные только водонагревателем, бытовые

20 % 20 % 0 % 2025

8516.10.19 Электрические водонагреватели безынерционные или
аккумулирующие и электронагреватели погружные —
Водонагреватели проточные или накопительные — Прочие

20 % 20 % 0 % 2025
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8516.10.30 Электрические водонагреватели безынерционные или
аккумулирующие, электронагреватели погружные;
электрооборудование для обогрева пространства и обогрева
грунта; электроутюги; прочие бытовые электронагревательные
приборы; электрические нагревательные сопротивления —
электрические водонагреватели безынерционные или
аккумулирующие и электронагреватели погружные —
Водонагреватели погружные

20 % 20 % 0 % 2025

8516.29.00 Электрические водонагреватели безынерционные или
аккумулирующие, электронагреватели погружные;
электрооборудование для обогрева пространства и обогрева
грунта; электроутюги; прочие бытовые электронагревательные
приборы; электрические нагревательные сопротивления —
электрооборудование обогрева пространства и обогрева
грунта — Прочие

25 % 25 % 0 % 2025

8516.40.10 Электрические водонагреватели безынерционные или
аккумулирующие, электронагреватели погружные;
электрооборудование для обогрева пространства и обогрева
грунта; электроутюги; прочие бытовые электронагревательные
приборы; электрические нагревательные сопротивления —
электроутюги — Предназначенные для использования пара от
промышленных паровых котлов

20 % 20 % 0 % 2020

8516.40.90 Электрические водонагреватели безынерционные или
аккумулирующие, электронагреватели погружные;
электрооборудование для обогрева пространства и обогрева
грунта; электроутюги; прочие бытовые электронагревательные
приборы; электрические нагревательные сопротивления —
электроутюги — Прочие

25 % 25 % 0 % 2025

8516.60.10 Электрические водонагреватели безынерционные или
аккумулирующие, электронагреватели погружные;
электрооборудование для обогрева пространства и обогрева
грунта; электроутюги; прочие бытовые электронагревательные
приборы; электрические нагревательные сопротивления —
печи прочие; электроплиты, электроплитки, варочные
электрокотлы; грили и ростеры — Рисоварки

20 % 20 % 0 % 2025

8516.60.90 Электрические водонагреватели безынерционные или
аккумулирующие, электронагреватели погружные;
электрооборудование для обогрева пространства и обогрева
грунта; электроутюги; прочие бытовые электронагревательные
приборы; электрические нагревательные сопротивления —
печи прочие; электроплиты, электроплитки, варочные
электрокотлы; грили и ростеры — Прочие

20 % 20 % 0 % 2025

8516.79.10 Электрические водонагреватели безынерционные или
аккумулирующие, электронагреватели погружные;
электрооборудование для обогрева пространства и обогрева
грунта; электроутюги; прочие бытовые электронагревательные
приборы; электрические нагревательные сопротивления —
приборы электронагревательные прочие — прочие — Чайники

20 % 25 % 0 % 2025

8516.79.90 Электрические водонагреватели безынерционные или
аккумулирующие, электронагреватели погружные;
электрооборудование для обогрева пространства и обогрева
грунта; электроутюги; прочие бытовые электронагревательные
приборы; электрические нагревательные сопротивления —
приборы электронагревательные прочие — прочие — Прочие

20 % 20 % 0 % 2025

8516.80.10 Электрические водонагреватели безынерционные или
аккумулирующие, электронагреватели погружные;
электрооборудование для обогрева пространства и обогрева
грунта; электроутюги; прочие бытовые электронагревательные
приборы; электрические нагревательные сопротивления —
электрические нагревательные сопротивления — Для
устройств отливки или набора шрифтов; для печей
промышленных

10 % 10 % 0 % 2020
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8516.80.30 Электрические водонагреватели безынерционные или
аккумулирующие, электронагреватели погружные;
электрооборудование для обогрева пространства и обогрева
грунта; электроутюги; прочие бытовые электронагревательные
приборы; электрические нагревательные сопротивления —
электрические нагревательные сопротивления — Для
домашнего использования

20 % 20 % 0 % 2025

8516.80.90 Электрические водонагреватели безынерционные или
аккумулирующие, электронагреватели погружные;
электрооборудование для обогрева пространства и обогрева
грунта; электроутюги; прочие бытовые электронагревательные
приборы; электрические нагревательные сопротивления —
электрические нагревательные сопротивления — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8517.62.92 Аппаратура прочая для передачи или приема голоса,
изображений или других данных — машины для приема,
преобразования и передачи или восстановления голоса,
изображений или других данных, включая коммутационные
устройства и маршрутизаторы — прочие — Для
радиотелефонной или радиотелеграфной связи

10 % 10 % 0 % 2020

8528.72.10 Аппаратура приемная для телевизионной связи, включающая
или не включающая в свой состав радиоприемник или
аппаратуру записи или воспроизведения звука или
изображения — прочая, цветного изображения — С питанием
от батарей

35 % 35 % 0 % 2025

8528.72.91 Аппаратура приемная для телевизионной связи, включающая
или не включающая в свой состав радиоприемник или
аппаратуру записи или воспроизведения звука или
изображения — прочая, цветного изображения — прочая — С
электронно­лучевой трубкой

35 % 35 % 0 % 2016

8528.72.92 Аппаратура приемная для телевизионной связи, включающая
или не включающая в свой состав радиоприемник или
аппаратуру записи или воспроизведения звука или
изображения — прочая, цветного изображения — прочая — С
жидкокристаллическим, светодиодным или иным
плоскопанельным дисплеем

35 % 35 % 0 % 2016

8528.72.99 Аппаратура приемная для телевизионной связи, включающая
или не включающая в свой состав радиоприемник или
аппаратуру записи или воспроизведения звука или
изображения — прочая, цветного изображения — прочая —
Прочая

35 % 35 % 0 % 2016

8531.90.20 Электрооборудование звуковое или визуальное
сигнализационное (например, звонки, сирены, индикаторные
панели, устройства охранной или пожарной сигнализации),
кроме оборудования товарной позиции 8512 или 8530 — части
— Звонков дверных или прочих дверных звуковых сигнальных
устройств

10 % 10 % 0 % 2020

8531.90.30 Электрооборудование звуковое или визуальное
сигнализационное (например, звонки, сирены, индикаторные
панели, устройства охранной или пожарной сигнализации),
кроме оборудования товарной позиции 8512 или 8530 — части
— Прочих звонков или звуковых сигнальных устройств

10 % 10 % 0 % 2020

8536.20.11 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — выключатели автоматические — Корпус литого типа
— Для тока менее 16 А

15 % 15 % 0 % 2025

8536.20.12 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — выключатели автоматические — Корпус литого типа
— Для тока 16 А или более, но не превышающего 32 А

15 % 15 % 0 % 2025
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РНБ
2026
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2026

Ноль с

8536.20.13 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — выключатели автоматические — Корпус литого типа
— Для тока 32 А или более, но не превышающего 1000 А

10 % 15 % 0 % 2025

8536.20.19 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — выключатели автоматические — Корпус литого типа
— Прочие

15 % 0 % 0 % 2025

8536.20.20 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — выключатели автоматические — Встраиваемые в
электротермические устройства для домашнего применения
из товарной позиции 85.16

20 % 20 % 0 % 2025

8536.20.91 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — выключатели автоматические — Прочее — Для тока
менее 16 А

15 % 15 % 0 % 2025

8536.20.99 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — выключатели автоматические — Прочее — Прочие

15 % 15 % 0 % 2025

8536.49.90 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — Реле — Прочее — Прочие

10 % 0 % 0 % 2025

8536.50.20 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — переключатели прочие — Автоматические
переключатели максимального тока или дифференциального
тока

10 % 10 % 0 % 2020

8536.50.32 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — переключатели прочие — Выключатели с защитой
от бросков тока для духовых шкафов и печей;
микропереключатели; выключатели питания телевизионных
приемников и радиоприемников; выключатели для
электровентиляторов; поворотные, ползунковые, клавишные и
магнитные выключатели для кондиционеров воздуха — Для
электровентиляторов или радиооборудования

15 % 0 % 0 % 2025

8536.50.33 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — переключатели прочие — Выключатели с защитой
от бросков тока для духовых шкафов и печей;
микропереключатели; выключатели питания телевизионных
приемников и радиоприемников; выключатели для
электровентиляторов; поворотные, ползунковые, клавишные и
магнитные выключатели для кондиционеров воздуха —
Прочие, на ток менее 16 А

15 % 15 % 0 % 2025
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ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8536.50.39 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — переключатели прочие — Выключатели с защитой
от бросков тока для духовых шкафов и печей;
микропереключатели; выключатели питания телевизионных
приемников и радиоприемников; выключатели для
электровентиляторов; поворотные, ползунковые, клавишные и
магнитные выключатели для кондиционеров воздуха —
Прочие

15 % 15 % 0 % 2025

8536.50.40 Переключатели миниатюрные для рисоварок или тостеров 15 % 15 % 0 % 2025

8536.50.61 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — переключатели прочие — Выключатели для бытовой
электропроводки на напряжение не более 500 В и
номинальный ток не более 20 А — На ток менее 16 А

15 % 15 % 0 % 2025

8536.50.69 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — переключатели прочие — Выключатели для бытовой
электропроводки на напряжение не более 500 В и
номинальный ток не более 20 А — Прочие

15 % 15 % 0 % 2025

8536.50.95 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — переключатели прочие — Прочие — Прочие
пускатели для электродвигателей или
выключатели­предохранители

15 % 15 % 0 % 2025

8536.50.96 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей на напряжение не более 1000 В —
переключатели прочие — Прочие — Прочие, на ток менее 16
А

15 % 10 % 0 % 2025

8536.50.99 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей на напряжение не более 1000 В —
переключатели прочие — Прочие — Прочие

15 % 10 % 0 % 2025

8536.50.99 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — переключатели прочие — Прочие — Прочие

10 % 10 % 0 % 2025

8536.69.10 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей — патроны для ламп, штепсели и
розетки — прочие — Штепсели телефонные

25 % 25 % 0 % 2025

8536.69.23 Патроны для ламп, штепсели и розетки — прочие — Аудио /
видео разъемы, разъемы для электронно­лучевой трубки
телевизионных или радио приемников — На ток не более 1,5 А

15 % 15 % 0 % 2025

8536.69.24 Патроны для ламп, штепсели и розетки — прочие — Аудио /
видео разъемы, разъемы для электронно­лучевой трубки
телевизионных или радио приемников — На ток более 1,5 А,
но менее 16 А

15 % 15 % 0 % 2025

8536.69.29 Патроны для ламп, штепсели и розетки — прочие — Аудио /
видео разъемы, разъемы для электронно­лучевой трубки
телевизионных или радио приемников — Прочие

15 % 15 % 0 % 2025

8536.69.92 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — патроны для ламп, штепсели и розетки — прочие —
Прочее — Для тока менее 16 А

25 % 25 % 0 % 2025
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РНБ
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Ноль с

8536.69.99 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — патроны для ламп, штепсели и розетки — прочие —
Прочее — Прочие

25 % 25 % 0 % 2025

8536.90.22 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — устройства прочие — Распределительные коробки
— Для тока менее 16 А

20 % 20 % 0 % 2025

8536.90.29 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — устройства прочие — Распределительные коробки
— Прочие

20 % 20 % 0 % 2025

8536.90.32 Устройства прочие — Кабельные соединители, состоящие из
разъема, терминал с или без контакта, разъем и адаптер для
коаксиального кабеля; коммутаторы: — Для тока менее 16 А

20 % 20 % 0 % 2025

8536.90.39 Устройства прочие — Кабельные соединители, состоящие из
разъема, терминал с или без контакта, разъем и адаптер для
коаксиального кабеля; коммутаторы: — Прочие

20 % 20 % 0 % 2025

8536.90.93 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — устройства прочие — Прочее — Для тока менее 16 А
— Панели коммутационные телефонные

15 % 25 % 0 % 2025

8536.90.94 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — устройства прочие — Прочее — Для тока менее 16 А
— Прочие

25 % 25 % 0 % 2025

8536.90.99 Аппаратура электрическая для коммутации или защиты
электрических цепей или для подсоединений к электрическим
цепям или в электрических цепях, на напряжение не более
1000 В — устройства прочие — Прочее — Прочие

20 % 25 % 0 % 2025

8537.10.19 Прочие панели управления, пригодные к использованию для
товаров из товарных позиций 84.15, 84.18, 84.50, 85.08, 85.09
или 85.16 — Прочие

15 % 15 % 0 % 2025

8537.10.20 Панели распределительные (в том числе объединительные и
соединительные), используемые исключительно или в
основном с изделиями товарных позиций 84.71, 85.17 или
85.25

10 % 10 % 0 % 2020

8537.10.30 Программируемые устройства управления для автоматических
машин транспортировки, обработки или хранения кристаллов
для полупроводниковых устройств

10 % 10 % 0 % 2020

8537.10.91 Пульты, панели, консоли, столы, распределительные щиты и
основания для электрической аппаратуры, оснащенные двумя
или более устройствами товарной позиции 8535 или 8536, для
управления или распределения электрического тока — на
напряжение не более 1000 В — Прочие — Используемые в
радиооборудовании или электровентиляторах

15 % 15 % 0 % 2025

8537.10.99 Пульты, панели, консоли, столы, распределительные щиты и
основания для электрической аппаратуры, оснащенные двумя
или более устройствами товарной позиции 8535 или 8536, для
управления или распределения электрического тока — на
напряжение не более 1000 В — Прочие — Прочие

15 % 15 % 0 % 2025
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8538.10.11 Части, предназначенные исключительно или в основном для
аппаратуры товарной позиции 8535, 8536 или 8537 — пульты,
панели, консоли, столы, распределительные щиты и
основания для изделий товарной позиции 8537, не
укомплектованные соответствующей аппаратурой — на
напряжение не более 1000 В — Части программируемых
логических контроллеров для автоматических машин
транспортировки, обработки и хранения пластин для
производства полупроводниковых приборов

15 % 15 % 0 % 2020

8538.10.12 Части, предназначенные исключительно или в основном для
аппаратуры товарной позиции 8535, 8536 или 8537 — пульты,
панели, консоли, столы, распределительные щиты и
основания для изделий товарной позиции 8537, не
укомплектованные соответствующей аппаратурой — на
напряжение не более 1000 В — Для радиооборудования

15 % 15 % 0 % 2020

8538.10.19 Части, предназначенные исключительно или в основном для
аппаратуры товарной позиции 8535, 8536 или 8537 — пульты,
панели, консоли, столы, распределительные щиты и
основания для изделий товарной позиции 8537, не
укомплектованные соответствующей аппаратурой — на
напряжение не более 1000 В — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

8538.90.11 Части телефонных разъемов, включая блоки печатных плат;
соединительные и контактные элементы для проводов и
кабелей; установки зондового контроля

12 % 12 % 0 % 2020

8538.90.12 На напряжение не более 1000 В — Части товаров из
субпозиций 8536.50.51, 8536.50.59, 8536.69.32, 8536.69.39,
8536.90.12 или 8536.90.19

12 % 12 % 0 % 2025

8538.90.13 На напряжение не более 1000 В — Части товаров из
субпозиции 8537.10.20

12 % 12 % 0 % 2020

8538.90.19 Пульты, панели, консоли, столы, распределительные щиты и
основания прочие для изделий товарной позиции 8537, но не
укомплектованные соответствующей аппаратурой — на
напряжение не более 1000 В — Прочие

12 % 12 % 0 % 2020

8544.11.20 Провода изолированные (включая эмалированные или
анодированные), кабели (включая коаксиальные кабели) и
другие изолированные электрические проводники — провода
обмоточные — Медные — С внешним покрытием из бумаги,
текстиля или поливинилхлорида

15 % 15 % 0 % 2020

8544.11.30 Провода изолированные обмоточные — медные — С
наружным покрытием лаком

15 % 15 % 0 % 2020

8544.11.40 Провода изолированные обмоточные — медные — С
наружным покрытием эмалью

15 % 15 % 0 % 2020

8544.11.90 Провода изолированные (включая эмалированные или
анодированные), кабели (включая коаксиальные кабели) и
другие изолированные электрические проводники — провода
обмоточные — Медные — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8544.30.12 Провода изолированные (включая эмалированные или
анодированные), кабели (включая коаксиальные кабели) и
другие изолированные электрические проводники с
соединительными приспособлениями или без них —
комплекты проводов для свечей зажигания и прочие
комплекты проводов, используемые в транспортных
средствах, летательных аппаратах или судах — Жгуты
проводов для моторных транспортных средств — С изоляцией
из резины или пластмассы — Для транспортных средств
товарных позиций 87.02, 87.03, 87.04 или 87.11

20 % 20 % 0 % 2020
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Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8544.30.13 Провода изолированные (включая эмалированные или
анодированные), кабели (включая коаксиальные кабели) и
другие изолированные электрические проводники с
соединительными приспособлениями или без них —
комплекты проводов для свечей зажигания и прочие
комплекты проводов, используемые в транспортных
средствах, летательных аппаратах или судах — Жгуты
проводов для моторных транспортных средств — С изоляцией
из резины или пластмассы — Прочие

20 % 20 % 0 % 2025

8544.30.14 Провода изолированные (включая эмалированные или
анодированные), кабели (включая коаксиальные кабели) и
другие изолированные электрические проводники с
соединительными приспособлениями или без них —
комплекты проводов для свечей зажигания и прочие
комплекты проводов, используемые в транспортных
средствах, летательных аппаратах или судах — Жгуты
проводов для моторных транспортных средств — Прочие —
Для транспортных средств товарных позиций 87.02, 87.03,
87.04 или 87.11

20 % 20 % 0 % 2020

8544.30.19 Провода изолированные (включая эмалированные или
анодированные), кабели (включая коаксиальные кабели) и
другие изолированные электрические проводники с
соединительными приспособлениями или без них —
комплекты проводов для свечей зажигания и прочие
комплекты проводов, используемые в транспортных
средствах, летательных аппаратах или судах — Жгуты
проводов для моторных транспортных средств — Прочие —
Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

8544.42.32 Проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — оснащенные соединительными приспособлениями
— С изоляцией из резины или пластмассы — Для
транспортных средств из товарных позиций 87.02, 87.03, 87.04
или 87.11

15 % 15 % 0 % 2020

8544.42.33 Проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — оснащенные соединительными приспособлениями
— С изоляцией из резины или пластмассы — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

8544.42.34 Проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — оснащенные соединительными приспособлениями
— С изоляцией из резины или пластмассы — Прочее — Для
транспортных средств из товарных позиций 87.02, 87.03, 87.04
или 87.11

15 % 15 % 0 % 2020

8544.42.39 Проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — оснащенные соединительными приспособлениями
— С изоляцией из резины или пластмассы — Прочее —
Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

8544.42.94 Проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — оснащенные соединительными приспособлениями
— Прочее — Электрические кабели с изоляцией из пластмасс
— С диаметром каждой жилы не более 5 мм

15 % 17 % 0 % 2025

8544.42.95 Проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — оснащенные соединительными приспособлениями
— Прочее — Электрические кабели с изоляцией из пластмасс
— С диаметром каждой жилы более 5 мм, но не более 19,5 мм

15 % 17 % 0 % 2025

8544.42.96 Проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — оснащенные соединительными приспособлениями
— Прочее — Прочие электрические кабели с изоляцией из
пластмасс

15 % 17 % 0 % 2020
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ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8544.42.97 Провода изолированные (включая эмалированные или
анодированные), кабели (включая коаксиальные кабели) и
другие изолированные электрические проводники —
проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — оснащенные соединительными приспособлениями
— Прочее — С изоляцией из резины или бумаги

10 % 10 % 0 % 2020

8544.42.99 Провода изолированные (включая эмалированные или
анодированные), кабели (включая коаксиальные кабели) и
другие изолированные электрические проводники —
проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — оснащенные соединительными приспособлениями
— Прочее — Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8544.49.21 Прочие — не используемые для телекоммуникации,
рассчитанные на напряжение не более 80 В — Провода
экранированные, используемые для изготовления жгутов
электропроводки автомобильных

10 % 10 % 0 % 2020

8544.49.22 Прочие — не используемые для телекоммуникации,
рассчитанные на напряжение не более 80 В — Прочее —
Электрические кабели с изоляцией из пластмасс и диаметром
сердечника не более 19,5 мм

15 % 17 % 0 % 2020

8544.49.23 Проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — прочие — не используемые для телекоммуникации,
рассчитанные на напряжение не более 80 В — Прочее —
Прочие электрические кабели с изоляцией из пластмасс

15 % 15 % 0 % 2020

8544.49.29 Проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — прочие — не используемые для телекоммуникации,
рассчитанные на напряжение не более 80 В — Прочее —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

8544.49.32 Проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — прочие — используемые для телекоммуникации,
рассчитанные на напряжение более 80 В, но менее 1000 В —
Прочие, с изоляцией из пластмасс

10 % 10 % 0 % 2025

8544.49.39 Проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — прочие — используемые для телекоммуникации,
рассчитанные на напряжение более 80 В, но менее 1000 В —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2025

8544.49.41 Проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — прочие — не используемые для телекоммуникации,
рассчитанные на напряжение более 80 В, но менее 1000 В —
Кабели с изоляцией из пластмасс

10 % 10 % 0 % 2025

8544.49.49 Проводники электрические на напряжение не более 1000 В
прочие — прочие — не используемые для телекоммуникации,
рассчитанные на напряжение более 80 В, но менее 1000 В —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2025

8544.60.11 Провода изолированные (включая эмалированные или
анодированные), кабели (включая коаксиальные кабели) и
другие изолированные электрические проводники —
проводники электрические на напряжение более 1000 В
прочие — На напряжение более 1 кВ, но не более 36 кВ —
Кабели с изоляцией из пластмасс с диаметром жилы менее
22,7 мм

20 % 20 % 0 % 2025
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Группа 87. Средства наземного транспорта, кроме железнодорожного или трамвайного
подвижного состава, и их части и принадлежности

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8703.23.51 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
Машины скорой помощи

15 % 20 % 0 % 2025

8703.23.52 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
Катафалки — Прочие

15 % 20 % 0 % 2025

8703.23.53 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
Автомобили для перевозки заключенных — Прочие

15 % 15 % 0 % 2025

8703.23.54 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
Автомобили­дома (с салоном, оборудованным как жилое
помещение)

70 % 70 % 0 % 2025

8703.23.61 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
прочие (кроме несобранных комплектов CKD) — Автомобили
легковые (включая универсалы и спортивные автомобили,
кроме автомобилей­фургонов) полноприводные — С рабочим
объемом цилиндров более 1500 см³, но не более 1800 см³²

74 % 70 % 0 % 2025

8703.23.62 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
прочие (кроме несобранных комплектов CKD) — Автомобили
легковые (включая универсалы и спортивные автомобили,
кроме автомобилей­фургонов) полноприводные — С рабочим
объемом цилиндров более 1800 см³, но не более 2000 см³²

74 % 70 % 0 % 2025

8703.23.63 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
прочие (кроме несобранных комплектов CKD) — Автомобили
легковые (включая универсалы и спортивные автомобили,
кроме автомобилей­фургонов) полноприводные — С рабочим
объемом цилиндров более 2000 см³, но не более 2500 см³²

74 % 50 % 0 % 2025

8703.23.64 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
прочие (кроме несобранных комплектов CKD) — Автомобили
легковые (включая универсалы и спортивные автомобили,
кроме автомобилей­фургонов) полноприводные — С рабочим
объемом цилиндров более 2500 см³²

74 % 52 % 0 % 2025
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8703.23.65 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
прочие (кроме несобранных комплектов CKD) — Автомобили
легковые (включая универсалы и спортивные автомобили,
кроме автомобилей­фургонов) неполноприводные — С
рабочим объемом цилиндров более 1500 см³, но не более
1800 см³²

74 % 70 % 0 % 2025

8703.23.66 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
прочие (кроме несобранных комплектов CKD) — Автомобили
легковые (включая универсалы и спортивные автомобили,
кроме автомобилей­фургонов) неполноприводные — С
рабочим объемом цилиндров более 1800 см³, но не более
2000 см³²

74 % 70 % 0 % 2025

8703.23.67 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
прочие (кроме несобранных комплектов CKD) — Автомобили
легковые (включая универсалы и спортивные автомобили,
кроме автомобилей­фургонов) неполноприводные — С
рабочим объемом цилиндров более 2000 см³, но не более
2500 см³²

74 % 70 % 0 % 2025

8703.23.68 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
прочие (кроме несобранных комплектов CKD) — Автомобили
легковые (включая универсалы и спортивные автомобили,
кроме автомобилей­фургонов) неполноприводные — С
рабочим объемом цилиндров более 2500 см³²

74 % 52 % 0 % 2025

8703.23.71 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
прочие (кроме несобранных комплектов CKD) — Прочие — С
рабочим объемом цилиндров более 1500 см³, но не более
1800 см³²

74 % 70 % 0 % 2025

8703.23.72 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
прочие (кроме несобранных комплектов CKD) — Прочие — С
рабочим объемом цилиндров более 1800 см³, но не более
2000 см³²

74 % 70 % 0 % 2025

8703.23.73 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
прочие (кроме несобранных комплектов CKD) — Прочие — С
рабочим объемом цилиндров более 2000 см³, но не более
2500 см³²

74 % 70 % 0 % 2025

8703.23.74 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 1500 см³, но не более 3000 см³ —
прочие (кроме несобранных комплектов CKD) — Прочие — С
рабочим объемом цилиндров более 2500 см³²

70 % 52 % 0 % 2025
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РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8703.24.41 Прочие транспортные средства с поршневым двигателем
внутреннего сгорания с возвратно­поступательным движением
поршня и искровым зажиганием — с рабочим объемом
цилиндров двигателя более 3000 см³ — прочие (кроме CKD) —
Машины скорой помощи

15 % 15 % 0 % 2025

8704.10.31 Моторные транспортные средства для перевозки грузов —
Самосвалы, предназначенные для эксплуатации в условиях
бездорожья — прочие (кроме CKD) — Полной массой не
более 5 т

62 % 50 % 0 % 2025

8704.10.32 Моторные транспортные средства для перевозки грузов —
Самосвалы, предназначенные для эксплуатации в условиях
бездорожья — прочие (кроме CKD) — Полной массой более 5
т, но не более 10 т

50 % 50 % 0 % 2025

8704.10.33 Моторные транспортные средства для перевозки грузов —
Самосвалы, предназначенные для эксплуатации в условиях
бездорожья — прочие (кроме CKD) — Полной массой более
10 т, но не более 20 т

30 % 50 % 0 % 2025

8704.10.34 Моторные транспортные средства для перевозки грузов —
Самосвалы, предназначенные для эксплуатации в условиях
бездорожья — прочие (кроме CKD) — Полной массой более
20 т, но не более 24 т

20 % 50 % 0 % 2025

8704.10.35 Моторные транспортные средства для перевозки грузов —
Самосвалы, предназначенные для эксплуатации в условиях
бездорожья — прочие (кроме CKD) — Полной массой более
24 т, но не более 38 т

10 % 10 % 0 % 2025

8704.10.36 Моторные транспортные средства для перевозки грузов —
Самосвалы, предназначенные для эксплуатации в условиях
бездорожья — прочие (кроме CKD) — Полной массой более
38 т, но не более 45 т

10 % 10 % 0 % 2025

8708.10.10 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — бамперы и их части — Для
транспортных средств из товарной позиции 87.01

15 % 15 % 0 % 2018

8708.10.90 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — бамперы и их части —
Прочие

20 % 25 % 0 % 2022

8708.29.11 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности кузовов (включая кабины) — прочие —
Составные части отделки дверей — Для транспортных
средств из товарной позиции 87.01

15 % 15 % 0 % 2018

8708.29.15 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — части и принадлежности
кузовов прочие — прочие — Составные части отделки дверей
— Подлокотники дверные для транспортных средств товарной
позиции 87.03

15 % 15 % 0 % 2022

8708.29.16 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — части и принадлежности
кузовов прочие — прочие — Составные части отделки дверей
— Прочие, для транспортных средств товарной позиции 87.03

15 % 15 % 0 % 2022

8708.29.19 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности кузовов (включая кабины) — прочие —
Составные части отделки дверей — Прочие

15 % 15 % 0 % 2022

8708.29.20 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности кузовов (включая кабины) — прочие — Части
ремней безопасности

20 % 20 % 0 % 2022
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Ноль с

8708.29.92 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности кузовов (включая кабины) — прочие —
Прочее — Для транспортных средств из товарной позиции
87.01

15 % 15 % 0 % 2018

8708.29.93 Прочие части и принадлежности кузовов (включая кабины) —
прочие — Прочее — Для транспортных средств из товарной
позиции 87.03 — Элементы отделки салона; брызговики

15 % 15 % 0 % 2022

8708.29.99 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности кузовов (включая кабины) — прочие —
Прочее — Прочие

15 % 15 % 0 % 2022

8708.30.10 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — тормоза и тормоза с
сервоусилителем; их части — Для транспортных средств из
товарной позиции 87.01

15 % 15 % 0 % 2022

8708.30.21 Тормоза и тормоза с сервоусилителем; их части — Для
транспортных средств из товарной позиции 87.03 — Барабаны
тормозные, диски тормозные или трубки тормозные

20 % 20 % 0 % 2022

8708.30.29 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — тормоза и тормоза с
сервоусилителем; их части — Для транспортных средств из
товарной позиции 87.03 — Прочие

20 % 20 % 0 % 2022

8708.30.30 Барабаны тормозные, диски тормозные или трубки тормозные
для транспортных средств товарных позиций 87.02 или 87.04

10 % 10 % 0 % 2022

8708.30.90 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — тормоза и тормоза с
сервоусилителем; их части — Прочие

10 % 10 % 0 % 2022

8708.40.11 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — коробки передач и их части
— коробки передач несобранные — Для транспортных средств
из товарной позиции 87.03

18 % 18 % 0 % 2022

8708.40.19 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — коробки передач и их части
— коробки передач несобранные — Прочие

10 % 10 % 0 % 2022

8708.40.29 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — коробки передач и их части
— Коробки передач собранные — Прочие

15 % 15 % 0 % 2022

8708.40.91 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — коробки передач и их части
— Части — Для транспортных средств из товарной позиции
87.01

10 % 10 % 0 % 2018

8708.40.99 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — коробки передач и их части
— Части — Прочие

10 % 10 % 0 % 2018

8708.50.11 Мосты, ведущие с дифференциалом в сборе или отдельно от
других элементов трансмиссии и мосты неведущие; их части:
— Несобранные — Для транспортных средств из товарной
позиции 87.03

20 % 20 % 0 % 2022

8708.50.19 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — мосты, ведущие с
дифференциалом в сборе или отдельно от других элементов
трансмиссии и мосты неведущие; их части: — Несобранные —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2022
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Ноль с

8708.50.29 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — мосты, ведущие с
дифференциалом в сборе или отдельно от других элементов
трансмиссии и мосты неведущие; их части: — Собранные —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2022

8708.50.91 Мосты ведущие с дифференциалом в сборе или отдельно от
других элементов трансмиссии и мосты неведущие; их части:
— Части — Для транспортных средств из позиции 87.01 —
Ведущие и ведомые шестерни

10 % 10 % 0 % 2018

8708.70.19 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — колеса ходовые и их части и
принадлежности — Колпаки на колеса — Прочие

20 % 20 % 0 % 2022

8708.70.99 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — колеса ходовые и их части и
принадлежности — Прочие — Прочие

20 % 20 % 0 % 2022

8708.80.91 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — системы подвески и их части
(включая амортизаторы) — Части — Для транспортных
средств из товарной позиции 87.01

10 % 10 % 0 % 2022

8708.91.19 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности — радиаторы и их части — Радиаторы —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2022

8708.91.91 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности — радиаторы и их части — Части — Для
транспортных средств из товарной позиции 87.01

10 % 10 % 0 % 2022

8708.91.99 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности — радиаторы и их части — Части — Прочие

10 % 10 % 0 % 2022

8708.92.10 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности — глушители и выхлопные трубы; их части —
Для транспортных средств из товарной позиции 87.01

15 % 15 % 0 % 2018

8708.92.20 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности — глушители и выхлопные трубы; их части —
Для транспортных средств из товарной позиции 87.03

20 % 20 % 0 % 2022

8708.92.90 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности — глушители и выхлопные трубы; их части —
Прочие

15 % 15 % 0 % 2022

8708.93.90 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности — сцепления в сборе и их части — Прочие

10 % 10 % 0 % 2022

8708.94.11 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности — рулевые колеса, рулевые колонки и
картеры рулевых механизмов; их части — Рулевые колеса с
подушкой безопасности — Для транспортных средств
товарной позиции 87.01

20 % 20 % 0 % 2022

8708.94.19 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности — рулевые колеса, рулевые колонки и
картеры рулевых механизмов; их части — Рулевые колеса с
подушкой безопасности — Прочие

20 % 20 % 0 % 2022
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8708.94.99 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности — рулевые колеса, рулевые колонки и
картеры рулевых механизмов; их части — Прочее — Прочие

15 % 15 % 0 % 2022

8708.99.11 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — прочие части и
принадлежности — прочие — для транспортных средств
товарной позиции 87.01 — Топливные баки в несобранном
виде; кронштейны двигателя

15 % 15 % 0 % 2018

8708.99.19 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — прочие части и
принадлежности — прочие — для транспортных средств
товарной позиции 87.01 — Прочие

15 % 15 % 0 % 2018

8708.99.21 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности — прочие — Для транспортных средств из
позиций 87.02, 87.03 или 87.04 — Баки топливные и их части
— Баки топливные

15 % 15 % 0 % 2022

8708.99.24 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — прочие части и
принадлежности — прочие — для транспортных средств
товарных позиций 87.02, 87.03 или 87.04 — баки топливные и
их части — Нижние половины топливных баков; крышки
топливных баков; заливные трубы и шланги; хомуты
топливных баков

15 % 15 % 0 % 2022

8708.99.25 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — прочие части и
принадлежности — прочие — для транспортных средств
товарных позиций 87.02, 87.03 или 87.04 — баки топливные и
их части — Прочие части

15 % 15 % 0 % 2022

8708.99.30 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности — прочие — Для транспортных средств из
позиций 87.02, 87.03 или 87.04 — Педали акселератора,
тормоза или сцепления

15 % 20 % 0 % 2022

8708.99.40 Прочие части и принадлежности — прочие — Для
транспортных средств из позиций 87.02, 87.03 или 87.04 —
Кронштейны крепления аккумуляторов, а также их полки или
скобы

15 % 15 % 0 % 2022

8708.99.50 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — Прочие части и
принадлежности — прочие — Для транспортных средств из
позиций 87.02, 87.03 или 87.04 — Кожухи радиатора

15 % 15 % 0 % 2022

8708.99.61 Прочие части и принадлежности — прочие — Для
транспортных средств из позиций 87.02, 87.03 или 87.04 —
Рамы шасси или их части — Для транспортных средств из
товарной позиции 87.02

15 % 15 % 0 % 2022

8708.99.62 Прочие части и принадлежности — прочие — Для
транспортных средств из позиций 87.02, 87.03 или 87.04 —
Рамы шасси или их части — Для транспортных средств из
товарной позиции 87.03

15 % 15 % 0 % 2022

8708.99.63 Прочие части и принадлежности — прочие — Для
транспортных средств из позиций 87.02, 87.03 или 87.04 —
Рамы шасси или их части — Для транспортных средств из
товарной позиции 87.04

10 % 10 % 0 % 2022
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8708.99.70 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — прочие части и
принадлежности — прочие — для транспортных средств
товарных позиций 87.02, 87.03 или 87.04 — Кронштейны
двигателя

15 % 15 % 0 % 2022

8708.99.80 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — прочие части и
принадлежности — прочие — для транспортных средств
товарных позиций 87.02, 87.03 или 87.04 — Прочие

15 % 15 % 0 % 2022

8708.99.91 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — прочие части и
принадлежности — прочие — прочие — Топливные баки в
несобранном виде; кронштейны двигателя

15 % 15 % 0 % 2022

8708.99.99 Части и принадлежности моторных транспортных средств
товарных позиций 87.01–87.05 — прочие части и
принадлежности — прочие — прочие — Прочие

15 % 15 % 0 % 2022

8716.39.40 Прицепы и полуприцепы; прочие несамоходные транспортные
средства; их части — Прочие прицепы и полуприцепы для
перевозки товаров — прочие — Прицепы и полуприцепы
сельскохозяйственные

20 % 20 % 0 % 2020

8716.39.99 Прицепы и полуприцепы; прочие несамоходные транспортные
средства; их части — Прочие прицепы и полуприцепы для
перевозки товаров — прочие — Прочее — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

8716.90.13 Прицепы и полуприцепы; прочие несамоходные транспортные
средства; их части — части — Для прицепов и полуприцепов
— Для товаров из субпозиции 8716.20

15 % 15 % 0 % 2020

8716.90.19 Прицепы и полуприцепы; прочие несамоходные транспортные
средства; их части — части — Для прицепов и полуприцепов
— Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

8716.90.21 Прицепы и полуприцепы; прочие несамоходные транспортные
средства; их части — части — для транспортных средств
субпозиции 8716.80.10 или 8716.80.20 — Ролики диаметром
(включая шины) более 100 мм, но не более 250 мм, при
ширине колеса или шины не менее 30 мм

15 % 15 % 0 % 2020

8716.90.22 Прицепы и полуприцепы; прочие несамоходные транспортные
средства; их части — части — для транспортных средств
субпозиции 8716.80.10 или 8716.80.20 — Ролики диаметром
(включая шины) более 75 мм, но не более 100 мм или более
250 мм, при ширине колеса или шины не менее 30 мм

15 % 15 % 0 % 2020

8716.90.23 Прицепы и полуприцепы; прочие несамоходные транспортные
средства; их части — части — для транспортных средств
субпозиции 8716.80.10 или 8716.80.20 — Прочие, для изделий
субпозиции 8716.80.10

15 % 15 % 0 % 2020

8716.90.24 Прицепы и полуприцепы; прочие несамоходные транспортные
средства; их части — части — для транспортных средств
субпозиции 8716.80.10 или 8716.80.20 — Прочие, для изделий
субпозиции 8716.80.20

15 % 15 % 0 % 2020

8716.90.94 Прицепы и полуприцепы; прочие несамоходные транспортные
средства; их части — части — Для прочих транспортных
средств — Прочее — Спицы и ниппели

15 % 15 % 0 % 2020

8716.90.95 Ролики, для товаров из субпозиции 8716.80.90 диаметром
(включая шины) более 100 мм, но не более 250 мм, при
условии, что ширина любого установленного на них колеса
или шины составляет более 30 мм

15 % 15 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8716.90.96 Прицепы и полуприцепы; прочие несамоходные транспортные
средства; их части — части — для прочих транспортных
средств — Ролики диаметром (включая шины) более 75 мм, но
не более 100 мм или более 250 мм, при ширине колеса или
шины не менее 30 мм

15 % 15 % 0 % 2020

Группа 89. Суда, лодки и плавучие конструкции

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

8901.90.11 Суда круизные, экскурсионные, паромы, грузовые суда, баржи
и аналогичные плавучие средства для перевозки пассажиров
или грузов — суда прочие для перевозки грузов или грузов и
пассажиров — Несамоходные — Валовой вместимостью не
более 26

10 % 10 % 0 % 2020

8901.90.12 Суда круизные, экскурсионные, паромы, грузовые суда, баржи
и аналогичные плавучие средства для перевозки пассажиров
или грузов — суда прочие для перевозки грузов или грузов и
пассажиров — Несамоходные — Валовой вместимостью
более 26, но не более 500

10 % 10 % 0 % 2020

8901.90.14 Суда круизные, экскурсионные, паромы, грузовые суда, баржи
и аналогичные плавучие средства для перевозки пассажиров
или грузов — суда прочие для перевозки грузов или грузов и
пассажиров — Несамоходные — Валовой вместимостью
более 500

10 % 10 % 0 % 2020

8901.90.31 Суда круизные, экскурсионные, паромы, грузовые суда, баржи
и аналогичные плавучие средства для перевозки пассажиров
или грузов — суда прочие для перевозки грузов или грузов и
пассажиров — Самоходные — Валовой вместимостью не
более 26

10 % 10 % 0 % 2020

8901.90.32 Суда круизные, экскурсионные, паромы, грузовые суда, баржи
и аналогичные плавучие средства для перевозки пассажиров
или грузов — суда прочие для перевозки грузов или грузов и
пассажиров — Самоходные — Валовой вместимостью более
26, но не более 500

10 % 10 % 0 % 2020

8901.90.33 Суда круизные, экскурсионные, паромы, грузовые суда, баржи
и аналогичные плавучие средства для перевозки пассажиров
или грузов — суда прочие для перевозки грузов или грузов и
пассажиров — Самоходные — Валовой вместимостью более
500, но не более 1000

10 % 10 % 0 % 2020

8901.90.34 Суда круизные, экскурсионные, паромы, грузовые суда, баржи
и аналогичные плавучие средства для перевозки пассажиров
или грузов — суда прочие для перевозки грузов или грузов и
пассажиров — Самоходные — Валовой вместимостью более
1000, но не более 4000

10 % 10 % 0 % 2020

8901.90.35 Суда круизные, экскурсионные, паромы, грузовые суда, баржи
и аналогичные плавучие средства для перевозки пассажиров
или грузов — суда прочие для перевозки грузов или грузов и
пассажиров — Самоходные — Валовой вместимостью более
4000, но не более 5000

10 % 10 % 0 % 2020

Группа 90. Инструменты и аппараты оптические, фотографические, кинематографические,
измерительные, контрольные, прецизионные, медицинские или хирургические; их части

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

9028.20.20 Счетчики подачи или производства газа, жидкости или
электроэнергии, включая калибрующие — счетчики жидкости
— Счетчики воды

10 % 10 % 0 % 2020
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Группа 94. Мебель; постельные принадлежности, матрасы; лампы и осветительное обору-
дование; световые вывески; сборные строительные конструкции

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

9401.61.00 Мебель для сидения (кроме указанной в товарной позиции
9402), трансформируемая или не — мебель для сидения с
деревянным каркасом прочая — Мебель обитая¹

25 % 0 % 0 % 2016

9401.71.00 Мебель для сидения (кроме указанной в товарной позиции
9402), трансформируемая или нетрансформируемая в
кровати, и ее части — мебель для сидения с металлическим
каркасом прочая — Мебель обитая

25 % 25 % 0 % 2025

9403.20.10 Мебель прочая и ее части — мебель металлическая прочая —
Шкафы вытяжные

15 % 15 % 0 % 2020

9403.20.90 Мебель прочая и ее части — мебель металлическая прочая —
Прочие

10 % 10 % 0 % 2020

9403.40.00 Мебель прочая и ее части — Мебель деревянная,
используемая в кухнях¹

25 % 0 % 0 % 2016

9403.50.00 Мебель прочая и ее части — Мебель деревянная,
используемая в спальнях¹

25 % 0 % 0 % 2016

9403.60.10 Мебель прочая и ее части — мебель деревянная прочая —
Шкафы вытяжные¹

20 % 0 % 0 % 2020

9403.60.90 Мебель прочая и ее части — мебель деревянная прочая —
Прочие¹

25 % 0 % 0 % 2016

9403.70.10 Мебель прочая и ее части — мебель из пластмассы —
Ходунки детские

25 % 25 % 0 % 2025

9403.70.20 Мебель прочая и ее части — мебель из пластмассы — Шкафы
вытяжные

20 % 20 % 0 % 2025

9403.70.90 Мебель прочая и ее части — мебель из пластмассы — Прочие 20 % 20 % 0 % 2025

9404.29.10 Основы матрацные; принадлежности постельные и
аналогичные изделия меблировки (например, матрацы,
одеяла стеганые, перины, диванные подушки, пуфы и
подушки) с пружинами или набитые любыми материалами или
из пористой резины или пластмасс — Матрацы — из прочих
материалов — Пружины для матрасов

25 % 25 % 0 % 2020

9404.29.20 Основы матрацные; принадлежности постельные и
аналогичные изделия меблировки (например, матрацы,
одеяла стеганые, перины, диванные подушки, пуфы и
подушки) с пружинами или набитые любыми материалами или
из пористой резины или пластмасс — Матрацы — из прочих
материалов — Прочие, гипер­ или гипотермические

25 % 25 % 0 % 2020

9404.29.90 Основы матрацные; принадлежности постельные и
аналогичные изделия меблировки (например, матрацы,
одеяла стеганые, перины, диванные подушки, пуфы и
подушки) с пружинами или набитые любыми материалами или
из пористой резины или пластмасс — Матрацы — из прочих
материалов — Прочие

25 % 25 % 0 % 2020

9404.40.00 Одеяла стеганые, покрывала, пуховые одеяла и перины 20 % 20 % 0 % 2020

9404.90.00 Основы матрацные; принадлежности постельные и
аналогичные изделия меблировки — прочие (включая
наматрасники)

20 % 20 % 0 % 2020
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Группа 95. Игрушки, игры и спортивный инвентарь; их части и принадлежности

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

9503.00.10 Трехколесные велосипеды, самокаты, педальные автомобили
и аналогичные игрушки на колесах; коляски для кукол

10 % 10 % 0 % 2016

9503.00.21 Куклы — Куклы, одетые или неодетые 10 % 10 % 0 % 2016

9503.00.22 Куклы — части и принадлежности — Одежда и
принадлежности одежды; обувь и головные уборы

10 % 10 % 0 % 2016

9503.00.29 Куклы — части и принадлежности — Прочие 10 % 10 % 0 % 2016

9503.00.30 Поезда электрические, включая рельсы, светофоры и прочие
принадлежности к ним

10 % 10 % 0 % 2016

9503.00.40 Модели в уменьшенном размере («в масштабе») и
аналогичные модели для развлечений, действующие или
недействующие

10 % 10 % 0 % 2016

9503.00.50 Наборы строительные и игрушки для конструирования прочие,
из любых материалов, кроме пластмасс

20 % 20 % 0 % 2020

9503.00.60 Игрушки, изображающие животных или иных существ, кроме
людей

20 % 20 % 0 % 2020

9503.00.70 Головоломки всех видов (пазлы) 10 % 10 % 0 % 2016

9503.00.91 Игрушки прочие — Кубики или вырезные фигуры с
изображением цифр, букв или животных; наборы для
составления слов; наборы для составления и произнесения
слов; игрушечные печатные наборы; игрушечные счеты;
игрушечные швейные машины; игрушечные пишущие машинки

20 % 20 % 0 % 2020

9503.00.92 Игрушки прочие — Скакалки 20 % 20 % 0 % 2020

9503.00.93 Игрушки прочие — Шарики стеклянные 20 % 20 % 0 % 2020

9503.00.99 Игрушки прочие — Прочие 20 % 20 % 0 % 2020

9504.20.20 Консоли и оборудование для видеоигр, товары для
развлечений, настольные или комнатные игры, включая столы
для пинбола, бильярда и игр в казино и автоматическое
оборудование для боулинга — изделия и принадлежности для
всех разновидностей бильярда — Столы бильярдные всех
типов

25 % 25 % 0 % 2020

9504.20.30 Консоли и оборудование для видеоигр, товары для
развлечений, настольные или комнатные игры, включая столы
для пинбола, бильярда и игр в казино и автоматическое
оборудование для боулинга — изделия и принадлежности для
всех разновидностей бильярда — Мел бильярдный

20 % 20 % 0 % 2020

9504.20.90 Консоли и оборудование для видеоигр, товары для
развлечений, настольные или комнатные игры, включая столы
для пинбола, бильярда и игр в казино и автоматическое
оборудование для боулинга — изделия и принадлежности для
всех разновидностей бильярда — Прочие

25 % 25 % 0 % 2020

Группа 96. Разные готовые изделия

Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

9603.21.00 Щетки зубные, включая щетки для зубных протезов 25 % 25 % 0 % 2020

9619.00.19 Гигиенические прокладки и тампоны, детские пеленки и
подгузники и аналогичные изделия, из любого материала —
Одноразовые изделия — Прочие

15 % 15 % 0 % 2020

9619.00.92 Прокладки и тампоны гигиенические, подгузники детские и
аналогичные изделия из любого материала — прочие —
Прокладки гигиенические

20 % 20 % 0 % 2020
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Код
(AHTN 2022)

Наименование товара Базовая
ставка

РНБ
2026

ЗСТ
2026

Ноль с

9619.00.93 Прокладки и тампоны гигиенические, подгузники детские и
аналогичные изделия из любого материала — прочие —
Прочие, трикотажные машинного или ручного вязания

20 % 20 % 0 % 2020

9619.00.99 Гигиенические прокладки и тампоны, детские пеленки и
подгузники и аналогичные изделия, из любого материала —
Прочее — Прочие

20 % 20 % 0 % 2020

Источники: Соглашение о свободной торговле между Евразийским экономическим союзом и его государствами--
членами, с одной стороны, и Социалистической Республикой Вьетнам, с другой стороны, от 29 мая 2015 г. (Прило-
жение 1 «График тарифных обязательств»); Декрет Правительства Вьетнама № 113/2022/ND-CP (ставки ЗСТ
на 2022–2027 гг.); Декрет Правительства Вьетнама № 26/2023/ND-CP с изменениями, в том числе Декрет
№ 73/2025/ND-CP (ставки РНБ). Отбор позиций — расчеты ЕЭК по данным Trade Map за 2024 г. Коды приведены
по AHTN 2022. Ставки — по состоянию на 1 января 2026 г. Знак «*» — преференция по Соглашению не предоставля-
ется.
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